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Uw naam hier bij te stellen, ware overtollig voor ieder 
die in de zaken belang stelt, waarover ook dit boekdeel 
weder loopt; het aan u in de eerste plaats te richten, 
dringt mij minder uwe eigene belangstelling in die zaken, of 
zelfs de billijke erkentenis der veelvuldige diensten door u, 
in uw werkkring beide en geschriften, voor haar naauwkeu- 
riger kennis bewezen, dan wel de persoonlijke verplichting, 
die ik, voor mijne nasporingen zoowel als hare verwerking, 
aan wu gevoelen moet, Niet tevreden toch, mij, Bij mijne 
herhaalde bezoeken aan uw Archief , steeds die voorkomende 
ontvangst te bereiden, waaraan elk bezoeker dier instelling, 
van wwe zijde en die uwer beambten, sinds lang gewend is; 
hebt gij mij tevens den, voor een vreemdeling bovenal steeds 
zoo kostlaren, tijd, op de vriendelijkste — ik mag wel 
zeggen vriendschappelijkste — wijs, weten te rekken; en 
mij daarenboven, wat het onderhavige boekdeel betreft, het 
vrije gebruik van den, wel afgedrukten maar nog niet uit- 
gegeven, en mij toch zoo onmisbaren text van °t derde dee} 
uwer Briefwisseling van Filips verleend s — mijne schets 
moge u doen blijken, hoe wel dat ann haar besteed is 


geweest. Mijn eerste voornemen — ik meen u dat ter loops 


wel verteld te hebben — was, die schets hier zelf ook 
tot het tijdstip — den dood van den nieuwen landvoogd — 
te brengen, bij °t welk dat deel een einde neemt: en ik ben 
inderdaud in mijne oorspronkelijke voordrachten tot zoo ver 
gekomen. Redenen echter, van de zaak zelve onafhankelijk 
en van uitsluitend witwendig belang — de mindere ruimte, 
waarover mijn witgever wenschte, dat ik hier beschikte — 
hebben gemaakt, dat ik thans slechts tot het, gewis niet min- 
der gepaste, tijdelijke grenspunt van ’t afspringen der vredes- 
onderhandeling met Spanje, en de eerste eigen instellingen 
van landsbeheer, gegaan ben; en vang ik dus, bij leven en 
welzijn, mijne volgende reeks hoofdstukken met dat over 
Requesens’ laatste regeeringsjaar aan, waarin zich tevens 
de geheele krijgshandel van dit mislukte vredejaar geboekt 
vindt. Diezelfde redenen hebben mij, tot mijn leedwezen, 
verplicht, de witbreiding der, voor een deel zelfs bij den 
text beloofden Bijlagen aanmerkelijk te bekrimpen, en 
hunne — als onuitgegeven bewijsstukken toch zoo wensche- 
lijke — mededeeling voor elders te besparen. In dit op- 
zicht wil ik zelfs den wensch niet onderdrukken naar de 
afzonderlijke uitgave eener verzameling Bronnen en Bouw- 
stoffen voor de geschiedenis van den opstand, waartoe de 
rijke schatten bepaaldelijk van uw Archief mij, jaren lang 
nog, de belangrijkste bijdragen konden leveren. Bij de mindere 
belangstelling echter, die de meer algemeene lezer voor de 
kennisneming der oorspronkelijke bescheiden zelf voeden moet, 
mag ìk mij van de vervulling van dien wensch voorshands 
niet te veel voorstellen, en zal dus, voor die toegezegde 
mededeeling, voorloopig van verschillende tijdschriften of 
verzamelingen van geschied- en oudheidkunde moeten gebruik 
maken; gelijk ik mij dan ook , voor ’t op Friesland betrekke- 
lijke, in den Vrijen Fries reeds eene gelegenheid geopend 


heb. Voor Gelderland meld ik mij wellicht bij de bekende 
Bijdragen van den Gelderschen Archivaris aan; een man, 
wiens naam — waar er van Nederlandsche geschiedenis 
sprake is — 200 min als de uwe voorzeker opzettelijke ver- 
melding behoeft, en dien gij mij zeker gaarne vergunnen zult, 
hier mede mijn dank te brengen voor de verplichtende wijs, 
waarop hij mij zijne zoo zorgvuldig gerangschikte Archiefstuk- 
ken — mij met name voor dit deel zoo belangrijk — achter- 
volgens ten gebruike verstrekt heeft. Ook de Heeren J. P, van 
Visvliet en Mr. S. de Wind, te Middelburg, ben ik dank 
schuldig voor de heusche bereidvaardigheid, waarmede zij mij, 
op mijne aanvrage, onmiddelijk afschrift gegeven hebben van 
t geen het Zeeuwsch Archief voor mij belangrijks bevatte. 
Aan hen, als aan u‚ en ullen voorts, die mij, bij de on- 
verpoosde voortzetting van mijn arbeid, van dienst kunnen 
wezen, beveel ik mij daarbij ten zeerste aan, terwijl ik u 
tevens, bij uwe eigene veelvuldige en belangrijke werkzaam- 
heid, ten dienste der geschiedwetenschap en ter liefde der 
't zij dan Noord- of Zuid- Nederlandsche gewesten, zoo on- 
vermoeid doorgezet, steeds den besten voorspoed toewensch. 


DEVENTER, 
12 October 1858, Vv. VLOTEN. 
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Ras, zeventien Provincen, 
Stelt u op eenen voet! 
Trekt de komste des Princen 
Vriendelijk te gemoet! 
Stelt u‚ met zijn banieren, 
Elk als een trouwe man! 
Doet helpen verlogieren 
Due d'Alve, den Tyran ! 


zoo hief, in den zomer van 1572, de edele Wilhel- 
musdichter die opwekking tot den landzaat aan, waarin 
hij thans zijn gevoelvol Troostlied van een wakkeren 


Krijgszang, een heldere Wapenkreet deed volgen: 


Krijgsliën, wilt u oprusten, 

In God bestaat uw kracht; 

Strijdt ridderlijk met lusten , 

Op storm, slacht, ende wacht, 

Voor Gods Woord en ’s lands rechten , 
Met een verbonden schild; — 

Den sold der vrome landsknechten , 
Gijliën ontvangen zult! — 


Die opwekking echter mocht eerder haast een weêr- 
klank genoemd worden, van wat in de Nederlandsche 


t Nederlandsche Geschiedzangen, II. bl. 20. 
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gewesten plotseling in aller harten te spreken scheen, 
zich ras in aller daden uitte. Sints 


Vlissingen (bad) begonnen 
Te spelen zulken dans, 


bleek weldra de wakkere wijs aller ooren zoo welkom, 
dat allen bijkans van lieverlede zich van gelijken lust 
gedreven toonden, en het blijde krijgsmuziek van 
’s Prinsen „trommels en trompetten,” in het oorlogs- 
lied van zijn dichter, slechts de uitdrukking en weêr- 
galm heeten mocht van wat eensklaps aller borst be- 
roerde, uit aller monden sprak. Het was de luide 
volksstem, die zich in ’s dichters banspreuk tegen 
’s volks plaag, den boozen hertog, kond gaf: 


Hij moet ten lande uit! 


Men had echter die uitspraak niet afgewacht, om zich 
tot haar ten uitvoer legging aan te gorden, er kracht- 
dadig toe werkzaam te zijn. „U dient” zoo klonk het 
uit ’s dichters mond: 


U dient sterke purgacy, 
En zulk een bitter kruid, 

Dat gij de Spaansche nacy, 
Uit uwen lande sluit; 


en hij wees daarbij op den prins en zijne krijgsbanie- 
ren, als die dat middel van zoo krachtige werking 
moesten toedienen ; maar men behoefde de overtuiging 
van zijn heilzame strekking niet van hem te erlangen. 
Slechts met geweld van wapenen, men wist het, zou 
men zich bij de vrijheid kunnen handhaven, op welker 
herwinning men zich zoo eensklaps een schitterend uit- 
zicht geopend had; en na den ommekeer van Gras- 
maand, waren de eerste gedachten aan den Prins ge- 
weest, dien men onmiddelijk van ’t gebeurde verwit- 
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tigde, om hem tot de ijverigste medewerking, den 
krachtdadigsten bijstand te nopen. Een Geldersche 
spie 1, die, om de gevreesde gangen van den prins 
en zijne helpers te beloeren, in Kleefsland werkzaam 
was, en er aan den Mariënboom boven Calcar tijdelijk 
had post gevat, zag daar, omstreeks half April, een 
kloeken man met een stoppelige zwarte baard, in een 
graauwe huismanspij gestoken, en die zich dan ook 
voor boer uitgaf, maar onder zijn kazak een kort roer 
en een knuppel verborgen hield. Dat was een door 
Lumey uit Den Briel afgevaardigde bode, die den 
hachelijken tocht over Utrecht, langs de molens bij 
Arnhem heen, tot den prins naar Dillenburg onder- 
nomen had, en na slechts een kort oponthoud aldaar 
terstond terug wilde. Allen in Den Briel, zoo vertelde 
hij, waren welgemoed; er was geenerlei gebrek aan 
voorraad, en men zou er ’t Hof wel zoo veel te doen 
maken, als ’t in geen tijd had gehad. Die gewaande 
huisman bracht trouwens niet het eerste bericht, dat 
den prins van Lumey’s gelukkig waagstuk gewerd: 
van Den Briel, zoo wel als van Vlissingen, was hem 
de blijmare van ‘t gebeurde ijlings ter ooren gebracht; 
maar, hoe vreemd het thans moge luiden, dat Brielsche 
nieuws was hem zeer onwelkom geweest, en slechts 
het Vlissingsche, dat het gelukkig zoo op den voet 
volgde, had den eersten ongevalligen indruk verzacht, 
en der zaak in zijn oogen een welkomer wending ge- 
geven. De zoo onverhoedsche, geheel toevallige aan- 
slag op de Voornsche veste, door hare overrompeling 
gevolgd, docht hem, niet anders dan haar ook haar 
woeste beleider, de Heer van Lumey, zelf eerst be- 


Gomarernen 


' Zie zijn bericht hier achter, in de Bijlagen op het volg. 
hoofdstuk. 


1* 
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doeld had: een gelukkige slag, dáár, als bijvoorbeeld 
in ’t vorige jaar bij den rooftocht te Monnikendam, 
door de Watergeuzen geslagen, maar die misschien 
hun wat plonderbuits, den lande echter en der alge- 
meene zaak geenerlei voordeel kon brengen; die in 
tegendeel, buiten allen samenhang met zijne eigene, 
weloverlegde, en der rijpheid nabij gekomen ontwer- 
pen Ì, deze niet anders dan benadeelen, en in de uit- 
voering belemmeren moest. Hij duidde het daarom — 
het is de heer van St. Aldegonde, die het ons meê- 
deelt * — eerst niet weinig euvel, en meende er zich 
geenerlei moeite om te geven; maar toen nu — z00 
luttel dagen later — ook de rebelsche Vlissingers hem 
van hun stout verzet vergewisten, en om zijn bijstand 
vraagden; toen week, na ’t eerste oogenblik van ver- 
bijstering over dat onverhoopte naricht, zijne min aan- 
gename stemming voor de blijdste verrassing, en hij 
zag er een hooger wenk in ® voor den weg, langs wel- 
ken ’slands bevrijding komen, en ook door hem zelf 
bevorderd worden moest. Verrast’ noemde hij zich 
„door de onvoorziene beroerte;’” maar „al had hij ook 
verhoopt, dat eene zaak van zoo veel gewicht, als die 
Brielsche aanslag, met minder overijling en niet zon- 
der zijne medewetenschap ware ondernomen; — en 


' „Insonderheit aengemerekt, dat wy met allen vlijt ende 
arbeyt daernae zonder ophouden trachteden, dat de zake zoo 
verre hadde mogen gebracht werden, dat men hetzelve te 
gelegener tijt ende met betere bequaemheit ende meerdere vrucht 
hadde moge te wege, brengen; hadden schoon daartoe gereet- 
schap gemaeckt, verhopende ulieden te bequamer tijt sulex 
te laten weten’ Zie de Corr. de Guill. le Tac. III. p. 42. 

3 Afd. t. pl. p. 370. ‚„Mesmement que le prince print de 
fort mauvaise part,’ enz. i 

3 „„L'attribuant à la permission de Dieu.” Ald. t. pl. 
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slechts het toeval, wij weten het, was daaraan schuld; — 
nu alles eenmaal zoover gevorderd was, en men „„zon- 
der openlijk verderf van allen, die zich thans ver- 
klaard en den Spanjaart den toegang geweigerd had- 
den, niet meer terug kon;” nu sprak hij onverholen 
zijn dringenden wensch en ernstige vermaning uit. dat 
men, met mannelijke kloekmoedigheid, het aangevan- 
gen opzet volvoeren en het onrechtmatig en onverdra- 
gelijk juk der Spanjaarts ganschelijk afwerpen mocht *. 
Reeds op den 22en schreef hij aan die van Gouda, 
om ze tot navolging van ’t voorbeeld der Vlissingers 
te trekken, en richtte voorts, in de eerstvolgende weken, 
gelijksoortige brieven ook aan verschillende andere ste- 
den: het toen nog slechts woelige Enkhuizen, Mid- 
delburg, Dordrecht, Harderwijk, Zwol en anderen ?. 
En mochten ook al die van Zwol en Gouda het prin- 
selijke schrijven — de laatsten zelfs ongeopend — 
aan ’slands voogd of dien van hun gewest overmaken ; 
in Enkhuizen droeg het waarschijnlijk niet weinig bij 
om, nog geen week later, tot den heugelijken ommekeer 
meê te werken, en ook elders heeft het goede woord 
zeker in menig hart een goede plaats gevonden. Maar 
niet bij woorden slechts liet het de Prins; al beklaagde 
hij zich, door het blijde nieuws overvallen, niet zelf 
nog met alle toebereidselen tot zijn voorgenomen inval 
klaar te zijn % wat hij, voor t oogenblik, van Dil- 
lenburg uit, tot stijving der beroerde gemeente en 
tot krachtiger beleid der wordende beweging, vermocht ; 
daartoe was hij terstond met de meeste vaardigheid 
werkzaam. Reeds den 20en van Grasmaand, en dus 


' Ald. p. 42. 
* Ald. p. 46—60. 
SIT, pl. p. 44. 
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een maand zelfs nog vóór de stad overging, teekende 
hij zijn lastbrief voor den kloeken Jhr. Dirk Sonoy, 
waarbij hij dezen het bewind in Enkhuizen en zijn 
Luitenantschap in ’t Noorderkwartier van Holland op- 
droeg. Jsumey voerde dat in Zuid-Holland. Op Wal- 
cheren had, van ‘t begin van Mei af *, in zijnen naam 
en last, Jeronimus Tseraerts, van Vlissingen uit, het 
bestuur. Den derden van die maand eindelijk, vinden 
wij, in Dillenburg zelf, Pieter Adriaansz. bij hem, 
den Leidschen zeemtouwer van de werf aan de Vest, 
die later, als Leidsch burgemeester, voor zijn roem- 
ruchten toenaam zulk een duurzaam aandenken ver- 
wierf; maar thans reeds, leed hij ook minder honger, 
gewis geen minder gevaren voor de goede zaak had 
doorgestaan. In 1568 al troffen wij hem — kort na 
zijne uitwijking — met den jonker van Zwieten in 
Holland, ter medewerking bij ’s prinsen wanlukkige 
onderneming aan °; twee jaren later, 17 Sept. 1570, 
was hij er op nieuw gekomen, en ditmaal, vier of 
vijf maanden lang, met de inzameling van gelden, in 
de steden en dorpen van Zuid-Holland bezig; daarop 
tijdelijk te Wezel woonachtig, maar bij voortduring 
voor ’s prinsen Nederlandsche bedoelingen reizend en 
trekkend; in Mei 1571 had hij eene bijeenkomst van 
ettelijke Hollandsche ballingen * met den prins te Dil- 


t Verg. de vorige afdeeling bl. 341. Het eerste, van hem, als 
„Gouverneur en Superintendant van Vlissingen en Walcheren”, 
gezamenlijk met de 4 hoplieden, gedagteekende briefjen is een 
later aan te halen schrijven van 2 Mei, aan die van Dordt 

3 Ald. bl. 102. 

5 Zie hunne namen bij Kluit, Holl. Staatsregering, I. bl. 
191, waar men tevens al deze bijzonderheden, uit Van der 
Werfs schriftelijke aanttk geput, vermeld vindt. Verg. ook 
Te Water Levensbijzonderheden van Van dér Werf (in de 
Werken der Maatsch. van Nederl. letterkunde) bl. 37, vv. 
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lenburg beleid, waar men over „de gemeene zaak „” en 
de zekerste wijze haar voor te staan, had beraadslaagd; 
terwijl hij vervolgens, met zijn stadgenoot Willem Jan 
Reyers, naar Emden geweest was ter verzameling en 
verhooging der geldelijke bijdragen. Thans, den 3en 
van Bloeimaand 1572, kwam hij, met den uitgeweken 
Delfschen burgemeester Frans Duyst, de penningen bren- 
gen uit Delft en Schiedam onder dezen berustend, ter- 
wijl hij tevens van zijn Emder uitstap verslag deed; 
en droeg hem de prins nu, te zamen met Mr. Pieter 
de Rijke (van Gent) en Adriaan Manmakers (uit Zee- 
land), de taak op, den thans beraamden inval des Gra- 
ven van den Berg in ‘t graafschap Zutfen te bevorde- 
ren, om vervolgens weder in Holland voor de Geuzen- 
zaak werkzaam te zijn. Wij zullen later van zelf de ge- 
legenheid vinden, ’s Graven krijgstoeleg, in geheel zijn 
aanleg en beloop, ga te slaan; voor ‘t oogenblik laten 
wij hem, gelijk den prins en zijne voorbereidende werk- 
zaamheden, daar, om te zien, wat er in de Nederlan- 
den zelf, bij de verdere uitbreiding der beweging voor- 
viel. 

Vlissingen was, ook na Tseraerts’ komst en zijne 
aanvaarding van ’t bewind, door steeds nieuwen toe- 
vloed van gebannen Nederlanders en uitheemsche vrij- 
willigers en soldaten, zoo van Engeland als Frankrijk 
en Duitschland uit, bezocht en versterkt gevonden. 
Hopman Nicolaas Bernard, van Doornik herkomstig, 
was in de tweede helft van Mei, met vele anderen, te 
Londen scheep gegaan en naar Vlissingen overgesto- 
ken; de heer van Carloo, Jasper van den Noot, was, 
met hopman Eloy Rudam (van Rysel), van ’s Prinsen 
wege uit Duitschland gekomen, waar hij zich, als bal- 
ling, laatstelijk in Frankfort had opgehouden, en 
schijnt sedert, onder Tseraerts, het stadsbewind ge- 
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voerd te hebben. Uit Dieppe was de roshairige, kort ge- 
bouwde Friesche Watergeus, Focke Abels, op zijn schip, 
de Galei, met een deel Fransche krijgsknechten, met 
vliegend vaandel, komen aanzetten. Door een en an- 
der was het getal der ingelegerde manschappen tot drie 
of vier vendels geklommen, van welke dat van Hop- 
man Bernard het sterkste was en ongeveer 280 man 
telde. In Vere lag een gelijk aantal vendels, en op 
t platte land van Walcheren waren er zeven of acht 
— een te Nieuwerve, twee te Westcappel, twee te 
Koudekerke, en 2 of 3 te Zoutelande en Domburg — 
verspreid. Fene schriftelijke poging, 3 en 4 Mei 1, 
door de Vlissingsche hoplieden en den Walcherschen 
bewindhebber, op het hoofd der bezetting van de Ram- 
mekens gedaan, om hem aan ’s prinsen zijde te brengen , 
was echter mislukt. Het toezicht over de Vlissingsche 
versterkingen was aan zekeren Joris, een geboren Brug- 
geling, en een Italiaan uit Brussel opgedragen. Door 
den wakkeren Antwerpschen scheepsreeder Gillis Hof- 
man, werd men van kruid en wapenen voorzien, die 
het slordige toezicht der slecht bezoldigde Antwerp- 
sche tolbeambten, het gemakkelijk maakte van daar uit 
te voeren °. Voorts hadden zich de Vlissingers, door 
het bouwen eener sluis aan de zijde van ’t kasteel, de 
gelegenheid verschaft het gansche eiland onder water te 
zetten, zoo zij er hunne strijdkrachten tegenover ’s vij- 
ands krijgsmacht zagen falen. Aan Ewout Pietersz (Worst) 
was thans het oppergezag te water in handen gegeven, 
terwijl kapitein Vink met twee booten op de Schelde 


' Zie beide briefjens hier achter in de Bijlagen. 
* Zie Van Meteren, IL. bl. 163. Verg. Rahlenbeck, 7 Zngui- 
sition et la Ref. en Belgique, p. 160. 
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werkzaam was, om ’s vijands toevoer uit Antwerpen te 
keeren |. 

Van die zee uit, zou de krijgskans den Vlissingers 
het eerst en het zeerst toelachen, en hen met rijken 
buit beschenken. Alva's herhaalde aanvragen, om ver- 
vanging in zijne landvoogdij, waren niet onverhoord 
gebleven, en de hertog van Medina-Celi, een man van 
gematigde beginselen, door Filips daartoe aangewezen ; 
met de uitdrukkelijke aanschrijving evenwel om, zoo- 
lang Alva (als Filips’ wensch was) zich nog in de Ne- 
derlanden zou blijven ophouden, dezen als eenigen en 
oppermachtigen landvoogd te beschouwen °%. Den Len 
van Bloeimaand, met 47, waarvan 12 groote oorlogsche- 
pen en 85 kleinere vaartuigen, en 400 soldaten on- 
der Juliaan Romero, uit de haven van Santona uitge- 
zeild, was hij eerst door storm gedrongen geweest in 
Santander en Laredo binnen te loopen *, en toen — 14 
Mei — op nieuw onderzeil gegaan, door nieuwen storm 
aan de Fransche kust opgehouden. Den 10en Juny, ’s 
namiddags vijf uur, kwam hij eindelijk in t gezicht 
van Blankenberg, maar werd, in den avond, nogmaals 
door een storm overvallen, die hem belette daar te ont- 
schepen #4; hij zelf nam nu, met vier kleine vaartuigen 


'! „J'ay eu à cest instant advertence, qu'ung nommé Cape. 
Vinek de Fiissinghes, lequel m'est fort bien cognu,‚ est 
avecq deux boots sur la Schelde, et a dict à quelqu’ung 
qu'il attendoit là une navire, qu'on debvoit charger en Anvers 
d'artillerie pour Hollande, laquelle par dessus debvoit estre 
couverte de roseaulx; partant vauldroit mieulx que le tout 
vienne par Ste Geertruydenberch.” Bossu, 30 April. — Voor 
het verder meêgedeelde, zie vooral de reeds vroeger vermelde 
bekentenis van Adr. de Fervaques hierachter, 

* Zie Filips’ brief van 30 April, Corr. de Phil. II, IT. p. 248. 

s Ald. II. p. 249. 

4 Ald. p. 262. 
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(dus genoemde assabren) den weg naar ’t Zwin en de 
haven van Sluis, waar hij dan ook een etmaal later, 
's woensdags den llen, gelukkig aankwam '. Hij werd 
er van Juliaan Romero en een deel zijner troepen ge- 
volgd, die hij in schuiten en sloepen aan land had 
gebracht. De Vlissingers echter, die, onder hun Ami- 
raal Ewout Pietersz, de aankomst zijner vloot, met 
groot verlangen maar weinig welwillende bedoelingen, 
lagen te verbeiden, namen twee zijner kleine schepen 
die op ‘t drooge geraakt waren, met de medewerking 
van hun schipper Bouwen Ewouts, weg, verbrandden 
er twee anderen, en maakten vervolgens door die van 
Vere geholpen, niet minder dan 21 rijk geladen Hol- 
landsche koopvaarders, buit, die bijna gelijktijdig met 
Medina's schepen uit Lissabon kwamen opdagen 3. De 
twaalf groote schepen daarentegen stevenden, in spijt 
van ’t geschut, van de Vlissingsche wallen op hen 
gelost, de Schelde op, en zetten de overige 1100 
man troepen, onder Jan Osorio de Ulloa, bij de 
Rammekens aan land, van waar zij zich nu, ter ver- 
sterking der bezetting, naar ’t benarde Middelburg 
spoedden. Hun aankomst aldaar gaf den heeren van Wac- 
cken en Beauvoir gelegenheid, meer aanvallender wijze 
tegen de Vlissingsche troepen te werk te gaan, en be- 
sloten zij des eene krachtige poging te wagen, deze 
uit de door hen bezette dorpen te verdrijven. Beaú- 
voir zelf stelde zich aan ’t hoofd der daartoe bestemde 
Spanjaarts, en trok, in den nacht van 22 op 23 Juny 


mn 


1 Corresp. de Phil. II. MI. p. 262; over zijn persoonlijke 
aankomst verg. het getuigschrift, medegedeeld door den Heer 
Van Dale in de Kronijk van ’t Hist. genootschap te Utrecht, 
III. 1. bl. 115. 

3 Corresp. II. t. pl. 

3 Corresp. IL. p. 263. 
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naar ‘t kasteel van Westsoeburg, dat met twee hon- 
derd Walen uit Vlissingen, onder Adriaan van Ferva- 
ques, bezet was. Een uitval van dezen werd afgeslagen 
en daarbij Fervaques zelf gevangen genomen; evenzeer 
mislukte de aanval door 300 anderen, uit Vlissingen 
onder Hopman Bernard ter hulp gesneld; terwijl een 
tweede, in den namiddag en met den bijstand van nog 
150 andere mannen beproefd, den Spanjaarts wel op 
een aanzienlijk verlies te staan kwam, maar hen niet 
deed afdeinzen; de Waalsche bezetting zag zich dus ge- 
drongen door een achterpoort uit den Soeburg te wij- 
ken, en den vijand het slot te ruimen. Ongelukkig be- 
dierven Beauvoirs benden zelf al het voordeel, dat zij 
anders uit hunne overwinning, en de daarop gevolgde 
ontruiming ook der dorpen van Koukerke, Westcappel, 
Zoetelande, en Domburg hadden kunnen trekken: naar 
hun woeste krijgsmanier, staken zij namelijk het eer- 
ste der vier onmiddellijk in brand, en legden vervol- 
gens — in spijt van Beauvoirs uitdrukkelijk en bij 
tromslag uitgevaardigd verbod — ook het tweede in de 
asch. Daardoor waren, naar genes schrijven, niet alleen 
twee der beste dorpen van ’t eiland, beide heerlijk- 
heden van ’s konings trouwe onderdanen, de Vrouwe 
van Aremberg en den Graaf van Buren, vernield, maar 
ook geheel de visscherij van ‘t eiland te gronde ge- 
richt. Hij toonde zich, over deze onverantwoordelijke 
handeling en grove miskenning van zijn gezag, zoo 
gebelgd, dat hij den hertog uitdrukkelijk verzocht, de 
Spaansche troepen ten spoedigste een hoofd te geven, 
dat meer dan hij op hen vermogen zou, of hem zelf 
over troepen te stellen van zijn eigen volk en genegen 
hem te gehoorzamen; anders toch kon het niet dan tot 
grooten ondienst des konings strekken , en hij zich alleen 
op het jammerlijke lot des Graven van Aremberg voor- 
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bereiden, wiens grievend uiteinde men niet ten cn- 
rechte aan de doldriftige voorbarigheid en de ellendige 
houding zijner Spaansche troepen weet. De Vlissingers 
maakten zich, na ’t verlies van den Soeburg , onmidde- 
lijk hunne sluis ten nutte, door welker opening het 
land tusschen genen en de stad weldra geheel blank en 
onder water stond; terwijl zij de volgende dagen nog 
een paar gaten in den dijk staken, waarvan zij het 
eene later, van twee op twaalf roeden, verbreedden. 
Bij het bericht daarvan den Hertog door die van Mid- 
delburg gegeven, schreven zij tevens, voor God en de 
wereld te betuigen dat, zoo hun schoone eiland gevaar 
mocht loopen, men dit niet aan ’t gemis van behoor- 
lijke waarschuwing hunnerzijds wijten kon !. 

Het betrekkelijk geringe verlies op Walcheren werd, 
bijna te gelijker tijd, op een ander punt der Zeeuw- 
sche eilanden, door het behaalde voordeel der Geuzen 
vergoed. Van Vere uit waren deze, met 17 sche- 
pen, voor Roemerswaal gekomen, hopende daar den 
rentmeester Bewesterscheld, den heer van Serooskerke 
te verrassen. Het, aan den boord der Schelde, openge- 
legen stadjen kon hen, inspijt der 60 man van zijn 
bezetting Walen onder Hopman Vilain, weinig tegen- 
stand bieden; en werden zij er dus, na eenig scher- 
mutselens op de markt, weldra meester van, waarop 
zij het plunderden en vernielden, en voor den vijand 
onbruikbaar maakten. Zij namen een dertigtal gevange- 
nen’, daaronder Vilains vaandrig mede, ruim vijftien 
andere Walen bleven dood op de plaats, terwijl zich 
de overige veertien op een toren begaven, waar zij den 
aanval der Geuzen weêrstonden en ontkwamen. Deze 


E enmammstnd 


{ Zie over een en ander Beauvoirs en Wackens brieven hier 
achter. 
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zelf trokken, den volgenden morgen, met hunne schepen 
langs het kanaal van Zuidland, in de richting van der 
Goes, weg '; zonder dit evenwel te genaken, keerden 
zij naar Vere terug, waar zij hunne gevangenen voor ’t 
meerendeel terecht stelden. 

Voor de stad Goes mocht men het ergste vreezen ; 
van het bezit dezer plaats hing het toch reeds zoo 
hachelijk bestaan van Middelburg — dat uit haar alleen, 
over Arnemuiden, zijn krijgs- maar vooral levensmid- 
delen trok — geheel en al af. Onder Isidro — den 
neef des gehangen — Paciëco lagen er een paar hon- 
derd Spanjaarts *, die weldra met nog twee honderd van 
de nieuw aangekomenen in Middelburg, vermeerderd 
werden. Ze waren naauwelijks bij machte de stad, 
laat staan het eiland, dat van Vere en Vlissingen uit 
onophoudelijk bestookt ern bestreden werd, blijvend te 
bewaren. De Vlissingers, wier macht zich op den 
duur, van Engeland uit, zag versterken, brachten er, 
op den tweeden van Hooimaand, een eerste bezoek, 
toen zij, met vijf groote hulken, twee vliebooten, en 
nog vier andere schepen, met eene krijgsmacht van 
omtrent 1000 man, naar Baarland kwamen; een tocht, 
die echter meer tot verkenning slechts schijnt gestrekt 
te hebben, en op het einde der maand — na een anderen 
niet ongelukkigen strooptocht in Vlaanderen tot voor 
Brugge toe * — met meerder macht en voordeeliger uit- 


1 Zie de beide brieven van Serooskerken hier achter. 

3 Van welken overlast deze bezetting der arme burgerij was, 
zie bij Van der Spiegel, in zijne Historie van de Satisfactie 
(wan Goes), bl. 132 volgg. 

5 Over dezen zie, behalven 't aangeteekende in De Jonghes 
Gentsche Geschiedenissen, IT. bl. 197, een uitvoerig bericht 
bij Roger Williams, die hem zelf medemaakte, Daar zijn 
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slag herhaald werd. De Geuzen kwamen toen, blijkens 
het beklagelijk verslag van een zes- of zevental Middel- 
burgers, die in groote benaauwdheid, gelijk zij zich 
uitdrukten , ter naauwernood naar Bergen ontkwamen *, 
„met wel honderd (lees: vijftig) groote en geweldige 
schepen, een groot aantal manschappen, en ettelijke 
stukken geschut, waaronder 28 in Vlaanderen buit ge- 
maakt, saterdags avonds den 26°", onder een onweêr 
van donder, blixem en regen’, te Baarland ontschepen. 
De uit Goes op wagens tegen hen uitgereden Span- 
jaarts, bleken te weinig in aantal om iets tegen hen 
te wagen; en liepen zij nu den volgenden dag verschil- 
lende groote dorpen af, waaruit zij den buit op wa- 
gens naar hun schepen voerden. Maandags, omstreeks 
negen uur, kwamen zij met hun gansche macht, over 
Sinoutskerke tot op een half uur van der Goes. De 
geheele Spaansche bezetting kwam daar tegen hen uit, 
maar moest, na een hardnekkigen strijd, terug trekken 
en zich binnen de muren bergen. De Geuzen staken 
daarop, nog nader komende, de voorsteden en zoutke- 
ten in brand, en begaven zich vervolgens, geen kans 
ziende, de stad zelve meester te worden °, tegen den 


boekjen zoo zeldzaam is; wij zelf bedienen ons van het exem- 
plaar der kon. Boekerij te 's Gravenhage; nemen wij zijn ver- 
slag hier achter in de Bijlagen over. 

t Zie hun bericht hier achter; het kan tevens ter aan- 
vulling strekken van ’t vermelde bij Van der Spiegel , in zijne 
Historie van de Satisf. enz., bl. 139 volg. 

? Te recht merkt Van der Spiegel t. pl. bl. 140 „uit (dit) 
gansche beloop” op, ‚‚dat de tocht niet geschikt was voor 
een beleg, maar alleen om te onderstaen of men de stad by 
verrassinge zoude kunnen winnen, dan of die van binnen 
vrywillig des prinsen zijde zouden willen kiezen.” Dat men 
van dit laatste meer door vreeze dan weêrzin weêrhouden * 
werd, zie aldaar rceds vroeger (bl. 127) aangemerkt. 
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avond, weder naar Baarland en hunne schepen terug. 
Naar Walcheren weêrgekeerd, legerden zij zich onder 
Zoetelande, daar door den aanhoudenden toevoer uit 
Engeland, beide zoowel Vere als Vlissingen in ruimte 
te kort schoten. Zij verschansten er zich behoorlijk, 
en konden zoo, met de beste uitkomst, een, van Mid- 
delburg uit, op hen ondernomen aanval terugslaan. 
Maar niet in Zuid-Beveland en Walcheren alleen, 
ook op Schouwen en Duiveland, waren de stroopende 
wapenen der Geuzen bij voortduring voorspoedig; ter- 
wijl er hun blijvende aanwinst vrij wat belangrijker 
nog werd, toen hun de eerste dagen van Oogstmaand 
het machtige Zieriksee, en daarmede het duurzaam be- 
zit van geheel Schouwen, in handen speelden. Van 
Brouwershaven uit, hadden reeds in ’t laatst van Gras- 
maand, ettelijke Geuzenkapiteins het schriftelijke aan- 
zoek tot die stad gericht, zich aan hunne zijde te voe- 
gen; maar haar regeerders en ’s konings rentmeester 
Beoosterscheld — Bruinink van Wijngaarden — den 
brief verontwaardigd ter zij en onmiddelijk aan Alva 
over-gelegd. Zij was sedert met een paar vendels Wa- 
len, onder hopman Adriaan van Reynax, door Don Fa- 
drique van Bergen o. Z. uit bezet; en hadden deze stad 
en eiland, zooveel in hun vermogen was, tegen de 
invallen der Geuzen zoeken te beveiligen. Het laat 
zich echter denken, dat al de open plaatsen van ’t 
eiland — door hunne officieren verlaten — zich maar 
slecht lieten verdedigen, en den Geuzen steeds een rijke 
buit van koren, vee, en zuivel opleverden; terwijl hun 
ook al het in handen vallend goed der stadschen, die 
hun aanzoek afgeslagen en ’s vijands legerknechten in- 
genomen hadden, maar al te welkom was. Op gelijke 
wijs handelden zij met de opgezetenen van Duiveland, 
waar zij met name Vosmeer (in Mei en Juny) tot 


16 VOORTDURENDE GEUZENLUST. Ì. 


tweemaal toe bezochten, en zijn gemeente rantsoeneer- 
den 1. In Brouwershaven gelukte het Reynax, een 
tachtigtal haakschutters, onder den luitenant Jehan de 
la Haye, den 3len Mei, tijdelijk post te doen vatten, 
die nu het reeds tweemaal door de Geuzen bezochte, 
en van zijn baljuw verlaten stadjen voor een poos lang 
konden bewaken. Ongelukkig dat de bewakers zelf, in 
hun tucht en regelmaat’, zooveel te wenschen overlieten , 
en niet te Brouwershaven alleen, maar ook op de om- 
liggende plaatsen, en tot in Sonnemare, Dreischor en 
‚ Noordgouwe toe, hun ongebondenheid bot vierden ; daar- 
door toch zagen zich vele inwoners tot de vlucht en den 
overgang naar de zijde der Geuzen gedrongen 2%. Ook 
in Zieriksee begonnen zich steeds meer stemmen voor 
dezer zaak te doen hooren; en toen Reynax, die in 
Hooimaand naar Brussel gereisd was, om zelf de belan- 
gen van stad en eiland aan te dringen, van daar te- 
rug kwam, vond hij er alles in onrust, en den geest 
der burgerij in allesins ongunstige stemming jegens 
zijne krijgsknechten, die men er rondweg uit en de 
Geuzen binnen wenschte. Reeds was er meer dan eene 
bloedige kloppartij tusschen burgers en soldaten voor- 
gevallen; terwijl thans daarenboven een nieuw schrijven 
van de Veersche stadvoogd en regeering, dat de Zie 
rikseesche poorters tot dadelijk verzet aanspoorde 5, 
de breuk nog vergrooten kwam. Hen achttal vaartui- 
gen voegde zich nu onmiddelijk bij die der Geuzen *, 


t Zie hier achter in de Bijlagen. 

2 Bruinink van Wijng. 6 July; zie hier achter. 

3 Zie dat hier achter. 

4 „Depuis hier’ (den dag der ontvangst) „il y en at iusques 
à 8 bateaulx qui se sont allé rendre avec les Gueux.” Reynax, 


31 July. 
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die met een twaalftal voor ’t Hoofd geankerd lagen 1. 
Reynax deed wat hij kon, om de stad te houden; hij 
riep zelfs de in Brouwershaven zoo zeer benoodigde 
bezetting weder huiswaarts, en ontbood ook de 50 of 
60 soldaten, die, sedert de helft der maand, na een 
overval der Geuzen, van Bergen uit, Tholen waren ko- 
men bezetten. 

Hij hield nu zijne troepen aanhoudend onder de wa- 
penen, maar trachtte te vergeefs de Geuzenschepen, 
die er zich schootvrij hielden, van ‘t Hoofd te verdrij- 
ven; zijne kloeke houding deed echter niet minder dan 
twee honderd burgers de stad verlaten , om zich bij de 
Geuzen te voegen; maar ook de beter gezinden ge- 
raakten nu, bij de steeds benarder omstandigheden, in 
min gunstige stemming; men was er, zoo schreef de 
regeering , van alles af- en „gelijk een muis in de val 
gesloten ;” waarbij kwam, dat de natuurlijke bescher- 
mer der stad, de baljuw Simon Goesman, die zich 
voor meer dan zes weken reeds uit hare vesten verwij- 
derd had, tot groot schandaal der gemeente en achter- 
terdeel zijner Ma'., steeds nog maar afwezig bleef * 
Bij zulk een stand van zaken behoefden thans de Geu- 
zen maar, met krachtdadige hand, aanvallender wijs te 
werk te gaan, om de stad geheel meester te worden. 
En zoo zou het dan ook gebeuren. Na eene eerste 
landing, zondags den derden van Oogstmaand; waarbij 
het hun echter alleen gelukte de kerk van Bonendam 
in brand te steken, maar zij van ’t Hoofd werden te- 
ruggedreven; keerden zij ’s maandags — door een 
nieuw aantal schepen versterkt, zoodat zij er thans 21 
telden — terug, en vochten zoo wakker, dat zij dien 


Zie hier achter zijn brief van 4 Aug. 


2 Zie hier achter. 
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dag het Hoofd vermeesterden. De beide volgende dagen 
vergingen nu, van ’s ochtends vroeg tot ’s avonds laat, 
in aanhoudende schermutselingen, totdat Reynax zich 
eindelijk donderdags genoopt vond, de wet en de drie 
schuttersgilden bijeen te roepen, om hun verdere be- 
doelingen te vernemen, en of zij van zins bleven, de 
stad met hem tot op het uiterste voor zijne Mt. te 
houden; zij beloofden tegen ’s ochtends acht uur ant- 
woord en intusschen de gemeente te raadplegen. Dien 
avond kwamen daarop burgemeesteren nog naar den 
molen, om er het fort in oogenschouw te nemen, daar, 
ter bescherming der zoutketen, gebouwd, en de wacht 
te schouwen, die hij er — door schaarste van krij- 
gers, ten getale van slechts 45 man — gelegd had. 
Dien eigen nacht echter — zijns inziens, na, door ver- 
raad van binnen, van dat geringe aantal verdedigers on- 
derrmicht te zijn — kwamen ook de Geuzen dat fort 
met zulk eene woede bestormen, dat zij het te twee 
uren overweldigden. Éen poging om het te herwinnen , 
mislukte, na hevigen strijd, terwijl zich vijftig bur- 
gers, die buiten op wacht stonden onmiddelijk bij den 
vijand hadden gevoegd. Reynax wendde zich nu tot 
burgemeesteren en wet, maar erlangde weinig troost ; 
zij zeiden ronduit weinig genegen te zijn, hun vrou- 
wen, kroost, en goederen te zijnen behoeve in de 
waagschaal te stellen, en rieden hem de stad, met. be- 
houd van wapenen en bagazië, te ruimen. Fen onder- 
houd met zijne officieren en soldaten — van welke er 
vervolgens tot zijn ergernis vele den vijand bleven die- 
nen — deed hem dien raad, als tot het geringste 
kwaad leidende, volgen; maar zou hij zich daarbij, 
door de arglistige handeling der Geuzen, nog van een 
en ander beroofd zien. Men had hem namelijk gewei- 
gerd, zijne troepen die wapenen bij ’t vertrek te laten 
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voeren, maar alleen beloofd, ze, op een vaartuig gela- 
den, buiten de stad hun ter hand te stellen; vier over- 
heidspersonen zouden, tot waarborg der prompte over- 
levering, als gijzelaars meêgaan. Toen ’t echter, des 
saterdags morgens, den 3en, tot de uitvoering kwam, 
en zij, scheep gegaan en in de haven gekomen, hunne 
wapenen in eigendom dachten terug te krijgen, roofden 
burgers en Geuzen die gewetenloos weg, terwijl de vier 
gijzelaars naar de stad terugkeerden, en hen zonder 
geld, goed, of wapenen lieten aftrekken. Van Stabroek 
verwittigden Reynax en zijne luitenants Alva van ’t 
gebeurde, en had hij voorts met dezen, zoo over het 
verlies van stad en wapenen, als de weinig ordelijke 
gedragslijn, door zijne soldaten, in de volgende dagen, 
ten platte lande om Antwerpen gehouden, nog een 
hard appeltjen te schillen 1. 

En hoe was het onderwijl in Holland toegegaan? — 
Vooral niet minder voordeelig, ruim zoo verblijdend 
nog. Van dat men het besluit had genomen, zich in de 
Brielsche veste voor de goede zaak blijvend te handha- 
ven, en men haar tegen den dadelijken aanval van Bossu'’s 
legerknechten zoo gelukkig had verweerd, was men, de 
gansche Grasmaand door, aan hare deugdelijke versterking 
blijven arbeiden, en had zich tevens beiĳverd den toe- 
gang over den dijk zoo te versmallen, dat deze voor 
het vervoer van ’s vijands: geschut onbruikbaar, de stad 
zelve daardoor ongenaakbaar werd *. Om in de kosten 
van den arbeid te voorzien, liet Lumey door de ge- 
meentebesturen van ’t eiland een omslag van twee 
vlaamsche grooten — een kwartjen — op ieder gemet 


t Zie zijn brief en die van Alva hier achter. 
2 Zie de bijzonderheden nopens een en ander, in Bossu's 
brieven van 29 en 30 April, hier achter. 
ge 
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slaan, dien men binnen een bepaalden tijd in Den 
Briel moest komen storten '. Door die versterking 
en afsluiting der stad, had men daar van zelf de han- 
den steeds ruimer, om dien elders het vereischte werk 
te geven, er de gewenschte bezigheid voor te zoe- 
ken. Men had Vere en Vlissingen te hulp kunnen 
schieten, de Zeeuwsche stroomen bestoken, Maas en 
Merwe onveilig maken, en daar met name voor de 
blijvende rust van het kooprijke Dordrecht doen vree- 
zen. In deze stad waren, reeds ih de eerste helft van 
Mei, de gemoederen van ‘t volk zoo onrustig, dat de 
Spaansche raad Quaderebbe, die er door Alva gezon- 
den was, zich verplicht achtte er den Hertog opmerk- 
zaam op te maken: het (leelijke) mieuws, dat men op 
den duur vernemen moest, zoo schreef hij, en de 
blijkbare zekerheid vooral waarmede men de oproerige 
Geuzen zoo ongestraft hun gang zag gaan, beroerde 
er de geesten niet weinig; bleef dat zoo voortgaan, dan 
werd goede raad duur; allen zouden den moed verlie- 
zen, en zich een mistroostigheid openbaren, die alles 
kon doen vreezen *. De ongunstige indruk, waaronder 
dit bericht gesteld was, was gewis te scherper geweest, 
door den, juist dezer dagen uit Vlissingen naar Dordt 
gekomen opwekkingsbrief, zich, op genes voorbeeld 
van een bewind te ontslaan, dat tegen God beide en 
des konings wil aandruischte, en alleen het bederf des 
lands ten doel had. Dien brief, van 2 Mei gedagtee- 
kend en op naam van Vlissings bewindvoerder en hop- 
lieden uitgevaardigd, was aan een door de Geuzen ge- 
vangen schipper in handen, en deze alleen op de be- 
lofte in vrijheid gesteld, dien brief aan de Dordsche 


' Zie zijn aanschrijving voor die van Heenvliet, aldaar. 
* Briefjen van 3 Mei (Corr. de Holl.) 
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dekens en schutterhoplieden over te brengen. En al gaven 
nu deze hem ook onmiddellijk den Spaanschgezinden 
Schout — den beruchten Johan van Drenckwairt — 
in handen, die hem op zijne beurt aan burgemeesteren 
mededeelde; al werd ook de burgerij dien eigen dag 
— den 8e Mei — nog, bij klokkegelui, tot gehoor- 
zaamheid en trouw aan haar wettigen soeverein uitge- 
noodigd, en een hooge boete op alle ook de minste 
verstandhouding met de opstandelingen afgekondigd '; — 
de brief der Vlissingers liet zeker niet na, in menig 
Dordsch gemoed, een den Spaanschen min gunstigen 
weêrklank te wekken. Die weêrklank begon zijne too- 
nen steeds luider te doen rijzen ; Quaderebbe en Drenck- 
wairts brieven aan Alva en Bossu gaven hem in steeds 
scheller klanken weer; en een maand later zag zich 
Bossu gedwongen den landvoogd op het ergste voor 
te bereiden %, dat zich dan ook maar luttel dagen 
meer wachten liet. Den 28en van Zomermaand kwam 
Lumeys luitenant, Bartel Entes, met de schepen. der 
Geuzen voor Papendrecht ten anker; het jonge raads. 
lid Muys van Holy en de oud-schepen Adriaan van 
Blyenburg, die in Geneve zijn hoogere opleiding, en 
de Hervormingsbegrippen lief gekregen had — aan 
wien en Cornelis van Beveren daarenboven de prins 


t Zie den brief met:het daarover gehandelde hier achter in 
de Bijlagen. 

2 „Vre Exce aura entendu de M. de Quaderebbe particuliè- 
rement ce que se passe à Dordrecht; hyer et aujourd’huy ay eu 
lres de là, que le peuple de jour À aultre empiète plus d’au- 
torité, et que de plus en plus les maulvoises voluntez se 
découvrent, de sorte que la fin est fort redoutable.” Bossu, 
12 Jury (Corr. de Holl). ’ 

3 Zie de Belangrijke brief, enz. uitgeg. in de Nieuwe werken 
van de maatsch. der Ned. Letterkunde, V. bl. 261 volgg. 
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zich schriftelijk om bijval had gewend — lieten zich, den 
volgenden morgen, beiden bij hem aan boord roeyen, 
en kwamen weldra met hem terug. Te vergeefs dat 
de schout nog eene poging tot weêrstand waagde; de 
Dordtenaars kwamen met Entes overeen, hunne stad 
onder ’s prinsen macht te geven. Nog een dag later 
richtte Alva uit Brussel een brief tot hen, waarbij hij 
hen, in den zoetsappigsten vorm, tot voortdurende trouw 
in ’s konings dienst en weerstand tegen de „rebellen’’ 
noodde *; weinig vermoedende voorzeker, dat zij zelf 
toen reeds tot die rebellen behoorden. 

Toch was niet Hollands oudste ook Hollands eerste 
stad geweest, om ’s prinsen zijde te kiezen; die eer komt 
het nederige Oudewater toe; reeds vijf dagen vroeger 
— op donderdag namiddag den 19er van Zomermaand — 
was het de Jonker van Zwieten — Van der Werfs 
oude reisgenoot — met een dertig of veertig man ko- 
men bezetten: om, geen twee dagen later — in den 
vrijdag nanacht, van daar uit, ook Ter Gou te vermees- 
teren. Hier had zich de stem der gemeente reeds in de 
eerste dagen na Brieles verovering, op het gerucht ver- 
heven, dat men haar met eene Spaansche bezetting be- 
zwaren wou °; men had er de wapens reeds opgenomen, 
en begon zich in de voorsteden te verschansen, toen er 
burgemeesteren , door eenige andersdenkenden geholpen, 
nog met veel moeite in slaagden, de gemoederen weêr 
tot bedaren en de stad in rust te brengen. Bewijs 
genoeg voor den onspaanschen zin der burgerij, tot 


tl Zie zijn schrijven in de Bijlagen hier achter. 

* „Avant hyer la commune de la Goude, sur le bruict 
qu'on y devroit envoyer quelques Espagnols, se mist en 
armes, et commencharent à se trenchier ès faubourgs.”” (Bossu, 
12 April.) Verg. voorts V. d. Myles schrijven, dat zeker 
hetzelfde voorval betreft, hier achter, 
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welken daarenboven ook een der burgemeesters, Jan 
Jacobsz. van Rosendael, bepaaldelijk overhelde. Hem was 
dezer dagen een tweede brief des prinsen, van 8 Juny, 
aan die van Ter Gou, door de argelooze hand van een 
Oudewater schipper, toegekomen *, die het zijne bijdroeg 
de gewenschte verandering te steunen en aan te wakke- 
ren. Bij Zwietens komst in Oudewater was dan ook alles 
reeds voorbereid, hem „een groot heer uit Zweden” ge- 
lijk men, zijn naam verbloemend, zeide, die de stad 
van „den tienden penning en den Spaanschen dwang 
kwam verlossen”, met open armen te Gouda te ontvan- 
gen. Een briefjen verwittigde hem, den dag na zijne 
komst, van den stand der zaken, en gaf hem het och- 
tenduur van vieren aan, om zich voor de Kleiwegspoort 
te vinden. Met twee of drie honderd schooyers — ge- 
lijk Bossu ze schold — daaronder de Geuzenedelen Ber- 
nard Uiteneng en Wensel Tserklaas en de Oudewater bur- 
ger Jan Pietersz. Watergraaf, gaf hij aan de uitnoodiging 
gehoor, zag zich toen weldra de poort openen, en reed 
ongehinderd naar de markt en ’t raadhuis, waarin de 
vroedschap nu weldra bijeengeroepen en tot instemming 
werd overgehaald. De kastelein van ’t slot, Cornelis 
van der Myle, liet zich, na eenige onderhandeling, 
tot een vriendelijk akkoord bewegen, en vervolgens 
zelf naar de stad troonen, waardoor zij en ’t kasteel 
beide voor goed gewonnen waren. De bemachtiging 
van ’t laatste was des te belangrijker, als er ’s lands 
charters en papieren bewaard werden. De last door 
Bossu — na de inneming van Oudewater — aan den 
Spaanschen overste Valdez gegeven, om den Goudschen 
kastelein met drie honderd haakschutters te hulp te 


namen amd 


! Zie bij Walvisch Beschrijving van Ter Gou, bl. 340; den 
brief zie bij Kluit, Moll. Staatsreg. 1, bl. 376. 
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snellen, kwam te laat, en was hij des genoodzaakt, 
Alva de treurmare te melden '. 

Van Dordrecht uit voeren de Geuzen, onder Marinus 
Brandt, den 26en naar Gorkum, dat hun onmiddelijk de 
poorten opende; ook het kasteel, onder den ouden Jas- 
per Turk, waar zich de Spaansgezinden geborgen had- 
den, ging in ’t kreken van den morgen, na eenigen 
tegenweer over; luttel uren slechts, voor de drie vendels 
door Bossu uit Utrecht tot ontzet gezonden, in ’t ge- 
zicht der stad kwamen, om, op ’t vernemen van ’t 
gebeurde, naar Vianen te keeren; daar bleef, op Bos- 
su’s last, het eene liggen, terwijl beide andere naar 
het evenzeer nog behouden Schoonhoven trokken, zon- 
der er vooreerst evenwel toegang te krijgen. Gorkum 
was reeds een dag verloren geweest, eer Alva den 
inval kreeg, tot burgemeesters en kastelein een zelfde 
zoetsappig schrijven te richten ?, als ook in Derdt reeds 
te laat gekomen was. De verovering der stad zag on- 
gelukkig den Geuzennaam schandvlekken, door den 
martelmoord op eenige daar gevangen weerlooze gees- 
telijken gepleegd, die sedert, als „de Gorkumsche mar- 
telaren „’ die bladzijde der Geuzengeschiedenis met hun 
bloed bemorsen. Ook Loevestein, werd nu nog door 
zijne bezetting verlaten en door Brand bemachtigd, 
terwijl een Gorkummer balling, Vogelzang, zich, twee 
weken later, bij verrassing van de stad en ’t slot van 
Buren meester maakte. In Bommel drong men daaren- 
tegen wel voor een paar dagen binnen, maar zag zich 
door wangedrag gedwongen, de stad weder te verlaten *. 


1 Zie zijne brieven van 20 en 23 Juny, in de bijlage op bladz.28. 

2 Zie beide hier achter. 

3 Zie Bossu's brieven, in de bijlage op bl. 28, en verg. die 
van Hierges in die op 't volg. hoofdstuk, 
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Vruchteloos waagde Bossu eene poging, het kleine 
Oudewater met geweld weder machtig te worden. Met 
zes vendels, twee halve en twee veld-stukken , en zoo- 
veel kruit als Amsterdam hem kon uitleveren, maakte 
hij zich op den llen van Hooimaand op weg; maar 
vond, tot het stadjen genaderd, dit veel sterker gele- 
gen dan hij zich, naar de ingewonnen berichten, had 
voorgesteld. Hij richtte echter zijne beide halve stuk- 
ken nog dien eigen nacht op de Veerpoort, die hij er 
daarop, van ’s ochtends twee tot 's avonds zes uur — 
toen de voorraad kruit ten einde was — uit beschoot: 
met dat gevolg, dat zij voor ’t grootste deel omver 
lag, en men haar nu (naar zijne meening) met wat 
kloeke manschappen gemakkelijk had kunnen bestor- 
men en vermeesteren. Zijne hoplieden echter, zich met 
hunne officieren beradende, vonden dat nog ondoen- 
baar, de bres nog niet wijd genoeg; waarop men 
dus, daar het kruit verschoten was, onverrichter zake 
terugtrok. In Utrecht weërgekomen , zag Bossu zich 
daar, ter vergoeding, bijna onmiddelijk met het bericht 
verrassen, dat de Haarlemmers, door hun uitgebannen 
poorters, Gerrit van Berkenrode, Pieter Kies, en Hans 
Colterman bewerkt, een 150 tal Geuzen onder Ruicha- 
ver hadden binnengelaten. Daarmede kon hij helaas! 
ook geheel het tegenwoordige Noord-Holland thans 
aan de Spaansche zijde ontvallen achten. 

In dit gewest toch was, nadat eenmaal de Geus in 
Enkhuizen had voet gevat, zijn macht steeds meer uit- 
gebreid, die des Spanjaarts allengs geheel verdrongen. 
Droevig waren de klaagtoonen door den bijna hulpeloo- 
zen Bossu, van Enkhuizens ommekeer af‚ over den staat 
der zaken in ’t Noorderkwartier geuit; spijtig en bit- 
ter de zuchten — mag men wel zeggen — onophou- 
delijk door hem geslaakt. „De kwalijkgezinden,’” zoo 
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begon hij, op 22 Mei, zijn klaagzang, „beginnen zich 
hoe langer zoo meer te toonen, en is het zeer te vree- 
zen, dat Enkhuizens voorbeeld weldra door eenige zijner 
buren staat gevolgd te worden; ik doe echter wat ik 
vermag. Geheel het rijke land — zoo vervolgde hij — 
ligt voor de Enkhuizer Geuzen open, daar al mijn 
krijgsvolk aan de Maas is, en ik hier geen enkel sol- 
daat bezit; de inwoners, ziende dat hun geenerlei weêr- 
stand geboden wordt, zullen, alleen reeds om geen 
schade te lijden, zich bij hen aansluiten. Reeds be- 
ginnen zich de Hoornsche ballingen te laten zien, en 
heeft de overheid dier stad aan de eischen der gemeente 
moeten toegeven, en het toezicht op de sluiting met 
schutters en gildemeesters gaan deelen; de welgezin- 
den beginnen de stad te verlaten en zich in Amster- 
dam te bergen. Het Geuzental in Enkhuizen groeit 
altijd aan; van 't Vlie en Emden uit komen er voortdu- 
rend schepen en manschappen; zelfs aan de westkust, 
tusschen Schoorl en Petten, hebben er zich thans — 
26 Mei — een zeventig ontscheept, die over Krabben- 
dam en Schagen het gansche Noorderkwartier zijn door- 
getrokken, zonder dat ook een boer hun iets in den weg 
heeft gelegd. Uit Enkhuizen zelf, zijn een honderdtal 
vrijbuiters de Streek opgegaan, en hebben er eenige dor- 
pen geplunderd, en twee burgemeesters gevankelijk meê- 
gevoerd. Fen paar dagen later trokken er vijftig an- 
deren naar Medemblik, waar het meerendeel der burgers 
hen hartelijk welkom heette; de kastelein, Cornelis 
van Rijswijk, vraagt hulp; maar toen die, met veel 
moeite, bij Robles in Friesland aangevraagd, uit Sta- 
voren overgescheept, komt aanrukken, sluit hij hem 
den toegang en zegt, dat hij reeds van vertrouwde lie- 
den voorzien is, met welke hij het slot voor de Kon. 
Majesteit meent te bewaren. De 200 soldaten onder 
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hopman Corquera die, om een herhaalde landing te 
voorkomen, in Petten en Egmont gelegerd zijn, be- 
proeven, op ’t gerucht van de aanwassing der Geuzen- 
macht in ’t Marsdiep, dieper in ’t land te trekken ; 
maar vinden, door de boeren van Warmenhuizen, een 
brug weggenomen en een verschansing aangelegd, en 
hooren van alle zijden de klokken luyen, om tegen 
hunne komst te waarschuwen; hun vooruitgezonden 
kwartiermaker is naakt uitgeschud; één nacht weten 
zij zich nu met geweld herberg te verschaffen, maar 
trekken den volgenden dag wijselijk naar Egmond terug, 
waar zij door slot en abdij gedekt zijn. Het geldge- 
brek begint te nijpen, en de Amsterdammer beeren 
brullen om voldoening, bij Bossu en den betaalmeester 
Van Loo, als die zich borg gesteld hebben. Sonoy 
is — 4 Juny — naar Enkhuizen gekomen, om in ’s 
prinsen naam het bewind in ’t Noorderkwartier op zich 
te nemen, en snoeft dat hem, binnen acht dagen , negen 
honderd haakschutters zullen volgen, waarvan er reeds 
300 in ’t Marsdiep liggen. Hoorn, Alkmaar, en Me- 
demblik staan in de naauwste betrekking tot Enkhui- 
zen, en ook het platte land dreigt zich bij hen aan te 
sluiten; er schijnt geen andere uitkomst mogelijk dan 
eene herovering van ’t geheele gewest. Gelukkig nog, 
dat die van Hoorn de negen wagens met (Geuzen uit 
Enkhuizen hebben afgewezen, die de stad bepaaldelijk 
voor den prins van Oranje kwamen vragen; terwijl de 
Monnikendammers vier schooyers hebben gevat, die een 
doldriftigen aanslag op het stadjen waagden. De vreugd 
was echter slechts kort en bleek weinig gegrond te zijn. 
Twee dagen later toch — 12 Juny — heet het reeds 
weêr, dat Hoorn en Medemblik van dag tot dag ver- 
ergeren, en Alkmaar beiden op den voet volgt: het heeft 
geweigerd den Egmondschen soldaten levensmiddelen te 
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brengen. Medemblik en ‘t slot zijn reeds in handen 
der Geuzen, en de kastelein schijnt aan verraad schul- 
dig. Fen paar dagen daarna doen de Enkhuizers een 
nieuwe poging op Hoorn, dreigen met honger en brand- 
stichting, en Hoorn — zwicht: den 19°n van Zomer- 
maand trekken er twee Geuzenhoplieden binnen, en 
bezetten de stad voor den prins en zijn stedehouder. 
Slechts een week later zijn ook Edam en Monniken- 
dam in hun handen. Bossu heeft Haarlem een ven- 
del bezetting aangeboden, maar geenerlei antwoord 
ontvangen; zijn schrijven is echter in ’t bijzijn van 
geheel de schutterij gelezen, en daarop besloten, onder 
geenerlei voorwaarde zijn krijgsvolk binnen te laten; 
sedert wordt er met de ballingen ijverig onderhandeld. 
Men heeft er — en de uitkomst (wij hoorden ’t reeds) 
bevestigde dat — weinig goeds van te hopen. De 
hoplieden der opstandelingen trekken er zóó vrijelijk 
uit en in, dat men de stad gerustelijk verloren mag 
achten. Onderwijl was ook Leiden voor de Spaanschen 
verloren gegaan, en ving nu —… in ’t begin vaan Hooi- 
maand — ook in het Sticht en ’* Gooi de moeilijk- 
heid aan; Amersfoort heeft geweigerd het vendel in te 
nemen, dat hij er door Groesbeek had willen binnen- 
lootsen, en zelfs dat „„hoenderkot’”’ van een Naarden 
weigert alle bezetting. Slechts Weesp en Muiden zijn 
van troepen voorzien |. 

Wie duidt, bij die eindelooze reeks van zoo gegronde 
jammermaren, den armen Hollandschen stadhouder de 
slotsom euvel, die hij er thans uit trekt: dat hem alles 
de rug toedraait, de vijanden hem van alle kant, te 
zee, te lande, en op de rivieren omringen; en dàt zon- 


' Zie over alles Bossu’s Brieven van 22 Mei tot 5 July 
in de Bijlagen hier achter. 
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der daarbij die nog te tellen, die hij in de stad zijns 
tegenwoordigen verblijfs, Utrecht, hebben mag, en die 
hem onbekend zijn. Wie kan zijn uitroep wraken, dat 
hem in Holland „de steenen zelf tegen ’t lijf schijnen 
te springen!’ — 


Zeven klein en vijf steden groot 
Zijn (er) ingenomen zonder stoot, 
En de Geuzen er binnen ingelaten; 
Niemand heeft geschoten een lood 
’t Land of den koning ter bate; 


zoo barstte ten zelfden tijde een Amsterdamsch gees- 
telijke, in zijn kreupele maar eigenaardige poëzy los, 
waarin hij vervolgens, tot elk der afvalligen, zijn woord 
van rouw en boete richtte: 


Dordt, boven andere steden schoon, 
Gij spande bijkans alleen de kroon; 
Hoe vielt gij den koning tegen ! 
Verloren, tot uwen rechten loon, 
Zaligheid, nering, en zegen. 


Ter Gou, gij waart zoo katholijk , 
Nu zijt gij besmet met ketterslijk ; 
D'onnooslen moet ik beklagen; 
Gij zijt gevallen door suoô praktijk 
En door quâ schippers lagen !. 


Haarlem, gij waart een edele stad, 

Nu hebt gij u zoo leelijk beklad, 
Justicy weggenomen ; 

Geuzen boeleerden uw rijkdom en schat, 
En zijn daar in gekomen. 


Twee gezusters, in boosheid klaar, 
Waren Enkhuizen en Alkmaar — 


1 Dien namelijk, door wien ’s prinsen brief binnen Ter 
Gou kwam. Verg. boven, bladz. 23. 
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maar inderdaad, Enkhuizen had wel een snijdend woord- 
jen op zich zelf verdiend; van Enkhuizen was de Spaan- 
sche weedom aangevangen, en zonder dat standpunt aan 
den open zeekant, hadde zich de opstand in Holland 
zeker nooit zoo machtig gevonden, zich in zulk een 
weeligen wasdom verblijd! Juister mocht het daarom, 
niet vele maanden later, elders heeten : 


En dit doet gij, Enkhuizen ! 

Wij wijten ’t u alleen; 

Alle dees groote abuyzen, 

Brengt gij in ’t landt gemeen! — 


Maar bij al den lust, waarmede die der Geuzen, in 
dezen tijd, het Nederlandsche hart vervullen, bij al het 
vermaak dat het uit dergelijke Spaansche jammerdeun- 
tjens scheppen mag; mag het geen blijk van deelne- 
mende achting aan den man tevens ontzeggen, wiens 
zaak het zeker verwenscht, en in alle wiens rampspoedige 
ervaringen het slechts zoovele blijde voorteekenen eener 
naderende verlossing ziet, maar wiens eerlijk plichtbezef 
en trouwe plichtsbetrachting ieders bijval vordert; — 
aan den benarden, Spaanschgezinden stadhouder van 
Holland, met één woord, die bij al den onspoed, waar- 
meê hij van alle zijden overstelpt wordt, toch het hoofd 
niet hangen laat; en die thans, nu hij „geen hulp er- 
langen kan, geen penning in de leêge geldkist, geen 
tien ton buskruit tot zijn beschikking heeft,” nog het 
voornemen uit, „zich, zoo lang hij kan, verdedigender- 
wijs te handhaven, gelijk zijn plicht als rechtschapen 
mensch dat meêbrengt.”” 

Nog was echter met den afval van Haarlem en het 
verzet van ’t verachte Naarden, de mate van Bossu’s 
verlatenheid niet voldongen; Alva zelf, die zijn krijgs- 
tocht tegen de zeeghafte Geuzen — waarbij wij hem 
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later volgen zullen — na rijp beraad, aan de Zuidergrens 
woû aanvangen, riep nu ook de Spaansche benden 
op, die nog in Den Haag, in Delft en Delfshaven, 
te Schiedam en Rotterdam gelegerd waren, en welker 
vertrek ook die van hen bevrijde steden nog aan de 
zijde der Geuzen bracht; hun afreis wit Den Haag deed 
de hooge rechts- en rekenhoven met hen naar Rotter- 
dam vluchten, en toen zij ook dat verlieten, van daar 
naar Utrecht gaan, waar zij zich voorloopig vestigden *. 
De Hollandsche steden evenwel hadden noch die ver- 
plaatsing, noch ook die afreis der troepen en den 
bijval harer laatst bedwongen zusteren afgewacht, om, 
op aandrang en met medewerking des prinsen, eene 
daad te bestaan, zoo kloek en krachtdadig, zoo zelfge- 
noegzaam stout, en zoo rijk in hare wijduitziende ge- 
volgen, dat zij wel een oogenblik van rustige en naauw- 
lettende beschouwing verdient. Ik bedoel de eerste zelf- 
standige Staten-vergadering van Holland. 

In de eenmaal door den prins van Oranje aangeno- 
men, door ’s lands weêrspannige ingezetenen erkende 
houding, om zich, in spijt van den afstand vroeger door 
hem gedaan en van Bossu's optreden in zijne plaats, 
als ‘s konings Stadhouder van Holland en Wersfriesland 
voor te doen; lag de natuurlijke aanleiding zich met 
de leden van dat gewest, die hem hun bijval schon- 
ken, tot eene bijeenkomst der Staten te verstaan , waar 
de gewestelijke belangen, met het oog tevens op die 
des lands, besproken, en de dringendste maatregelen tot 
hunne bevordering beraamd konden worden. Van dat 
oogpunt ging dan voorzeker die prins ook uit, toen 
hij, na den afval der meeste Hollandsche steden, in ’t 
laatst van Zomermaand, aan zijn gemachtigden aldaar, 


t Zie Kluit, Holt. Staatsregering , 1. bl, 494 vv, 
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met name aan Van der Werf, de taak opdroeg, eene 
staatsgewijze vergadering der Hollandsche steden voor 
te bereiden en te bewerkstelligen; eene taak, van welke 
zich deze vervolgens bepaaldelijk te Gouda, Leiden, 
en Haarlem kweet '. Van eerstgenoemde stad werd 
daarop den 4e" van Hooimaand een brief van uitnoo- 
diging aan die van Dordrecht gericht, opdat zich deze , 
als oudste en daardoor eerste in rang, van den last der 
bijeenroeping mocht kwijten. Niet als zoodanig echter 
zeide Dordt die taak te willen aanvaarden, daar het 
meende, dat men dergelijke beschouwingen van eer 
en voorrang, in de tegenwoordige tijdsomstandigheden , 
moest voorbijzien; —- slechts ter behartiging der „„ge- 
meene zaak” en der prompte bevordering harer helan- 
gen, liet het zich die uitnoodiging welgevallen, en 
beschreef onmiddelijk de Hollandsche steden, tegen zon- 
dag ‘s avonds den 14en, ter „herberg”’ in zijne stede, 
om den volgenden dag reeds de beraadslagingen te ope- 
nen. Het hield echter — door de moeilijkheden van 
den tijd waarschijnlijk, en het daardoor veroorzaakt op- 
onthoud — tot vrijdag den 19°n aan, vóór de beschre- 
venen — voor zoo verre zij opkwamen °, want men had 
zich ook tot de nog niet overgegane steden gericht — 
ter vergadering vereenigd waren. In deze trad nu de 
heer van St. Aldegonde, als ’s prinsen afgevaardigde, 
op, ontvouwde in een bondige rede den staat van zaken 
en drong in de eerste plaats op het hoofdmiddel aan, 
om dien tot een steeds gewenschter einde te leiden — 
het dringend noodige geld. De prins stond — thans als 


mre tende 


) Zie Kluit, Holl. Staatsreg. 1. bl. 494. 

2 Zie hunne namen bij Van den Brink, in het Nederland- 
sche Rijks archief, T, bl. 32; behalven de afgevaardigden der 
steden waren er twee uit de edelen. 
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voor drie of vier jaren — met een leger aan de gren- 
zen; zou hij, als toen, door geldgebrek moeten falen? — 
De Staten zouden hem honderd duizend kroonen in ge- 
reed geld voor de eerste maand soldij, en een schuld- 
brief voor 500,000 Karelsguldens, ter hand stellen, tot 
opbrengst welker gelden, rijkdom en middelstaat , voorts 
kerken, kloosters, gilden en broederschappen, mitsga- 
ders de penningen der loopende belastingen zouden aan- 
gesproken en gebruikt worden, welverstaande dat het- 
geen aldus zou zijn opgebracht, later ieder in den zijnen 
weder vergolden en vergoed zou worden. — Zij bepaal- 
den daarop in de tweede zitting, den volgenden dag, 
dat zij den prins van Oranje niet als ‘s konings stad- 
houder slechts van Holland en Westfriesland, Zeeland, 
en ‘t Sticht van Utrecht, erkenden; waartoe hij van ’s 
konings wegen vroeger wettig was aangesteld en sedert — 
huns bewerens — niet afgetreden; maar zij hesloten te- 
vens zich met de andere gewesten te verstaan om hem — 
als een der voornaamste leden van ’s lands algemeene 
Staten, en dus bij eer en eede verbonden, dat land voor 
alle vreemde overheersching en verdrukking te vrijwa- 
ren — tot een „beschermer en hoofd” van dat land, 
„in ’s konings afwezen,” aan te nemen. Staten en 
prins verbonden zich voorts onderling geenerlei verdrag 
met Spanje aan te gaan, zonder elkander te kennen. 
Den prins werd overgelaten een oppersten amiraal voor 
de zeezaken aan te stellen; door Liumey zou zoo spoe- 
dig doenlijk in de leemten voorzien worden, door de 
verwijdering van hof en rekenkamer uit Den Haag ver- 
oorzaakt; waaraan hij dan ook, bij eene afkondiging van 
81 July reeds, voldeed. Dienzelfden Lumey bleef de 
zorg voor het krijgswezen aanbevolen. Den heer van 
Noordwijk uit de ridderschap, en voorts uit iedere stad 


een afgevaardigde werd het opgedragen, een inventaris 
3 
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te maken van de op ‘t kasteel ter Goude voorhanden 
charters en stukken, ten einde „de oude voorrechten, 
rechten en gebruiken, door de Albanische dwingelandij 
buiten werking gesteld” weder tot stand kwamen en 
onderhouden werden. Wat het kerkelijke betrof, zou 
er vrijheid zijn zoo van Hervormden en Roomschen 
godsdienst, en deze, door een iegelijk in den zijnen, in 
t openbaar in eene kerk of kapel zonder eenige ‚„hin- 
der of moeyenis” geoefend worden; geestelijken zou- 
den onbekommerd in hun staat blijven, tenzij ze zich 
vijandig toonden of in ’t vorenbepaalde misdeden. Men 
kwam eindelijk overeen, ook de andere gewesten en 
met name Brabant tot aansluiting te bewegen, en 
met den stedehouder en onder elkander eene getrouwe 
briefwisseling te voeren, en elkander van alles kennis 
te geven. Van het nog Spaansch gebleven Amsterdam 
zou men den Noordschen en Oosterschen handel, naar 
Enkhuizen en Hoorn zien af te leiden, en daartoe naar 
Denemarken en de Noord-Duitsche steden schrijven. — 
In de derde zitting, maandags den 22en, kwam Lumey 
ter vergadering, en werd de lastbrief gelezen, hem door 
den prins als bewindvoerder en overste over Holland 
verleend, en de voorschriften , betreffende regeering en 
krijgswezen , daaraan verbonden. Men besloot hem op 
dien lastbrief aan te nemen, en de wederzijdsche eeden 
daartoe te doen. Welk besluit hem toen des dins- 
dags, in de vierde zitting, werd kenbaar gemaakt. 
Twee dagen na die laatste zitting, verschenen de 
verschillende afgevaardigden op ’t Rotterdamsche stad- 
huis, om daar kenbaar te maken wat er in Dordt be- 
sloten was. Zondags toch, den 2len, was de Spaansche 
bezetting van eerstgemelde stad naar Utrecht vertrok- 
ken, en had zij toen onmiddelijk ‘s prinsen zijde ge- 
kozen, gelijk dat thans hare instemming met de Dord- 
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sche bepalingen kond deed. In Delft, dat zich een paar 
dagen langer nog aan de Spaansche zijde gehouden 
had ', had dezelfde vertooning saterdags den 27en plaats. 
Terwijl op den 28e eindelijk, in eene vergadering der 
Staten aldaar, nog eenige voorloopige maatregelen ter 
voorziening in de leemten van het rechtswezen en het 
rechtsbeheer besproken werden, voorts tot uitnoodiging 
aan den prins besloten werd, om bezit te nemen van 
t hof in Den Haag, en de aanstelling van een raad 
werd voorgenomen, die hem, in zijne vele en moeye- 
lijke werkzaamheden, ter zij zou staan. 

Nederlandsche staatsgeleerden en geschiedschrijvers 
hebben het bewijs der wettigheid zoeken te leveren, 
van al wat de Hollandsche Staten en hun stedehouder 
in hunne zittingen van Hooimaand vaststelden en be- 
paalden; die Staten zelf hebben daarbij blijkbaar naar 
rechtsvormen omgezien. om hun besluiten een schijn 
dier wettigheid te geven; maar wij mogen, met den 
scherpzinnigen jongsten uitgever en beoordeelaar van 
t verhandelde in hunne vergadering ?, gerustelijk ver- 
zekeren, dat „die wettigheid niet dan een schijn was, 
en slechts eene voortzetting en aanknooping aan het 
werk der omwenteling, in 1566 begonnen,” en dat 
men de handelingen der Staten geen herstel, noch her- 
vorming , maar rondweg een omwenteling noemen moet. 

Uit die omwenteling is het vrije Nederlandsche volks- 
bestaan geboren; als de voldragen vrucht, het krachtig 
ontwikkelde, maar zijner moeder wel eens wat ontrouwe 
kind der groote staats- en kerkberoerte van de 16d° eeuw. 


1 Vergelijk daarover den heer V. d. Brink, t. pl. bladz. 13. 
Nog geen maand vroeger had Alva deze stad in een minzaam 
schrijven van zijn gunst verzekerd. Zie hier achter. 

2 Bakh. van den Brink, t. pl. bl. 31. 
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Verliezen wij voor de Hollandsche zaken, hoe alge- 
meen belangrijk ook, de Geldersche niet uit het oog. 
Wij lieten den prins in den aanvang van Bloeimaand 
te Dillenburg, in overleg omtrent den inval zijns zwa- 
gers van Den Berg in Gelderland 1, Van Wezel uit, 
de woonplaats van ’t drietal daarbij werkzame ballingen, 
en de wapenplaats — als men ‘t gerustelijk noemen 
mag — van ’t Geldersche leger, moest die inval beleid 
en met krijgsbehoeften ondersteund worden. Bepaalde- 
lijk hoopte men, met overleg en medewerking van bin- 
nen, de drie groote steden Nijmegen, Arnhem, en 
Zutfen te bemachtigen. In den Pinxternacht, 26 Mei, 
zou ’t eerstgemelde van de waterzijde worden aange- 
tast, en de poorten, door verstandhouding van binnen 
geopend. Aan vijf hoplieden — Blankenbijl, Vos (van 
Gendringen), Albert van Delen, Willeken (van Ange- 
ren, en Roer — was de vermeestering opgedragen , en 
hoopten zij er alles van binnen voorbereid en hunne 
helpers gewapend te vinden. Twee Nijmeegsche poor- 
ters, Steven en Huibert Boom ®, die in een zijstraat 


1 Zie boven, bladz. 7. 
2 Zie het bericht uit Nijmegen en het verhoor hier 
achter; verg. mede beide brieven van Steven Boom aan graaf 
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niet verre van de Hezelsche poort woonden, waren met 
die wapening belast, en wachtten daartoe twee wagens 
met schietgeweer, kruit, en lonten, die hun over Zan- 
ten zouden toekomen. Ongelukkig deed de onvoor- 
zichtigheid van den man, dien door de ballingen te 
Wezel dat vervoer was opgedragen, zekeren Hendrik 
Hz. van Gezik in de Meyerij, in de wandeling Hein 
met de bellen genaamd, alles falen. Steven Boom had hem 
daar ter stede, in tegenwoordigheid van Hopman Blan- 
kenbijl, zelf uitdrukkelijk aanbevolen, de stad, waar hij 
weinig of niet bekend scheen, niet binnen te gaan. 
Tot zijn bitter lijden hield hij zich echter aan dien 
raad niet, maar waagde zich binnen Nijmegen, waar 
hij, bij den waard in ’t Hert in de Syckenstraat, die hem _ 
door den Nijmeegschen balling, Johan Kalf, als goed 
Geusch was aanbevolen, eene veilige herberg hoopte te 
vinden; en hiet hij zich door zekeren Dirk van Scher- 
penhuizen, die hem van Zanten af begeleid had, der- 
waarts brengen. Het zou hem zuur opbreken. ’s Daags 
voor hij de stad weder verlaten wilde, om er vier of 
vijf dagen later met ’s graven hoplieden terug te komen, 
maandags den 20°n Mei, werden de beide manden met 
krijgsvoorraad in beslag genomen en onderzocht, en de 
ongelukkige Hein zelf in hechtenis gebracht. Bij het 
scherpe onderzoek, vervolgens op hem gedaan, lekte 
nu allengs de voorgenomen aanslag in al zijn bijzon- 
derheden uit, en vond zich zoo nog voor zijn geboorte 
gesmoord. Niet beter gelukte het verraad tegen Arn- 
hem gesmeed, dat evenzeer in den Pinxternacht had 
moeten te werk gesteld worden. De stad zou, met 


Willem, in Tadama’s Gr. W, van den Berg, No. 47 en 48, 
door den schrijver in zijne Gesch. v. Zutfen, bl. 196, verkeer- 
delijk op Doesburg toegepast. 
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medewerking van binnen, aan vier hoeken in den brand 
gestoken en geplunderd zijn. Zekere vrouw, Truide 
Kapaps, van medeweten en deelneming overtuigd, werd 
er voor geworgd, en twee andere Arnhemsche ingeze- 
nen 1 gevierendeeld, en hun hoofden op ijzeren pin- 
nen boven de poorten te pronk gesteld. Slechts de 
derde onderneming, die op Zutfen, mocht — veertien 
dagen later — op den voorspoedigsten uitslag bogen. 
’s Graven hoplieden, door het mislukken der onderne- 
mingen op Nijmegen en Arnhem, met hunne vendels 
daar overbodig gevonden, trokken voor een deel — 
ten getale van 170 man — naar ’s Graven stadjen van 
’s Heerenberg, dat zij op den middag van 28 Mei ver- 
overden, waarop zij den voorhof van ’t slot in brand 
staken; maar trachtten nu te vergeefs den wakkeren slot- 
voogd Andries van Anderlecht — Megens vroegeren die- 
naar, maar sedert Aug. 1569 tot Drost van Zutfen en 
den Berg bevorderd — tot de overgave te noopen. Na 
hem zes dagen lang beschoten te hebben, gingen zij 
weg, zich met den roof van al zijn vee, ter waarde van 
duizend gulden, schadeloos stellende °. Zij vereenigden 
zich daarop weder met de hoofdmacht, die, onder Albert 
van Delen en Gijsbert van Broekhuizen, ten getale van 
1500 man, deels te klten deels in Ter Borch lag. De 
graaf van Den Berg zelf hield zich onderwijl in Em- 
merik op. Eene andere afdeeling zijner troepen, had 
zich echter reeds vroeger naar de zijde van Bronkhorst 
en Steenderen begeven, van waar de richter der plaats 
meldde, dat Saterdags voor Pinxter, den 25en, een 


1 Zie hunne namen, met het vonnis van Truide, bij Van 
Hasselt, II, bladz. 165, en verg. het schrijven van 22 Mei, 
in de Bijlagen hier achter. 

2 Zie zijne sprekende en vermakelijke schets van geheel het 
beleg in zijne brieven hier achter. 


VOORTDURENDE GEUZENLUST. II. 39 


aantal krijgsknechten op een groot vaartuig , twee aken, 
en twee schuiten, langs Doesburg was komen varen, 
daarop, na ’t huis te Bingerden beroofd te hebben, te 
Bronkhorst zijn zwart-witte vaandels ontplooyende, land- 
waarts in getrokken en zich in zijn kerspel gelegerd 
had; hij schatte ze op‘een zeven honderd man \. Burge- 
meesters van Zutfen raakten daarover terstond in de weêr, 
en schreven onmiddelijk aan den Spaanschen krijgsbevel- 
hebber in Deventer, die zich nu des te meer op zijn 
hoede hield, en zich haastte een keten over den IJsel 
te spannen, om hun den verderen weg te versperren ?. 
De Geldersche landvoogd, Hierges — Barlaimonts oud- 
ste zoon, sedert Mei Megens opvolger in ’t bewind — 
meende te eer dat verder doordringen te moeten vree- 
zen, als zij zich dan met de Enkhuizer Geuzen in be- 
trekking konden stellen; die thans reeds de vermetel- 
heid zoo ver gedreven hadden, om dezer dagen een 
strooptocht naar Vollenhove te doen, van waar zij ’s 
nachts ten éen uur den pastoor en zijn klerk van ’t 
bed lichtten. 

Hierges’ toestand, onder deze tijds-omstandigheden, 
was in ’t algemeen verre van schitterend of zeker. Hij 
had, zoowel aan geld als *t noodig aantal troepen en 
genoegzamen voorraad krijgs- en mondbehoeften, ge- 
brek, en kon op de aanvrage om een en ander, hem 
van verschillende zijden gedaan, weinig baat geven. 
Voor ’t oogenblik echter raakten, zoowel hij als die van 
‘ Zutfen en Deventer, nog met den schrik en de onrust 
vrij, daar zich de bende van Steenderen waarschijnlijk 
nog niet sterk genoeg achtte, verdere ondernemingen 
te wagen, en, de aankomst van meerdere manschap 


1 Zie zijn bericht hier achter. 
2 Zie hier achter. 
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onder graaf Willem zelf afwachtend, naar Werd en 
Werderbroek terugtrok, waar zij allengs tot twee dui- 
zend man aangroeide. Intusschen begon het gerucht reeds 
te loopen, dat men een kans op Zutfen wagen woû. 
Niet lang meer of de tijd daartoe zou vervuld zijn. 
Eene nieuwe loopplaats der Geuzen was te Gelder aan- 
gelegd, en zij van daar, ten getale van 1400 voetknech- 
ten en 80 ruiters, bij Zanten over den Rijn en voorts 
naar hunne makkers in ’t Graafschap getrokken, met 
welke zij zich den 9en van Zomermaand vereenigden. 
In dienzelfden voornacht nog begaven zij zich gezamen- 
lijk van daar op marsch, stonden den volgenden mor- 
gen omstreeks tien uur voor de poort van Zutfen, en 
werden er onmiddelijk zonder slag of stoot binnen ge- 
laten. Hun komst was er — van Wezel uit — zoo 
goed voorbereid, en geheel de toeleg zooveel beter dan 
te Nijmegen of Arnhem geheim gehouden, of, bij min- 
der schijn van afvalligheid, de verstandhouding zoo- 
veel algemeener, dat niets dat verraad had doen gis- 
sen, en Hierges er dan ook niet weinig door verrast 
werd. Geene stad, schreef hij, van welke men zich 
zekerder geacht had *. De Geldersche raad, Dr. Pieter 
van Apeldoorn, die er, van ’t Geldersche hof afgevaar- 
digd, sedert eenigen tijd zijn verblijf had, was den 
vorigen avond nog laat gewaarschuwd, en toen eerst 
half weg Deventer gevaren en tot zijn moeders, daarop 
naar zijn bloedverwant, den dijkgraaf van de Veluwe, 
geweken; het schriftelijk bericht ?, op ’t opontbod hem 
door zijne ambtgenooten gedaan, in de plaats van zijn 
mondelinge mededeelingen ingezonden, gaf weinig of 
geen uitsluitsel omtrent den eigenlijken samenhang. 
Van Zutfen uit, zond graaf Willem brieven naar Does- 


' Zie hier achter. 2 Aldaar. 
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burg, Doetinchem, Grol, en Lochem. Die aan beide 
eerstgenoemde plaatsen werden onmiddelijk naar Hier- 
ges overgemaakt, en hem om raad gevraagd. Wegens 
den verarmden staat der ingezetenen, en hun gebrek 
aan voedingsmiddelen, stemden zij er met moeite in 
toe, eenige weinige soldaten van hem in te nemen; 
en bleef hij dan ook steeds het ergste voor hen en ’t 
gansche graafschap vreezen. Voorst was al aanstonds 
door graaf Willems benden bezet; hij zelf hield, met 
den graaf van Kuilenburg *, te Zutfen zijn verblijf. 
Dat Hierges’ vrees voor Doesburg en Doetinchem niet 
ijdel geweest was, bleek, toen zich, nog vóór zijne be- 
zettelingen, de vendels der Geuzen daar vertoonden; 
in spijt der briefwisseling toch, door de stadsregeering 
met den landvoogd gehouden, en de door dezen be- 
loofde troepen, openden hun de burgers aanstonds de 
poorten en trokken zij er ongehinderd binnen. Van 
Keulen af tot voor de wallen van Deventer, lag nu 
Rijn en IJsel geheel voor de Geuzen bloot. 

In laatstgemelde stad lag, sedert Paciëco’s vertrek , 
Don Francisco de Vargas met zijne soldaten, en hield 
er regeering en burgerij tamelijk in bedwang, en van 
alle bemoeyingen met de Geuzen en hunne benden 
vrij. Hierges zond er thans buitendien nog een der 
vier vendels, hem door zijn broeder Lancelot? on- 
langs aangebracht; daar Vargas hem had geschreven, 
dat hij op den bijstand der stedelingen maar weinig 
rekenen kon. In Kampen noch Zwol daarentegen lag 


l Onze berichten vermelden ook ’s prinsen broeder, en 
Alva noemt zelfs graaf Jan v. Nassau; deze kan echter toen 
moeilijk in Zutfen geweest zijn: zie zijn briefwisseling (Arch. 
III) uit dezen tijd. | 

2 Heer v. Beauraing, en sedert zijn huwelijk met Maria v. 
Brimeu, Megens oomzegster en erfgename, graaf van Megen. 
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geene bezetting ': men mocht dus voor beider behoud 
ten zeerste vreezen, wanneer de Geuzen, als zich 
verwachten liet, ook derwaarts huntie blikken en man- 
schappen richtten. En scheen dat al spoedig, hoewel 
eerst meer verkennenderwijs, het geval te zullen zijn. 
Den 17en toch zag Don Francisco tweeduizend ruiters, 
met 1000 haakschutten op hunne paarden achter zich, 
dicht langs Deventer heen trekken; zij richtten zich 
naar Holten , maar kwamen weldra van daar tot voor 
Zwolle. Den 20 ’s middags te twee uur, vaardigden zij 
een trompetter af, om een brief des prinsen af te ge- 
ven, waarin deze de stad opeischte. De Zwollenaars 
echter, door ’t hof van Overijsel, met name den kanse- 
lier, gestijfd, lieten zich niet zoo gemakkelijk vinden ; 
zij gaven tot antwoord, dat de stad huns genadigen 
Heeren des konings was, en zij haar te zijnen be- 
hoeve, tot op den laatsten man, wilden bewaren. Zij 
stelden zich voorts op de wallen, en daar zoo kloek 
te weer, dat de Geuzen, van geen geschut voorzien, 
tegen den avond naar de zijde van Ittersum en Win- 
sem aftrokken, hunne schade in den buit verhalende, 
dien zij van ‘t platteland meebrachten. Toen zij op 


! Sedert het laatst van 1571 nam., toen, op 't dringen 
hunner afgevaardigden, Alva er de bezetting Spaansche rui- 
terij uit had weggenomen (Revius, Dav. ill. p. 447). Bij eene 
samenkomst in ’t Karthuizer klooster ten Sonnenberg bij Kam- 
pen in ’t begin van Juny besloten de afgevaardigden van beide 
steden , het vendel voetknechten, ieder van haar, nit Robles 
naam, door den kanselier van Overijsel aangeboden, niet aan 
te nemen, en baar met eigen schutters te verdedigen. Zie 
Van Hattum, Geschiedenissen van Zwolle III, bl. 115: en 
verg. de volgende woorden van Robles aan Alva: „J'ay 
averty ceulx de Swoll et Campen, qu’ils soyent sur leur 
garde, leur offrant l'assistence, qui serat en ma nuissance ; 
Harl. 7de Juing.” (Corr. de Frise, VIII) 
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hun terugkeer nabij Deventer kwamen, deed Vargas met 
een 30 tal haakschutten een uitval, van welken zij, 
naar zijn schrijven, niet zonder kleerscheuren afkwa- 
men , en die zelfs een hunner hoplieden ’t leven kostte. 
Den Zwollenaren maakte de erkentelijke Alva — die 
zich in dezen tijd zoo week als boter hield — een 
vleyenden brief van dankheb over. Hierges vaardigde 
tot meerdere zekerheid nog den drost van Twente, 
Eggerik Ripperda, naar hen af, terwijl hij dien van 
Yselmuiden, Eusebius Bentinck, naar Kampen zond. * 

Wat de Geuzen bij hunne poging op Zwolle belem- 
merd had, hun gemis van grof geschut, was bij dees 
geheelen inval hunne zwakke zijde; naar Zutfen kwa- 
men zij met een enkel stuk en vonden daar weinig of 
niets; op ’t kasteel te Breêvoort, van ’t welk de heer: 
van Anholt, de met de Geuzen heulende Dirk van 
Bronkhorst en Batenburg, pander was, en dat hun 
door zijn drost en slotvoogd, Jan van Bronkhuizen — 
den 20en Juny — werd overgegeven, werden zij vijf 
of zes veldstukken meester, die zij van daar naar Zut- 
fen vervoerden. 

Nog voor dat van Breêvoort, bezetten zij ’t slot van 
’s Heerenberg, dat door Anderlechts soldaten verlaten 
was; ook rekende Hierges een „gat’’ als dat plaatsjen de 
moeite niet waard, er een man voor te verliezen ; twee 
dagen na Breêvoort viel hem de Schuilenburg toe, die, 
bij gebreke van de noodige manschap, door zijn dros- 
saart aan de eene zijde verlaten werd, toen de Geuzen 
er aan de andere binnentrokken 2. Slechts het kasteel 
van Ulft, door den wakkeren Jan van Haersolte be- 


1! Zie Bentinks schrijven en dat der Kamper regeering hier 
achter in de Bijlagen. 

2 Verg. Hierges' schrijven van den 28en Juny hier achter 
en dat uit Uift van den 24en in de volg. bijlage. 
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waard, bleef nog den Geuzen het hoofd bieden, en 
hield zich, in spijt van den aandrang zijner beleger- 
aars, krachtdadig tegen hen staande. ! 

Met een gelijk krachtbetoon waren, aan de Noorder 
grens van Overijsel, de Friesche landvoogd Robles en 
zijne hoplieden werkzaam, en weerden de aanslagen 
daar door de Noord Hollandsche Geuzen beproefd, met 
den besten uitslag af. Door de richting, sedert het 
voorjaar door de Nederlandsche onlusten genomen, en 
waarbij zich de beweging, van Fries- en Groningerland, 
voor een goed deel naar de beide gewesten van Holland 
en Zeeland verplaatst had, waren de Noord Oostelijke 
Provinciën van de rampen des oorlogs meer bevrijd ge- 
bleven, en valt er buiten een enkelen strooptocht 
der Watergeuzen, als die op Hindelopen in Mei ge- 
daan, ? of een en ander, den Waalschen hopman du 
Moncheau bij Staveren in handen gevallen Geuzen 
schip ®, of eindelijk een vermetele, en met de natuur- 
lijkste onverschilligheid beantwoorde opeisching, als die 
door eenige Watergeuzen, 12 Juny, te Delfzijl ge- 
waagd *; — buiten dat weinige valt er van de Friesche 
en Groninger landstreek niets te melden. Slechts 
toen de Geuzen in Enkhuizen, steeds sterker en ver- 
meteler geworden, ook naar de overzijde der Zuider- 
zee hun begeerige oogen sloegen, voelde zich ook de 
waakzame landvoogd genoopt, hunne pogingen met de 
noodige kracht te weerstreven, en zijne wakkere hop- 
lieden tegen hen uit te zenden. Zoo trok hij, van 
een voorgenomen aanslag der Hollandsche Geuzen , met 


1 Zie Haersoltes brief van 24 Juny hier achter. 
2 Zie hier achter in de Bijlagen. 

5 Aldaar. 

4 Aldaar. 
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een honderdtal inwoners, op Blokzijl en de Kuinder 
verwittigd, en die op Mariaboodschap (2 July) bepaald 
was, in gezelschap van den Overijselschen kanselier , 
zelf derwaarts; en liet, toen de honderd medeplichtigen 
op zijn naderen de vlucht kozen, zijn hopman Gantau 
met zijne Walen beide plaatsen bewaken. Twee of drie 
weken later gelukte het denzelven hopman, de Geuzen 
uit Sloten te verdrijven, waar zij, omstreeks 150 man 
sterk, begonnen waren zich te verschansen; hij maakte 
er drie vendels met de kleuren des Prinsen, een scheeps- 
standert, en de drie vaartuigen, die zij daar hadden 
liggen, buit. * 

Intusschen had graaf Willem in Zutfen de open 
Veluwe voor zich, en zich daar voorloopig reeds schrif. 
telijk tot die van Harderwijk, Elburg, en Hattem ge- 
richt, om ze voor den prins te winnen. Nadat hij zich 
daarop nog 36 karren met wapenen had zien toevoe- 
ren °, maakte hij aanstalten, aan die schriftelijke uit- 
noodiging meer krachtige drangredenen te paren, en 
had den Sen van Hooimaand zestien vendels voetvolk, 
drie honderd ruiters, en zes stukken geschut voor den 
Veluwschen veldtocht gereed. Zijne kloeke huisvrouw, 
die juist den vorigen dag met hare kinderen naar Zut- 
fen gekomen was, richtte bij den uittocht een toe- 
spraak tot de manschappen, waarin zij hen bezwoer, 
zich van hun plicht en roeping, den strijd voor Gods 
woord, te kwijten. Hare inmenging gaf Hierges de 
half bitsche, half spijtige opmerking in de pen, dat, 
nu ook de vrouwen er zich in staken, alles wel heel 
goed zou gaan. % 

Eerst naar Beekbergen getrokken, sloegen graaf Wil- 


‘ Aldaar. 
* Naar Lancelots schrijven van 1 July. *% Zie hier achter. 
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lems troepen van daar al ras den weg naar Harderwijk 
in, dat zij hun eerste bezoek toedachten. Daar lag 
thans de Drost van de Neder-Veluwe, heer Frede- 
rik van Zuylen van Nyevelt, en een vendel soldaten 
onder hopman Pieter van Remunde. Omstreeks den 
middag van 4 July kwamen de Geuzen voor de stad, 
waar zij hun geschut voor eene der poorten plantten 
en deze weldra overhoop schoten; eene andere staken 
zij in brand, en waren, met weinig weêrstand van die 
van binnen, te drie uren de stad meester. Heer Pre- 
derik was met den vaandrig en eenige soldaten op het 
kasteel getrokken, en hopman Pieter met de rest van 
t vendel naar Elburg getogen. Ook van ‘t slot was 
echter de verdediging slechts flaauwtjens , en gaven zich, 
na slechts drie uren afwerens, en in spijt der vier of 
vijf stukken geschut, en den noodigen voorraad kruit, 
kogels, en mondbehoeften , allen gevangen. De burgers 
van Elburg bleken meer op de Geuzen dan op den tot 
hen gekomen hopman gesteld, dien ze — naar zijn niet 
gansch vertrouwbaar zeggen — de stad dwongen te rui- 
men }; terwijl ze daarentegen de sleutels hunner poor- 
ten naar Harderwijk brachten en ze den Geuzen ter 
hand stelden. Dezen zonden er onmiddelijk een ven- 
del heen, twee andere onder hopman Broekhuizen in 
Harderwijk latende; met de overige 8 en hun geschut 
sloegen zij nu de richting van Kampen, waarop het 
thans gemunt scheen, in. Ongelukkig begonnen de sol- 
daten te morren, zeggende, naar Zutfen terug en geen 
verderen tocht te willen ondernemen, voor men hen 


‘ Hierges zond hem daarop eerst naar Wageningen, en 
vervolgens naar Grave; zie hier achter. Over den staat van 
Elburg. vergelijk het Verbaal van heer Johan Bentinck hier 
achter. 
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daar gemonsterd en betaald had. Mag men de berich- 
ten van Hierges geloof geven, dan hadden zij tot .dus 
ver nog niets dan hun loopgeld, en voorts te Werd 
de hoogeren een daalder, de soldaten een halve daal- 
der en hunne wapens ontvangen. Ook schenen de le- 
vensmiddelen schaars te worden, daar de burgers, op 
welke zij tot dus ver hadden geteerd, niet langer in 
hun nooddruft konden voorzien. Welk een en ander 
den kerk- en kloosterroof, op graaf Willems last te 
Zutfen en elders gepleegd ', zoo niet vrij verschoon- 
baar , althans allesins verklaarbaar maakt. 

Aan de Spaansche zijde was intusschen de geldelijke 
behoefte vooral niet minder groot, en had men daar 
geen weelderige kerksieraden , geen rijke kloosterhaaf ter 
vrije krijgsbeschikking. Met name begon in het blijvend 
bezette Deventer de geldnood der troepen te klimmen, 
bij welken drukkenden last zich, maar al te zeer, voor - 
den toch wat gedwongen zin der burgerij liet vreezen. 
Stadvoogd en Bisschop richtten om strijd hunne beden 
om geldelijken bijstand tot Hierges en Alva. ? Reeds 
vier honderd daalders, schreef de kerkvoogd, had zijn 
lang niet rijk kapittel aan de troepen verstrekt, en 
werd het dus dringend noodig geld voor dezer soldij 
over te maken; en de stedelijke geldkist was — naar 
t getuigenis der getrouwe stadsregeering — geheel uit- 
geput. Ten overvloed van jammer zagen de arme Deven- 
tenaren nu nog den vijand, met 9 vendels voetvolk, 
eenige ruiters en wel 150 wagens, al het graan weg 
halen, dat om de stad te velde stond; wel deden de 


nnen a en 


1‘ Verg. daaromtrent, behalven Tadama (Gesch. van Zutfen, 
bl. 198) het schrijven van ‘s graven commissaris hier achter. 

* Zie Hierges brief van 4 July, gelijk die van den bisschop 
van 19 Juny en 8 July hier achter. 
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Spanjaarts een uitval, waarbij zij ettelijke Geuzen 
versloegen, maar hun hoopvol uitzicht op het verloren 
veldgewas was daarmeê niet herwonnen. 

Vier dagen na dezen strooptocht, den 17e2 van 
Hooimaand, trokken de Zutfensche Geuzen Twenthe 
in, en den weg naar Oldenzaal op; zij brandschatten 
er, voor vier- of vijfhonderd daalders, Goor en andere 
plaatsen, en maakten er zich zondags, den 2len, van 
Oldenzaal meester, van waar zij tot dicht bij het wel- 
bezette Lingen kwamen, naar men vreesde, om zich 
met andere huurbenden der Geuzen te vereenigen, die 
zich onder den overste Ernst van Mandeslo niet ver 
van daar verzamelden, en zoo met verdubbelde macht 
de troepen af te weren, met welke Hertog Adolf van 
Holstein voor de Spaanschen in aantocht was. Er 
bleek daarvan echter niets aan te zijn, en trokken zij 
zonder verdere verrichtingen weder af. ! 

Was het gevaar hier dus geweken, aan de andere zij- 
de dreigde het in vernieuwde mate; niet slechts dat 
het minder beduidende Hattem verloren ging, maar 
van eene nieuwe loopplaats, te Nykerk geopend, en 
waar weldra velen toevloeiden, mocht men voor A mers- 
foort vreezen; toen evenwel Bossu daarop naar Utrecht 
kwam, wendden zich de Geuzen, van Nykerk en Bar- 
nevelt, naar de zijde van Harderwijk en Elburg. Bommel 
daarentegen, reeds dikmaals van Gorinchem uit bedreigd, 
ging den laatsten July bij verrassing aan de Geuzen 
over. Een hooiwagen door dezen gezonden hield zich 
zoo lang in de poort der stad op, totdat de in ’t boo- 
nenloof om de stad verscholen soldaten zich uit hunne 
schuilhoeken op- en van de poort meester maakten. De 
stad had herhaaldelijk geweigerd bezetting van Hierges aan 


t Zie over een en ander de brieven, hier achter. 
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te nemen, en vertrouwde hij daarom haar bestuur maar 
half; burgemeesteren waren, op ‘t uur zelf dat gene 
verrast werd, bij hem, maar gelukkig reeds weg, voor 
hen er het bericht van toekwam. Zij hadden kort te 
voren een brief van den prins van Oranje gehad, en 
schreef hij daaraan een weinig gunstige werking, en 
den afval der stad toe !. 

Een gelijke brief, welks soortgelijke werking hij — 
als de uitkomst vervolgens toonde — te recht vreesde , 
was den 29en van Hooimaand ook den Zwollenaren ge- 
worden. Een vrouwspersoon was er meê voor de Sassen- 
poort gekomen, en hij daar den wachthebbenden burgers 
in handen geraakt. De prins ried er die van Zwolle in 
aan, zich thans zelf te helpen en zijn zwager in Zutfen 
om krijgsvolk te vragen *. De voorzichtige stadsregeering 
begreep hem — om alle schade te voorkomen — met 
een antwoord te moeten vereeren , in ‘t welk zij wel hare 
voortdurende trouw aan ’s konings Majesteit uitsprak, 
maar zich voorts omtrent ’s prinsen rechten zoo beschei- 
den uitliet ®, dat zij er Hierges rechtmatige bezorgd- 
heid door wekte; ook moest deze, bijna op 't zelfde 
pas, door den Deventer stadvoogd vernemen, dat de 
Zwollenaren, deels zoo vreesachtig en verslagen, deels 
ook zoo kwaadwillig gestemd waren, dat men, mocht 
zich de vijand, gelijk hij voor scheen te hebben, weder 
voor hunne stad vertoonen, eene onmiddelijke overgave 
te gemoet kon zien. * 


‘Zie over een en ander Hierges'’ brief van Ll Aug., en verg. 
voor het vroeger met en in Bommel verhandelde en gebeurde, 
beide brieven van den derwaarts afgevaardigden Gelderschen 
Raad, Joost van Cranevelt, hier achter. 

? Zie zijn brief van 19 Aug. 

3 Zie den brief zelf hier achter in de Bijlage. 

* Zie Hierges’ brief van 3 Aug. hier achter, 
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En inderdaad zou zich die niet lang meer laten wach- 
ten. Met elf vendelen van zijn krijgsvolk was graaf 
Willem, den gen van Oogstmaand, ‘s morgens te zeven 
uur persoonlijk het naburige Kampen komen berennen. 
De stad was door den wakkeren, roomsch- en konings- 
gezinden burgemeester Arend ten Boecop, in weêrwil 
van ’t meerendeel der burgerij, tot dusver steeds aan de 
Spaansche zijde bewaard; doch zou hij haar thans, ten 
spijt zijner vernieuwde pogingen, tot zijn grievend leed, 
maar voor den drang zijner stadgenooten en den dwang 
der omstandigheden zwichtend *, den prins en zijn Gel- 
derschen stedehouder moeten zien toevallen. Na de 
aanvankelijke weigering der regeering op 's graven eer- 
sten minnelijken aandrang, met overlegging eener 
schriftelijke uitnoodiging des prinsen gedaan, hem de 
stad over te geven ®, was hij haar den nacht daarop van 
drie zijden — aan de Veene- en Hagenpoort en achter 
de hamei over de brug — komen beleggen. Door 
Ten Boecop en de zijnen aangevuurd en voorgegaan, 
stelde zich het behoudende deel der burgerij met den 
meesten ijver te weer, maar was op den duur noch 
tegen ‘s vijands hevigen aanval bestand, wien daaren- 
boven nog 9 Geuzenschepen op den Ysel hun bijstand 
kwamen leenen; noch ook tegen den weerzin der vele 
hervormings- en prinsgezinde burgers, die zich allengs 
in luide weêrspraak en krachtige tegenwerking begon te 
uiten. Reeds des maandags morgens, den 11°», hadden 
deze laatste, naar het schriftelijk getuigenis van één 


) Zie zijne woorden van verzet, aangehaald in den Overijs. 
Almanak voor Oudheid en Letteren, voor 1838; bl. 238. 

2 Zie de nadere omstandigheden bij Revius, Dav. ill, en 
verg. de uittrekselen uit Ten Boecops handschrift in Tadama’s 
Graaf Willem v. d. Berg, bl. 96 volgg. 
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hunner *, bepaaldelijk de overhand, en het voorts zoo- 
verre gekregen, dat men, op hunne weigering te vech- 
ten, met den graaf zich verdroeg ?, die nu, met om- 
streeks 1000 voetknechten en een gelijk getal ruiters, 
de stad binnen trok. Reeds den volgenden dag kwamen 
hem twee afgevaardigden van Zwol de onderwerping hun- 
ner stede aanzeggen, gelijk hij voorts ook met die van 
Hasselt en Steenwijk in schikking trad. Genemuiden 
het hij des dinsdags van Kampen uit bezetten, terwijl 
vervolgens ook nog Meppel, Vollenhove, en de Kuinder, 
den zijnen in handen vielen. Zoo naderden dezen, onder 
den heer van Nederwormter, Dirk van Bronkhorst en 
Batenburg, allengs de Friesche grenzen, waar de kloeke 
Robles zich, bij de toenemende kwaadwilligheid des 
volks, steeds minder op zijn gemak begon te voelen, 
Zijne bezorgdheid klom ten top , en begon hij zelfs voor 
’t behoud zijner hoofdstad, Leeuwarden, te vreezen, 
toen den 18en van Oogstmaand, ook het zoo nabij ge- 
legen Sneek zich voor de Geuzen verklaarde. ® Aan 
de Stichtsche zijde hadden zij zich, op den eigen dag, 
tot binnen Amersfoort uitgebreid, welks inwoners hen, 
naar Hierges’ schrijven, met de uitbondigste vreugde- 
blijken ontvingen. Laten wij hen te midden hunner 
blijde zegetochten, om thans nog een oog op de krijgs- 


‘ Zie zijn brief hier achter; voor verdere bijzonderheden 
verg. nog de Historische Kamper Kronijk, door E. Moulin, 
Il bl. 75 vv. | 

2 De voorwaarden, zie bij Moulin t. pl. 

3 Zie hier achter Billy’s schrijven. De stad werd reeds sedert 
geruimen tijd door Jan Bonga's zwager, Wybrand van Aylva, 
Tsomme Rollema, en and. voor de Geuzen bewerkt, en had 
weinige dagen te voren Billy zelf afgewezen. Den 19en be- 
zetten Jan Bonga en Tiete Hettinga (uit het naburige Ylst 
gekomen) de stad met hunne soldaten. De byzonderheden 
zie bij Carolus De rebus Billaei, enz. p. 60—75. — 
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bewegingen des mans te slaan, onder wiens eindbeleid 
zij geheel hunne zaak gesteld hadden, en die, van 
zijne zijde, aanvankelijk met niet minder gelukkigen 
uitslag werkzaam was. — 

Sedert wij hem in ’t begin van Mei te Dillenburg 
verlieten, had zich de prins voortdurend met de aan- 
werving der noodige manschappen bezig gehouden , met 
welke hij den nieuwen bevrijdings-inval in ’t verdrukte 
land wilde wagen. Een moeyelijke taak, bij de geringe 
middelen waarover hij te beschikken had, en de volsla- 
gen uitputting zijner schatkist. De hoop, zich door de 
bevriende Duitsche vorsten daarin te zien gemoet komen , 
met welke hij zich wellicht een oogenblik vleide, ver- 
dween alras bij de tegenwerking des Duitschen keizers, 
die niet afliet, hen met brieven en betoogen van dat 
opzet af te schrikken *. Gelukte het hem dus ook al, 
tegen de laatste helft van Juny, een tamelijke krijgs- 
macht te vereenigen, het gemis der noodige penningen 
maakte, niet slechts het voordeel uit de aanwending 
dier huurbenden te trekken, maar hun bezit zelf twij- 
felachtig; en moest hij al aanstonds zich beklagen, een 
aantal der beste ruiters, die te zijner beschikking ge- 
staan hadden, den dienst des vijands boven den zijnen 
te zien verkiezen. * Zijn eenigste hoop stelde hij thans 
op ‘den gelukkigen loop, dien de zaken in Holland 
namen, en het uitzicht om zich — gelijk hij, zijn 
eigenlijk bestaan onder een aangenomen koopmans stijl 
verbloemend, schreef — weldra van daar de noodige 
voorraad koopwaar te zien verstrekken, die hij zijn 


E mmemerteentnsnomvr ema d 


! Zie Arch. III, p. 449. 

* Aldaar: ‚‚de sorte que, par faulte de moyen, nous perdons 
bon nombre des meilleurs chevaux, lesquels estoyent à notre 
cCommandement et maintenant vont servir à l'ennemy.” 
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schuldeischers in betaling had toegezegd. Faalde dat 
uitzicht niet, dan beloofde alles helder voor hem te 
worden, maar zonder dat rekende hij zijne zaken ver- 
loren *. Met zooveel of zooweinig goud- en zilvergeld, 
als hij bij elkaar had kunnen brengen, trok hij intus- 
schen den Q29en der maand, aan ’t hoofd van omstreeks 
duizend ruiters uit zijne veste van Dillenburg, en be- 
vond zich vier of vijf dagen later te Essen; van waar 
hij zich weldra naar Duisburg opmaakte, om daar den 
Rijn over- en de dusgenoemde voogdij van Gelder bin- 
nen te trekken. Nog voor hij Essen verliet, richtte hij 
tot graaf Jan, zijn broeder, dien brief vol vertrouwen- 
den ernst, waarin hij hem, de steeds blijder berichten 
uit Holland meêdeelende, de hoop uit, dat het ook 
hèm vergund zou worden zijn opzet te volvoeren, en 
het stoute onderwinden der inwoners met zijnen steun 
te schragen. „Mijne hulpmiddelen,” zoo schreef hij, 
„Zijn nog maar al te luttel, en heb ik tot dusver nog 
geenerlei geldelijke zekerheid; maar ik zal daarom den 
moed niet laten zakken, mij geheel op dien Heer der 
heirscharen verlatendg, die ook te midden der mijne 
wezen zal.” Hen dag later maakte hij, op ’t punt om 
den Rijn over te trekken, bij een tweede schrijven, 
zijn broeder Lodewijk een staat zijner legermacht over; 
zij beliep, alles te zamen genomen, — en daaronder 
dus ook de graaf van den Berg en de in aantocht zijn- 
de Mandeslo -— meer dan 13,000 voetknechten en 8000 
ruiters ®. In de voogdij gekomen, nam hij in ’t kloos- 
ter van Aldenkerken zijn hoofdkwartier, en trachtte 
van daar uit de steden van ’t land goed- of kwaad- 


' Zie zijne heide brieven, p 450 en 451 ald. 
* Aldaar p. 464. 
3 Ald, p. 467. 
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schiks voor zich en zijne zaak te winnen. * Donderdags 
den 10en van Hooimaand reeds, vertoonde zich de rid- 
meester Dorfendael voor Venlo, om er uit naam des 
prinsen te onderhandelen; hij verzekerde, de vriend 
der burgerij, en alleen de vijand der Spaanschgezinde 
regeeringsbeambten te zijn; de Venloërs echter wil- 
den niets van hem weten, en bleven ook twee dagen 
later doof, toen hij, tegen de schemering van den 
ochtend, met eenig voet- en paardevolk terugkwam. 
Hij liet hun nu met een trompetter aanzeggen, dat de 
prins van Oranje zich tot hun vijand verklaarde, en 
hun schepen en goed in brand zou steken; maar Ven- 
lo handhaafde zich ook verder bij zijn eensgenomen 
besluit. In ’t stedeken Gelder daarentegen werden den 
prins de ‘poorten geopend, en deden er de edellieden 
uit den omtrek, en de burgers der stad den 18° den 
eed, in handen van ‘s prinsen jongsten broeder, graaf 
Hendrik, die met hem was opgetrokken. Ook Roer- 
monde, voor ’t meerendeel door Geuzen bewoond, en 
van waar de meer gegoeden zich reeds haastten hun 
eigendom naar den Wassen- en Hinsburg in veiligheid 
te brengen, hoopte men spoedig in der minne meester 
te worden. De trompetter intusschen, die er den 17er, 
’s morgens te 9 uur, een brief van den prins kwam 
overbrengen , moest zich zien afwijzen. De prins zelf 
verplaatste zich nu twee dagen later van Aldenkerken 
naar het, slechts een kwartiertjen van de stad verwij- 
derd, Hellenrade, het deze, die inmiddels met ruim 
honderd Walen onder een zoon des heeren van Floyon 
van Maastricht uit versterkt was, dinsdags avonds 
den 22en, nogmaals door een trompetter opeischen, en 


! Zie, over de krijgsbeweging des prinsen in Gelder, de 
berichten in de bijlage hier achter, 
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op herhaalde weigering, te middernacht door zijne troe- 
pen bestormen. In weerwil van den heftigen weêrstand 
der ingezetenen, waren zij het te zes uren in den 
morgen, met verlies van slechts 15 of 16 man, waar- 
onder echter een hopman, meester. Eenig goed ge- 
schut, dat den veroveraars zeer te pas kwam, werd er 
buit gemaakt, twee burgemeesters, de schout, en de 
hopman der Walen gevangen genomen. Den burgeren 
geschiedde weinig of geen leed, maar de arme geeste- 
lijken, zoo priesters als monniken, die Roermonde in 
grooten getale telde, moesten voor de gramschap van 
’s prinsen ruwe soldaten boeten, en werden wreedelijk 
mishandeld en vermoord. Voorzeker mag niet de prins 
zelf voor de misprezen euveldaad zijner huurbenden 
aansprakelijk gesteld worden, de mishandeling echter 
der Roermonder geestelijkheid werpt niet te min een 
smet — aan die te Gorkum gelijkbaar — op de 
wapenen der Geuzen, en verdient de afkeuring aller 
weldenkenden. — 

Intusschen had de Duitsche keizer het niet bij de 
waarschuwingen laten blijven, den Duitschen vorsten 
tegen ’s prinsen onderneming gemaakt, maar ook den 
brief, waarbij deze zelf, daags voor zijn afrid uit Dil- 
lenburg, hem van zijn voorgenomen inval bericht gaf, 
den 19en July met een schrijven van ernstige verma- 
ning beantwoord, waarbij hij den príns zelf voor al de 
onaangenaamheden aansprakelijk stelde, die hem, ook 
van ’t Duitsche rijk uit, bij ’t voltrekken zijner booze 
voornemens wachten mochten. Hij liet dat, in de vol- 
gende maand, van een nog veel gestrenger stuk vol- 
gen, dat hij den prins, in zijn leger van Aldenkerken 
werwaarts deze intusschen teruggekeerd was, door Heer 
Jonas van Offenburg persoonlijk ter hand liet stellen, 
en waarin hij hem en zijne ritmeesters, zoo zij niet 
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oogenblikkelijk hunne wapens neêrlegden, met niets 
meer of minder dan den rijksban bedreigde. De hard- 
heid van dezen — anders vruchteloozen — maatregel, 
hoe vreemd in een vorst van oorspronkelijk zoo milde 
beginselen als keizer Maximiliaan het geweest was, 
wordt, ook van zijne hand, minder bevreemdend, wan- 
neer men de nadere aanverwantschap in ’t oog vat, 
waarin hij vooral door °t huwelijk zijner dochter Anna 
met koning Filips, geraakt was; en wanneer men daar- 
enboven bedenkt, dat hij, in dezen tijd zelf, er naar 
streefde een der aartshertogen zijne zoons, tot de land- 
voogdij der Nederlanden te doen- roepen. 

De prins evenwel liet zich door ’s keizers toorn- en 
dwangbetoon — dat al zijn kracht buitendien slechts op 
t papier ontwikkelde — van het kloeke opzet niet terug 
houden, ten voordeele der Nederlanden ondernomen. 
Hij had slechts de versterking hem in de eerste week 
van Oogstmaand, door zijn overste Ernst van Mandeslo 
toegebracht, en de eerste geldbezending uit Holland 
afgewacht, om nu, van Alva's krijgsbewegingen tegen 
het steeds nog door zijn broeder Lodewijk bezette Ber- 
gen, onderricht, den weg derwaarts in te slaan; maar 
liet eerst nog het wederantwoord, vol gepaste waardig- 
heid te boek stellen, waarin hij, ’s keizers waarschu- 
wingen en bedreigingen in den wind slaande, hem op 
de noodzakelijkheid zijner onderneming en daarin de 
billijke reden wees, die ’s keizers verschooning van zijn 
bestaan, als hoofd der Kristenheid en vijand aller dwing- 
landij, met het meeste recht voor zich eischte. Hij 
meende het recht te hebben, zoo sprak hij, geweld met 
geweld te keeren, en hield den keizer, die hem den 
gestoorden rijks vrede verweet, van zijne zijde het 
verbreken van dien vrede door den Hertog van Alva 
voor, als die, van den aanvang zijns bloedbewinds, 
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niet afgelaten had, alle geschreven rechten, hoeveel te 
meer dien vrede, met voeten te trappen. Tegen die 
dwinglandij alleen had hij dan ook de wapenen aange- 
gord, daar hij geen ander middel zag, ’s lands geheelen 
ondergang te voorkomen; het zou een smet op zijn 
naam, een schandvlek voor zijn eer zijn, bleef hij 
daarbij nog langer werkeloos toekijken. Niet het ge- 
schreven alleen, maar zelfs ‘t natuur- en volkenrecht 
riepen hem, bij de uitputting aller vreedzame midde- 
len, ter gewelddadige handeling op. 

Zonder den minsten tegenstand te ontmoeten, trok 
hij tot in ’t hart van Brabant voort. Herenthals, Tie- 
nen, en Diest openden hem onmiddelijk hunne poorten. 
Mechelen werd in den morgen van 30 Augustus, door 
den heer van Rummen en Waroux, Bernhard van 
Merode, in zijnen naam bezet. Hij zelf vertoonde zich 
voor Leuven, dat, den 5en van Herfstmaand een beding 
trof, hem, zonder dadelijke erkenning van zijn gezag, 
geld en levensmiddelen te verstrekken *. Den volgen- 
den dag nam Dendermonde zijne troepen in, nadat hij 
er van Mechelen uit een brief had overgemaakt; weinig 
verscheelde het, of de Vlaamsche stadhouder, de heer 
van ’t Roeulx zelf, ware er, door den arglist der in- 
woners, zijn krijgsvolk in handen gevallen. Op zijn 
aanbod hun, bij de hun dreigende aankomst der Geuzen , 
van bezetting te voorzien, had hij een weigerend ant- 
woord, maar tevens de uitnoodiging ontvangen, zelf naar 
hen toe te komen. Hij had zich met de heeren van 
Moucron en Cornhuuze op weg gemaakt, en was de 


‘De Leuvenaars hadden zich eerst om hulp tot Alva ge- 
wend, maar deze, die al zijn beschikbare troepen voor Ber- 
gen noodig had, hun die uiet kunnen geven; waarom hij hun 
gedrag dan ook verschoonlijk vond. Zie zijn brief van 2 Oct. 
Corr. de Phil. I. IL. p. 284. Over Tienen verg. nog Lier achter. 
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stad reeds tot op een kwartiertjen genaderd en de ri- 
vier over, toen hij juist van pas nog vernemen kon, 
dat de vijand er de markt reeds bezet hield; niet zonder 
gevaar keerde hij nu naar Gent terug. De Geuzen- 
balling Jacob Bloemaert, een lakenkooper van Oude- 
naerde, reeds in ’t vorige jaar van eene bestelling des 
prinsen voorzien, maakte zich des zondags morgens 
den 7en bij verrassing van deze stad meester, waar hij 
met den waard uit den Olifant, Joris Vermeulen, in ver- 
standhouding was. Een zestigtal Geuzen in een schuur 
niet verre van hare poorten verscholen hebbende, trok 
hij met twee anderen, in lange mantels gewikkeld en 
zonder degens, maar met een pistool onder den mantel, 
op, en stelde zich onbeschroomd met hen voor de poort. 
Terwijl men nu daar, bij hun aanvraag, om binnen te 
komen, den juisten of gewaanden naam van een hunner 
opschreef, en ook dien der beide anderen vraagde, ant- 
woordden deze met de leus: Oranje, wierpen hunne 
mantels af en doodden er twee van de wacht; waarop 
ook de zestig man uit de schuur toesnelden. Zonder 
weêrstand der burgers kwamen zij nu naar de markt, 
gelastten er de wacht zich stil te houden, namen den 
hopman der van stadswege aangenomen soldaten gevan- 
gen, en trokken voorts tegen het kasteel, dat de hoog- 
baljuw, de heer van Courteville, met een twaalftal man- 
schappen bezet hield; zij staken er den brand in, dood- 
den den baljuw, die zich verweerde en strijdende viel, 
met zeven zijner soldaten, terwijl een achtste ter naau- 
wernood, de Schelde over, al zwemmende ontkwam. 
Bij zulk een ongestoorde zege, aan ’s prinsen wa- 
penen en die zijner medestanders verknocht, scheen 
de hoop allesins billijk, als zou thans ook het gansche 
Jruiden, zoo goed als het Noorden des lands, weldra aan 
zijne zijde, en de Spaansche zaak voor goed verloren 
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zijn; en kan veel minder nog het vertrouwen iets be- 
vreemdends hebben, door den prins aan zijn broeder Jan 
na de vernieling van Oudenaerde geuit: dat nu welras 
een goed deel van Vlaanderen zijne partij zou kiezen. 
Een hoop en een vertrouwen, die niet weinig in zeker- 
heid moesten toenemen, wanneer men de stemming na- 
ging, waarin, niet de overgegane slechts, maar ook de 
nog in Spaansche handen verbleven steden verkeerden. 
Uit Brugge meldde de graaf van ’t Roeulx Alva den 
18en July reeds, dat men er — en met name de min- 
dere volksklasse — ieder oogenblik op ’t punt van 
muiten stond; dat de bewoners van ’t platte land den 
Geus, meer dan den Spanjaart en zijne partij genegen 
waren; en dat er het volk noch hem noch de overheid, 
die er niets meer op vermocht, gehoorzamen wilde. 
Uit Brussel schreef de hertog van Aerschot dat er, op 
t laatst van Oogstmaand, de kwalijkgezindheid van ’t 
volk een groot schandaal en wanorde, zoo niet iets 
ergers nog moest doen vreezen; en de raad van State 
berichtte den 1°° Sept., dat zich die kwalijkgezindheid 
en geest van oproer dagelijks meer in ’t licht stelde. 
Uit Gent eindelijk meldde de Vlaamsche stadhouder 
zes dagen later dat, zoo zijne Exzcellency de hertog niet 
spoedig het noodige krijgsvolk, en dat in genoegzamen 
getale, zond, hij voor geheel het land veel kwaads 
voorzag, daar het volk er overal voor den dienst zijner 
Majesteit weinig gunstig gestemd was; en wel, omdat 
dat volk, — welk een wonder! - „zich zeer slecht 
behandeld achtte.” 


et 
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Toch zou, in weêrwil dier koning en landvoogd zoo 
weinig genegen stemming, in weerwil van al dien 
kwaadwilligen oproergeest, die beiden zoo veel onheil 
spelde, dat land vooreerst nog van hun dwangbewind 
niet verlost zijn; toch zouden ’s prinsen en zijner hop- 
lieden zegevierende: wapenen, een tijd lang, in hun 
vaart gestuit, en de veroverde landstreken voor een goed 
deel weder aan Spanje ten buit worden. Wat daartoe 
aanleiding gaf moeten wij thans nagaan. 

Reeds veertien dagen voor de prins van Oranje den 
weg had afgelegd, die hem het eerste hoofddoel van 
zijn tocht — het ontzet van ‘t benarde Bergen — zou 
naderbrengen, was, in de Fransche hoofdstad, de slag 
gevallen, die hem —- zoo na bij het einde, en na zoo 
heilspellenden aanvang — alle hoop op verdere slaging 
afsnijden, dat doel verijdelen, ’s prinsen kloekhartig 
onderwinden geheel vruchteloos maken zou. Ieder kent 
het bloedfestijn van den Bartelsnacht, bij de huwe- 
lijksviering van Hendrik van Navarre met Margaretha 
van Valois, de Fransche koningsdochter. Te vergeefs 
dat de naijver, die het Fransche hof tegen dat van 
Spanje bezielde, in den voorzomer van dit jaar, tot on- 
dersteuning van den onroomschen Lodewijk van Nassau 
en zijner onderneming op Bergen, en thans zelfs tot 
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eene aansluiting en instemming met den hartelijken 
krijgslust van het hoofd der hervormingspartij, den 
voortvarenden Coligny, die tot dadelijke oorlogsverkla- 
ring drong, geklommen was. Als: met een plotselingen 
ommezwaai, was die gunstige wending in de bewegin- 
gen van Frankrijks besturenden geest, de koningin- 
moeder, Catharina de Medici, en van haren zoon koning 
Karel IX; een wending, die ongelukkig slechts in den 
naijver tegen Spanje, niet in overeenstemming met het 
verworpen gebroed der ketters zijn grond had; — die 
gunstige strekking der Fransche bedoelingen was, in 
een oogwenk des tijds, voor het tegendeel geweken, de _ 
schijnbare instemming met de Hugenooten en hun 
uitheemsche broeders, eensklaps in den felsten haat ver- 
keerd. Coligny, uit den raad vertrokken, waarin hij 
bij de ontvouwing zijner oorlogsplannen voor ’t eerst 
een afwijzende stem had vernomen, en op zijne aan- 
vraag, die plannen dan op eigen hand te mogen door- 
zetten, slechts verraste gezichten en verbaasde gelaats- 
trekken had ontwaard; — Coligny had, argeloos huis- 
waarts keerend, van een. door Catharina gehuurden 
sluipmoorder, een schot in den arm gekregen, dat 
blijkbaar op zijn hart gemunt was geweest. En wei- 
nig dagen later, terwijl zelfs de nog niets vermoe- 
dende koning op de straf des moorders bedacht was, 
vond hij zich, door zijn moeder en oudsten broeder 
omtrent de ware toedracht der zaak ingelicht, en werd 
tevens tot de snooddaad overreed, die hem zelf voor 
eeuwig als een moorder zijner onderdanen schandvlek- 
ken, en het huwelijks-feest zijns zwagers tot een bloed- 
bruiloft stempelen zou. * De akeligheden van dien 


' Zie over een en ander de uiteenzetting van Ranke in 
zijne Französische Geschichte, I. S. 305 ff. 
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bloednacht te schetsen, ligt buiten ons bestek; de ver- 
raderlijke staatkunst der Fransche koningin, die van 
haar dochters trouwfestijn gebruik maakte, om zich, 
door den wreedsten moord, van den toenemenden in- 
vloed, den lastigen drang der argelooze gelapfsgenooten 
haars schoonzoons te ontslaan, vond maar al te veel 
weêrklank in den blinden geloofsijver der Parijsche bur- 
gers. Op de stem des Hofs en in de zalige overtuiging, 
Gode ter eer, een heilig werk te verrichten, namen zij 
de hun opgedragen slachting volvaardig ter hand. Tot 
zulke afdolingen vervalt de menschelijke geest, wan- 
neer hij, in zijn bekrompenheid, in de gewaarwordin- 
gen van den godsdienst niet het voorrecht eener wel- 
dadige gemoedsstemming, maar het verplichte geloof 
aan eenige — ’f zij dan Roomsche of dusgenoemd Her- 
vormde —- doode leerstellingen ziet. 

Met Coligny en zijne vrienden, sneefde dien nacht 
al wat zich Oranje en de zijnen, met het volste ver- 
trouwen, niet ten onrechte, van den bijstand hunner 
Fransche geloofsbroeders, onder goedkeuring en mede- 
werking zelfs van den Franschen vorst, hadden voor- 
gespiegeld. „Welken donderslag „’ schreef de prins aan 
zijn broeder Jan, „die verfoeilijke’ moord voor ons is, 
behoef ik u niet te zeggen; mijn eenige hoop kwam 
van daar, en kunt gij u lichtelijk voorstellen, hoe hij 
_ onze zaken heeft achteruit gezet!’ Coligny had hem 
de reeds bereidgehouden hulp van tien of twaalf duizend 
haakschutters toegezegd, van welke hij zich nu eens- 
klaps verstoken zag, en daarmede zijn eerste krijgsop- 
zet zoo goed als verijdeld. En hoe grievender de prins 
er zich en zijne zaak door getroffen voelde, des te lui- 
der waren de juichtoonen er door Alva en Filips over 
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aangeheven. Wel nam gene den schijn aan, als wraakte 
hij — de moorder der weerlooze Nederlanders — de 
slachting der Fransche ketters *, maar hij was er niét 
minder dankbaar om voor den blijden keer, dien de 
Fransche staatkunde zoo plotseling bleek genomen te 
hebben; en Filips gaf, in de uitbondigste vreugdebetui- 
gingen, zijn hartelijke blijdschap lucht, en verzekerde 
den Franschen gezant, die hem het heugelijke nieuws 
kwam meêdeelen, dat zijne Majesteit van Frankrijk 
zich zijn goeden broeder en den titel van Allerkriste- 
lijkste Majesteit ten volle had waardig betoond *. 

En waarlijk had dan ook al wat zich hier of elders 
Spaansch noemde, hadden Rome beide en Madrid de 
volste reden tot dankbaarheid voor den volvoerden moord- 
aanslag van ’'t Fransche koningshof. Door de, van Frank- 
rijk uit ondernomen verrassing van Bergen, was Alva 
gedwongen geworden, zijn reeds voorgenomen krijgs- 
toeleg tot ten onder brenging van ’t zoo plotseling be- 
roerde Holland en Zeeland onmiddelijk te staken, en, 
zijn benarde stedehouders dier gewesten aan hun lot 
overlatende, zijne onverdeelde aandacht op de Zuider- 
grens te richten. Daar toch moest hij vreezen de ze- 
gevierende Geuzen en hunne Fransche bondgenooten , 
onder den krachtigen steun van Frankrijks koning zelf, 
den eenmaal vastgezetten voet steeds onwrikbarer te 
zien vesten, den aanvankelijk veroverden grond steeds 
verder te zien uitbreiden. Hoe benepen zich in de 
dagen van Bergens verovering, Filips en zijn Neder- 


1 Zeggende, ‚qu'il ne voudroit point avoir faict ung si 
meschant acte qu’avoit faict le roy de France, et qu'il n'estoit 
point marry de ce qui“estoit advenu à feu M. l'admiral, par- 
eequ’il estoit ennemy capital de son roy, mais aymeroit mieulx 
avoir perdu les deulx mains que l'avoir faict.” Arch. IV p. 86. 

* Ald. Swpplément p. 126. 
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landsche stadhouder, met welken angst zich beiden 
beklemd voelden, laat zich het best uit de wijze op- 
maken, waarop zij zich thans ten aanzien van de zoo 
ernstig gedreven zaak des tienden pennings gedroegen. 
Terwijl de Spaansche koning nog in ’t laatst van Gras- 
aand, maar voor hem de afval van Den Briel en Vlis- 
singen ter ooren gekomen was, de afgevaardigden van 
Brabant, die hem hunne bedenkingen daarover kwamen 
blootleggen , met eene barsche weigering had afgescheept ; 
deelde hij den 24en van Zomermaand, toen hem de steeds 
dreigender houding zijner Nederlandsche onderdanen be- 
kend werd, den afgevaardigden van Vlaanderen en Ar- 
tois zijne betere meening mede, den tienden penning 
weder voor eene nieuwe geldsom te laten afkoopen Ì; 
en juist dien eigen dag — toevallige samenloop voor- 
zeker — richtte ook Alva een schrijven tot hem, dat 
hij van zijne zijde aan de staten der verschillende ge- 
westen, zijne toestemming in de afschaffing dier gehate 
belasting had gemeld, en hun beloofd, den koning in 
dien zin voor hen te schrijven, mits zij in het benoo- 
digde geld op eene andere wijs voorzagen. De zaak 
zelve bleef intusschen, met loven en bieden van weêrs- 
zijden — daar ook de Staten thans moeyelijker waren 
geworden * — geruimen tijd hangen, en zocht zelfs de 
koning nog twee jaar later, met het gewone Spaansche 
staatsbeleid, op zijne vroegere beloften terug te komen, 
en den penning als steeds invorderbaar te doen voorko- 
men; maar werd deze toen toch voor goed opgeheven. 

Om het gevaar, dat hem van Bergen, en door Ber- 
gen van Frankrijk uit, dreigde, te voorkomen, had 


L_ Corr. de Phil. II. II. p. 264 s. 
2 Ald. p. 263. 
3 Zie ald. p. 273. 
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Alva, zijne oogen voor ’t oogenblik voor den nood des 
Noordens luikend, had zijn beschikbare krijgsmacht onder 
't bevel van Don Fadrique, zijn zoon, en den Ttaliaan 
Chiappin Vitelli, naar Henegouwen gezonden, om de 
veroverde stad te omcingelen, en allen verderen, uit 
Frankrijk verwachten bijstand der Geuzen af te snijden 
en te keeren. De voorbarige krijgsdrift van den Hu- 
genootschen edelman, den Heer van Jenlis, die dezen 
bijstand aanvoerde, maakte het den Spaanschen veldover- 
ste gemakkelijk, zijn doel in dit opzicht te bereiken. 
In plaats van, op Lodewijks raad, Oranjes nadering af 
te wachten en zich, ter meerdere sterkte, met diens 
heir te vereenigen; had Jenlis op eigen hand den kans 
willen wagen, en tot Bergen doordringen; maar moest, 
tot zijn deerlijk ongeluk, zijn vermetel opzet, met ver- 
nieling en verstrooying zijner krijgsbenden, zijne ei- 
gene gevangenneming, en die van een goed deel der 
zijnen boeten; en hij dankte het slechts aan Alva's wel- 
beredeneerd staatsoverleg, dat hij zijn kerkerleven in 
t kasteel van Rupelmonde nog een rond jaar rekken 
mocht. Alva toch begreep hem daar voorloopig, als 
een dreigende onweêrswolk boven het hoofd des Fran- 
schen konings, te moeten zwevende houden, daar hij 
de oprechtheid van dezes bedoelingen, en de welge- 
meendheid van zijn tijdelijk vriendschapsbetoon te recht 
steeds mistrouwde *. Zijne gevangen krijgsknechten 
daarentegen vonden alras in de golven der Schelde hun 


1 „Il est bon que (le roi de France) sache, que le Roi 
tient en son pouvoir des hommes capables de susciter de 
grands troubles dans ses Etats.”’ Alva aan Filips, Corr, II p. 
287. Zie voorts over de Fransche staatkunst in dezen tijd 
de brieven van Mondoucet den Franschen gezant, uitgege- 
ven in de Bulletins de la Commission roy. d'histoire, enz. 
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dood. Slechts een vier of vijfhonderdtal hunner mocht 
de vesten van Bergen bereiken. 

Na Jenlis’ onberaden krijgstocht, in de eerste helft, 
van July, werd er van de Fransche grenzen tot ontzet 
van Bergen geen nieuwe poging gewaagd, en hield 
slechts Coligny zich gereed, om, met wijzer overleg, 
den prins van Oranje, zoodra hij van zijne zijde de 
stad met zijne benden zou naderen, met zijne weltoe- 
geruste hulptroepen, tegen te snellen, om zoo met 
vereende kracht den Spaanschen vijand te verdrijven. 
Vol van de blijdste verwachting zagen wij den prins 
zijn nieuwen krijgstocht aanvaarden, en in het billijkste 
vertrouwen op de afdoende hulp zijns Franschen mede- 
standers, den weg naar Brabant inslaan. Die verwach- 
ting echter was nu, door den moord van den Bartels- 
nacht, plotseling de bodem ingeslagen, dat vertrouwen 
eensklaps bitter teleurgesteld. Wat zou de prins, met 
zijn Duitsche huurlingen, die reeds weder om betaling 
schreeuwden, tegen de geoefende Spaansche benden ? 
Toch drong hij met zijne troepen tot dezer versterkin- 
gen door, waar intusschen ook de beide Nederlandsche 
landvoogden, Alva en Medina-Celi, zelf het leger waren 
komen betrekken. Twee dagen na de verrassing van 
Oudenaarden, den 9en van Herfstmaand, was de prins 
tot Jemmapes, op slechts een kwartier afstands van ’t 
Spaansche legerkamp genaderd, waar hem nu Don Fa- 
drique zelf met een deel haakschutters kwam bestoken; 
een gevecht tusschen deze en een deel van ’s prinsen 
ruiterij liep ten voordeele der Spaansche troepen uit. 
Twee dagen later, en terwijl zich ’s prinsen leger naar 
Hennigny begeven had, om dien eigen nacht nog hulp 
binnen Bergen te brengen, trok Juliaan Romero met 
600 haakschutters van Don Fadriques legerplaats te 
Sint Floriaan, op een half uur afstands van 't eerste, 


SPAANSCHE HERADEMING. 6/7 


op, om den prins met een nachtelijken overval — een 
dusgenoemde camisada, omdat men er ’t hembd, ter 
onderlinge herkenning, bij over de wapenrusting trok — 
te bezoeken; en gelukte hem deze maar al te wel. Tot 
midden in de legerplaats, drong de krijgshafte Spanjaart 
met zijne strijdknechten door, richtte er eene bloedige 


slachting aan — bij welke de prins zelf ter naauwer- 
nood, en slechts door de waakzame zorg van een hond- 
jen ontkwam; — en was, met een verlies van slechts 


zestig der zijnen, en na de tenten in ’s vijands leger 
in brand te hebben gestoken, verdwenen, vóór nog ’s 
prinsen krijgsknechten, in de verwarring van den nacht, 
den tijd hadden gehad, behoorlijk tot bezinning te ko- 
men. De prins vond zich nu, door den schrik zijner 
huurbenden * en de daarbij komende schaarste van leef- 
tocht ?, tot den aftocht gedrongen, en geen anderen 
raad, dan eene bijna wanhopige poging, om, in de tien 
of twaalf dagen, die hij rekende dat zijn broeder ‘t nog 
in Bergen zou kunnen houden, den vijand door eene 
schijnbare bedreiging van Brussel of Antwerpen, tot 
opbreking van het beleg te bewegen, of hem den tne- 
voer van levensmiddelen af te snijden. Hij begaf zich , 
over Peronne, Binche, en Nivelles naar Mechelen en 
van daar westwaarts naar den Rijn, dien hij bij Orsoy 
overtrok; daar dankte hij — op zes vendels Walen 
en 1200 ruiters na — zijne troepen af, en trok door 
het graafschap en de stad van Zutfen, waar hij zijn 
voetvolk achterliet, naar Kampen, om van daar naar 
Enkhuizen over te steken, voornemens (naar hij schreef) 
„in Holland of Zeeland den verderen kans en Gods be- 


t en ont esté saisis de telle frayeur que jay esté con- 
trainct de les rammener.”’ Arch. IV. p. CH. 
2 »Combien que d'aultre costé la faulte de vivres me for- 
coît aussy de me retirer” Ald. t. pl. 
Ai 
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schikkingen met hem te verbeiden: er zich tot het 
uiterste te houden, of, kon het niet anders, zijn graf 
te zoeken 1.” 

In Bergen hield zich Lodewijk, die intusschen, 
door krankte bezocht, te bed lag, nog ééne week, 
toen hij zich, op de eervolste en voordeeligste voor- 
waarden, voor zich, zijne troepen en poorters, tot de 
overgave gedrongen zag. Op een draagbed verliet hij, 
onder behoorlijk vrijgeleide, de stad, terwijl Alva en 
zijn zoon, onder beleefde plichtplegingen en vleyend 
huldebetoon, hun innigen spijt verborgen , den gehaten 
vijand persoonlijk aan hunne wraak te zien ontgaan. 
Slechts te duurder moesten er vervolgens, in spijt der 
bedriegelijkste voorspiegelingen, de burgers der arme 
stad voor boeten; door Henegouwens geldgierigen stad- 
houder, den lagen Noircarmes, werd er een bloed- 
raad ingesteld, die, geheel in den zin en ’t voordeel 
zijns instellers werkzaam, met de ongeloofelijkste licht- 
vaardigheid, de onverantwoordelijkste hardheid, zijne 
slachtoffers koos en kastijdde: en waar hij, van deernis 
bewogen, zachter wilde handelen, zich zijn aanzoek om 
matiging kortweg afslaan, of met een hartstochtelijken 
uitval begroeten zag *. 

Loo had de verraderlijke snoodheid van het Fransche 
hof Bergen weder aan den Spanjaart gebracht, en gaf 
daardoor den Nederlandschen landvoogd gelegenheid, 
zijne strijdkrachten noordwaarts te wenden, om ook 


t Arch. III. p. 512. en IV. p. 6. »pour maintenir les affai- 
res par de là tant que possible sera, ayant delibéré de faire 
illeeq ma sepulture” Over zijne komst te Kampen, vergelijk 
het briefjen van Kanselier en Raden hier achter. 

2 Verg. Altmeyers Swccurs. du Trib. de sang, enz. p. 109— 
128. Over Lodewijks uitgeleide tot Roermonde, zie nog hier 
achter. 
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daar, zoo mogelijk, het verlorene te herwinnen en de 
ontrouwe steden voor haar afval te kastijden. 

Met het ongelukkige Mechelen maakte hij den aan- 
vang, en richtte zich, den prins van Oranje op zijn 
marsch volgende, persoonlijk derwaarts. Bernard van 
Merode, die in ’s prinsen naam de stad had bezet ge- 
houden, vond zich door den onzekeren geest der bur- 
gerij, die op ’t aannaderen der Spaansche troepen tot 
bevrediging met den landvoogd overhelde, gedrongen, 
de stad met zijne bezetting te verlaten en den weg naar 
Rupelmonde in te slaan *. Reeds waren intusschen 
de eerste schoten tusschen zijne troepen, en die der 
Spaansche voorhoede onder Don Fadrique gewisseld, 
en gaf dat Alva het gereede voorwendsel, de ootmoe- 
dige voorbede des bisschops van Atrecht en de onder- 
worpen houding der Mechelaars in den wind te slaan, 
en de stad, drie dagen lang, zijn roof- en moord-zieken 
benden ter plundering over te laten. Zij maakten er 
een zoo overvloedig gebruik van , dat een ijverig roomsch- 
gezinde, de raadsheer Richardot, nog vier jaren later 
betuigde, zijne hairen, bij de herinnering alleen reeds, 
te berge te voelen rijzen ®. Alva gaf voor, er de ge- 
rechte straf in te zien, der stad door God zelf voor hare 
euveldaden, en het binnenroepen van ’s prinsen soldaten 
beschikt, en dat zij eigenlijk een nog strenger kastij- 
ding verdiend hadde. Mechelens herovering werd nu 
weldra van de herwinning der andere Brabantsche en 


\_ Zie zijn verslag. Arch. IV. 

2 Zie de woorden uit zijn verslag aangehaald in Gachards 
Archives de Lille, p. 234. 

3 Filips zelf echter, ’t zij tot zijn eer gezegd, verheelde 
zijne afkeuring van den Mechelschen moord niet, al zeide hij 
het welverdiende eener kastijding te erkennen. Corr, de Phil, 
II. II. p. 289. 
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Vlaamsche steden gevolgd, die intusschen, bij tijds 
door hare bezetting verlaten en van hare vrijwillige on- 
derwerping berichtend, het deerniswaarde lot voorkwa- 
men, door ’t eerste ondergaan. Bij hun vertrek uit 
Oudenaarden schandvlekten zich de Geuzen, door het 
verdrinken van een vier of vijftal weûrlooze geestelijken , 
die zij er tot dusver gevangen hadden gehouden *. 

De beide hertogen — Alva en Medina-Celi — sloe- 
gen nu met hun leger den weg naar Gelderland in, 
trokken te Maastricht de Maas en te Emmerik den 
Rijn over, en zoo over Kleefsch gebied naar Nijme- 
gen®, waar zij de eerste maanden hun hoofdkwartier 
vestigden; van daar zonden zij Don Fadrique en Noir- 
carmes, den 2gen van Wijnmaand , ter herovering en 

kastijding van Zutfen uit. Hier lagen nog omstreeks 
zevenhonderd van de Waalsche en Duitsche voetknech- 
ten, er onder Kristoftel van Yselstein door den prins 
van Oranje in bezetting gelaten, die er vrij ruw huis- 
hielden en thans, door hun aanvankelijken weêrstand, 
der arme stad een bitter lot bereidden. Zij was door 
Alva bestemd het schrikbeeld van ’t Noorden te wor- 
den, gelijk het Mechelen van ’t Zuiden was geweest, 
en gaf hij daarom zijn zoon den last er niemand te 
sparen à. Don Fadrique wachtte eerst vijf of zes dagen 


lang in Doesburg — dat reeds den achtsten der maand 
van zijne bezetting verlaten en twee dagen daarna — 
op Sint Victor — door Hierges bezet was*; — hij 


t_ Zie het berijmde verhaal door den pastoor van Edelaere. 
(Oudenaerde en Gent, 1836.) bl, 37 vv. en Rass. brief hier achter. 

2 Over Alva's aankomst aldaar, zie het briefjen van den 
Raadsheer Willem van Gent hierachter. 

3 Zie zijn brief aan den koning, Corr. de Phil. [I. IL. p. 295. 

4 Huygens, Beschrijving van Doesburgh. bl. 182. Bij Ta- 
dema (Gesch. van Zutfen bl. 20 aant.) verkeerdelijk van 't 
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„wachtte daar zijn geschut af, en sloot toen, onder 
medewerking van Hierges, Zutfen van alle zijden in; 
den 12en vertoonde hij zich voor de poort van de 
Nieuwstad, daar het terrein elders voor zijn geschut 
niet dienstig was; — Hierges kreeg last de stad van 
de IJselzijde te bestoken. ’s Nachts na den 14er wer- 
den 17 stukken in batterij gesteld, waaruit nu, van 
den ochtend af, de stad den volgenden dag zoo hevig 
beschoten werd, dat men ‘s mrddags van den 16e" tot 
de bestorming kon overgaan. Een deel der bezetting 
was onderwijl des nachts door een heimelijken uitgang 
ontvlucht, en begaf zich nu de bevelhebber over de 
IJselbrug tot Hierges, ten einde over de overgave 
te onderhandelen. Intusschen hadden Don Fadriques 
krijgsknechten den storm reeds met het beste gevolg 
ondernomen, en drongen van de Nieuwstadszijde bin- 
nen. Yselstein, daarvan onderrigt, had nog juist den 
tijd zich weg te maken, maar liet nu de stad aan al 
de wreedheid des Spaanschen bevelhebbers en zijner on- 
meedoogende soldaten ten prooi. Moord, plundering, 
marteling, en vrouwekracht werden rijkelijk haar jam- 
merdeel, en hare kastijding vervolgens, met hare in- 
brandsteking aan acht hoeken, waardiglijk besloten. 
Zutfens bestorming was het sein ter boetvaardige on- 
derwerping aller andere, door het Bergsche leger bezette 
plaatsen, die nu door den graaf, zijne benden en aan- 
hang ĳlings verlaten “werden *. Naauw was nog de 


Spaansche leger verstaan, en daarom onmogelijk verklaard. 
Lie voorts over de onderneming tegen Zutfen nog hier achter. 

1 ‚La ville de Zutphen” schrijft Hierges den 21 Nov. aau 
kanselier en raden van daar ‚a faict miracle, car estant 
reprinse et reduicte à l'obéissance de S. Mté, toutes les aul- 
tres tant du pays que d'Overyssel ont esté incontinent aban- 
donnez par les eunemys, ayant hier envoyez leur deputez vers 
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tijding van ’t gebeurde naar Kampen overgewaaid, of 
men zag de prinsgezinde burgers van daar naar Gene- 
muiden uitwijken, waar het schouw te kort schoot ze 
allen over ‘t water te voeren. ‘s Morgens van den 
19en trok de graaf zelf met zijne voetknechten van daar, 
nadat zijne ruiters zich reeds den vorigen avond op 
marsch hadden gemaakt. Verre van het voorbeeld zijns 
edelen zwagers te volgen, en naar het trouwe Holland 
over te steken, trok hij, slechts op lijfsbehoud bedacht , 
het Munstersche in; zijne vrouw, die hem vergezelde, 
moest hij onderweg achterlaten, waar zij van tweelin- 
gen beviel. Zij, die steeds zoo gunstig afstak tegen 
de flaauwheid haars echtgenoots, mocht thans het uit 
Alva's pen zoo eervolle getuigenis wegdragen, niet min- 
der woelziek en kettersch te zijn dan hare broeders, 
en dat zt het eigenlijk was die geheel den inval be- 
stuurd had !. 

Door een waarschuwend schrijven van die van De- 
venter uitgenoodigd, vaardigde de Kamper regeering, 
onmiddelijk na 's Graven vertrek, in vereeniging met 
die van Zwolle, eenigen der haren naar Zutfen, tot den 
Gelderschen landvoogd en Don Fadrique af, om van 
hare onderwerping kennis te geven, en zijne genade in 
te roepen; op voorbede van Hierges en die van De- 
venter, nam de Spaansche bevelhebber hun aanzoek 


le Sgr. Don Faderique, prians estre receu en miséricorde. 
Le camp de S. Mté marchant vers le pays de Hollande, es- 
pérant que le tout se reduice facillement, comme l'on a faict 
en ce pays-cy.”’ Kans. en raden antwoordden hem nog den zelf- 
den dag: ‚„Remerchions bien humblt. Vre Exce des bonnes 
nouvelles, espérant que ceulx de Hollande en suyvront le 
mesme train.” (Archief van Gelderland). 

1 Zie zijn brief van 19 Dee. 1572; Corr. de Phil. II. IL 
p. 300. 
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minzaam op, hief hen, die zich voor hem op de kniën 
geworpen hadden, welwillend van den grond, en reikte 
hun bij ’t afscheid nemen, één voor één, zijn wreede 
met bloed bemorste hand, die ze niet aarzelden te druk- 
ken. Hunne Spaansgezindheid stelde zich zelfs met 
die eigen onderwerping niet te vreden; naar hunne 
woonstee teruggekeerd, richtten zij welmeenende brieven 
aan die van Enkhuizen ' en andere Westfriesche plaat- 
sen, om ze uit te noodigen hun voorbeeld te volgen, 
en de Spaansche genade over zich af te smeeken. Ze 
werden echter naar verdienste beantwoord; men voegde 
hunnen boden toe, dat de galg hun loon zou zijn, zoo 
ze er meer diergelijke brachten, en in Enkhuizen werd 
den overbrenger de brief op zijn borst gespeld, hij door 
den beul tot onder de galg geleid, en toen met alge- 
ween gejouw ter stede uitgezet °. 

Op de Veluwe daarentegen vond, als zich van hare 
weerlooze, door de bezetting verlaten plaatsen denken 
liet, het voorbeeld der beide steden van ’t Oversticht, 
alras navolging. Harderwijk, Hattem, Elburg, Amers- 
foort onderwierpen zich en werden genadig en minzaam 
aangenomen. Minder gelukkig lot viel het arme Naar- 
den ten deel, over welks vermetelen afval zich Bossu 
een half jaar vroeger zoo bitter verontwaardigd had. 
Den 22 November had zich de Hollandsche stedehou- 
der, met honderd man, voor de poort van het stadjen 
vertoond, maar was door de burgers — zich op een 
geringe bezetting en de ijdele verwachting van Holland- 
schen bijstand verlatend — afgewezen. ‘Thans, een dag 
of tien later, nu Don Fadrique met zijn leger tot 
Amersfoort was voortgerukt, begreep men, steeds te 


l Zie deze bij Brands Hist. van Enkhuizen, bl. 184. 
* Ald. bl. 185. Verg. voorts nog hierachter, 
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vergeefs naar Holland om bijstand uitziende, twee re- 
geeringsleden naar ’t Spaansche leger te moeten afvaar- 
digen, om over de overgave te onderhandelen. Ze 
werden zonder antwoord weggezonden, en gelast dit 
voor de poorten van Naarden zelf af te wachten. Met 
dit troostelooze naricht kwam een der twee — de sche- 
pen Gerrit Pieter Aertsz., de ander, de burgemeester 
Marten Laurensz. had zich onderweg uit de voeten ge- 
maakt — tot zijne medeburgers terug. Dezen zouden 
nu op nieuw een zevental afgevaardigden, waaronder de 
rector Lambertus Hortensius, de bekende geschiedschrij- 
ver, die er ons zelf een verhaal van heeft nagelaten 4, 
naar Laag-Bussem, waar een afdeeling van Don Fadriques 
benden , onder Juliaan Romero gekomen was. Romero 
beloofde hen, bij driewerf herhaalden handdruk, eene 
genadige behandeling, en — onder zekere voorwaar- 
den — behoud van lijf en goed. Waarschijnlijk ging hij 
daarin echter verder dan zijne macht strekte; wij geloo- 
ven dat eerder, dan hem een verraad en wreedheid ten 
laste te leggen, die, bij de geringe weerbaarheid der 
stad, geheel noodeloos, en niet overeenkomstig zijn ge- 
wone geaardheid was. Don PFadriques wenschte de stad 
voorbeeldig te straffen, die zich tot op ’t laatste oogen- 
blik tegen Spanje gekant, en van welker wallen — naar 
men zei door de hand van een krankzinnige — nog 
op zijne troepen geschoten was ®. Naauwelijks waren 


1 Zie Mees, Lamb. Hort. als geschiedschrijver, enz. bl. 31. 

? Verg. voorts met het gewone verhaal der vermeestering 
dat van Alva, in zijn brief aan den koning (Corr. de Phil. II. 
IL. p, 300); waaruit men moet opmaken, dat de stad zich 
inderdaad heeft te weergesteld. Zie ook Mendogas woorden 
(Commentarios. p. 172b); ‚„los de la villa estando en la com- 
munication, romperon la fé,‚ tirandoles de mosquetaros” 
Wellicht dus dat, terwijl men aan de eene zijde met Romero 
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de Spaansche soldaten de veste binnen, of de burgerij, 
in de Gasthuiskerk — die als raadhuis gebruikt werd — 
saamgekomen, hoorde zich door een geestelijke aan- 
zeggen, dat zij zich op een rasschen dood had voor 
te bereiden; een hoop gewapenden stoof daarop de deur 
binnen en volbracht er weldra de bloedige slachting, 
die vervolgens huis aan huis werd voortgezet, en met 
roof en plundering, marteling en verkrachting gepaard 
ging. De kerk met de vermoorde burgers, en de stad 
zelve op twee of drie plaatsen, werden in brand ge- 
stoken. Alva betuigde alweder er Gods hand in te 
zien, die de inwoners van een stadjen, waarin niemand 
anders het in zijne hersens hadde gekregen zich te 
weeren, met zulk eene blindheid had geslagen, opdat 
zij hunne gerechte straf niet ontgaan zouden. Een 
ander Spaansch krijgsman , de geschiedschrijver Mendoca , 
zag er evenzeer die werking Gods in, omdat Naarden , 
naar zijn zeggen, de eerste plaats was, van welke in 
Holland de ketterij was uitgegaan en zich over de an- 
dere steden -verspreid had '. 

Dat Holland zelf lag thans aan de beurt, het bezoek 
des Spaanschen legers te ontvangen. Zien wij wat er 
zich had toegedragen, sedert wij het in ’t begin van 
Oogstmaand verlieten, en nadat er, in ’t laatst van 
Wijnmaand, de prins zelf had post gevat. Als een 
„ely onder de doornen”, gelijk het in ’t jammerlied 
van pater Hendrik van Biesen luidde, was er, bij de 
afvalligheid der andere steden, Amsterdam steeds aan 
kerk en koning nog trouw gebleven. Te vergeefs was 


aan ’t onderhandelen was, Don Fadriques afdeeling zelve de 
stad aanviel en nu dat schot afging, dat de arme burgerij 
zoo vreeselijk duur te staan kwam. De overmeestering had 
dan op soortgelijke wijs als te Zutfen plaats. 

1 Commentarios, t. pl. 
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de poging geweest door Lumey, alras na de Staten-ver- 
gadering van Hooimaand, in ’t werk gesteld, om de 
stad te vermeesteren. Danig had hij haar reeds in de 
engte gebracht ', maar was ook daardoor oorzaak, dat 
de regeering besloot Bossu’s herhaalden aandrang er be- 
zetting binnen te leggen, dien zij tot dusver steeds met 
weigering beantwoord had, gehoor te geven, en hem 
de noodige troepen, mits onder zijn eigen aanvoering, 
te verzoeken. Gereedelijk gaf hij dat aanzoek gehoor, 
en rukte met vijf vendels Amsterdam binnen; het ge- 
volg was dat Lumey, die het noodige geld noch ge- 
schut ter beschikking had, zijne: onderneming de stad 
te bemachtigen, moest opgeven ®. Gelukkiger was hij, 
een maand later, met het minder omslag vereischende 
Schoonhoven, dat zich na een kort beleg, den len Oc- 
tober, bij verdrag aan hem overgaf. Zijne ruwe man- 
schap koelde er echter zijn wrok aan drie geestelijken, 
één van welke het doorstak, terwijl het beide anderen 
aan een noteboom voor ’t raadhuis ophing; niet onge- 
straft evenwel, daar Lumey er enkele medeplichtigen 
met den dood voor deed boeten. Reeds vroeger — den 
24en van Oogstmaand — was Woerden, na eerst Bos- 
sus bezetting geweigerd te hebben, door minnelijke 
onderhandeling met Adriaan van Swieten en anderen, 
aan ‘s prinsen zijde overgegaan en in de Staten: vereeni- 
ging getreden 5. 


1 Zie Bossu's schrijven hierachter. 

2 Aldaar. Een schriftelijke poging, door den prins en 
de staten van Holland in November daaraanvolgende gedaan, 
om de stad aan hunne zijde over te halen, bleef zonder ge- 
volg. Zie beide daartoe betrekkelijke brieven, medegedeeld 
door Mr. J. A. Grothe in de Kronijk van het Hist. Genootschap 
te Utrecht, X 2. bl. 160, v. 

3 Zie de mededeelingen uit v. d. Werfs Handschrift in 
Kluits Holl. Staatsreg. 1. bl, 154, 394. 
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_ In ’t Noorder kwartier bestookte de amiraal Boshui- 
zen, dien men te vergeefs voor de Nederlandsche zaak 
te winnen zocht, het kloeke Enkhuizen, waar hij bui- 
ten de Noordpoort verscheiden woningen in brand stak. 
’s Prinsen stadhouder, Sonoy, daarentegen was, van 
zijne zijde, niet minder werkzaam en verschanste de 
dorpen van Waterland en de Zaandammer sluizen; een 
werk, dat hem de Amsterdammers vruchteloos zochten 
te verhinderen; de vaartuigen, daartoe door hen uit- 
gerust, werden door eenige galeyen, uit Hoorn, Edam, 
en Monnikendam, door Sonoy bijeengebracht, zoo wak- 
ker ontvangen, dat zij onverrichter zake moesten af- 
deinzen. 

Intusschen achtte men zich niet zoo zeker, dat men 
niet met eenigen schrik ’s prinsen aftocht van voor 
Bergen, en het afdanken zijns legers aan den Rijn ver- 
nam; men had van hem en zijne knechten te meerder 
baat verwacht, als men over de mindere geregeldheid 
van Sonoy’s en Lumey’s beheer klachtig begon te val- 
len, en daarom ook den prins uitnoodigde zelf cver te 
komen. Nog vóór het einde van Wijnmaand had deze, 
als wij hoorden, aan die uitnoodiging voldaan, was den 
20sten te Kampen scheep gegaan, en door eenige galey- 
en onder Pieter Buiskes begeleid, met een zeventigtal 
ruiters te Enkhuizen aangekomen. Onder uitbondig 
vreugdebetoon ontvangen, verbleef hij er enkele dagen , 
in welke hij de uitrusting eeniger schepen, en de ver- 
sterking der stad aan de door Boshuizen bedreigde zijde 
aanbeval. De burgers gaven zijner stem zoo grif ge- 
hoor, dat zij er, in zeventien dagen tijds een bolwerk 
opwierpen, om de willige wakkerheid, waarmeê het tot 
stand was gebracht, sedert Willigen-burg gedoopt. 

Van Enkhuizen begaf zich de prins naar Haarlem, 
werwaarts hij de staten van 't gewest ter vergadering 
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beschreven had. Men verzocht er hem de middelen te 
openbaren, die hij ter verdere bestrijding des hertogs 
van Alva, voor oogen hebben mocht. Hij deed dat in 
eene zoo geheime zitting, dat er ook later niets van 
is uitgelekt; denkelijk deelde hij er zijne — nog wei- 
nig uitleverende — onderhandelingen met koningin Eli- 
zabeth van Engeland -- aan welke hij den later zoo 
bekenden Boisot gezonden had — en de vooreerst nog 
vrij flaauwe hoop mede, op eene verandering, ten goede 
der Geuzenzaak , in de dubbelzinnige staatsinzichten van 
t Fransche hof. 

Na het scheiden der vergadering, in de tweede helft 
van Slachtmaand, trok de prins over Leiden naar 
Delft, waar hij voorloopig zijne woonplaats vestigde, 
en van waar hij vervolgens zijne verschillende maatre- 
gelen van staats- en krijgsbestuur uitgaan liet. 

Ondertusschen begon de winter aan te breken, en 
de vroege vorst al dadelijk met zulk eene kracht te 
vallen, dat toen Don Fadrique terstond na den moord 
van Naarden, in de eerste dagen van Wintermaand, 
den weg naar Amsterdam was ingeslagen, hij de vloot 
der Geuzen, die er den waterweg naar Amsterdam ver- 
sperden, in ‘t ijs besloten zag. Wiene poging haar van 
den zeedijk af met geschut te bestoken , faalde door den 
te grooten afstand; en een vijftigtal Spaansche haak- 
schutters onder Rodrigo Perez, die hij er vervolgens op 
afzond, vonden het ijs rondom de schepen opengebeten 
en daardoor den toegang afgesloten ; tot hunne verba- 
zing zagen zij voorts eenige Geuzen knechten op schaat- 
sen tegen hen uittrekken; een feit, waarover de hertog 
zelf den koning zijne verwondering niet genoeg wist 
uit te drukken. „Ze hadden een soort van sporen aan „”’ 
schrijft Mendoca, „zoo als de gewoonte van het land 
dat meêbrengt, met twee scherpe krammetjens, op een 
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plankjen met ijzer beslagen, dat in het holle en op den 
zool van de voet sluit, om zich zonder uitglijden op 
het ijs te kunnen houden, en zoo te loopen en te vech- 
ten ; waarom er de hertog dan ook „” gelijk hij er bijvoeg- 
de, „zeven duizend aldus besteld had.” ! Het gevecht 
liep echter niet ten voordeele der Spanjaarts uit, ter- 
wijl de schepen zelf, voor welker duurzaam behoud 
men tusschen de iĳsschotsen begon te vreezen, door 
een plotseling ingevallen dooi geheel van ijs bevrijd 
raakten en naar Enkhuizen konden keeren. Het is 
deze weldadige weêrsverandering, hun zoo juist ter 
snede beschikt, die den vromen zin der vaderen, in 
die „uitredding der Enkhuizer schepen” steeds als de 
vinger Gods, en een wenk der Voorzienigheid heeft 
doen erkennen, bij den moeilijken strijd, die hen nog 
wachtte. 

Haarlem zou die strijd thans het eerste gelden; 
derwaarts richtten zich Don Fadriques krijgsbenden, 
zoodra hij den 6en December Amsterdam bereikt had; 
om de stad nabij te komen, moest hij over den dijk 
van Sparendam, waar de Geuzen een schans hadden 
opgeworpen, met drie vendels en eenige stukken ge- 
schut bezet. Den Zee zond hij er Noircarmes met 
Don Rodrigo Zapeta em and. ter verkenning op af; het 
stormde echter zoo hevig, dat men zich daarin geheel 
belet zag; een aantal soldaten werden, van den smallen 
dijk af, door den wind in ’t water geworpen. Den 
volgenden dag hervatte men het werk, waarbij men 
echter lang niet zonder kleêrscheuren vrij kwam, en 
Don Rodrigo's linkerarm door een kanonskogel werd 
weggenomen. Bij een aanval op den derden dag was 
men de schans meester, en stond Don Fadrique de 
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weg naar Haarlem open. Voor wij hem echter der- 
waarts volgen, moeten wij nog kortelijk het voorge- 
vallene in de beide gewesten van Zeeland en Friesland 
gâ slaan, om te zien in hoe verre ook daar de kans 
der geuzen verkeerd, of hun voortgang althans gestuit 
was. 

In Friesland lieten wij hen, den 19en van Oogst- 
maand, meester van Sneek, waar Tiete Hettinga, 
reeds. in April van een lastbrief des prinsen voorzien, 
het bevel op zich nam; al aanstonds volgde het nabu- 
rige Bolsward, waar de Watergeus Jan Bonga met drie 
honderd man binnentrok. De hervormingsgezinde Frie- 
zen — met name van Duko van Martena, van Corn- 
jum — hadden zich buitendien reeds met den graaf van 
den Berg te Zutfen in betrekking gesteld, en over de 
toezending eeniger hulptroepen onderhandeld. Allengs 
was daarmede de heer van Nederwormter, Dirk van Ba- 
tenburg, door ’t land van Vollenhove de Friesche gren- 
zen en ’t dorp van Balk genaderd, van waaruit hij in 
het afgevallen Bolsward met vreugde verwelkomd werd , 
en hem voorloopig het bestier der Friesche zaken op- 
gedragen '. Nog vóór het einde der maand — den 
28en … viel daarop ook Franeker den Geuzen toe, ter- 
wijl Dokkum, weinig dagen later, van Ameland uit, 
door Sippe van Scheltema en den Watergeus Jelmer 
Gabbes, met verstandhouding der inwoners, die er de 
Waalsche bezetting uit verjaagden, bemachtigd werd. 
Te vergeefs echter beproefde men den kloosterstins mees- 
ter te worden, op welken zich de Spaansgezinden 
geborgen en versterkt hadden, en die nu weldra het 
middel werd, om ook de stad weder in ’s vijands han- 


Eon anhond 


) Verg. over een en ander Winsemius Historiarum lib. II 


p. 291 ss., Carolus de rebus C. a R. in Frisia gestis p. 68 ss. 
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den te brengen. Honderd vijftig Walen onder hopman 
Monceau werden met de taak der herovering belast, 
en volvoerden die, met medewerking van de achter- 
gebleven en verborgen Roomschgezinden, en hen die 
den toren bezet hielden, maar al te wel. Zij sprongen 
vervolgens zoo woest en losbandig met het arme stad- 
jen om, dat hun roof- en plunder-huishouden, niet 
zonder eenig recht, als de Dokkumer fury in aandenken 
is gebleven *. 

Intusschen kwam, van een eigen lastbrief des prin- 
sen voorzien, Graaf Joost van Schouwenburg naar 
Friesland, om het krijgs- en staatsbeheer in dat ge- 
west uit ‘s prinsen naam op zich te nemen. Dirk van 
Batenburg, die eerst maar weinig lust voelde, dat be- 
heer, tot dusver door hem zelf gevoerd , over te geven, 
liet zich echter, ten beste der goede zaak, weldra door 
eenige Friesche edelen en staatsgeleerden overhalen, 
zich met het bevelhebberschap in Bolsward te vreden 
te stellen, en den Graaf als Frieschen landvoogd te 
erkennen. De keus bleek later evenmin gelukkig te 
zijn, als ’t die des flaauwhartigen Graven van den Berg 
in Gelderland en Overijsel geweest was. In den eersten 
tijd en bij den aanvankelijken voorspoed der Geuzen- 
wapenen , moest dat bewind hem zeker minder moeilijk 
vallen. Bij ’t gemis der hoofdstad, vestigde hij zijn 
zetel te Franeker en stelde daar tevens, onder voor- 
zitterschap van Haring Glins, een gewestelijk Hof te- 
gen over dat van Leeuwarden in. Zijne en Billy’s 
benden bleven voorts met afwisselenden kans zich onder- 
hing bestrijden en, tot scha van ’t platte land en zijn 


1 Verg. daarover de mededeelingen uit het Handschrift van 
Dr. H. Bra, in den Vrijen Fries, VII, 140. vv. De reeks 
van Billy's eigen brieven over geheel dit tijdsverloop, deelen 
wij elders mede. 
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huislieden, de Friesche dorpen en elkander bestoken. 
Toen echter, met half November, de tijding van Zut- 
fens bestorming en den voorspoed der Spaansche wa- 
penen ook de Friesche beemden bereikte, achtte zich 
graaf Joost ook in Franeker niet meer veilig; reeds 
den 18en verliet hij die stad met 10 vendelen krijgs- 
volk, en een aantal met krijgsvoorraad en oorlogsbuit 
beladen wagens, terwijl hij er Duko van Martena in 
zijne plaats achterliet. Hij zelf richtte zich nu naar 
den zeekant, waar hij zich bij Mackum — de haven 
der Geuzen — te verschansen zocht, ten einde den 
aftocht over zee naar Holland vrij te hebben. Nog voor 
hij er zich evenwel behoorlijk gevestigd had, zat ook 
de bedrijvige Billy hem reeds op de hielen en dwong 
hem het hazenpad te kiezen, dat hij nu, over Workum 
en Hemelum — waar hij de kloostergebouwen in brand 
stak — naar de Drentsche heiden en voorts naar West- 
falen insloeg. Zijne vlucht was het sein tevens tot 
die der bezettingen van Bolsward, Sneek, en Frane- 
ker, die, vier of vijf dagen later, zijn voetspoor volg- 
den. Na hun vertrek, kwamen de burgemeesters der 
drie steden aan Billy, en die van ’t Hof, de sleutels 
hunner poorten overhandigen. Hij leî er Waalsche, 
in plaats der Geuzen soldaten in bezetting, terwijl hij 
zijne Duitsche vendels over ’t platte land verdeelde. 
De Heer van Nederwormter werd door de Spaansch- 
gezinden te Sneek in hechtenis genomen en op ’t 
Leeuwarder blokhuis gevangen gezet *. 

Tegenover al dien Geuzen rampspoed in ’t Oosten 
en Noorden dezer gewesten, hielden zich, buiten de 
Hollandsche, die tot dusver nog niet bedreigd waren, 
de Zeeuwsche zaken betrekkelijk het hest. Mochten 


a 


1 Zie Carolus de rebus Biliaei p. 150 seyg. 
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ook daar de Geuzen op geen doorgaanden voorspoed 
bogen, wat er sedert het voorjaar veroverd was, bleef 
er in hunne handen; slechts alle verdere uitbreiding 
scheen hun ontzegd. Met name zou het hun niet ge- 
lukken mogen, het zoo duurgewenschte Goes te be- 
machtigen, met welks vermeestering zij tevens Middel- 
burg konden herwonnen achten , en ’t welk zij daarom — 
hoewel te vergeefs — na de eerste verkenning in ’t 
begin van Hooimaand, weinige weken later, nogmaals 
ondernamen te bestoken en zoo mogelijk te veroveren. 
Aan het hoofd van 3000 Engelsche, Fransche, en 
Waalsche soldaten uit de bezettingen van Vlissingen — 
en Vere, trok de Walchersche bevelhebber, Jeronimus 
Tseraerts, omstreeks de helft van Oogstmaand, met 
het noodige geschut naar Zuidbeveland, waar hij zijne 
legermacht op tweederlei plaats aan land zette. Aan- 
vankelijk scheen het geluk hem daarbij gunstig; hij 
vermeesterde eene schans aan den Oostkant der haven 
en richtte nu, van die zijde uit, zijne loopgraven op 
de stad. Twee bressen aan de Noord- en Oostzijde 
waren welhaast in hare muren geschoten, en kon het 
dus thans hare bestorming gelden, die ongelukkig wei- 
nig naar wensch uitviel. Tseraerts, die zich meer als 
stoutmoedig soldaat, dan welberaden veldoverste onder- 
scheidde, had, met den Fingelschen overste Humfrey , 
zelf den aanval op den Noordkant. bij de Hoofdpoort 
op zich genomen. terwijl de Fransche soldaten hun 
kans aan de Oostzijde zouden beproeven. In ’t don- 
ker van den nacht kwamen de Engelschen — het hemd 
over ’t harnas — de bres bespringen, maar had men 
ongelukkig verzuimd eene borstwering te vernielen, 
achter welken zich de belegerden verborgen hielden, 
en nu, hun aanvallers op het onverwachtst met een 
hevig musketvuur begroetend, hen tot den aftocht 
6* 
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dwongen. Aan de andere zijde ging het den Fran- 
schen slechts in zoover voorspoediger, als zij ’t er al- 
thans heelhuids afbrachten: de stormladders toch met 
welke zij den muur beklimmen wilden, werden bij ’t 
gebruik te kort gevonden, en deden dus geheel het 
opzet, nog vóór de uitvoering, falen. Sedert bleef het 
beleg der stad eenige weken slepende, en vorderde, in 
spijt der versterking, Tseraerts, den 6e" September, 
onder Bartel Entes wit Holland toegekomen, weinig of 
niets. Die slepende staat van zaken bleek echter drei- 
gend en onrustbarend genoeg, om Alva tot dadelijke 
maatregelen van ontzet te noopen, tot welker ten uit- 
voerlegging de wakkere Kristoffel Mondragon, met een 
deel bezettingstroepen uit Lier en Antwerpen, kwam 
aanrukken. 

De grijze Mondragon zou hier, tot groote schâ der 
Geuzen, het eerste bewijs van dien even schranderen 
als ondernemenden, even rustigen als stoutmoedigen 
krijgsgeest geven, van welken men vier jaar later op 
Schouwen de niet minder krachtige wederga zien zou. 
Het bezwaar namelijk was, hoe zijne troepen het breede 
Scheldewater over en ’t eiland op te krijgen; hij kende 
toch de macht der Geuzen te water, en had reeds eene 
eerste poging tot ontzet zien mislukken, doordat de 
schepen, die de Spaansche troepen van Antwerpen 
brachten, door die der Geuzen, onder Worst, Joost de 
Moor, en Bouwen Ewouts, tegengehouden en terugge- 
dreven werden |. Thans had hij het anders voor. Door 
een Zuid-Bevelander, die als hopman in Spaanschen 
dienst stond, — zekeren Blommaert — op de plaat- 
selijke gelegenheid opmerkzaam gemaakt, begreep hij, 

1 Zie over die eerste poging Van de Spiegel, Historie der 
Satisfactie van Goes, bl. 156. 
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bij lagen waterstand, den hachelijken kans te moeten 
wagen, om de drie uur wijde strook verdronken land, 
die ’t eiland van den vasten wal scheidde, en die van 
een aantal kreeken en wellen doorsneden was, te voet 
te doorschrijden. Den 20er van Wijnmaand te Bergen 
op Zoom met drie duizend man Spanjaarts, Walen, en 
Duitschers ingescheept, zeilde hij, als gold het de vloot 
der Geuzen op te zoeken, een eind weegs voort, maar 
ontdekte welras zijn manschappen zijn vermetel opzet; 
hij ontscheepte ze nu, en ging daarop zelf, met den 
Zeeuwschen hopman, aan hunne spits, te water, waarbij 
hij den Spanjaarts den voortocht gaf en hen door de 
Walen en Duitschers liet volgen. Steeds tot de knieën, 
veelal tot aan den gordelriem of zelfs de borst, moesten 
zijne manschappen door ’t water waden, maar kwamen 
met verlies van slechts weinigen, die verdronken *, des 
avonds doornat te Crabbendijke aan land: van waar 
men nu den dijk langs tot Valkenisse voorttrok. Daar 
lag een vendel der Geuzen, maar namen dezen, zich 
te zwak vindende, den, zoo ongedacht als uit de baren 
gerezen vijand het hoofd te bieden, alras de vlucht, 
om de ongeloofelijke mare aan hunne makkers voor 
Goes te brengen. Deze, in plaats van op te trekken 
om den nog druipenden vijand te overvallen en, als 
alles scheen te beloven , te verslaan : schenen het vreemde 
bericht slechts half te vertrouwen, en lieten Mondra- 
gon en zijne benden allen tijd zich te droogen en uit 
te rusten. Den volgenden morgen trok hij, met het 
krieken van den dag, stadwaarts: van waar, op zijne 
nadering, de belegerden tevens een uitval deden, zoodat 
zich de Geuzen van weerszijden bestookt en in ’t naauw 
zagen. In overhaaste vlucht hadden zij te naauwernood 


t Slechts negen, zegt Mendoca, p. 166.b - 
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nog gelegenheid zich in hunne schepen te redden, en 
moesten een aantal hunner gedood, verdronken, of ge- 
vangen (en dan weldra gehangen) achterlaten. „Zoo 
eindigde’ zegt een Engelsman, die ’t zelf had bijge- 
woond , „dat arme , onnoozele beleg!” Mondragon bracht 
het den roem eener stoutheid aan , die aan roekeloosheid 
scheen te grenzen *; den ongelukkigen Tseraerts, die 
reeds buitendien niet het rechte vertrouwen genoot %, het 
onverdiend en onbillijk verwijt eener verstandhouding 
met den vijand, die den trouwhartigen, maar minder 
doordachten prinsman innig griefde. Diep getroffen 
droeg hij het bewind van Walcheren aan Jacob Smit, 
den heer van Baarland over, en begaf zich zelf tot den 
Prins, dien hij niet noodig had van zijne onschuld te 
overtuigen. Bij zijne land- en strijdgenooten zocht hij 
't zelfde te verwerven, door een kort vertoog dat hij 
in ’t Fransch en Duitsch, ter zijner verdediging liet 
uitgaan 4 


1 Roger Williams, in zijne Actions of the Lowe Countries, 
p. 85. 

2 ‚‚No solo grande la osadia del coronel Mondragon , pero 
se podria desir temeraria''; Mendoga p. 166. 

Ss Hij schijnt dat bepaaldelijk door zijn, niet van inhalig- 
heid vrij te pleiten, handelwijs, ten opzigte van den buit, 
uit de Portugeesche koopvaarders, (zie boven, bl. 10) ver- 
beurd te hebben. Verg. daarover ’s Prinsen schrijven aan 
hem, Corr. de Guille. le Taciturne III. p. 60. 

t Zie het bij Bor, I bl, 394. 
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L'usschen bosschen, beemden, duineu, 
Ligt de grijze Spaarnestad, 

Midden in haar rijke tuinen, 
Als een steen in goud gevat; 


zoo teekent ons de erkentelijke dichter den lhiefelijken 
omtrek zijner geboortestad, maar ’t is om dat schoon 
zijner dreven niet, dat wij thans het roemruchte Haar- 
lem betreden; ’t is om den moed en de kloekheid zij- 
ner bezetting en burgerij. De inwoners van Haarlem 
hebben — grootsche herinnering! — het eerste voor- 
beeld gegeven van die wakkere volharding, onder de 
moeyelijkste omstandigheden, in den zwaarsten nood, 
die als de voorstelling leverde van wat de verlossing 
des lands in zijne ingezetenen zou vereischen , en die — 
zoo ook al hier met geen billijken uitslag bekroond — 
elders echter de schoonste vruchten dragen, en hun 
den duren prijs der glorierijke vrijheid verwerven zou. 
De Hollandsche burgermoed, in de hachelijke verdedi- 
ging van Haarlem gebleken, perste zelfs den zeeghaf- 
ten vijand de ronde betuiging zijner onverdachte hulde 
af. „Die. moed,’ zoo spreekt Bernardino de Mendoca, 
de Spaansche krijgsman en geschiedschrijver, „kwam 
niet slechts bij de verdediging hunner wallen uit, maar 
hij toonde zich evenzeer, met de grootste kracht en 
stoutheid, bij al de uitvallen, die zij gedurende heel 
den tijd van ’t beleg maakten; hij deed zich ook onder 
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alle inwoners kennen, die met hardnekkigen trots de 
wapens voerden; terwijl Haarlems broederschappen, of 
zoogenoemde gilden, van de muren der stad de grootste 
schade aan ons volk toebrachten. Het moge tot een 
les strekken „’” zoo vervolgt hij, met het oog op den 
hooghartigen Don Fadrique en zijne benden, „een les 
voor ieder veldoverste en krijgsman, zijn vijand, om 
welke reden dan ook, niet te minachten, vóór men hem 
bestreden heeft. Niemand,” zoo besluit hij, „„verwijte 
mij daarom ook, dat mijn geschiedverhaal er zich te 
lang bij ophoudt, maar bedenke, dat het een beleg is 
geweest, dat meer dan acht maanden aanhield, waarin 
aanhoudend de meest gedenkwaardige feiten plaats gre- 
pen, en dat daarom, als bij wijze van dagverhaal, 
dient beschreven te worden.” ! 

Wanneer zoo de Spanjaart spreekt, behoeft gewisse- 
lijk de Nederlander geene verontschuldiging, die Haar- 
lems beleg eene meer uitvoerige schets gaat wijden. 
Behalven Mendoga, die echter, door tijdelijk afwezen 
uit het leger, er zelf bijna niet bij tegenwoordig was, 
staan ons daartoe, buiten de brieven van Alva, die 
van de Spaansche zijde den koning van alles wijdloopig 
verslag geven, nog de aanteekeningen ten dienst, dag 
aan dag, gedurende het beleg en in de stad zelf door 
een paar Haarlemmer burgers te boek gesteld, en een 
jaar later in druk uitgegeven, en de nog onuitgege- 
vene van een paar Duitsche krijgsknechten, die, de 
een in Nederlandschen de ander in Spaanschen dienst, 
en dus van binnen en buiten de wallen, in korten 
soldatenstijl boekten, wat er onder hun oog of in hun 
nabijheid voorviel ?. 


' Commeutarios, p. 176. : 
i Op de boekerij te Wolfenbuttel bewaard, en elders in 
naar geheel door ons meê te deelen. 
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Haarlem, de zwakste der Hollandsche steden gere- 
kend, had echter zijne sterkere zoowel als zwakkere 
zijde: aan den Houtkant vormden zijne muren een 
soort van uitspringenden hoek, dien men dus aan een 
kruisvuur bloot stellende, hem van weerszijden met 
grof geschut bestokende, gemakkelijk — naar zich 
vermoeden liet — zou onder den voet kunnen krijgen 
en zoo de stad binnen stormen. Aan de tegen over- 
gestelde — de Sparendamsche — zijde daarentegen , lag, 
voor de Kruispoort, een blokhuis of rondeel, van een 
breede en vrij diepe gracht omsloten, en dat dus de 
vesten aldaar allezins verweerbaar maakte. Don Fa- 
drique echter van die zijde aanrukkende, en door den 
gunstigen uitslag van zijn aanval op de Sparendamsche 
schansen verlokt !; Don Fadrique, die daarenboven 
maar al te weinig gedachte had van de krijgshaftigheid 
der Haarlemsche poorters en bezetting, en der omlig- 
gende boeren; die voorts zijn Spaanschen krijgsknechten 
het barre winterleger in ‘den onbewoonden Hout wilde 
sparen; — Don Fadrique achtte het noodeloos den 
tijd te verspillen, die het overbrengen van 't geschut 
naar de andere zijde der stad vereischen zou, en be- 
greep haar, na weinige dagen en zonder veel moeite, 
ook van dezen kant wel te kunnen vermeesteren. Hij 
plantte er dus zijn geschut, ten getale van veertien 
stukken, voor, en legerde zich met zijne Spanjaarts 
even buiten de poort in de Leprozen, en op het — een 


weinig verder gelegen — huis te Kleef — de voor- 
malige woning des Hv. van Brederode, waar hij zelf 
zijn intrek nam; — terwijl hij ’t den graaf van Ever- 


stein met zijne Duitschers overliet, den Hout en Rus- 
tenburg, aan de overzijde van ’t Sparen, te bezetten, 


en 


s Zie boven, bladz. 78. 
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en de Walen, onder Noircarmes en Liques, onder 
Overveen deed legeren. 

Onder een luidruchtig Kerstgezang, op soldaten wijs 
naar hunne Haarlemmer plannen gewijzigd, hoorden de 
Haarlemmer burgers, den 17en van Wintermaand, de 
Duitsche troepen post ‘vatten voor hunne vesten : 


Kristus is opgestanden , 

Te Haarlem is buit voorhanden , 
Dus willen wij alle gaâr vrolijk zijn, 
Morgen zal de stad ons eigen zijn! 


Zij vonden haar echter lang niet onvoorbereid, en 
zouden dat morgen van hun overmoed zich nog ette- 
lijke maanden zien verdagen : 


De stad wij niet opgeven, 

Sprak de Overste-luitenant, 

Wij bewaren ze van ’s konings wegen 

En geven ons in Gods hand; 

Gij wilt den koning verderven zijn land 
Vermoordt de burgers aan elken kant; — 
Met kruid en lood wij u verwachten; 


niet, dat het aan geen minder kloeke harten onder 
de Haarlemsche burgers ontbroken had, maar hadden 
dezen gelukkig hun verderfelijken raad door de krach- 
tige tegenwerking der anderen zien te loor gaan, en 
zouden zij de ondernomen ten uitvoer legging hunner 
beginselen, ten deele zelfs met den dood boeten. Reeds 
in Slachtmaand had de Graaf van Bossu eene poging 
aangewend, om door de Spaansgezinde regeringsleden , 
met name den oud-burgemeester Dirk de Vries, de 
stad weder aan Spanjes zijde te brengen, maar was 
daarin, door de tusschenkomst van den wakkeren Geu- 


1 Vederl, Geschiedzangen, II. bl. 44, 
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zenballing Hans Colterman verhinderd. Bij het aan- 
naderen van ’t Spaansche leger had daarop de pastoor 
van ’t Amsterdamsche Bagijnhof, Heer Jacob Wy, in de 
eerste dagen van December, aan zijn te Haarlem woon- 
achtigen broeder een brief doen toekomen, waarin hij, 
hem op den overgang aller Geldersche en Overijselsche 
steden en het wreede lot van Zutfen en Naarden wij- 
zend, voor die van Haarlem het uitzicht op Alva's 
genade opende, wanneer men die nog bij tijds, van zijn 
tot Amsterdam genaderden zoon, kwam afbidden. Met 
dien brief gewapend, wisten De Vries en zijne geest- 
verwanten, Jhr. Kristoffel van Schagen en de pensio- 
naris Adriaan van Assendelft, een deel der burgers tot 
hunne beginselen over te halen, en verlieten nu, on- 
der den schijn van naar Sparendam te trekken, den 
derden December de stad in een iĳsslee, waarin zij zich 
eerst naar Halfweg en vervolgens naar Sloterdijk lieten 
brengen; van waar zij, op de weigering van hun voer- 
man, hen verder te begeleiden, te voet naar Amster- 
dam gingen, om van Haarlems verhoopte onderwerping 
kennis te geven. Daar echter, maakten zich intus- 
schen de betergezinden onmiddelijk hunne afreis ten 
nutte, om hun rampzalige onderneming te verijde- 
len. Als hopman van ettelijke Duitsche krijgsknech- 
ten, lag er de Groninger edelman Jhr. Wigbold Rip- 
perda, dien wij als uitgeweken beeldstormer voor een 
vijftal jaren reeds in Emden ontmoetten, maar die 
thans bewijzen zou, dat zijn wakker Geuzenhart ook 
geen andere stormen duchtte. Hij hield, als stadsbe- 
velhebber, deze in ’s prinsen naam bezet, en riep nu 
nog dien eigen middag de Haarlemmer schuttersgilden 
te zamen, die hij — door Jhr. Lancelot van Brederode, 
burgemeester Stuyver, en den schout Adriaan Jansz. 
gesteund — met mannelijke taal, tot krachtdadig verzet 
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tegen de Spaansche wapenen porde, en opwekte om met 
hem de stad tot den laatsten droppel bloeds, voor den 
prins en de goede zaak te verdedigen. Wat ook, vraag- 
de hij, had men van Alva's voorgespiegelde genade te ver- 
wachten ? — zij hadden wel van (die) genade gehoord. 


Aan de schamele burgers van Naarden, 
Die zoo deerlijk (waren) vermoord! * 


Zijne kloeke woorden vonden den luidsten weêrklank 
in de harten zijner hoorders, die hem eendrachtig be: 
tuigden lijf en bloed voor ’t vaderland, met hem, veil 
te hebben. Terstond werd er nu van ’t voorgenomen 
opzet aan den Prins te Delft schriftelijk kennis gege- 
ven, en op den zoo noodigen bijstand bij hem aange- 
drongen. Hen tweede schrijven, in ’t geheim naar den 
Duitschen krijgsoverste luazarus Muller, die met tien 
vendelen aan den Nieuwendam lag, gericht, noodde 
dezen tot het zenden eeniger troepen en het versterken 
der bezetting uit. ’s Nachts na het ontvangen van den 
brief, rukte Muller onmiddelijk, Waterland door, naar 
Haarlem, waar hij vier van zijne vendels, onder den 
overste Jakob van Steenbach liet binnen trekken, zich, 
met de 6 overigen, de stad voorbij naar Leiden wen- 
dende. 

Toen daarop Kristoffel van Schagen en de pensiona- 
ris van Assendelft, na twee dagen, van hun Amster- 
damsche reis terug kwamen — hun derde man, de 
oud-burgemeester, was wijselijk aldaar verbleven — 
werden zij, zonder verderen omslag, in hechtenis ge- 
nomen en terstond naar Delft opgezonden; waar de 
jonker in de gevangenis overleed, en de pensionaris 
den 24eP onthoofd werd. Een arme zakkendrager, die 


t Nederl. Geschiedz.. II. bl. 62. 
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door den achtergebleven De Vries voor een daalder be- 
lezen was, een brief van dezen, waarin hij nogmaals 
tot onderwerping aanspoorde, naar Haarlem te brengen , 
werd daar onmiddelijk meêdoogloos opgehangen. 

De prins, van zijne zijde, van het te Haarlem voor- 
gevallene onderricht, vaardigde den heer van Sint Alde- 
gonde af‚ om er de wet te veranderen en die voor 
t volgende jaar te benoemen. Marnix, ter stede aan- 
gekomen, riep de schutters onder hunne verschillende 
rotmeesters bijeen, en koos daarop denzelfden dag, dat 
het Spaansche leger de stad voor ’t eerst berende — 11 
December — uit de hem door hun verschillende rot- 
ten voorgedragen dubbeltallen, de nieuwe regeering: 
allen mannen, der Nederlandsche zaak van harten toe- 
gedaan |. Enkele leden der oude wet, die aan de 
Amsterdamsche zending hun goedkeuring gehecht had- 
den, waren tevens in hechtenis genomen, en in ver- 
zekerde bewaring gesteld. 

Intusschen had zich Muller te Tieiden met den heer 
van Lumey vereenigd, en was deze laatste toen, op 
's prinsen last, aan 't hoofd van dertien vendels, met 
vier stukken geschut, 200 ruiters, en honderd voor- 
Yaadwagens, ter voorziening in Haarlems behoeften, 


Enten 


' Burgemeesters: Claas van der Laan, Jhr. Jan van den 
Vliet, Gerrit Stuyver, Pieter Kies. Schepenen: Willem 
Adriaansz, Jacob van Heusden, Corn. Rijcken, Pieter Ball, 
Claas Matthise, Claas IJsbrandts, Matth. Augustijn. Zoo 
worden zij vermeld in het Cort en Waerachtich verhael, enz. 
Leiden, 1573. In Zen Corte, waerachtighe Beschrijvinghe, 
enz. Delft, 1574, wordt voor Claas IJsbrandts, Adriaan van 
Berkel genoemd, waarvoor men echter wel ddriaan van Ber- 
kenrode zal moeten lezen, daar zoowel hier als in ’t eerstge- 
noemde boekjen, op 18 Jan. van dezen als „schepen van der 
stadt, een man van den burgher wel hemint'’ gesproken wordt. 
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den weg derwaarts ingeslagen. Don Fadrique echter, 
door een verraderschen boer van zijne nadering onder- 
richt, was hem, met een aantal Spaansche haakschutten , 
in ’t gemoet gereden. Door een dikken nevel begun- 
stigd, tastte hij — op een uur afstands vaf Haar- 
lem — Lumey’s benden op ’t onverwachtst aan, en 
bracht, door ’t verslaan van een afdeeling zijner ruiters, 
verwarring onder ’t voetvolk, dat op de vlucht sloeg. 
Met de Walen zijner lijfwacht alleen gebleven, weerde 
zich Lumey zoo lang hij kon, maar had het eindelijk 
slechts aan de vlugheid van zijn paard te danken, dat 
hij niet, als zoo vele van zijn soldaten, gevangen ge- 
nomen en met een wreeden dood gestraft werd. Negen- 
tien Spanjaarts, den zijnen in handen gevallen, en die 
hij eerst ter uitwisseling, tegen zijne gevangen hop- 
lieden, had aangeboden, liet hij, van dezer dood ver- 
gewist, uit weêrwraak hangen. 

Zoo jammerlijk liep de eerste poging des prinsen, 
tot bijstand zijner Haarlemsche getrouwen af, en helaas ! 
het zou slechts het droevige voorteeken zijn van ’t geen 
in vervolg van tijd, bij iedere poging tot ontzet der 
benarde stad, gebeuren zou; des te hooger voorzeker 
de roem harer verdedigers, die steeds even onverdroten 
hun kloeken gang gingen en bij hun wakker opzet 
volhard8en. In hun voordeel was het, dat de omvang 
hunner stad zoo groot, en daardoor de vijand niet in 
de gelegenheid was, haar behoorlijk en van alle zijden 
in te sluiten; bepaaldelijk bleef van de meer-zijde, de 
toegang te water nog maanden lang open, en kon hun 
van daar, over ’t ijs, gedurende de eerste weken, van 
tijd tot tijd, de noodige voorraad verstrekt worden en 
zelfs een aantal wapenknechten toekomen. Zoo bracht 
hun, nog voor het, einde der maand, den 26en Decem- 
ber, de gewezen Walchersche krijgsbevelhebber, Jero- 
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nimus Tseraerts, drie vendels Walen aan, en werden 
zij ook vervolgens nog herhaaldelijk versterkt en van 
leeftocht voorzien. 

Geen drie weken nog, nadat de Spaansche bevel- 
hebber zijne troepen om de stad gelegerd, en zijn ge- 
schut tegenover de Kruis- en Sint Janspoort geplant 
had, of hij zou reeds een gevoelige les ontvangen voor 
den overmoed, waarmede hij de stad, binnen even wei- 
nige dagen wellicht, zonder bezwaar had meenen te 
winnen. Hevig hadden den 18en en 19er van Winter- 
maand zijne stukken, op den wal achter ’t rondeel en 
op de beide poorten, vuur gegeven, en ook in den 
morgen van den 20en bleef hij daarmeê nog aanhouden. 
Even onvermoeid echter, als hunne vijanden met het 
schieten, waren de Haarlemmers ‚met leeuwenmoed 
en geen geschut ontziende,” gelijk een hunner mede- 
burgers getuigt 1, werkzaam, om de gebroken muren 
met wolzakken, aarde, hout, steen, en allerlei stoffen — 
zelfs naar men beweert, met de weggenomen beelden 
uit de groote kerk — te stoppen. Op het middaguur 
van laatstgenoemden dag, maakten zich de Spanjaarts, 
zich op de werking van hun geschut verlatende, gereed, 
het rondeel te beklimmen en de stad stormenderhand 
binnen te rukken. Met op touwen bevestigde planken , 
waagden zij zich de gracht over en beproefden, de 
eerste maal met kracht terugslagen, herhaaldelijk en 
met ververschte macht, den aanval; maar ook voor die 
tweede reis zonder baat. „Gij zijt hier niet beschei- 
den,’ riep de overste Steenbach den Spaanschen vaan- 
drig toe, die het rondeel reeds beklommen had, en 
stiet hem zonder verdere praafjens neder; terwijl hij 
zelf kort daarop, door zijne hand gestoken, tot zijne 


1 De steller van 't Cort en waer. verhael, enz. 
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soldaten zeî: dat, bleef zijn hart maar ongedeerd, hij 
hen om zijne hand niet begeven zou‘. Veel van het 
edelste Spaansche hloed ? moest de vermetele poging 
bezuren ; Juliaan Romero zelf verloor door een schot uit 
een haakbus, zijn rechter-oog; terwijl, naar de verze- 
kering van een ooggetuige, „grachten, cingels, en 
weg vol doode en gekwetste Spanjaarts, en met bus- 
sen, spiesen, helmetten, rapieren, en ander geweer 
(bestrooid) lagen” 

Na dezen ongelukkigen afloop begreep Don Fadrique, 
dat het zaak was vooreerst het denkbeeld maar op te 
geven, de stad met storm te vermeesteren, en hij veel 
beter doen zou, haar allengs met loopgraven te nade- 
ren; als wanneer men haar vervolgens — na weinige 
dagen, gelijk hij zich nog altijd voorspiegelde — zou 
kunnen veroveren. Hij richtte zijne delvers dus recht 
op den toren der poort af, en gaf onderwijl den Haar- 
lemmers den tijd, niet slechts zijne Walen en Dwmt- 
schers, met aanhoudende en wel geslaagde uitvallen, te 
kwellen; maar ook zich in de poort, met onafgebroken 
arbeid behoorlijk te versterken, daar zij voorzagen, dat 
het buitenliggende rondeel, onder ’t aanhoudend kanon- 
gebulder, welras met die poort zou bezwijken. Zij zagen 
zich voorts, nog vóór het midden van Louwmaand, 
tweehonderd Engelschen, Walen, en Schotten, onder 
Balfour, toekomen. 

Minder gelukkig liep een volgende tocht tot bijstand 
van Haarlem af, weinig dagen later *, onder hopman 

\ Aldaar. 

2 Zie de opsomming bij Mendoga, p. 178. 

3 De dagteekening van 22 Jan. in Alva's brief bij Ga- 
chard (Corr. de Phil. IT, II p. 30) moet dunkt mij, eene fout 


zijn; Coninghs hoofd werd althans reeds den 1l5en over den 
muur geworpen (Cort ende waer. verhael, enz); ook was niet 
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Filips Koning ondernomeu. Uit de legerplaats te Sas- 
senheim, waar zich de troepen bevonden, door den prins 
tot het verhoopt ontzet van Haarlem vereenigd, was 
Koning met 2000 man en zeven veldstukken opgetrok- 
ken, maar werd door den vijand, die van zijne komst 
onderricht en door een dikken mist begunstigd was, 
in een hinderlaag gelokt en verslagen. Tweehonderd 
zijner Walen lieten zich daarenboven, door den nevel 
misleid, naar de legerplaats der Spaanschen zelf lokken, 
en werden allen in koelen bloede afgemaakt. Ook hun 
aanvoerder viel in ’s vijands handen, en zijn afgehou- 
wen hoofd werd den Haarlemmers over de muur toe 
geworpen, met schriftelijke aanmaning, nu maar den 
moed te laten zakken, daar hopman Koning zoo onge- 
lukkig bij zijn opzet gevaren was. Zoo grif echter 
waren deze daarmede niet, maar beantwoordden ’s vij- 
ands bloedigen schimp met geen minder moorddadigen 
spot. Zij hingen namelijk drie in hun handen geko- 
men Amsterdamsche zoetelaars, een gevangen Waal, en 
zeven Duitschers op, sloegen hun vervolgens de hoof- 
den af, schoren hair en baard op zijn Geusch, en pak- 
ten ze alle elf in een tonnetjen, dat ze In de Spaansche 
schansen wierpen, met bijliggend schrijven, dat hier 
nu de zoolang gewachte tiende penning was, met het 
elfde hoofd, als de vervallen rente, daarop toe. 
Intusschen kwam de tijd aan, waarop Don Fadrique, 
met zijne loopgraven tot de stad genaderd, tot een 
nieuwen, ditmaal, naar hij achtte, beslissenden storm 
meende te kunnen overgaan. Van weêrszijden der 
Kruispoort zouden zijne benden, onder twee zijner 
beste hevelhehbers, onder den wal langs trekken, en 


die 2e gelijk Alva schrijft, maar wel de 1le een donderdag , 
en zal men dus wel aan dezen moeten denken, die ook met 
de aant. van ’t Corf verhael op den 10en overeenstemt. 
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dezen bestoken, terwijl eene grootere macht, onder 
Bracamonte en Romero, hen volgen zou, en aan twee 
honderd, met Robles onlangs uit Friesland gekomen, 
Walen een aanval op de Sint-Janspoort was opgedra- 
gen. Des ochtends vroeg in den dageraad van 31 
January, vonden zich de Duitsche voetknechten, met 
de stadswacht op de Sint-Jans en Kruispoort belast, 
niet weinig en tevens vrij onaangenaam verrast, in het 
schemerlicht van den morgen, het geheele terrein voor 
zich met de vijandelijke soldaten bezet te zien, die 
des nachts in alle stilte uit hunne legerplaats waren 
opgebroken. Hoe verbaasd echter, werden zij daarom 
nog niet van hun stuk gebracht, maar gaven, terstond 
alarm roepende, den wachten binnen, en door deze. den 
verderen soldaten en burgers sein, terwijl zij zich 
tevens tegen de reeds aanvallende, en den wal beklim- 
mende Spanjaarts, wakker verdedigden. Spoedig was 
nu alles in de weer, en gereed de vijanden al schie- 
tende, en waar zij naar boven drongen ter neêr stoo- 
tende, te vernielen; zoodat er, als het Haarlemsch 
dagverhaal luidt, „in korten stond een groot aantal 
Spanjaarts, Walen, en Duitschers, tot den storm be- 
reid, doorschoten, doorstoken, en omgebracht werden”; 
geen mensch, die ‘t ook maar waagde zijn hoofd boven 
den wal te brengen, of het schot van een haakbus, 
de houw of steek van een zijdgeweer velde hem ijlings 
neder. Meer nog dan dat. Op het punt, waar de 
vijand zijn meeste kracht samendrong, de Kruispoort 
zelve, waar de Haarlemmers, de oude verlatende, hun , 
nieuwe versterking hadden aangebracht; daar had die 
vijand, in het volle voorgenot van zijn zege, nu hij 
reeds zoover gekomen was, zijne voeten naauwelijks op 
den vloer gezet, of met een vreeselijk gedruisch vloog 
deze, die men ondermijnd en met buskruit gevuld 
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had, in de lucht, en nam den te vroeg verblijden 
Spanjaart mede. „Help God, dat gij gezien haddet 
zoo roept de Haarlemmer burger, die ’t bijwoonde, uit, 
„armen, beenen, ja geheele lichamen, bussen, hel- 
baarden, rapieren, het vloog al hoog in de lucht!” 

Ook aan de Sint-Janspoort liep het de aanvallers 
niet minder tegen; van den wal uit schoot men daar 
met grof geschut in de rijen der Waalsche soldaten, 
die te vergeefs voet zochten te vatten en deerlijk ge- 
dund werden; „„met schande en groot verlies’ als de 
blijde Haarleinmers juichten, moest de belegeraar op 
alle punten afdeinsen; terwijl zijn rampspoedige terug- 
tocht zelfs Alva de hem grievende en harde, maar 
niet onnatuurlijke betuiging uit de pen lokte, „dat 
men door geen oproerlingen ooit eene stad, gelijk 
deze, had zien verdedigen, noch door hen zelfs, die 
ze voor hun wettigen vorst zochten te houden.” De 
blijde afloop werd voorts nog bekroond door den, op 
't eigen oogenblik van den storm, aan de Sparenzijde 
binnen gebrachten leeftocht, welke de daar gelegerde 
afdeeling der belegeraars te vergeefs had zoeken op te 
vangen of te achterhalen. « 

Zoo op nieuw teleurgesteld en, door de telkens 
binnen dringende levensmiddelen, van de onmogelijk- 
heid bijna eener uithongering, zoo men de stad niet 
naauwer nog kon insluiten, overtuigd; lieten zich thans 
vele stemmen vernemen, die den Spaanschen bevel- 
hebber tot het opbreken van ’t beleg rieden. Door 
de kloekste zijner legerknechten gesteund, wist deze 
echter die stemmen tot zwijgen te brengen en bleef, 
in spijt van al de koude en ’t ongemak, die, in dees 
barren wintertijd, de Spanjaarts hoe lang zoo meer 
kwelden, de eenmaal aanvaarde, hachelijke taak door- 


zetten. Zoo gewaagd scheen echter dat ondernemen, 
1% 
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dat ook Alva, die het voor geen goud zou hebbe zien 
opgeven 5, den koning, bij het uiten van den wensch, 
dat alles nog wel mocht afloopen, tevens zijne vrees 
niet verheelde, dien wensch immer verwezenlijkt te 
zien, als hij ’t aantal zieken in ‘t Spaansche leger, 
de steeds aanwinnende sterkte der belegerden, en de 
wijze in aanmerking nam, waarop zich deze tot dus- 
ver hadden geweerd °. Door ’t opwerpen van eenige 
schansen langs den oever van ’t Meer en het Sparen, 
zochten de belegeraars nu den toevoer uit Sassenheim 
zooveel doenlijk te belemmeren en te weren, terwijl 
zij tevens aan de Kruispoort, op de plaats van 't oude, 
hun door de Haarlemmers overgelaten rondeel, een uit 
aarde en planken gevormde, zoogenoemde kat aanbrach- 
ten, om die van binnen, van daar uit, met grof geschut 
te bestoken. Deze van hunne zijde, voor het bezwij- 
ken hunner poort en wal, en het daaropgevolgde bin- 
nen stormen van den vijand beducht, wierpen daar 
binnen een’ nieuwen wal, in den vorm eener halve 
maan op % die zich van halfweg de Sint-Jans tot op 
gelijken afstand aan de andere zijde der Kruis-poort, 


t Men kent zijne boodschap aan Don Fadrique, dat, zoo 
hij er aan denken mocht het beleg te laten varen, hij zelf 
en anders zijne moeder des noods, het werk zou op zich ne- 
men. In 't begin van Maart bracht hem Don Bernardino de 
Mendoca, voor zijn vertrek naar Spanje, die over; zie dezes 
Commentarios, p. 191b. 

2 Corresp. de Phil. IL. II. p. 312. 

3 Bosscha, Nederl. Heldendaden te land, I., schetst (met 
anderen) deze halve maan reeds tijdens den aanval op de 
Kruis- en Sint-Janspoort als voltooid, en laat van daar uit 
de nederlaag der Spaanschen vooral voldingen; hij wordt 
echter door 't Cort ende Waer. Verhael, dat wij volgen, weêr- 
sproken, dat den opbouw eerst een kleine twee weken later 
stelt. 
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aan ’t zoogenoemde Kraayennest, uitstrekte; en op elk 
van welks einden zij een goed en sterk bolwerk aan- 
brachten. Alle Haarlemmers, zonder onderscheid, sloe- 
gen daartoe de hand aan ’t werk; „burgemeesters, hop- 
lieden, schutters, burgers, soldaten, met hun vrouwen 
en jongens, rijk en arm, man en wijf, jong en oud, 
de meeste zoowel als de minste, allen werkten er met 
zulk een vlijt en welwillendheid, zoo bij nacht als bij 
dag. zonder ophouden” aan mede, dat het geheel in 
verwonderlijk korten tijd voltooid was. — Kan men 
zich, bij *t vernemen van dat alles, verwonderen , wan- 
neer men den prins aan zijn broeder Lodewijk ziet 
schrijven, dat de Haarlemmers een heldenmoed aan den 
dag legden, die de gewone deugd der menschen verre 
te boven ging !? Het hinderde hem zelf slechts, geen 
doortastender middelen, tot hun behoud en algeheele 
bevrijding, te kunnen in ’t werk stellen. Hoe lang 
men ’t echter ook op die wijze nog rekken, en den Haar- 
lemmers ook verderen leeftocht en krijgsvolk verstrekken 
mocht, de tijd liet zich voorzien, waarop de voorraad 
aan krijgs- en levensmiddelen ten einde raken, het 
noodige geld ter betaling der troepen, dat allengs 
schaarscher werd, geheel ontbreken zou. En wat zou 
dan, bij ’t opgeven van Haarlem, de indruk zijn op 
de overige Hollandsche steden gemaakt? — alle, slechts 
een gelijk lot voorziende, zouden zich haasten den 
Spanjaart toe te vallen! ? — Natuurlijke en toch, 
de uitkomst heeft het geleerd, gelukkig zoo onjuiste 
beschouwing; Haarlem viel, hoewel eerst na maanden 
weêrstands nog: maar bleven niet Alkmaar en Leiden, 
en met hun geheel de goede zaak behouden! — Nooit 


\ Arch, UI. p. 78. 
* Aldaar, t. pl.; verg. ook p. 89. 
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gewanhoopt, luidt de groote les, die de geschiedenis 
van Haarlems beleg en ’t ontzet van Alkmaar en Lei- 
den voor ieder hoorend oor predikt; slechts wie zich 
zelf niet verlaat, zal zich ook van ’t lot niet verlaten 
vinden. 

In den tijd, waartoe wij met ’s prinsen aangehaald 
schrijven genaderd zijn, was, door de verandering van 
’t jaargetij, ook de gesteldheid van zaken eenigsins 
gewijzigd. Met het zachtere dooiweêr, was de winter- 
korst, die de Haarlemmermeer bedekte, weggenomen ; 
en zoo dit, aan de eene zijde, de taak van hen ver- 
lichtte, die, van Leiden uit, de vaart op Haarlem met 
bijten moesten openhouden !; van den anderen kant 
stelde het de schepen der Geuzen, tot voorziening, en 
zoo mogelijk tot ontzet van Haarlem, op de Meer 
werkzaam, aan de aanranding der andere bloot, die, 
van de Spaansche zijde te water gebracht, den strijd 
van ’t vaste land ook op de golven overbrachten. Als 
wij zien zullen, werd dan ook daar, ten slotte, Haar- 
lems ondergang bereid. 

Reeds den 20en van Sprokkelmaand was Bossu, met 
het beheer te water belast , begonnen om, van den Over- 
toom uit, aan ’t zoogenoemde Penningsveer een door- 
tocht naar de Meer te graven, waar langs hij zijne 
schepen daar binnen brengen kon. Eerst door twee 
Haarlemmer galeyen daarin belemmerd, had hij echter, 
na weinig dagen, zijn doel bereikt, en eenige vaar- 
tuigen overgebracht; sedert hadden er telkens kleine 
schermutselingen tusschen zijne en de Geuzenschepen 
plaats. Kerst tegen de helft van Grasmaand echter, 
kwam het tot een meer belangrijk zeegevecht; voor de 
Geuzen, helaas! bij al de kloekheid waarmede zij zich 


' Zie daarover Jeidens belegering en ontzet, bl. 24. 
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weerden, van minder gelukkigen uitslag, en als het 
ware een voorbode van hun verderen rampspoed te 
water. Volgens het getuigenis van Don Fadmque zelf, 
deden zij wat den besten soldaten ter wereld, naar men- 
schenkrachten , mogelijk was '; maar konden Bossu niet 
beletten de vloot, die — ten getale van meer dan honderd 
zeilen — tot hun steun kwam opdagen, te doen af-_ 
deinzen. Toch stelde Don Fadrique zich te veel van 
dien hem gunstigen afloop voor, toen hij er uit op- 
maakte, dat de belegerden nu wel alle hoop op ontzet 
zouden laten varen, en hij er hunne overgave door ver- 
haast mocht rekenen. Dezelfde ijdele hoop op den ont- 
zenuwenden indruk van die teleurstelling, schijnt ook 
eenige zijner soldaten verblind te hebben, die, onder 
den kreet van Victory, Victory! de stad is ons! bij 
t bolwerk aan de Kruispoort opliepen, maar zich jam- 
merlijk bedrogen vonden, en met bebloede koppen en 
den dood huns: vaandeldragers hunne vermetelheid 
boetten. 

Reeds een maand vroeger, had een andere rampspoed 
de Nederlandsche wapenen op een ander punt getroffen 
en, hoewel minder dadelijk, veel krachtiger toch de 
zaak van Haarlem tegengewerkt. Daar het vijandelijke 
leger zijn mond- en krijgsbehoeften over Amsterdam , 
en van Utrecht derwaarts, kreeg, lag het denkbeeld 
voor de hand, dat leger door verhongering tot den 
aftocht te noodzaken, mits men den toevoer van ’t 
Sticht naar Holland wist af te snijden. Daartoe nu 
legerden zich een twaalfhonderdtal Geuzen, den 13° 
Maart, met 25 schepen, van Enkhuizen uit, op den 
Diemerdijk, tusschen Amsterdam en Muiden. Naauw 


Eend 


t Zie de Corresp. de Phil. IL. Il p. 328, waar men tevens 
het uitvoerig verhaal van ’t gevecht vindt. 
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nog had daar Bossu, in ’t leger voor Haarlem, bericht 
van gekregen, of hij haastte zich naar den opperbevel- 
hebber en, met dezes goedkeuring, onmiddelijk naar 
Amsterdam, om daar nadere maatregelen tot verdrijving 
des vijands te nemen. Met moeite gelukte het hem 
de vaartuigen bij elkander te brengen; maar vielen hem 
nu ook aanstonds vijf van die der Geuzen in handen, 
die met twee anderen ter verkenning naar Amsterdam 
waren uitgezonden; de achttien overige lagen te wel 
door ’t geschut gedekt, dan dat hij er voor ’t oogen- 
blik een aanval op wagen dorst. Op zijn bericht daar- 
van aan Don Fadrique, met nog 600 Spaansche haak- 
schutten versterkt, kqn hij er echter gereedelijk toe 
overgaan; en deed dit dan ook met dat gelukkig ge- 
volg, dat hij de twintig schepen der Geuzen allen 
bemachtigde. In hartelijke woorden betuigde hem Alva 
zelf zijn dank !. 

Acht weken later vonden zich de belegeraars voor 
Haarlem op nieuw door de scheepsmacht der Geuzen 
verontrust; ditmaal echter waren het die uit de Meer, 
die zich tusschen Ouderkerk en Amsterdam geworpen, 
maar vervolgens evenzeer den Diemerdijk bezet hadden. 
Twee vendels Amsterdamsche burgers evenwel, die on- 
middelijk tegen hen uittrokken, waren zoo gelukkig 
hen te verjagen, na een aantal hunner gedood en zeven 


1 Corresp. de Phil. II. II p. 339 aant. Bossu’s schrijven 
met het uitvoerig relaas van ’t gebeurde. zie aldaar (p. 336 — 
338). Het was bij deze gelegenheid. en terwijl de Spaanschen 
den vluchtenden Geus over den Waterlandschen dijk vervolg- 
den, dat de kloeke Jan Haring (van Hoorn) ‚op eene plaats 
van den dijck” stand vatte, ‚„en hielt den vyandt een wijl 
staende; maer alzoo men te fel op hem aendrong, sprong in 
het Meer en kwam te lande, sonder van eenigh roer getrof- 
fen te zijn.” (Soeteboom, Oudheden van Zaanland, enz. T. 
bl. 465). 
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schepen te hebben buit gemaakt. Onder de dooden 
was die Antony Olivier, die, nog geen jaar geleden, 
Bergen zoo stout verrast had; zijn dood werd door den 
Spaanschen landvoogd te recht geen kleine winst ge- 
rekend, en de prijs van 2000 Karelsguldens op zijn 
hoofd gesteld, aan den soldaat die hem had om ’t le- 
ven gebracht, getrouwelijk uitbetaald. Twee dagen na 
zijn sneven — op Pinxteravond, 9 Mei — zagen zich 
de verdedigers van Haarlem, door het bloedig geschenk 
van dat hoofd, hun over de muren toegeworpen, van 
het verlies verwittigd, door de Geuzenpartij in den kloe- 
ken schilder ondergaan. 

Ruim veertien dagen daarna raakte te Amsterdam 
een eenentwintigtal schepen gereed, met welker bezor- 
ging Bossu in ’t begin der maand belast was gewor- 
den, en welker bepaalde bestemming het was, die der 
Geuzen in de Haarlemmermeer te bestrijden. Hunne 
aankomst aldaar bracht dan ook alras een zeestrijd tot 
stand, waarbij Bossu van de Spaansche, en de Water- 
geus Marinus Brandt van de Nederlandsche zijde, het 
bevel had, terwijl het krijgsvolk op de Geuzenschepen 
door Heer Willem van Bronkhorst tot Batenburg werd 
aangevoerd. Met de aangebrachte 21 was het getal 
der Spaansche schepen tot 105 geklommen, tegen de 
150 kleinere der Nederlanders ten volle bestand. Na 
een hardnekkig gevecht, bleef dan ook de zege geheel 
aan de zijde der Spanjaarts; twee en twintig van Brandts 
schepen vielen hun in handen, terwijl de overigen op 
de vlucht gejaagd en verstrooid werden. 

Daarmede mocht het lot van Haarlem beslist heeten , 
al hield het ook de stad, door den bewonderenswaar- 
den geest van volharding, die haar burgers en bezet- 
ting bezielde, nog anderhalve maand uit. Met het 
verstrooyen der Geuzenvloot toch, was ook de schans— 
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de zoogenaamde Fuik — verloren, ‘die aan den Meer- 
kant gelegen, den weg van de stad naar de Meer dekte, 
maar die nu zelve, van de schepen verlaten, en van hun 
steun beroofd, het noodzakelijk moest opgeven. Van 
nu af vinden wij het verkeer met den Prins en zijn 
legerplaats enkel door brieven onderhouden, en burgers 
en bezetting, voor hun levensonderhoud, op steeds ka- 
riger rantsoen gesteld '. Een week na het verlies der 
schans vinden wij slechts de soldaten nog met een tar- 
webroodjen, de burgers daarentegen alleen met mout- 
koeken bedeeld. Men begint reeds de paarden te slach- 
ten. Noodpenningen van slechts de helft hunner loo- 
pende waarde worden geslagen. Nog flikkert er weder 
een flaauw straaltjen van hoop, wanneer een duif om- 
streeks half Juny bericht brengt, dat de prins van Oran- 
je zelf naar Leiden is gekomen, en de Heer tot Baten- 
burg tusschen Utrecht en Amsterdam gelegerd, om 
’s vijands toevoer af te snijden; een bericht inderdaad 
belangrijk en voor den Spanjaart dreigend genoeg, om 
Alva tot de bekentenis te drijven, „dat hij nooit van 
zijn sjeven in grooter onrust verkeerd heeft” ® Werd 
toch het opzet van Batenburg verwezenlijkt, gelukte 
hem zijne onderneming, dan moest, zoo schreef Alva, 
het beleg van Haarlem worden opgebroken, kon hij 
met de handen over elkander gaan zitten, om het leger 
van honger te zien omkomen: reeds begon zich in 


Ll Over den klimmenden nood der stad verg,, behalven de 
reeds vermelde bescheiden, ook het Extract” uit het dag- 
boek van Willem Jansen verwer, in de Belangrijke Stukken 
(over Haarlems Beleg) door J. v. d. Cappelle (Bosdijk), 
Schoonhoven. 1844, bl, 21 v.; waar echter de beide aantt. 
van den uitgever op bl. 22 en 24, als geheel onjuist, beter 
waren weggelaten. 

2 Corr. de Phil. IL. II. p. 373. 
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Amsterdam de nood te doen gevoelen \. De graaf van 
Bossu ondernam het, de muiters uit huhne stelling te 
verjagen, maar werd teruggedreven. Daarop echter 
zond Don Fadrique Noircarmes met 800 man, 300 
Spanjaarts en 500 Walen, terwijl Alva ook nog van 
Antwerpen troepen deed aanrukken, die Valdez en (ja- 
pata, van Utrecht uit, zouden komen aanvoeren; dui- 
zend haakschutten wachtte hij eerstdaags uit Italie. Ba- 
tenburgs troepen — ten getale van 4000 man — ver- 
beidden evenwel de aankomst van die des Hertogs niet, 
maar trokken op Leiden terug; waarmede de flikkering 
van Haarlems hoop weder in den donker verdween. 
Intusschen bleef de nood er klimmen. Den vierentwin- 
tigsten der maand at men. reeds niets dan paarden, rat- 
ten, mout- en hennep-koeken. Steeds bleef echter de 
strijd met de belegeraars voortduren, werden deze wak- 
ker afgeweerd, of kloekmoedig opgezocht en aangeval- 
len. Kaptein Kenau, als men haar noemde, de zes 
en veertigjarige weduwvrouw van den brouwer Nanning 
Gerbrandtz Borst, van haarzelve een Simonsdochter Has- 
selaar, was, aan het hoofd van een paar honderd an- 
deren harer kunne, bij die afweering ijverig werkzaam , 
en deed menigen Spanjaart met bebloeden kop van de 
wallen afdeinzen. De toegezegde hulp des prinsen, zoo 
rekende men tevens, kon niet achterblijven, en zoo werd 
uitval op uitval bij nacht en ontijd beproefd, in de 
hoop zijne schepen tevens te zien aanrukken en met 
vereende kracht den vijand te bestrijden. Steeds echter 
te vergeefs. Den lee July werd toen een zwarte vlag 
geheschen, om de schepen van den grooten nood der 
stad te doen blijken. Den vierden werd dat sein van 
Jammer en verlatenheid herhaald. Den 5teu teerde — 


1 Ald. út. pl. 
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bij den geklommen nood — het gansche vendel van 
den overste Steenbach op een engelsch hondjen, dat 
die overste van den Schotschen hopman Balfour ten ge- 
schenke had gekregen; twee dagen later zag men de 
manschappen van dat vendel, om een andere hond en 
een nest vol jonge katjens vechten. Den 7den, een 
nieuwe levensflikkering: een brief des prinsen, dieu 
men door Tseraerts en anderen van den dringenden 
nood had laten onderrichten, vraagt, het nog één 
of twee dagen hoogstens te harden, dan zal er, met 
Gods hulp, ontzet komen; hij is gereed daar alles 
voor op ’t spel te zetten *. Den Sen wordt de stree- 
lende hoop nog verlevendigd: reeds in dien nacht zal 
’t ontzet daar zijn; de schepen zouden aan de zijde 
der Meer een loos alarm maken, en intusschen zijn 
krijgsmacht onder Batenburg den vijand in den Hout 
te lijf trekken, en de stad daar aan hare zwakste zijde 
ontzetten. De prins hield de onderneming voor uiterst 
gewaagd en weinig raadzaam, maar kon noch wilde 
haar niet weêrstreven °. Vol van de blijdste verwach- 
ting maken zich de Haarlemmers, ten getale van 
wel tweeduizend, gereed, hun bevrijders te gemoet te 
snellen en den vijand ook van de zijde der stad te 
bespringen. Men hoort het alarm der schepen, dat op 
den gezegden tijd losbreekt, maar van zijn ontzetters 
niets; — daar brengt den volgenden dag een duif het 
Jobsbericht, dat de troepen onder Batenburg, ten ge- 
tale van 5000, waaronder een aantal vrijwilligers uit 
Leiden en Delft, tot aan het Manpad genaderd, door 
den vijand aangevallen en volkomen verslagen zijn; 


l ‚Il donnera le tout pour le tout” Arch. IV p. 161, 
2 Arch. IV p. 175: .„encorres que l'entreprinse fust très 
hasardeuse et extremement contre mon opinion.” 
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meer dan twee duizend der hunnen, daaronder hun 
aanvoerder zelf, hebben ’t met den dood hekocht. Twee 
in haar vlucht naar Haarlem, door de Spanjaarts ge- 
schoten duiven, hadden dezen ongelukkig het gansche 
plan verklapt, en hen wijselijk doen besluiten de Ne- 
derlandsche benden, nog vóór hun komst in den Hout, 
met een talrijke Spaansche legermacht te doen opwach- 
ten en verslaan. 

Zoo was het met de arme stad dan uit: het wanho- 
pige plan door sommigen geopperd, om met achterlating 
van zieken en zwakken, vrouwen en kinderen, geza- 
mentlijk uit te trekken en zich door de belegeraars heen 
te slaan, werd, op ’t gekrĳt van genen, natuurlijk 
opgegeven. Het niet minder roekeloos, maar zeker al- 
gemeen meer welkom opzet, allen in den uittocht te 
laten deelen; waarbij dan eerst een aantal haakschut- 
ten, daarop regeering, schutterij, en burgers met die 
hunner vrouwen en kinderen, die medewilden, en ten 
slotte de rest der hezetting zouden uittrekken; dat op- 
zet werd — door de tegenwerking, naar ’t schijnt der 
Duitsche soldaten, die alle reden hadden voor zich een 
genadige beschikking te hopen * — verworpen. Na 
eenige onderhandelingen, bij welke men van de Spaan- 
sche zijde het uitzicht op meer genade dan ongenade 
liet doorschemeren, en de stad vergunde zich voor 
100,000 kroonen van de plundéring vrij te koopen *, 


en 


' Sterlinex beweert ronduit dat het hun door Steenbach 
in een brief was aangeboden: Thomas Beyer daarentegen , 
die over die onderhandelingen zeer uitvoerig is, zoekt er een 
andere reden voor; eu wil men deze ook al verwerpen, zeker 
schijnt het toch, dat er meer mondelinge betuigingen dan 
schriftelijke verzekeringen waren gegeven. 

2 Van welke echter slechts een derde betaald werd; zie 
daarover eene aant. medegedeeld in de Belangrijke stukken. 


110 HAARLEM EN ALKMAAR. 


werd deze daarop den twaalfden onvoorwaardelijk over- 
gegeven; een besluit, den Franschen bezettingstroepen 
bovenal onwelkom, als die voor een goed deel uit het 
veroverde Bergen afkomstig, hunne belofte Spanje niet 
weder te bestrijden, te slecht waren nagekomen, dan 
dat zij op behoud mochten hopen '. Hunne droevige 
verwachting werd evenmin bedrogen, als daarentegen 
het blijde uitzicht, dat zich wellicht hunne krijgsmak- 
kers — de Schotsche en Engelsche soldaten — voor- 
spiegelden, wreedelijk werd te leur gesteld. Op de 600 
Duitsche soldaten na, die hunne wapens moesten af- 
leggen en toen naar de Duitsche grenzen werden afge- 
vaardigd, werd de gansche bezetting, naar Alva's eigen 
opgave, ten getale van 2300 man Walen, Franschen, 
en Schotten, met de meesten hunner bevelhebbers — 
de kloeke Ripperda in de eerste plaats? — door ’t 
zwaard, aan de galg, of in den vloed ter dood gebracht . 
een zestigtal gerechts- en regeeringsleden , gildedekens, 
en Geuzenballingen werden in hechtenis genomen ®; zij 
ondergingen (met een vijf of zestal uitzonderingen) al- 
leen uit dien hoofde geen gelijk lot, omdat Alva, naar 
hij schreef, den verrader Oranje geen voorwendsel wilde 
leenen, de Hollandsche bevolking, door den twijfel aan 
alle koninklijke genade, tot wanhoop te drijven *. Om 
gelijke reden, vaardigde hij naar alle kanten waarschu- 


1 Waarom dan ook een hunner, hopman Burdet, zich 
den morgen van de overgave zelf, in 't huis van de roô leeu , 
op den hoeck van de Damstraet by de beek (Aant. van Wil- 
lem Jansen), door zijn knecht liet dood schieten. 

2 Hij werd, met zijn Luitnt ‚den l6en op de markt ont- 
hoofd. Lancelot van Brederode, met 17 anderen, den 18en 
Aug. te Schoten. 

3 Zie hunne namen bij Bor. Ll. bl. 443. 

+ Corr. de Phil. IT. IT p. 392. 
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wingen uit, waarin hij hoog opgaf van de vergiffenis, 
zoo ook niet der stad, dan toch den inwoners van 
Haarlem door hem geschonken, en haar tot gelijke, 
maar minder late onderwerping aanspoorde. „Men moet 
thans,” zoo durft hij, na dat doodsgericht over de 
Haarlemmer bezetting, en de gevangenneming van 60 
der voornaamste burgers, den koning schrijven: „men 
moet thans, met alle middelen van zachtheid mogelijk, 
dit volk weder tot rust zien te brengen: met de 
krachten die uwer Majesteit ter beschikking staan, 
kan men goedertieren en barmhartig wezen, en zal er 
de meeste erkentelijkheid voor oogsten kunnen; hadde 
men zich vroeger genadig willen toonen, men zou er 
die oproerlingen slechts tot grooter stoutheid door ge- 
stijfd hebben !.” Gelukkig zagen de Hollandsche ste- 
den — ook na ’t verlies van Haarlem — die Spaan- 
sche goedertierenheid, met een ander oog dan Alva, 
aan, en rekenden zij hare eigen erkentelijkheid elders 
lichtelijk beter geplaatst. In spijt der algemeene ver- 
slagenheid door het jammerbericht gebaard *, vonden 
zij zich eerder toch tot een wanhopigen weêrstand, dan 
een voorkomende onderwerping, genoopt. Ook haastte 
zich de prins van Oranje, bij al den kommer, ook in 
zijne ziel gerezen, om de Zuidhollandsche en hem 
trouw gebleven Geldersche steden zelf te doorreizen, 


t Aldaar, p. 393. 

2 Zie daarover Oranjes brief van 4 Augustus; Archives, 
IV p,‚, 180. Dat -het volk zich voor zijne teleurstelling op 
hem en zijne woning zou hebben willen wreken, is een hoogst 
onaanneemlijk bericht, dat men — met Motley — gerust op 
rekening van Alva of zijne zegslieden schuiven mag. Men 
had den prins, in zijne hopelooze inspanning tot ontzet van 
Haarlem, al te aanhoudend en onverdroten werkzaam gezien , 
om er zich niet dankbaar, in spijt van wrevelig, over ge- 
stemd te voelen. 
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en waar hij ’t noodig vond hare versterking te bezor- 
gen. Uit Leiden, waar hij de bezetting versterkt had, 
vertrokken, zagen hem Schiedam, Delfshaven, Gor- 
kum, Bommel, Buren, Tiel, Den Briel en Dordrecht 
allen achtervolgens binnen hare muren. In Noord-Hol- 
land, werwaarts hem de pas was afgesneden, had ge- 
Jukkig het onmiddelijk bedreigde Alkmaar, intusschen , 
uitnemend voor zich zelf gezorgd. Fen oogenblik scheen 
het, als zouden er, onder den indruk der Haarlemsche 
tijdingen, de Spaanschgezinden de overhand krijgen, 
die — als acht maanden vroeger de wreed gestrafte 
Haarlemmer regeecringsmannen — zich reeds tot den 
Spaanschen krijgsbevelhebber, om de noodige bezetting 
hadden gewend. Hun opzet echter werd nog in tijds 
verijdeld. Toen Noircarmes, met ettelijke vendels Span- 
jaarts, Walen, en Duitschers voor de stad verscheen, 
moest hij tot zijne verrassing vernemen, dat er al 
tien vendels Geuzen soldaten, door den prins reeds tij- 
dig derwaarts gezonden, onder Jacob Cabeljauw en Ni- 
colaas Ruichaver waren binnen gerukt. Ter goeder uur 
met hunne soldaten voor de poort gekomen, waren 
Cabeljauw en Ruichaver binnen gelaten, en op ’t stad- 
huis voor de vergaderde wet verschenen. Na eenig 
„safnmelen’ (als laatstgemelde zich minder beleefd maar 
rondweg uitdrukte) der regeeringsleden, was daar, door 
burgemeester Floris van Teylingen, het kloeke woord 
geuit, dat hij gezind was, met den prins envde prins- 
gezinde burgers te leven en te sterven. Bij dat woord 
van zijn plaats gerezen, verliet hij ijlings het raadhuis, 
snelde, van een deel der burgerij gevolgd, naar de 
Friesche poort, en liet er de Geuzentroepen binnen. 
Juist bij tijds nog; want reeds was Noircarmes’ voor- 
tocht, aan de Kenmer zijde, tot de voorstad genaderd , 
waaruit hij nu echter terstond verdreven werd. — Daar 
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zij niet ten onrechte meenden, weldra eene herhaling 
van ’t hun thans onwelkom bezoek te kunnen voor- 
zien, sloegen toen de Alkmaarders terstond de rappe 
hand aan ‘t werk, om hunne stad zoo goed doenlijk 
te versterken; en de hun gunstige loop der omstan- 
digheden bracht mede, dat zij er meer dan een maand 
onafgebroken arbeids aan zouden wijden kunnen. Voor- 
eerst toch kwam men in een krijgsraad , na Noircarmes’ 
terugtocht, door Alva met hem, Don Fadrique, Chi- 
appino Vitelli, en Berlaimont, te Utrecht gehouden, 
tot het besluit, een meer doortastenden slag te slaan , 
dan een aanval op het minder belangrijk geachte Alk- 
maar heeten mocht. Men kwam overeen, de beide Geu- 
zenhavens, Enkhuizen en Vlissingen, te gelijker tijd 
aan te tasten, waarbij. Don Fadrique over den tocht 
tegen ’t eerste, Chiappino Vitelli over dien op Wal- 
cheren zou worden gesteld. 

Op dit eiland vond men zich namelijk nog altijd 
door de Geuzen benard, en met het verlies van Mid- 
delburg bedreigd '; herhaaldelijk had Sancho d'Avila, 
van Antwerpen uit, pogingen aangewend de stad te 
ontzetten, maar was steeds te vergeefs de Zeeuwsche 
scheepsmacht komen bedreigen. In Grasmaand vooral 
was het daarbij tot een bloedig gevecht gekomen, waar- 
bij de Spanjaarts verscheiden groote schepen en een 
groot aantal hunner manschappen, bij slechts geringe 
schade van den Zeeuwschen kant, verloren. De heer 
van Blicquy, een Henegouwsch edelman, die den Oli- 
fant, een der grootste Spaansche schepen, voerde, werd, 
na een moorddadigen strijd van zes uur, met zijn ge- 
heele bemanning afgemaakt, en d'Avila moest zich, 


t Over den nood dezer stad in dit en het vorig jaar, deelen, 
wij elders weldra een reeks van bescheiden mede. 
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in plaats van de bevrijding der stad, met het aanvoeren . 
van een weinig leeftocht te vreden stellen. Op hunne 
beurt viel den Zeeuwen daarentegen de krijgskans in 
t land van Tholen af, waar zij, onder Schonewal, Ja- 
cob Simonsz., en and., den vijand bestokende, wel de 
Maartensdijk vermeesterden, maar te vergeefs de be- 
machtiging van Tholen beproefden. Zich tusschen deze 
stad en Bergen verschansende, werden zij door Mondra- 
gon op de vlucht gedreven, waarbij zij, om zich van 
hun vervolgers te bevrijden, het sedert zoo getitelde 
Geuzengat in den dijk staken Daarop, door den 
Veerschen stadvoogd Rolle, met een vendel voetknech- 
ten versterkt, hadden zij nogmaals den aanval beproefd, 
maar werden nu geheel verslagen; Schonewal en Rolle 
sneuvelden, en Jacob Simonsz. , die te vergeefs al zwem- 
mende te ontkomen zocht, raakte gevangen. De Maar- 
tensdijk werd: door de Spanjaarts hernomen. Zoo hield 
men zich dan van weêrskanten schaak, en moest een 
meer afdoende poging tot Middelburgs ontzet, en de 
gewenschte verdrijving der Geuzen, Alva en den zijnen 
allesins gepast schijnen. 

Wat de onderneming op Enkhuizen betrof, verliet 
Don Fadrique, van Noircarmes begeleid, reeds den 27en 
van Hooimaand Utrecht, om zich tot zijn krijgstocht 
voor” te bereiden *. ’t Zou echter niet zoover komen ; 
geen drie dagen later toch ontving Alva een brief van 
gene, waarin hij hem eene muiterij der oude Spaansche 
soldaten in ’t kamp van Haarlem meldde, die, om voe- 
ding en betaling morrende, een dreigende houding aan- 
genomen, en een zoogenaamden Zlecto, als hoofd van 
hun opstand, gekozen hadden: op de weigering van 


1 Zie over een en ander de Correap, de Phil. II. II p. 
394. 
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dezen die zich beter gezind toonde, hadden zij ver- 
volgens een ander gekozen, die zich van de stad 
meester maakte, uit welke Juliaan Romero die er 
’t bevel voerde, te naauwernood ontkomen was. Alva, 
door dat ongedacht verzet zijner Spanjaarts, met 
welke niet te spotten viel, in de grootste verlegenheid 
gebracht, trachtte eerst nog de zaak, van Utrecht 
uit, schriftelijk te vereffenen, maar begreep alras 
zich zelf ter plaats te moeten begeven, wilde hij 
iets te weeg brengen. Zoo trok hij naar Amsterdam, 
maar vermocht ook daar in de eerste dagen niets op 
zijn oproerig krijgsvolk; eerst eenige dagen later, den 
14en van Oogstmaand, gelukte het hem, naar de le- 
gerplaats zelve gekomen, eene schikking met hun te 
niaken, en hen, tegen betaling van 30 kroonen aan 
ieder hunner, te vreden te stellen; ook nog in andere, 
naar zijn zeggen, billijke eischen gaf hij hun voldoening. 
Hij keerde ’s avonds naar Amsterdam, om daar bij 
verschillende ingezetenen het geld te leenen, dat hem, 
op zijne handteekening, verstrekt werd. Daardoor was 
nu echter de tijd verloren, de onderneming op Enk- 
huizen door te zetten; en wat die tegen Walcheren 
aauging. was daar, in de eerste dagen der maand, de 
kracht der Geuzen door de verrassing der Rammekens 
weder toegenomen, zoodat ook voor den tocht derwaarts 
het eerste overmoedige uitzicht op een gunstigen uit- 
slag aanmerkelijk verflaauwd was. Zoo kwam den Her- 
tog en zijn krijgsraad het eerst verachte Alkmaar weder 
te binnen. Had men deze stad veroverd, dan had men — 
schreef hij nu — van zelf ook Waterland in; Hoorn, 
Enkhuizen en Medemblik zou men dan later wel mees- 
ter worden. Op ’t papier viel zeker zulk een krijgs- 
plan gemakkelijk te volvoeren; maar de uitkomst be- 
wees, dat het in de werkelijkheid meerder moeite ver- 
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eischen, en, bij ’t begin van zijn uitvoering, op Alk- 
maar „klein van waarde,’ alleen reeds, jammerlijk af- 
stuiten zou. Ze noemden, zoo zong het Geuzenliedjen , 
Ze noemden de stad een vuilniskuil 
Met schimpen en verachten; _ 
Maar kregen den mond zoo vol van ’t vuil, 
Dat ze er deerlijk in versmachtten. $ 

Den 2ler Augustus kwam Don Fadrique Alkmaar 
persoonlijk beleggen, nadat hem reeds den vorigen dag 
Noircarmes met ettelijke voetknechten was voorafge- 
gaan, en zich aan de eene zijde gelegerd had; Juliaan 
Romero kwam met twee afdeelingen aan de andere lig- 
gen, en hij zelf de insluiting met de rest van het le- 
ger voltooyen. Die insluiting was toen zoo volkomen, 
dat er, naar Alva's uitdrukking, geen muschjen meer 
in of uit kon. Door de slechte weêrsgesteldheid en de 
weekheid van den grond, hield het echter nog ettelijke 
dagen aan, voor het grof geschut ter plaatse was ge- 
komen; ’t welk men toen aan twee zijden — 9 stuk- 
ken bij de Friesche poort en 7 bij den Roô toren — 
plantte, terwijl men nog twee andere stukken op een 
molen stelde. Hevig begon men daarop, in de eerste 
dagen van Herfstmaand, op de wallen te beuken, zonder 
evenwel, naar luid der Alkmaarsche berichten , aanmer- 
kelijke schade aan te richten, of den wakkeren moed 
van burgers en bezetting in ’t minst te krenken. Ge- 
lukkig voorwaar voor de arme stad! Alva toch, zijn 
goedertieren bui, door den minder gelukkigen samen- 
loop van omstandigheden in den laatsten tijd, weder 
moê geworden, deelde den koning zijn vast besluit 
reeds mede, om er, zoo hij haar in handen mocht krij- 
gen, ‚geen levende ziel te laten ®; allen, schreef hij, 


t Nederl, Geschiedz. Il. 
2 Corr. de Phil. IL. 1. p. 402. 
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zouden er over de kling moeten springen, daar het 
genadige voorbeeld, bij die van Haarlem gegeven, gee- 
nerlei vrucht gebaard had; misschien dat eenige hard- 
heid nu beteren dienst zou doen. En inderdaad, van 
onderwerping hadden de Alkmaarders, eerst door ’t af- 
wijzen van Noircarmes, thans weder door dat van een 
tot hen gekomen onderhandelaar, geenerlei blijk gege- 
ven. Zoodra namelijk het Spaansche leger voor de stad 
gekomen was, had de overste Steenbach, die zijn wak- 
kere krijgsdiensten, in Haarlem aan de Geuzenzaak be- 
wezen, door zijne aansluiting bij het Spaansche leger 
te niet had gedaan, en die thans Don Fadrique verge- 
zelde; Jacob van Steenbach had aangeboden den Alk- 
maarschen bevelhebber, dien hij zeide te kennen, mon- 
deling tot onderwerping aan te sporen. Naauwelijks 
echter had hij zich nog, van een trommeslager verge- 
zeld, in zijne. hoedanigheid van onderhandelaar voor 
Spanje, aan de stedelingen bekend gemaakt, of deze, 
in plaats van hem gehoor te geven, schoten, hem den 
scheldnaam van verrader naar ’t hoofd werpende, hunne 
bussen op hem af, zoodat hij onverrichter zake terug- 
kwam. Bij de verstokte hardoorigheid der Alkmaarders, 
moest het den Spaanschen bevelhebber. nu best schijnen, 
hen maar te laten voelen wat zij niet hooren wilden; 
waarom dan ook Don Fadrique, na hen eerst hehoor- 
lijk beschoten te hebben, tot een storm besloot, die, 
zoo hij hoopte, de stad in zijne handen zou brengen. 
Den 18e September ’s namiddags te drie uur werd 
daartoe overgegaan en tot den donker meê aangehouden : 


Van den drieën tot dat het duister was, 
Geduurde hun stormen op dat pas. 
Veel spiesen aan stukken klonken; 
Maar men stak ze ter muren of, al zoo ras, 
Dat vele’ in de vesten verdronken: ! 


1 Nederl. Geschiedz. 11. 
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want, als hadde men Alva's wreede betuiging verno- 
men, geen levende ziel in de stad te laten, bleef ook 
geen levende ziel van het krijgsterrein thuis; en elk af- 
weeringsmiddel was den belegerden welkom, mits het 
den Spanjaart slechts van den wal hield, of hem zijne ge- 
waagde beklimming bezuren deed: „steenen, brandende 
hoepen, heete pekel, heete pis, heete wapeling, heet 
kalkwater, heete oly, gesmolten lood, gestooten glas 
of gruis, lang stroo, brandende bezemen met lange 
stokken, en meer stoffen daartoe dienende” —— het is 
een ooggetuige, die het ons alles omstandig optelt *— 
werden door de vrouwen en kloeke jonge meisjens en 
kinderen aangebracht, en den Spaanschen op ’t lijf ge- 
worpen. Deze geraakten er dan ook zoo verbijsterd 
door, dat zij ten slotte in een verwarde vlucht hun 
eenig heil zochten; en, de stad als van den Duivel 
bezeten wanende, weigerden, haar, op de aanmaning 
van Don Fadrique, de volgende dagen nogmaals te be- 
stormen. Dit was te meer jammer, omdat de Alk- 
maarders, in afwachting eener nieuwe bestorming, den 
dag na de eerste, lange en breede deuren, en zware 
rollen vol ijzeren pennen van een half voet lang, ge- 
reed hadden gemaakt, die zij op de borstweering leg- ” 
gen en naar welgevallen laten zakken en weêr ophalen 
konden, en die zeker hun aanvallers een evenmin wel- 
kom onthaal hadden geboden. 

Buiten den Alkmaarschen op zijne wallen, begon 
daarenboven nog een nieuwe, niet minder geschuwde 
vijand, het Spaansche legerhoofd en zijne benden te 
bedreigen; zijne spiën * namelijk verzekerden hem, en 
| Zie zijne woorden aldaar aangehaald. 

* Volgens Bor waren het de brieven, door den uit Alk- 


maar gezonden bode, in zijn wandelstok verloren, die hem 
die tijding brachten. | 


HAARLEM EN ALKMAAR. 119 


dat niet ten onrechte, dat men, om hem van voor 
Alkmaar te verjagen, de sluizen openzetten, en de dij- 
ken doorsteken zou; — men wachtte daartoe slechts 
het met de stad besproken noodsein af, waarmede deze 
te kennen zou geven, het niet langer te kunnen har- 
den. „Met recht,” zegt de Spaansche geschiedschrij- 
ver, die zelf in ’t leger aanwezig was Ì, en wiens in- 
drukken van dien dreigenden watersnood ons het best 
die van den Spaanschen veldoverste en de zijnen weêr- 
geven zullen: „met recht werd dat een ding van aan- 
belang gerekend, en zond mij dus Don Fadrique naar 
Amsterdam af, om daar de zaak te onderzoeken en 
na te gaan, of bij ’t doorsteken van den dijk onze le- 
gerplaatsen onder zouden loopen.” Fn hij keerde terug 
met de weinig opbeurende tijding, hem door de Wa- 
terlanders gegeven, dat, ook al kwam het niet tot die 
doorbraak, de najaarsregen, die reeds begon te vallen, 
zelf het terrein der belegering doornat zou maken, 
en de weiden in plassen herscheppen; dat zou in 
geheel Waterland — „een naam, zegt hij, die een 
land van water beteekent” — het geval zijn, en de 
ondervinding zelve liet het dan ook reeds duidelijk 
merken; na een dag of wat regens kwam toch het 
water in de loopgraven tot aan de knieën, en kon men 
van: ’t eene kwartier van ’t leger naar ’t ander alleen in 
schuitjens, of tot het midden in ‘t water gaande, komen. 
„Deze waarnemingen,” zoo besluit Mendoca zijne rede- 
neering, „verplichtten ons het beleg op te heffen, 
door ’t geschut weg te voeren; een moeyelijke taak , 
met evenveel moed als volharding door Juliaan Romero 
volbracht; moeyelijk toch was zij niet om het waterig 
terrein slechts, maar ook door het volk, dat de Geu- 


1_Mendoga, zie zijne Commentarios. 
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zen over de dorpen om Alkmaar verspreid hadden” 
Dat waren „die duivelsche boeren,” van welken het 
Geuzenliedjen zong, 


Die daar liggen op Crabbendam, 
In hun schans zij liggen en loeren; — 


Al is 't dat wij gaan schieten, 
Zij staan gelijk een paal; 

Dat mag ons wel verdrieten , 
Dat den boer de Nikker haal! 


Dag en nacht deden die boeren hun werk in de 
vier schansen, die Sonoy, om den vijand voor Alkmaar 
te bestoken, te Rustenburg op Huigen-, en Broek op 
Langedijk, te Schoorl, en Crabbendam had opgeworpen. 

Zoodra echter hun geschut was weggevoerd, trok ook 
het Spaansche leger af, dat nu zeven weken lang Alk- 
maar ingesloten en bestookt had. Den 1Oen van Wijn- 
maand was het van alle zijden opgebroken, en 


De stad van Alkmaar behield de kroon, 
Zij gaven den Spanjaarts kransen, 

Pijpen en trommelen gingen daar schoon, 
Men speelde daar vreemde dansen. ' 


Zoo juichte de Alkmaarder Geus na hun heugelijk 
vertrek, en zijn even vroom als vrolijk gemoed, voegde 
er, uit den grond zijns harten, de erkentelijke betui- 
ging bij: 


Gods hand was met de stede, 
Zijn lof moet zijn verbreid! — 


Keman eed 


t Nederl. Geschiedzangen, IL. bl. 67, 55, 61. 
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Loo was dus de vreugd der Spaanschen, uit de lang 
verbeide verovering van Haarlem gebaard; eene vreugd, 
zoo groot dat de Spaansche koning, die sinds eenige 
dagen ziek lag, zich, op het bericht er van, geheel 
hersteld voelde '; die vreugd was thans, door de min 
welkome tijding van den gedwongen aftocht voor Alk- 
maar, merkelijk getemperd. Toch was deze nog het 
eenige voordeel niet, dat de eerste helft der blijde 
Wijnmaand van 1573 den Geuzen brengen zou. Het 
zoo wel verdiende geluk, hun te lande te beurt geval- 
len, zou met een niet minder gewenschte zege ter zee 
gepaard gaan. ’s Konings volijverige stedehouder in 
Holland, de krijgshafte Bossu, bij voortduring met het 
bewind te water belast, was tijdens het beleg van Alk- 
maar steeds met den meesten ijver werkzaam geweest, 
de Spaansche scheepsmacht in IJ en Zuiderzee te ver- 
sterken; en had hij den 18er van Herfstmaand met 
zijne schepen en soldaten onder Corquera en Tenberghe, 
met voordeel tegen de Geuzen gestreden. Te vergeefs 
dat dezen een aantal scheepswrakken in het IJ hadden 
laten zinken, om den Spaanschen den doortocht te 


Ll Zie den brief van den secr. Cayas, Corr. de Phil. II, 
II. p. 396. 
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belemmeren; zij waren die moeyelijkheden over en 
de engte doorgeworsteld, en hadden de minder tal- 
rijke Geuzenschepen naar het Pampus voor zich zien 
wijken. Zij waren vervolgens, met den besten uitslag, 
de Geuzenschans te Schellingwoude komen beschie- 
ten, welker wakkere verdediger, hopman Hendrik van 
Bronkhuizen, tegen den sterkeren vijand niet bestand, 
met de bezetting op Monnikendam geweken was. Daar- 
op waren hun ook de overige Waterlandsche schansen, bij 
Landsmeer, Zunderdorp, en Broek, zonder veel moeite 
toegevallen, en had zich Bossu het IJ langs, van Nieu- 
wendam tot Zaandam, kunnen versterken. Door het 
opgeven van ’t Alkmaarsche beleg, ging echter veel van 
de vruchten te loor, hem en den Spaanschen daaruit 
anders te wachten; en hadden intusschen ook de Geu- 
zen, van hunne zijde, niet stil gezeten, maar in Enk- 
huizen en Hoorn, met den vaardigsten spoed, ettelijke 
schepen uitgerust. Zoo hadden zij er, in de laatste 
week van September, tot 25 toe te water; deze echter 
niet allen behoorlijk van geschut voorzien, daar zij een 
aantal stukken op hunne Noord-Hollandsche schansen 
hadden moeten verbruiken; veel van ’t geen zij had- 
den, was door Hendrik van Trier van de klokken ge- 
goten, van de Roomsche kerktorens door hen buit 
gemaakt. 

In de eerste dagen — den derden — van Wijn- 
maand , was Bossu, die zich, na de vermeestering der 
schansen en de versterking van ’t IJ, te Amsterdam 
bij Alva had opgehouden, op nieuw scheep gegaan, 
van zins de Geuzenvloot nogmaals te bestoken en zoo 
mogelijk geheel te vernieten. Na eerst, door slecht 
weêr en tegenwind, in zijn voornemen gestremd te 
zijn, was het hem in den voormiddag van den vijfden 
gelukt, met zijn Amiraalschip, dat den tergenden naam 
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van De Inquisicy droeg, aan ’t hoofd zijner vloot, de 
gezonken wrakken weder over en het Pampus door te 
komen; weldra zag hij nu de schepen der Geuzen op 
hem aan, en hem voorbij zeilen; in het diep ge- 
komen, wendde hij; maar bracht men het van weêrs- 
zijden dien dag niet verder, dan eenige over en weêr 
geloste schoten, die echter den Vice Amiraal Boschui- 
zen op een kogel door den arm, een ander scheeps- 
kapitein en een Spaansch vaandrig op hun hand te 
staan kwamen; terwijl een paar ten achter geraakte 
vaartuigen door de Geuzen geënterd werden; een van 
beiden ontkwam ’t nog met verlies van ettelijke man- 
schappen, maar het andere werd veroverd en viel met 
den kapitein, Boschuizens zwager, Schuilenburg , en 
de bemanning , den vijand in handen, die ’t evenwel 
vervolgens met de 12 man Geuzen die ’t intusschen 
bezet hadden, weder veroverde. Den volgenden dag 
was de Zuidoostenwind zoowel Bossu als den Geuzen 
tegen, hield ook nog vier of vijf dagen later aan, 
en beider scheepsmacht, hoewel slechts op een vierde 
uur afstands, van elkander gescheiden. Den elfden 
eindelijk liep de wind Oostwaarts en daarmeê in ’t 
voordeel der Geuzen, die, daar aanstonds gebruik van 
makende, hun ankers lichtten en op de Spaanschen 
aanstevenden. Wel hadden dezen evenzeer hunne an- 
kers gelicht, maar daar zij met min gunstigen wind 
zeilden, konden zij ’t den Geuzen moeilijk afwinnen, 
en vond zich met name hun Amiraal gedwongen, den 
hem door den Geuzen vlootvloogd aangeboden strijd te 
aanvaarden. Hij meende daarbij op den bijstand der 
hem meest nabijzijnde schepen zijner vloot te kunnen 
rekenen, maar zag zich daarin, tot hun schande en 
zijn bittere schade, bedrogen; slechts een of twee die 
hem bijvielen, waarvan ’t een, onder Frederik Tho- 
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inasz., in den grond geboord, het andere door twee 
Geuzen schepen onzijdig gemaakt werd. Al de overi- 
gen, de onderbevelhebber Jacob Simonsz. Rol aan het 
hoofd, zetten ’t op de vlucht, bij welke nog een vijf- 
tal hunner door de Geuzen werden buitgemaakt. Bos- 
su werd, buiten ’t Amiraalschip der Geuzen, onder 
Cornelis Dirckz. van Monnikendam, nog door twee of 
drie audere vaartuigen — waarvan een, dat wat klei- 
ner was onder kapitein Boer, echter weldra moest af- 
houden — onder de kapiteins Pieter Bak van Hoorn 
en Jacob T'ruitjens van Enkhuizen , aan boord geklampt 
en hevig bevochten. Niet minder heftig weerde ook 
hij zich tegen de op hem in dringende vijanden, die 
hem, behalven met hun schiet. en zijdgeweer, ook met 
ongeleschte kalk, buskruit, en andere stoffen te lijf 
kwamen. | 

Al vechtende met hun afgedreven, raakte zijn bodem 
eindelijk, niet ver van Wijdenes aan den grond, waar 
nu de strijd met des te minder kans voor hem werd 
voortgezet, als de Geuzen zich, van den vasten wal 
uit, aanhoudend versch volk en benoodigdheden zagen 
toevoeren, en hun gekwetsten en dooden weghalen. 
Den ganschen nacht door hield evenwel het gevecht aan, 
en bleef Hollands Spaansgezinde stadhouder zijn on- 
spaanschen landgenooten onverdroten weêrstand bieden. 
In de schemering van den ochtend sprong de stoute 
Hoornsman, Jan Haring *, vermetel op zijn boord over, 
klom ijlings de mast in, rukte de Spaansche vlag van 
den steng, en was met zijn buit reeds weder omlaag 
en ’t bijna ongestraft ontkomen; toen het vijandelijke 
lood, door een luik op hem gelost, hem doodelijk trof 


t__Waarschijnlijk dezelfde die zieh vroeger op den Waterland- 
schen dijk zoo kloek geweerd had; zie boven, bl. 104. aant. 
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en zijn onversaagd bestaan, met verlies van zijn wak- 
ker lijf, deed boeten. Weinig tijd later, tusschen 
negen en tien uur in den morgen, toen Bossu, naar 
zijn schrijven, geen vierde van zijne scheepsbemanning 
meer levend of verweerbaar, en, bij zijn volkomen ver- 
latenheid, zijn zekeren ondergang dreigend naderen 
zag, gaf hij zich, op voorwaarde eener eerlijke gevan- 
genis, en der uitwisseling zijner medegevangen soldaten 
naar de gewone krijgswet — man tegen man of eene 
maand soldij — aan zijn gelukkige bestrijders over. 
Naar Hoorn gevoerd, had men moeite hem in ’t eerst 
voor de woede des volks, dat den Rotterdamschen 
moord op hem wreken wilde, te vrijwaren. Ook hui- 
ten het gegeven woord, was echter zijn lijfsbehoud van 
te groote waarde voor de zaak der Geuzen, kon men 
van het bezit van zoo aanzienlijk een staats-ambtenaar 
te veel partij trekken, dan dat men de wraakzucht 
van het verbitterde volk zich anders, dan in schert- 
sende maar onschadelijke rijmen dede luchten. Och! 
liet hem de Geuzendichter zingen: 


Och, daar ik plach een Heer te zijn, 
Daar lig ik nu gevangen; — 

Naar Amsterdam, op dit termijn , 
Waar beter mijn verlangen! 


Ik meende te zijn der Geuzen dwangk, 
De kans die liep verloren; 

Ik werd gevangen tegen dank, 
Zij brachten mij naar Horen. 


Dat zal mij steken in den krop, 
Leefde ik nog vijftig jaren ; 

De Geuzen leerden me, op dit pas, 

Wat schoonder pretjen dat het was, 
Op Zuiderzee te varen! ! 


t Nederl. Geschiedz. IL bl. 82, vv. 
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Maar terwijl men in luchtigen spot, hem en zijn 
blijde inkerkering berijmde, gedacht men dankbaar 
tevens den loop, dien de zaken in de beide laatste we- 
ken zoo te lande als te zee genomen hadden: Alkmaar 
behouden, de Spaansche scheepsmacht verslagen, en 
haar grafelijk bevelhebber in hechtenis; dat alles ge- 
dacht men in eenvoudig, maar hartelijk en blijmoedig 
dicht : 


Zij meenden de stad te vernieten 
Als zij daar kwamen omtrent; 
Met stormen en met schieten 
Haar te brengen in torment; 
Maar God, die alle harten kent, 
Begon het te verdrieten, 
Heeft de vijanden afgewend. 


Zij meenden de zee te verwerven, 
Te brengen in hun geweld; 
NoordHolland te ‘bederven, 
Daar waren ze op gesteld ! 


Zij gingen malkander schrijven ; 
De zee die ware ons nut, 

De Geus kan niet bedrijven, 
Houten pompen zijn zijn geschut! 


Zij kwamen door de wracken 

Op Zuiderzee met spoed, 
Hoogmoedig dat ze spracken: 

Onze zaken staan heel goed; — 

Toen kwamen hun zulke pompen te moet, 
Die gingen hun dapperlijk raken 

En 't smaakte hun gans niet zoet! 


Waar is nu (hun) Inquisicy, 
(Hun) aldermeeste betrouw, 
Gemaakt op die eondicy 
De Geuzen te brengen in rouw? 


hd 
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Waar is de Grave van Bossou, 
(Hun) Heer van groot officy? — 
Zit te Hoorn, al in de kouw! 


Drie jaar lang zou hij daarin blijven, en de geluk- 
kige Geuzen intusschen, van den aanvang af, het 
meeste voordeel van hun rijke vangst plukken. Bui- 
ten hem waren hun drie honderd der zijnen, zoo Span- 
jaarts als Duitschers en Walen, in handen gevallen, 
van welke er twee honderd te Hoorn, honderd te Enk- 
huizen in hechtenis werden gehouden. Al aanstonds 
verzekerde hun gevangenneming het lijfsbehoud der 
vijftig of zestig burgers van Haarlem, die nog gevan- 
gen zaten, en welker leven anders, bij de toenemende 
verbittering van den Spaanschen landvoogd, groot ge- 
vaar begon te loopen. 

Inderdaad waren de kansen voor dien landvoogd wel 
verkeerd, en zijn toenemende wrevel gansch niet on- 
verklaarbaar. In plaats van zich, na Haarlem, het 
geheele Noorderkwartier te zien toevallen, en tevens in 
het Zuiden een onverhoedschen aanslag op Vlissingen — 
dien hij zich reeds als voldongen voorstelde — door 
de herovering van Zeeland gevolgd te zien; had hij 
zijn zoon uit Waterland moeten zien wijken, waren 
zijne schepen op de Zuiderzee verslagen en verdreven, 
en een zijner vaardigste en krijgshaftigste, zijner aan- 
zienlijkste en meest vertrouwde staatsdienaars, in ge- 
vangenschap, „in de kooi’’ — gelijk het verachte ge- 
peupel zijner tegenstanders het vrij oneerbiedig noemde ; 
op Walcheren zag hij de Geuzen door het bezetten der 
Rammekens versterkt, in plaats van door ’t verlies van 
Vlissingen gefnuikt; wat Noordelijker, was Geertrui- 
denburg, slechts weinige weken later (op ’t einde van 
Oogstmaand) door den Hugenootschen edelman, Poyet, 
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verrast …. Wat stond hem bij dat alles te doen? — 
Verlegen — zij het tot zijn eer gezegd — verlegen 
vond hij zich nog niet; hij schreef den koning, dat, 
zoo hij maar het noodige geld had, er weldra een groote 
verandering in de Hollandsche zaken te wachten was: 
het leed geen twijfel of de rebelsche prins zou de wor- 
steling niet lang meer kunnen volhouden, en het zoo- 
veel te eerder moeten opgeven, als de koning hem 
zelf met eene krijgstoerusting ter zee wilde steunen 2.” 
Slechts de geest van tegenstribbeling, die in zijne 
‘troepen gevaren scheen, die zich, na en met de Spaan- 
sche, thans ook in de Hoog- en Nederduitsche en in 
de Waalsche soldaten begon te uiten, en dien hij 
hoofdzakelijk aan hun toenemend gebrek aan lijfs- en 
krijgsbehoeften weet; slechts die geest perste het oude 
krijgshoofd de bitterste klachten af‚ en, in denzelfden 
brief, die die hem zoo eigene taal der zelfgenoegzame 
driestheid geboekt hield, de eerlijke betuiging uit de 
pen: „dat hij nooit, zoolang hij den koning of diens 
vader, den keizer, gediend had, bovzer dagen doorge- 
bracht, in grooter onrust had verkeerd $’”* Wat stond 
hem echter voor ’t oogenblik te doen? Hadde hij zijn 
hoofd geheel mogen volgen, hij hadde den barbaarschen 
maar hem beslissend voorkomenden weg ingeslagen, 
alle plaatsen, die ’s konings troepen niet blijvend be- 
zetten konden, in brand te steken en te verwoesten ; 


t Een schrijven van Viglius, kort na die verrassing aan 
Delrio geschreven , schetst ons de bezorgdheid , waardoor zich 
gene toen reeds gekweld vond. Zie het met Delrio's ontwerp 
van antwoord hierachter, 

* Zie zijn brief van 5 November; Corr. de Phil, II. II p. 
429. | 

3 Aldaar, p 429, verg. p. 422, 
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het was een middel, hem, naar hij schreef — maar 
hopen wij tot ’s Graven eer, dat zijne voorstelling on- 
juist is! — door den Graaf van Bossu, nog den dag 


voor zijn vertrek, als allesins afdoend aanbevolen; dat 
hij, gold het de vermeestering van een vreemd, niet 
het bedwang van ’s konings eigen erflanden, niet aar- 
zelen zou onmiddelijk aan te wenden; thans wenschte 
hij er eerst ’s konings goedvinden over in te winnen. 
Wat hij echter deed, was dit: zijne verschillende troe- 
pen over kwartieren te verdeelen, waar zij in de ge- 
legenheid zouden zijn, den opstandelingen den voor- 
raad en toevoer aller liĳfsbehoeften te ontrooven en af 
te snijden, voor hun onderhoud zoo noodig, en tot dus- 
verre uit hun vruchtbaren bodem door hen getrokken. 
Van dien maatregel stelde hij zich den besten uitslag 
voor. De Nederlanders, binnen weinige steden opge- 
sloten en van honger en gebrek versmachtend, zou- 
den, naar hij meende, voor den eersten storm den 
besten bezwijken, dien men in den aanstaanden win- 
ter over hun dichtgevroren grachten op hen onderne- 
men zou ?. Zoo liet hij dan — den heer van Noircar- 

mes voorloopig tot Bossu’s plaatsvervanger in het be- 
“wind van Holland en Utrecht aanstellend — in Ken- 
mer- en Waterland den Heer van Chevreaulx met 16 
vaandels Spanjaarts, Duitschers, en Borgondiërs ach- 
ter; zond de regimenten van Napels en Lombardijen, 
en eenige vendels Duitschers en Italianen, met Noir- 
Carmes naar Utrecht, en droeg aan Juliaan Romero 
en. Valdez op, langs twee verschillende wegen — de 


t Wellicht heeft hij bijv. toegestemd, dat het middel in- 
derdaad doeltreffend zijn zou, zonder zijne toepassing daarom 
verkieslijk te achten. 

? Zie zijn brief van 23 October; Corresp. de Phil. IL. IL. 


p. 422, s. 
q 
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duinen, en den Oostkant der Haarlemmermeer — Zuid- 
Holland binnen te trekken; waarbij de laatste bepaal- 
delijk met de omlegering van Leiden en het bezetten 
van Den [laag belast werd, de eerste over Katwijk en 
Wassenaar, naar Naaldwijk, voorts, het Westland door , 
naar Vlaardingen en Maassluis toog. Daar hadden de 
Nederlanders juist aangevangen, zich te verschansen, 
en was het bevel over hun verdedigingswerken aan 
den Heer van St. Aldegonde, aan Filips van Marnix 
opgedragen. Vóór gener voltooying door de Spaan- 
sche krijgsmacht overvallen, kon hij slechts zwakken 
weérstand bieden; van de zijnen verlaten, die in groo- 
ten getale verslagen en voor de rest verstrooid werden , 
viel hijzelf den Spaanschen in handen, die hem, over 
hun belangrijken buit verheugd, naar den Haag opzon- 
den; van waar hij, na drie weken, over Haarlem en 
Amsterdam, tot Noircarmes naar Utrecht gebracht werd , 
in welke laatste plaats wij hem later terug zullen vin- 
den. Zoo iemand, mocht hij van geluk spreken, dat, 
Bossu te Hoorn in de „kouw” zat; het ware voorze- 
ker anders slecht met hem afgeloopen; reeds dacht Al- 
va er aan, hem tot zich naar Brussel te bescheiden, waar 
hij hem — gewisselijk vrij „scherp” — woû laten on- 
dervragen *; maar Oranje, niet ten onrechte over zijn 
lot bekommerd en op zijn bewarenis bedacht, liet on- 
middelijk weten, dat hij omtrent Bossu volkomen op 
gelijke wijs te werk zou gaan, als men ’t van de 
Spaansche zijde met Marnix doen zou; en deze wist 
ook al aanstonds de minzame behandeling, hem van 
Romero te beurt gevallen, niet genoeg te roeien 2. 
De prins zelf begon thans voor een beleg zijner hofstad 


LT. pl. p. 431. 
3 Lie Oranjes briof, Arch, IV. p. 237, 


ALVA's LAATSTE MAANDEN, 131 


van Delft te vreezen, maar was besloten dat beleg — 
zoo om zijn eigen eer als om het wakkere volk niet te 
ontmoedigen, dat zich zoo trouw aan hem verbonden 
had — kloekhartig te ondergaan …. Weinige weken 
vroeger had hij trouwens. van zijne zijde, dien volke 
geen minder blijk van innige aansluiting bij al zijn 
streven geschonken; toen hij, zijn Luthersche Duit- 
sche vrienden met zijn Roomsche kerkbeginselen te ge- 
lijk verzakend, met de Calvinistische „gemeente, het 
brood des Heeren’ was gaan breken, en zich onder de 
wetten harer kerkelijke tucht gesteld had ?. Met het 
blijmoedigst vertrouwen, met een hartelijk gevoel van 
eendrachtige samenwerking, kon thans het Hervormde 
Nederland die regels uit een der Geuzenliederen aan- 


heffen : 


De koning van Hispanje 
Zal ook ons koning zijn; 
Maar de prins van Oranje 
Onzen stadhouder fijn. 
Met hem zoo willen wij strijden, 
Hij is een Kristen-man , 
Gods woord, tot dezen tijden , 
Dat (neemt hij) met (ons) an! 3 


's Prinsen openlijke aansluiting bij de Hervormde ge- 


tl Zie zijn brief van 20 November, Arch. JV p. 242: tant 
pour garder mon honneur, que pour ne decourager le peuple 
icy que ailleurs, a esté trouvé bon, que je ne bouge d'iey de- 
dans” Woorden alles insgeschikt die klakkelooze vinnigheid 
van Âlva, in een brief aan den koning te weêrspreken, waat 
hij den prins geen man noemt „„& oser s'enfermer dans une 
ville,” (Corr. de Phil. II. II p. 423). 

2 Zie Arch. IV, p. 226, de aanhaling uit den brief van 
Ds B. Wilhelmi aan de gemeente van Londen. 


3 Vederl. Geschiedz. II. bl. 82. 
qe 
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meente was evenwel geensins ten koste dier beginselen 
van verdraagzaamheid, welker heilzame aankweeking en 
voortplanting onder zijne nieuwe geloofsbroeders, hij 
steeds even onverdroten, hoewel maar al te dikwerf 
met weinig vruchtbaar gevolg, zou blijven voorstaan 
en, zooveel in hem was, bevorderen. 

Nog in den aanvang dezes jaars had hij daarvan een 
schitterend blijk kunnen geven. Toen had zich de wak- 
kere maar woeste Luikenaar, de heer van Lumey, in 
zijne onroomsche woede tegen een eerwaardig oud gees- 
telijke, pater Cornelis Muis van Delft, tot lijfstraf en 
marteling op den ongelukkigen grijzaart laten verleiden , 
en daarmede de maat volgemeten der ook van vroeger 
tegen hem ingekomen klachten en bezwaren. De prins 
aarzelde niet hem onmiddelijk uit zijn dienst te ont- 
slaan, en slechts de overweging van de vele diensten, 
aan de Geuúzenzaak door hem hewezen, maakte dat hij, 
na eenige maanden gevangen te zijn geweest, erger 
straf ontgaan, en in vrijheid het land verlaten mocht. 

Wat de prins een oogenblik gevreesd had, — de 
belegering van Delft — gebeurde niet; de vijand be- 
paalde zich tot het stroopen ten platten lande en de 
omlegering van Leiden, maar liet het bedreigde Delft 
vrij. In Leiden was daarbij gelukkig voorraad en krijgs- 
volk genoeg, om de eerste maanden lang eene insluiting 
door te ‘staan 1; en die insluiting zelve was te weinig 
benaauwend, dan dat niet, vooreerst althans, de stad 
zich van buiten af van nooddruft kon blijven voorzien ?. 
‘t Geen den prins evenwel niet belette, zijn broeder 
Lodewijk, die zich onderwijl met de uitrusting tot een 


* 


1 Zie daarover Leidens belegering en ontzet in 1573 en 1574 
(Leiden, Noothoven van Goor, 1853) bl. 47 aant. 
3 Aldaar, bl. 62. 
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nieuwen veldtocht in de Nederlanden bezig hield, drin- 
gend aan te manen, daarin niet te vertragen en den 
Spanjaart, het zij, door een aanval op Maastricht, af 
te leiden, het zij in ’t hartjen van Holland zelf te ko- 
men bestoken. In Zeeland was men intusschen met 
eigen macht en blijvend voordeel werkzaam, en werd 
daar, den 26°n November, de Waalsche bezetting van 
Reimerswaal, eerst voor weinige dagen door Beauvoir 
in die stad geworpen, door den Brusselschen Geuzen- 
edele, thans Amiraal van Zeeland, Louis Boisot, tot de 
overgave gedwongen !; terwijl de poging, door denzel- 
ven Beauvoir van Antwerpen uit aangewend, om het 
steeds door de Geuzen omlegerde Middelburg van leef- 
tocht te voorzien, geheel mislukt was; op het aanna- 
deren toch van een veertigtal Geuzenschepen, wend- 
den de zijne, reeds in ’t kanaal van Bergen doorge- 
drongen en Reimerswaal voorbijgekoerst, den steven, 
en keerden onverrichter zake naar Bergen terug *. 
Belangrijk was daarenboven voor de goede Geuzen- 
zaak de ommekeer, die zich, gedurende de laatste maan- 
den, allengs in de weifelende staatsbeginselen van ’t 
Fransche Hof openbaarde, en thans tot een allesins 
verblijdende, veel belovende hoogte geklommen was. 
's Franschen konings gezant in Duitschland, de wakkere 
graaf Casper van Schomberg, had daartoe aanmerkelijk 
bijgedragen, en zijne voortdurende onderhandelingen 
met graaf Lodewijk van Nassau, in den voorzomer van 
dit jaar, den besten uitslag gehad. Het daarbij komend 
streven des hertogen van Anjou, de kroon van Polen 
te erlangen; dat zonder protestantschen bijval, geener- 


l Zie Boisots schrijven en Beauvoirs brief, Archives IV p. 
253—256; en verg. de Corresp. de Phil. II. II p. 432. 
3 Corresp. t. pl. 
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lei gevolg kon hebben; en zijn — min gelukkig -— 
aanzoek om de hand der lingelsche Elizabeth, vorderden 
dringend eene toenadering tot de onroomsche belangen , 
en een verflaauwing in de, trouwens weinig oprechte, 
vriendschapsbetrekking met Spanje. In de meest open 
woorden, op ongehuichelden, schijnbaar maar al te wei- 
nig staatkundigen toon, had de rondborstige Lodewijk 
koning Karel het ijdele der Spaansche betuigingen van 
welwillendheid en vriendschap geschetst, en hem tevens 
onverbloemd zijne eigene verraderlijke handelwijs, om- 
trent Coligny en zijne medestanders, voor oogen gehou- 
dent. Fen en ander had den koning, in Frankrijk 
‘elf, tot eene verzoening met de Hugenooten gebracht, 
l. 1 Hooimaand door het verdrag van La Rochelle be- 
krachtigd; en bracht thans voor de Geuzen de dade- 
lijke toezegging der noodige geldsommen te weeg, door 
het Fransche hof, ter bestrijding der onkosten van 
Graaf Lodewijks nieuwen veldtocht, te verstrekken ° , en 
de stellige belofte des Franschen konings, zich de zaak 
der Nederlanden, in gelijke mate aan te trekken, als 
de Protestantsche vorsten van Duitschland dat, het zij 
openlijk, het zij in 't geheim, zouden doen 5. Onge- 
lukkig viel van den werkdadigen bijval dier vorsten 
steeds even weinig te roemen; een zoo ijverig her- 
vormde als de Paltsgraaf uitgezonderd, die de zaak der 
(reuzen met raad en daad zocht bij te staan, en wiens 
zoon, Kristoffel, luodewijk bij zijn voorgenomen krijgs- 
plannen deelnemend ter zij stond. Nog eerst onlangs 
had die Paltsgraaf ettelijke wagens met buskruit, voor 


t Zie zijn schrijven Arch: IV p. 83 ss. en verg. Motley II. 
p. 496. 

3 Arch, IV. p. 275, 

3 Aldaar, p. 279. 
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Alva's leger bestemd, hij Frankfoort laten opwachten 
en in de lucht vliegen, en thans weder opperde hij 
Graaf Lodewijk het plannetjen, den nieuwen Neder- 
landschen landvoogd, wiens doortocht men verbeidde, 
onderweg op te lichten. luodewijk maakte zich onmid- 
delijk naar Heidelberg op weg, maar moest tot zijn 
leedwezen vernemen, dat die landvoogd reeds in aller- 
ijl doorgetrokken, en met slechts honderd ruiters, aan 
de Luxemburgsche grenzen, te Diedenhoven was aange- 
komen. Lont ruikende en de hem in de Palts be- 
raamde lagen vermoedende, had hij zijne schreden ver- 
sneld en, door zijn verhaasten tocht, alle boozaardige 
ontwerpen te hemwaart voorkomen. Voor wij ons, aan 
het einde van dien tocht, te Brussel weder met hem 
samen vinden, wenden wij thans onze blikken nog 
eenmaal op zijn voorganger in het bewind, om dezen, 
op het einde en bij het aftreden van zijn voogdij, voor 
het laatst ga te slaan. 

Wat wij den hertog van Alva, reeds in het voorjaar 
van 1572, den koning zagen betuigen : dat er voor een 
rustig beheer zijner Nederlanden een bewindvoerder 
noodig was, minder, dan hij ’t zich beroemen mocht, 
van hunne ingezetenen gehaat, en die daardoor meer 
gunst onder hen verwerven, meer matiging aanwenden 
kon; dat was door dien koning van stonden aan beaamd 
geworden, en scheen in de zending des hertogen van 
Medina-Celi reeds onmiddelijk zijne toepassing te er- 
langen. Minder afdoende evenwel. Van welke meer 
minzame bedoelingen toch die hertog ook moge bezield 
zijn geweest, zijne ondergeschikte houding tegenover 
den krachtigen Alva, die men te vergeefs onder den 
ijdelen naam van beider samenwerking zocht te bewim- 
pelen, maakte, zoo lang deze in de Nederlanden bleef, 
elke verandering ondenkbaar, en kon geen ander gevolg 
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hebben, dan dat, gelijk het werkelijk gebeurde, Medi- 
na's werking geheel in die van Alva opging, zijn naam, 
als Nederlandsch bewindvoerder, geheel in dien van 
Alva versmolt. Onder de beleefdste vormen greep eerst 
beider omgang en overleg plaats; maar zocht zich, 
onder die heuschheid van toon, te vergeefs de afwijking 
en het verschil te verbergen, dat beider zienswijs vaak 
lijnrecht tegen elkander indruischen liet. Van weêrs- 
zijden gingen allengs de hevigste klachten naar Spanje 
en den koning, en Medina-Celi, door Filips gelast, 
om Alva, zoolang hij hier verblijven zou, als land- 
voogd te erkennen, wist eindelijk geen anderen raad, 
dan — nadat hij zich eerst, onder ’t voorwendsel eener 
minder goede gezondheid, voor eenigen tijd naar Spa 
verwijderd had — in Wijnmaand van dit jaar, de Fran- 
sche grenzen over te trekken en den weg naar zijn va- 
derland weder in te slaan; in de ijdele hoop, naar het 
schijnt en gelijk hij zich onderweg verluiden liet *, 
door ’s konings welbehagen, weldra weder, als Alva's 
opvolger, naar de Nederlanden te keeren. Filips schijnt 
echter te recht begrepen te hebben , dat zijn voorloopig 
verblijf aldaar reeds vooraf alle vrucht bedorven zou 
hebben, uit zijne latere werkzaamheid te wachten. Voor 
het wenschelijke van Alva's eigene aftreding, waren 
evenwel de redenen , zoo van zijne als van de Neder- 
landsche zijde, veeleer toe. dan afgenomen. Scheen 
het eerst, als zou, door de aanvankelijke voordeelen , te 
Bergen en in de landgewesten, op de herademende Geu- 


t Zie de woorden van Dr. Ehem, aangehaald in de Ar- 
chives, IV p. 259 ; dat het er daarin van Medina-Celi en niet 
van Alva verstaan moet worden, blijkt uit het schrijven van 
Albornoz in de Corr, de Phil, IT. II p. 428, omtrent zijne 
verklaringen bij ’t verlaten des lands. 
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zen door hem behaald, en die vervolgens door de ver- 
meestering van Haarlem nog bekrachtigd werden; scheen 
het, als of daardoor ‘s hertogen taak nog met een zeeg- 
rijke voleinding bekroond zou worden, en hij het gan- 
sche land nu weldra weder aan Spanje onderwerpen 
zou; die voorspiegeling van zijn over ’t paard getilden 
overmoed zou maar een al te vluchtig einde nemen, en 
vond hij zich, ten slotte van al de onmiskenbare blijken 
zijner onverdroten werkkracht, gehater niet alleen, maar 
ook verlatener dan ooit te voren; en daarbij zoo be- 
rooid in zijne geldelijke middelen, dat daardoor alleen 
reeds al zijne inspanning ijdel blijken, en ieder ontwor- 
pen onderneming in de uitvoering gestremd worden 
moest. Toen hij dan ook den koning, bij al de oogen- 
schijnlijke moeilijkheid zijner omstandigheden, zijn hoop 
kenbaar maakte, daarin weldra eene gunstige verande- 
ring te zien komen; zagen wij hem daarbij, als onvoor- 
waardelijk beding, het noodige geld, tot onderhoud zij- 
ner troepen en ter voorziening in zijne behoeften, stel- 
len 1, Maar juist daaraan zou het hem ten zeerste ont- 
breken. Daarbij kwam zijn steeds verzwakkende ge- 
zondheid, en de toenemende hevigheid der jicht — aan 
welke hij nu de laatste maanden reeds lijdende was — 
die hem voortdurend bijna aan zijn leger kluisterde, en 
die, onder de gedrukte omstandigheden waarin hij ver- 
keerde, zeker niet verbeteren kon. Zoo begon hij allengs 
naar verademing te haken, als naar verlossing te hij- 
gen. Maar ook de koning, van zijne zijde, moest eene 
verandering in den treurigen staat van zaken wensche- 
lijk achten; eene verandering, die hij, zoolang de ge- 
hate hertog hier huisde — ook bij eene ondernomen 


— 


! Zie de vroeger aangehaalde plaats, Corr, II. p. 430, en 
verg. aldaar p. 422. 
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wijziging zijner regeeringsbeginselen — onmogelijk 
meer verwachten kon; slechts daor een ander dan Al- 
va in toepassing gebracht, kon zulk eene wijziging 
wellicht nog van nut zijn. Alva's aftreding, door 
dezen zelf zoo vurig verlangd, was dus ook voor den 
koning een steeds welkomer zaak geworden, en achtte 
hij den besten opvolger voor hem gevonden in den 
Groot-Commandeur van Castilië, Don Louis de Requc- 
sens. Reeds zagen wij dezen, den aanslag van den 
Geusgezinden Paltsgraaf voorkomend, naar Diedenhoven 
spoeden; weinige dagen later — den 17er van Slacht- 
maand — trok hij Brussel binnen, werwaarts zich in- 
middels ook Alva, Amsterdam verlatend, na langere 
tusschenpoozen begeven had. 

Niet in staat zijne vele schuldeischers in die stad te 
voldoen, had hij haar, in ’t laatst van Wijnmaand 
reeds, verlaten, en dat wel — gelijk men hem nahield 
en vervolgens in bijtende schimprijmen verweet — bij 
nacht en ontijd. 

Hij is, zoo zong men, 


Hij is met processy ingehaald, 
Men ging daar al slampampen; 

Nu vaart hij weg, heeft niemand betaald, 
Bij nacht zoo ging hij schampen ! ! 


Van zijn zoon Don Fadrique vergezeld, die in wei- 
nig blijmoediger stemming dan hij zelf verkeerde, trok 
hij over Nijmegen en Grave naar Brussel, bereid, den 
nieuwen landvoogd, onmiddelijk na dezes aankomst, de 
teugels van het bewind in handen te geven. Herst 
twaalf dagen later echter — op Sint Andries-avond, den 
29*n van Slachtmaand — liet zich Requesens, die dat 


\ Vederl, Geschiedz. IL. bl. 94, 
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tot dusver beleefdelijk geweigerd had, die overdracht 
welgevallen !, en aanvaardde, in ’t bijzijn van Aerschot, 
Barlaymont, en Viglius, met de door den koning be- 
paaldelijk voorgeschreven plechtigheid, de landvoogdij. 
Het was toen juist zeven jaar geleden, dat de hertog 
van Alva het eerst opening van ’s konings last gekre- 
gen had, hem in de Nederlanden te vertegenwoordigen. 
Zeven jaren van beproeving voorwaar, voor hem niet 
minder dan voor het land, dat hij er zwaar in te be- 
proeven wenschte: met de streelendste vooruitzichten 
voor zijn overmoedigen trots, was hij er heengetogen , 
in de zekere verwachting, er de verwaten oproerlingen 
weldra voor immer te fnuiken, de oppermacht zijns 
konings, in die erflanden zijner kroon, onwrikbaar te 
‘grondvesten , en deze tevens aan de heilige moederkerk , 
welker goddelijk gezag zij snoodelijk gesmaad hadden , 
in oodmoed te onderwerpen. En hoe zou hij ze thans 
verlaten? Vernederd, verworpen, en berooid, en van 
den harden inaar billijken spot dergenen vervolgd, die 
hij voor altoos ten onder had willen brengen; maar 
die, in het blijde genot hunner bemoedigende krachts- 
ontwikkeling, hem thans onverrichter zake zagen afdein- 
zen. Geen wonder voorzeker, dat zij hem, in schert- 
sende rijmen, op den eenigen troost in zijn jammer, 
op die hulpelooze Santen wezen, tot welker dienst hij 
hen te vuur en te zwaard, met galg en grafkuil, had 
zoeken te dwingen ®, maar die zij steeds kloekhartig 


man 


TOp den, hem door Alva vertoonden Fruunschen , brief des 
konings, waarin deze dat uitdrukkelijk gelastte; hem zelf had 
de koning daarentegen, even als Medina-Celi in der tijd, 
voorgeschreven, Alva's afreis te verbeiden, voor hij het be- 
wind op zich nam. 

* Wanneer men het getal der daartoe door hem ter dood 
_gebrachten, naar eene bekende overlevering, op 18,000 stelt, 
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hadden van zich gewezen. „Eén troost,” zoo voerden 
zij hem al jammerende in, 


Eén troost is voor mij nog op 't lest: 
De Spaansche Santen helpen best, 
Die wil ik dienen t’ allen dagen, 
Zij helpen mij van alle plagen. 


Signora de Valladolijd, 

Maak mij toch deze Geuzen kwijt! 
Signora de millagres coene! 
Want zij maken mij veel te doene. 


Signora de Mocerat milt! 

Een helm met eenen gulden schild 
Moogt gij te dank van mij verwerven, 
Tuaat mij in Spanje rustig sterven! ! 


Daarmede zou het nog een geruimen tijd aanhouden. 
Den 17e van Wintermaand 1573 verliet hij Brussel 
en de Nederlanden en keerde naar zijn koning terug, 
die hem, hoewel voor ’t oog eenigzins koel, persoonlijk 
echter met alle wenschelijke blijken van achting en 
genegenheid ontving ?; en hij overleed, den 12en dier- 
zelve maand, negen jaren later, nadat hij, nog in zijn 
laatsten levenstijd, zijn in de Nederlanden verspeelden 
roem , door de verovering der kroon van Portugal, die 
bijna 60 jaar lang aan Spanje verblijven zou, eenigsins 
althans herwonnen had. 


dan mag dit voorzeker overdreven geacht worden; in eene 
Memory, in het derde deel der Corr. de Phil. II (p. 40) 
meêgedeeld, wordt het, gewisselijk minder onjuist, op 6000 
geschat. | 

t Nederl. Geschiedz. II, bl. 72. 

3 Zie daarover den brief van den Franschen gezant St. Go- 
ard, Arch, IV. p. 361. 
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Don Luis de Requesens y (Cuniga, Alva's opvolger 
in het Nederlandsche bewind, had zijn koning, zoo 
te land als te water, in krijg als vredestijd, reeds in 
verschillende betrekkingen gediend. Hij had de ver- 
drukte Mooren met goed gevolg bestreden, in den zee- 
slag bij Lepanto van zijn krijgsbeleid doen blijken, 
de belangen van Filips’ Majesteit aan het Hof te Rome 
voorgestaan, en was laatstelijk als 's konings stede- 
houder te Milaan werkzaam geweest. Met dat al was 
hij een man van slechts middelmatige begaafdheid, en 
van zoo weinig doorzicht en schranderheid, dat hij van 
den opstand in de Nederlanden, met welks onderdruk- 
king hij belast was, wat diens beginselen, aard, en 
strekking betrof, niet het geringste besef had. Alva 
was hem daarin verre vooruit. Wij hebben het, bij 
de behandeling van den befaamden tienden penning, 
reeds vermeld, dat de nieuwe landvoogd, de gansche 
beroerte der Nederlanden enkel uit die gehate belas- 
ting en uit de kwelling van het vreemde krijgsvolk 
wilde afleiden; verre van het juiste inzicht zijns verder 
zienden voorgangers te deelen, die in den Godsdienst 
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alleen, in de edele behoefte van gewetensvrijheid, de 
oorzaak van al den Nederlandschen jammer zag. Mocht 
zich dus ook de Hertog van Alva in de gepastheid der 
middelen, en het afdoende hunner werking bedriegen , 
“wanneer hij die verheven zucht naar vrijdom van gods- 
dienst en geweten, met geweld van moord en marte- 
ling in den Nederlandschen boezem meende te kunnen 
smooren; het was de doldriftige verblinding van den 
onbesuisden krijger, die in de almacht van zijn zwaard, 
ook op het zedelijk gebied van den innerlijken mensch 
vertrouwde, en daarbij geen middelen verwerpelijk, 
geen kastijding te wreed achtte, die hem tot zijn — 
ijdel — doel schenen te leiden. Veel dommer was 
echter de dwaling, veel verachtelijker het zelfbedrog , 
dat Alva's kortzichtigen opvolger eene beteugeling der 
Nederlandsche vrijheidsdrift van de bedriegelijke voor- 
spiegeling verwachten deed, eener verzachting van hun 
krijgs- en gelddruk, en eeniger aanneemlijke voorwaar- 
den, waarop men hen, wilden zij 't hoofd gehoorzaam 
buigen, weder in ’s konings genade en den moeder- 
schoot der heilige kerk wilde opnemen. 

Men mag daarbij te recht de opmerking maken, dat 
de betrekkelijk gunstige voorstelling, door de Neder- 
landsche geschiedenis van Alva's opvolger gegeven , voor 
een goed deel aan de gewijzigde meening geweten moet 
worden, door het Spaansche Hof in de behandeling 
der Nederlandsche aangelegenheden gekoesterd; eene 
wijziging, die niets anders dan een ijdel lokaas was, 
waarmede men ’s land weerbarstige inwoners aan ’s ko- 
nings voeten te troonen zocht, om er hen daarna des 
te vaster aan gekluisterd te houden. 

Voor hij echter dat lokaas met vrucht zou kunnen 
uitwerpen , voor hij ’s konings vergevensgezinde bedoe- 
lingen, in het schriftelijk bewijsstuk van 's vorsten 
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grootmoedige genade, met kracht kon laten werken ; 
had Requesens zich eerst behoorlijk in zijn bewind te 
vestigen, en de noodige kennis te nemen van den 
geld- en krijgstoestand waaronder hij optrad, de mid- 
delen waarover hij beschikken kon, de eerste schreden 
die hij ter meerdere zekerheid, op zijn nieuw gebied, 
te zetten had. Jammervol was de blik, die hij bij die 
gelegenheid, in de bodemlooze schatkist wierp: de gel- 
delijke toestand, bij Alva's verlaten van het bewind, 
was zoo hopeloos, dat de Hertog zelf ronduit weigerde 
zijn opvolger eenige opening van zaken in dit opzicht 
te geven; zelfs geen losse opgave kon hij hem ver- 
strekken, en zou die, naar zijn zeggen, meer moeite 
en tijd vereischt hebben, dan hij thans nog ter beschik- 
king had. Aan de soldij van het leger was men zes 
en een half miljoen dukaten ten achter; een leger, dat 
daarenboven maandelijks eene uitgave van 600,000 du- 
katen vereischte, en dus de zekerheid van een steeds 
toenemend te kort ook voor ’t vervolg gaf. Om er in 
te voorzien kon men, even gerustelijk, op zoo te zeg- 
gen — niels rekenen. De onderhandelingen met ’s 
lands staten over de vervanging van den tienden pen- 
ning waren, in de beroerte der laatste maanden steeds 
hangende gebleven, en aan genes herstelling natuurlijk 
niet te denken. 

Wat den krijg betrof, moest in de eerste plaats alles 
ondernomen worden, om het eng omsloten, steeds fel- 
ler benaauwde Middelburg te ontzetten, tot welks ge- 
wenschte vermeestering de prins en zijne Zeeuwsche 
strijdgenooten, van hunne zijde, hun uiterste pogingen _ 
inspanden. Onder den wakkeren Zeeuwschen Amiraal 
Louis Boisot hield men, in December 1578, een vloot 
vereenigd, gereed om al, wat men van Brabant uit, 
tot bijstand der benarde stad, zou ondernemen in 
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zijn uitvoering tegen te gaan en te stremmen. Boisots 
schepen waren de Schelde opgevaren, en voor het Berg- 
sche hoofd komen ankeren. Daar was hem, den 20en 
der maand, de prins van Oranje zelf van Zieriksee uit 
komen bezoeken. Zijn rijk, met rood karmozijn ge- 
tooid vaartuig, voer er, in ’t gezicht der vijandelijke 
sterkte aan het hoofd, tusschen de schepen heen en 
weêr, en hoorde men er menig schot uit die sterkte 
op lossen; gelukkig evenwel zonder hem te deeren. 
De prins liet vervolgens de hoofden en kapiteinen der 
vloot bijeenroepen, en schetste hun nu, in een krach- 
tige toespraak, ‘het belang hunner onderneming, voor 
het bezit van Zeeland niet alleen, maar voor het be- 
houd ook van godsdienst, vrijheid, en recht. Zijn har- 
telijke taal bezielde de vlotelingen, die als uit eenen 
mond, hun bereidvaardigheid betuigden , den prins tot 
hun laatsten ademtocht bij te staan !. — Het hield 
evenwel nog meer dan een maand aan, vóór zij, in 
een hevigen scheepsstrijd, hun woord zouden kunnen 
gestand doen. Reeds door Alva’s bemoeyingen namelijk 
was men begonnen, te Bergen op Z. en Antwerpen , een 
groot aantal schepen uit te rusten, die, met het begin 
des nieuwen jaars, zich voorbereidden om — naar men 
hopen mocht — Requesens eerste onderneming op het 
Nederlandsche krijgsterrein, bij zijn eerste optreden 
zelf, met een schitterenden glans te bestralen. Sancho 
d'Avila — door Alva nog in een zijner laatste brieven 
aan den koning, als de dapperste soldaat uit geheel 
zijn leger geschetst — was met het beleid der Antwerp- 
sche afdeeling belast; Beauvoirs luitenant, Glimes, 
voerde, bij genes eigene ontstentenis door onpasselijk- 


Ome ee 


| Zie den brief uit De Klundert vag 30 Deo. Arch. IV, p. 
307. 5 
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heid, het bevel over de Bergsche schepen, waarin hij 
door den ervaren veldoverste Juliaan Romero , met zijn — 
te water nog gansch onbeproefd — krijgstalent, zou 
worden bijgestaan. Requesens zelf was — den 27en 
January — naar Bergen gekomen, om van daaruit 
den tocht na te oogen, en er de eerste blijde tijding 
der verhoopte zege te erlangen. Ten getale van vier 
en vijftig welgewapende schepen en 29 met levens- 
middelen, ging de vloot onder zijne oogen den 29en 
onder zeil. Ongelukkig was echter de bemanning lang 
niet zoo als men ze wenschen kon; voor geld noch 
goede woorden waren Neêrlandsche matrozen te krijgen 
geweest of liepen, na betaald te zijn, weder weg |; op 
de overigen, die men gedwongen en geprest had, viel 
natuurlijk weinig rekening te maken, em kon men ze 
gerust als onbruikbaar beschouwen; slechts de soldaten 
en vrijwilligers waren vol vuur en moed. Naar Re- 
quesens’ bedoeling had nu Romero met het zelfde tij 
naar Middelburg moeten doorstevenen, daar, gelijk be- 
paald was, zijne vloot met die van Davila, den 80er, 
zich vereenigd aan den vijand vertoonen zouden. Hij 
liet echter, de noodige orde bij zijn, hem ongewo- 
nen scheepstocht, veronachtzamende, voor Roemers- 
waal het anker vallen; waarop de Geuzen, daarvan 
gebruik makende, en die, met het tij, den opwakkeren- 
den wind in hun voordeel hadden, op de Spaansche 

schepen afkwamen. In plaats van nu — gelijk hem, 
__naar Requesens’ meening, gemakkelijk hadde gevallen — 


| Zie zijn brief van 18 Jan. '74.; Corresp, de Phil. IT, IIL, 
p. 8 vv., en verg. nog hierachter. Zeer steekt daarbij de 
bereidwilligheid af, waarmede men, zelfs zonder geld, zich in 
’s prinsen dienst begaf: „Mondragon dict,” schrijft Requesens 
(ald. p. 27) ‚que sans que le prince paye, ils le servent avec 
la plus grande satisfaction du monde.” | 

10 
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naar Bergen terug te keeren, zond Romero vijftien of 
zestien zijner schepen dien der Geuzen in ’t gemoet , 
om hen — tegen wind en tij — te bevechten. On- 
middelijk ving nu een hevige strijd aan: 


Het grof geschut van alle zijden 
Gingk los, gelijk een donderslag; ' 


maar niet dat geschut zou daarbij toch het krachtigst 
werkzaam zijn; de Geuzen, hunne gewone strijdmanier 
ter zee volgende, enterden de tusschen hen indringende 
schepen der vijanden, en maakten zoo den slag tot een 
moorddadigen strijd van schip tegen schip, man tegen 
man, waarbij strijdbijl, handgeweer, en dolk de eenig 
doeltreffende wapens waren, en geenerlei kwartier gege- 
ven werd. Men hoorde, zegt de Geuzendichter, 


Men hoorde roepen en kermen: 
‚„Misericordi, wilt u ontfermen !” 
Maar de leuze was: ‚slaat dood!” 


wel, zegt een ander: 


Wel riepen de Spanjaarts misericoort 
Maar de Geuzen smeten ze overboord ?. 


Twee honderd Spaansche en Waalsche soldaten scho- 
ten er, naar Requesens’ eigen getuigenis, het lijf bij 
in, terwijl 9 der grootste en beste schepen verloren 
gingen; gelukkig nog, gelijk hij tevens schrijft, dat de 
Geuzen, in plaats van door te dringen en hun zege te 
vervolgen — als wanneer men de geheele vloot verlo- 
ren had mogen achten — zich voor anker legden *. . 


‘ Nederl. Geschiedz. TI. bl. 106. 

* Ald. bl. 111, -109, 

3 Zie zijn geheel verslag van 't gevecht in zijn brief van 
13 Febr. ; Corr. de Phil. II, UI. p. 16, 17. 
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Requesens was, zoodra hij van de nadering der vijanden 
vernomen had, zelf met eenige edelen te paard uit 
Bergen naar den Loodijks hoek gereden. Van daar zag 
hij nu den ondergang zijner schepen aan, en weldra 
Romero zelf, die, bij den eersten aanval, onmiddelijk 
was te’ hulp gesneld, maar wiens schip — tot zijn 
eigen behoud — op een ondiepte stootende, een lek 
gekregen had, tot de borst door ’t water naar zich toe 
waden. Aan de voeten van den landvoogd aan wal ge- 
stapt, voerde hem de kloeke landrot, met koelbloedige 
bedaardheid de woorden te gemoet: „uwe Excellency 
dient te weten, dat ik geen zeeman ben: al wilde zij 
mij over nog tien vloten stellen, ik zou ze allen even- 
zeer doen verloren gaan ì. Den Zeeuwschen vlootvoogd , 
van zijne zijde, kwam de behaalde zege op het verlies 
van een zijner oogen te staan. 

Daarmede was nu tevens de inname van Middelburg 
beslist. Sancho d'Avila, die, bij zijn vertrek van Ant- 
werpen, zich tegen tij en wind de Schelde had moeten 
afworstelen, had, op het vernemen der nederlaag, zijne 
reeds in ‘t gezicht van Vlissingen geankerde schepen 
naar Antwerpen terug gebracht ®, en zoo den Middel- 
burgschen bevelhebber, den wakkeren Kristoffel van 
Mondragon , aan zijn hopeloos lot overgelaten. Hoog, 
tot den hongerdood toe, was de nood binnen de veste 
geklommen °; niet hoog genoeg echter, om den vol- 
hardenden krijgsman te dwingen, de stad op genâ of 


t Mendoga, Cohment p. 226b. 

2 Zie over zijne bewegingen, Mendoga. p. 227; en verg. 
Requesens’ schrijven , Corresp, t. pl. waar het getal zijner sche- 
pen op 8 groote en 40 kleine gesteld wordt. 

3 Nadere bescheiden deelen wij weldra elders mede; verg. 
hoven, bl. 113, aant, Î 

10% 


148 DE NIEUWE LANDVOOGD., 


ongenâ over te geven. Slechts op eervolle voorwaarden 
gaf hij haar, den achttienden van Sprokkelmaand, den 
prins in handen: hij en zijne soldaten zouden haar met 
wapens, voorraad, en al hun persoonlijken eigendom 
verlaten; de achtergebleven burgers den prins, als ’s 
konings stadhouder, trouw zweeren , en daarenboven eene 
som van 300,000 gulden — van welke hij hun echter 
vervolgens twee derde kwijtschold — betalen. Mon- 
dragon zelf zou van den landvoogd de vrijlating van 
Filips van Marnix, en nog vier andere gevangenen, 
binnen twee maanden, verwerven of, faalde hij in dat 
opzet, zich zelf weder gevangen komen geven. Den 
2len verliet hij met zijne troepen de stad, en werd 
te scheep naar de Vlaamsche kust, op Neuzen overge- 
bracht, van waar hij zich naar den landvoogd begaf; 
niettegenstaande hij echter vooreerst van dezen de be- 
dongen vrijlating van ’t vijftal Geuzen niet verwierf, 
belette hem Requesens toch zijn woord gestand te doen, 
en als ’s prinsen gevangen terug te keeren *. Den 
dag nadat de Spaansche bezetting de stad verlaten had, 
kwamen drie honderd man Walchersche Geuzentroepen 
Middelburg bezetten, en twee dagen later hield er de 
prins zijn blijden intocht. 


Wilt nu, gij Nederlanden , 
Te zamen zijn verblijd, 


1 Daaronder Jacob Simonsz. (de Rijk); de verdere namen 
zie bij Mendoca, p. 229. | 

‚3 Reeds bij zijne kennisgeving van de overgave (24 Febr.) 
schrijft Requesens aan den koning, dat alle voorwaarden door 
de vijanden stiptelijk zijn nagekomen, maar hij niet weet, 
hoe Mondragon aan zijne belofte, Marnix en de and. in vrij- 
heid te stellen, voldoen zal, daar hij zelf ze reeds voor Bos- 
sus uitlevering aan dezes verwanten heeft toegezegd; hij zal 
echter „nimmer toelaten, dat Mondragon zich weder gevan- 
gen stelle.” (Corr, de Phil. Il, III. p. 26.) 


en 
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Middelburg is in handen 
Des Prinsen ' — 


zoo mochten thans de verheugde Geuzen juichen, en 
die juichtoon allesins billijk heeten: met Middelburg was 
geheel Walcheren, met Walcheren de gansche Zeeuwsche 
en Hollandsche kust in hunne macht; en konden zij zich 
in dat bezit te gemakkelijker handhaven, als juist van 
den zeekant hunne sterkte kwam, zij zich daar met al 
die kracht konden doen gelden, die hun helaas! met 
hun vaak onbetaalde, weinig belangstellende huurlingen . 
te lande te dikwerf ontbrak. Ook hij het leger, dat 
de wakkere graaf Lodewijk thans had bijeen gebracht, 
en waarmede hij, in deze dagen zelf, zijn nieuw ont- 
worpen krijgstocht aanvaardde, zou hem die Duitsche 
hebzucht — die hem te Jemgum, op ‘t nijpendst 
oogenblik, zoo duur was te staan gekomen — niet 
minder kwellen, hem en het vaderland helaas! nog vrij 
wat meer, zijn onwaardeerbaar leven zelf, kosten. Zijn 
eerste beweging was tegen het sterke, maar aanvanke- 
lijk zwak bezette Maastricht beraamd, waar hij, door 
heimelijke verstandhouding, zonder veel moeite hoopte 
binnen te raken. Op den eigen tijd, zocht zich de 
prins van Oranje, door gelijke verstandhouding en ’t 
verraad van een Spaansch soldaat op ’t kasteel, van 
het machtige Antwerpen te verzekeren. Beide onder- 
nemingen echter faalden. Die op Antwerpen werd, 
kort voor de uitvoering, aan de Spaanschen verraden, 
en door enkele der hoofdaanleggers met wreede pijni- 
ging en den dood geboet ®. Ein naar Maastricht had de 
Spaansche landvoogd, nog voor het Lodewijk mogelijk 
was geweest zijn opzet te volvoeren, een aantal troe- 


' Nederl. Geschiedz. IT. bl. 116. 
2 De byzonderheden, zie bij Bor, I. bl. 484, 
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pen gezonden |, die, onder ’t opperbevel van den krijgs- 
haften Sanchio d'Avila, bestemd waren, ’s Graven voor- 
genomen inval ook verder te stuiten. 

Even min echter als den Nederlanders de onderneming 
op Maastricht en Antwerpen, gelukte den Spaanschen 
de verrassing van Ter Gou, in ’t laatst van Sprokkel 
door hen beproefd, en die, even zeer als de aanslag 
op Antwerpen, met den dood der aanleggers betaald 
werd *. Met eenigsins beter, hoewel slechts voorbij- 
gaand, geluk was een deel hunner krijgsbenden , onder 
Chevreanlx en Verdugo, in Noord-Holland werkzaam, 
waar zij hun hoofdkwartier te Assendelft gevestigd had- 
den, en van daaruit de dorpen aan den Zaankant plun- 
derden. Het was bij dezen plundertocht, dat de wak- 
kere Lambert Melisz, uit het door zijne bezetting laf- 
hartig verlaten Westzanen, zijne oude moeder — als 
zijn kostelijkste bezitting — op een slede naar Hoorn 
wist te redden; eene daad, door de Hoornsche regee- 
ring, op de Westerpoort der stad, in steen vereeuwigd. 
De Westzaansche bevelhebber daarentegen , Sonoy’s zwa- 
ger — Hendrik van Broekhuizen — die, onder ’t 
voorwendsel de noodige krijgshehoeften te missen, met 
zijne manschappen insgelijks naar Hoom geweken was, 
zag zijn krijgsbewind, in zijne plaats, aan den kloeke- 
ren Nicolaas Rnychaver opdragen; terwijl, toen deze 
zich om zijn jeugdigen leeftijd en minder ervaring ver- 
schoonde, Sonoy zelf den Zaankant en Purmerende be- 
zoeken, en de noodige maatregelen ter behoorlijke ver- 
sterking en verweering verordenen kwam. 

Aanvankelijk evenwel zou men daarvoor niet verder 
behoeven werkzaam te zijn, daar het krijgsrumoer aan 


1 Zie over de beweging dier troepen Mendoga. Commené. p. 232. 
2? Zie daarover (Walvisch) Beschr. van Gouda. 
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de Limburgsche grenzen door Requesens te recht ge- 
acht werd, voor ’t oogenblik, de inspanning aller be- 
schikbare oorlogskrachten te vorderen, en hij daarom 
niet slechts uit Brabant en Antwerpen, maar ook uit 
Holland, alle daar werkzame legerafdeelingen liet opruk- 
ken, ten einde zich met en onder Davila tegen Lode- 
wijk te vereenigen. Daartoe maakte zich Chevreaulx 
uit de Zaanstreek op marsch, en verliet ook Valdez 
vervolgens den omtrek van het nog steeds omlegerde 
Leiden. Toen deze laatste intusschen het kamp van 
den Spaanschen veldoverste naderde, was dezes krijgs- 
taak tegen Lodewijk reeds geheel voldongen, zijn doel 
volkomen bereikt. Graaf Lodewijk was, na een aantal 
dagen aan de overzijde der Maas gelegerd en met af- 
wisselenden kans tegen de hem bestokende troepen ge- 
schermmutseld te hebben, voorwaarts getrokken, voor- 
nemens zich, nu de aanslag op Maastricht gefaald was, 
minstens in Roermonde te nestelen ; door verraad hoopte 
hij er binnen te rukken, en zou dan van daaruit, in 
overleg met zijn broeder, den prins, nader krijgsopzet 
beramen kunnen. Ongelukkig liep ook dit voornemen 
spaak, de verraderlijke toeleg lekte uit en mislukte, 
en ook Roermonde viel den wakkeren graaf en zijnen 
wapenbroeders niet ten deel Hij was nu van zins; 
zijn weg over Grave en Tiel te nemen, om zich met 
den prins te vereenigen, en zoo met gemeenschappelijke 
krachten, den vijand blijvend uit Holland te weeren ; 
Holland, dat men hem thans, door de bedreiging in 
Limburg en Gelder, reeds gedrongen had van troepen 
te ontblooten. De prins gelastte terstond een aantal 
zijner hopluiden, zich naar de omstreken van Tiel te 
begeven, om daar zijn broeders krijgsbenden op te 
wachten: terwijl hij ook zelf zich onmiddelijk op weg 
maakte en weldra, in den Bommelerwaard, het slot te 
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Waardenburg bemachtigde en zich te Heerewaarden , 
met een leger van omstreeks zesduizend man neêrsloeg. 
Hij was — en dat, als de uitkomst leerde, niet ten 
onrechte — over de veiligheid van Lodewijks marsch, 
maar weinig gerust; te meer, daar deze eenige hem 
toegezegde Fransche hulpbenden, ten getale van vier- 
duizend man, door de intusschen weder afgewende 
gunst van ‘t Fransche hof, nog steeds niet had zien 
opdagen, en dus, met een betrekkelijk klein aantal 
manschappen , aan de steeds aanwas wachtende overmacht 
van den vaardigen Davila ten doel stond. Van zijn 
breder Hendrik en den jongen hertog Kristoffel van de 
Palts begeleid ', was hij, den rechter Maasoever langs, 
aan ’t hoofd zijner zes duizend man voetknechten en drie 
duizend ruiters, voortgetrokken en reeds tot het dorpjen 
van Mook genaderd; toen hij zich, in zijn verderen voort- 
gang, eensklaps en op het onverwachtst gestuit zag. 
Davila namelijk, van Lodewijks aftocht naar ’t Noor- 
den verwittigd, had zich gehaast, den Brabantschen 
Maasoever met versnelde marschen langs te trekken ; 
had voorts, nog voor hij daar Kuik bereikte, Che- 
vreaulx met 300 haakschutters en een vendel Borgon- 
diërs tot den Gelderschen landvoogd naar Nijmegen ge- 
zonden, ten einde dezen te waarschuwen den Waaldijk 
behoorlijk te bezetten; en was daarop zelf met zijne 
krijgsbenden van Kuik naar Grave getrokken, waar hij 
in der ijl een schipbrug over de Maas sloeg, en zijne 
soldaten de rivier over naar Overasselt voerde. Daar 


t Graaf Jan, die eerst met hun geweest was, was een dag 
of elf vroeger naar Frankfoort vertrokken, om zich met Fré- 
gousé over de Fransche hulpbenden te beraden; zie den brief 
van Graaf Lodewijk, Arch. IV p. 154; hij was thans op zijn 
terugreis eerst weder te Keulen; ald. p. 370: ‚da wir ein 
Tag zuvor in Cöllen ankommen.”’ 
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kwam hem nu nog een kornet ruiters. onder den Ne- 
derlandschen ritmeester in Spaanschen dienst, Maarten 
Schenk, versterken, en vond hij zich dus in de beste 
gelegenheid, Graaf Lodewijks verderen loop te stremmen. 
Een hoop haakschutten te paard — dusgenoemde bus- 
ruiters — door den Spaanschen veldoverste, in den 
avond van 18 April, ter verkenning uitgezonden, 
stuitten nog geen uur verder op vier honderd gehar- 
naste ruiters van Lodewijks voorhoede, die hen echter 
zoo wakker ontvingen, zoo krachtig te keer gingen» 
dat zij hen, na een korte schermutseling, op de vlucht 
en naar Davila’s leger terugdreven. Hen verblijdend 
maar helaas! in zijn verblijding slechts al te bedriege- 
lijk voorteeken voor den strijd, die den dag daarop 
volgen moest, en zoo jammerlijk einden zou. 

Op een smal heidevlak — dat men daar thans ech- 
ter te vergeefs nog zoeken zou — ten Noorden door 
een heihoogte begrensd, had Lodewijk, zoo goed en 
zoo kwaad hij kon, zijne troepen geordend; vier afdee- 
lingen ruiters bezetten de enge ruimte van het dorp 
tot de hoogte, op welker helling een honderdtal andere 
geplaatst was; achter die ruiters stonden vijf en twin- 
tig vendels voetvolk, voor ’t grootste deel haakschut- 
ten, terwijl tien andere het dorp bezetten, waar men 
zich in der ijl, achter een gracht en legerwal, ver- 
schanst had. Davila, van zijne zijde, liet zijne voet- 
knechten, ten getale evenzeer van vijfentwintig ven- 
dels, in vier, om de smalte van het terrein elkander 
volgende, afdeelingen, tegenover de verschansing der 
Geuzen en met den Maasdijk aan hun regterzij, post- 
vatten; terwijl hij Mondragon, met de zestien vendels 
zijner colonne aan de andere zij van den dijk op de uiter- 
waarden stelde; aan de linkerzij van ’t voetvolk, stond 
zijne lichte ruiterij, in even vele afdeelingen als die des 
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Graven, maar in een halve maan gerangschikt: het verst 
van het voetvolk af de cornet van Schenk, tegen over 
welke Graaf Lodewijk zelf, met zijn broeder en den 
Paltsgraaf, schijnt gestaan te hebben. Op ’t oogenblik 
dat de Geuzen tot den aanval bliezen, en door de vijan- 
den beantwoord werden, zagen zich deze laatste nog door 
den Gelderschen landvoogd, den hem toegezonden Che- 
vreaulx met zijne knechten, en vier vendels veteranen 
van ’t Lombardische regiment, versterken. Hierges 
bracht daarenboven nog het bericht, dat Valdez, den 
volgenden dag, met nog 2500 Spanjaarts, drie kornet- 
ten ruiters, en 10 vendels Duitschers zou aanrukken. 
Een vermeerdering van ’s vijands krijgsmacht, die maar 
al te onnoodig blijken zou, en welke deze begreep dan 
ook niet te moeten afwachten, opdat niet Tuodewijks 
benden — gelijk men ten onrechte vreesde — nog 
gelegenheid vonden de Maas over, in Brabant en wel 
naar de Langstraat te ontkomen. De aanval begon 
aan de zijde van het dorp en richtte zich tegen de 
tien aldaar verschanste vendels, die, eerst aan ’t wij- 
ken gebracht, zich door de vijf en twintig in de vlakte 
met kracht zagen schragen, en daardoor in hun stand 
wisten te handhaven. De afdeinsende vijand werd echter, 
op Davila's bestel, weldra door een nieuwen en sterke- 
ren vervangen, die, naar de Spaansche gewoonte, zich 
op de kniën werpende, een Onze-Vader en Ave-Maria 
mompelde, en daarop herrezen, met de meeste heftig- 
heid, de verschansing der Geuzen bestormde. Onder- 
wijl waren Graaf Lodewijk en zijn wapenbroeder van 
de Palts, aan het hoofd van zeshonderd ruiters, de hel- 
ling van den heuvel langs schietende, met geen min- 
dere heftigheid op de vijandelijke ruiterdrommen aan- 
gestormd, en brachten met name dien van Schenck in 
de grootste verwarring; in een overijlde vlucht spoed- 
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den zich dezen, Heumen en OverAsselt langs, naar 
Grave, waar zij de voorbarige tijding eener nederlaag 
van ’t Spaansche leger brachten. Hoe geheel anders 
echter zou het uitkomen! Vóór nog Lodewijk en de 
zijnen tijd hadden, zich ook op de volgende drommen 
te werpen en dezen in de vlucht hunner strijdmakkers 
te, doen deelen, waren de beide hoplieden, Delmonte 
en — onze berichtgever — Don Bernardino de Men- 
doca, en hunne luitenants, met een aantal lans- en 
busruiters plotseling van ter zijde op hen indringende, 
hen in verwarring komen brengen; een deel hunner 
sloeg nu, den weg naar 't Maas- en- Waalsche in, op 
de vlucht; de anderen wendden zich, onder hun meer 
wakkere aanvoerders, naar de hoogte, waar zij zich, 
door de daargeplaatste Gasconsche en eenige andere, in 
een huis verschanste haakschutten, gesteund, te her- 
stellen zochten, om een nieuwen aanval te beproeven. 

Te vergeefs echter, dat zij daarbij op de Duitsche 
voetknechten achter hunne zijde, in de vlakte, reken- 
den; Lodewijk, hen tot den strijd opwekkende, kreeg 
slechts een luid gemor om geld ten antwoord, dat, 
zoo immer, thans vooral ontijdig, tot hunne niet min- 
der dan zijne schade strekken moest. Laaghartig door 
hen in den steek gelaten, ijlde hij, in vermetele zelf- 
genoegzaamheid, aan het hoofd van zijn hoopjen ruiters, 
den Spaanschen — straks nog door nieuwe benden, die 
. uit Breda kwamen, versterkt — op nieuw in ’t gemoet; 
doch zag zich weldra niet alleen teruggeslagen, maar 
ook het werkelooze voetvolk zelf, door de Spaansche 
ruiters en hunne versche hulpbenden bestormd, en hem 
en de zijnen achterna, de hoogte over op een verwarde 
vlucht gedreven, die meer dan een uur lang werd voort- 
gezet. Daar ging de lage heigrond in een moeras over, 
en zagen nu de zegevierende Spanjaarts de vluchtende 
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Geuzen en hunne benden — die door hun kogels, 
zwaarden, of spiesen niet doorschoten, getroffen of door- 
boord waren — voor hun oogen in den drassigen grond 
verzinken, in ’t moer en de poelen smoren. Vijf en 
twintig honderd voetknechten kwamen er, buiten hen 
die op de plaats van ’t gevecht en bij de verdediging 
van den dorpswal bleven, bij die vlucht alleen om ; 
van de ruiters vijf honderd , daaronder de beide Graven 


van Nassau, en de jonge Hertog van den Palts. Hun 


zeeghafte, maar billijke vijand bracht hun in zijn ge- 
schiedboek de onverdachte lof toe, dat zij „zich als 
soldaten en aanvoerders van hun plicht gekweten had- 
den: hun leger in een sterke stelling geplaatst; hun 
volk zooveel voordeels verschaft, als de beperkte plaats 
toeliet; en zich met hun eigen lijf niet onbetuigd 
latend , als wakkere ridders gedragen’. Hij had er bij 
mogen voegen, dat, bij den onwil hunner hebzieke 
huurbenden en de aangroeyende krijgsmacht hunner 
bestrijders, het beperkt getal hunner medestanders en 
hun persoonlijke moed en inspanning onvermijdelijk 
moesten te kort schieten, en zij hun onversaagde vol- 
harding met een wissen dood betalen. Hunne lijken 
zijn nooit teruggevonden, en de eigenlijke toedracht 
van hun omkomen heeft daardoor steeds tot de veel- 
soortigste gissingen aanleiding gegeven. Geen wonder 
echter, dat de heide van Mook, die van oudsher met 
die van Hoboken, in den mond des volks, het weinig 
aanloklijke ballingsoord was, waar heen men zijn vijan- 
den verwenschte *, sedert den geheimzinnigen dood der 
drie vorsten en de verdelging van hun leger, met een 


t Bosscha (Nederl. Heldendaden te land) en de hem naschrij- 
vende Arendt leiden ten onrechte de geheele spreekwijs van 
den slag af; reeds dat de heide van Hoboken in gelijken zin 
gebezigd wordt, weêrspreekt hunne verklaring. 
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des te banger gevoel werd herdacht, tot een des te 
beklemmender voorstelling drijven moest ! 

Luide was de juichtoon door het Spaansche Nederland 
over de beslissende zege aangeheven: 


De tijding kwam te Nymegen op dat pas, 
Dat Graaf Tuodewijks slag verloren was 
Zij luiden de klokken wel alzoo ras, 

En schoten zoo dapper daarneven Î. 


En Requesens schreef terstond een kerkelijken optocht 
„met het hoogwaardig, heilig Sacrament, en alle behoor- 
lijke devocy, innigheid, en plechtigheid” uit, Gode ten 
dank en eere, en om Hem tot een goeden voortgang 
en einde der zaken, tot behoud van ’t Roomsche geloof, 
en tot geheele verwarring der vijanden en wederspannige 
oproerlingen te noopen. Hij wist toch den gelukkigen 
uitslag bovenal aan de gebeden en goede werken dank, 
„door de goede katholieke personen , inzonderheid in den 
loopenden Paaschtijd gedaan, en achtte daarom noodig, 
thans ook een gelijken lof en dank voor ’s Heeren goe- 
dertierenheid te brengen. Ootmoedige gebeden, smee- 
kingen, aalmoezen, voorbidding, en andere goede wer- 
ken, Gode aangenaam wezende”, werden daartoe ten 
zeerste door hem aanbevolen !. 

Groot daarentegen was de schrik, waarmeê, tegen- 
over dat blijde Spaansche dankbetoon, de Nederlandsche 
gemoederen geslagen waren; toch was hun geheel de 
omvang van hun verlies aanvankelijk nog niet bekend, 
en zou hun ook de eerste weken nog onzeker blijven. 
Het raadselachtige verdwijnen der beide aanvoerders in 
den strijd, en van den vier en twintig jarigen Graaf 
Hendrik, baarde in ’t minst geen twijfel nog aan hun 
lijfsbehoud , en gaf slechts tot allerlei geruchten, hun 
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lot betreffende, aanleiding. Een Geuzenrijmer, die alras 
na den slag zijn „nieuw lied” dien aangaande klinken 
deed, eindigde zijn beschrijving van het gebeurde, en 
de blijdschap daarover in ’t Spaanschgezinde Nymegen 
aan den dag gelegd, met de stoute verzekering, dat: 


Als Graaf Lodewijk weder te velde komt, 
Ze (zouden) laten hun triomfeeren ! 


al is hij — zoo besloot hij zijne rijmen — 


Al is hij daar zoo deerlijk verjaagd, 
Hij en heeft verloren dorp noch stad; 
(En) eer de tijd ten einde gaat, 
Zaal het al nog ten beste komen. ! 


In dat laatste nu bedroog voorzeker zijn wakker Geu- 
zenhart zich niet, maar de arme Lodewijk helaas! zou 
tot dat herstel niet meer kunnen medewerken, zich in 
de eindelijke zege zijner goede zaak persoonlijk niet 
mogen verblijden. 

Ook zijn eigen broeder, de Prins van Or-*nje, bleef 
aanvankelijk in de grootste onzekerheid hem aangaande 
verkeeren; op zeven brieven, die hij, van vier dagen 
voor den slag tot vier dagen daarna, aan zijne dre 
broeders, die hij steeds bijeen waande *®, gericht had, 
had hij geenerlet antwoord ontvangen; drie dagen later, 
den 2len April had hij de tijding gekregen, dat een 
aantal, aan de neêrlaag ontsnapte, Hugenootsche ruiters 
in de nabijheid van Keulen waren aangekomen — 


* Nederl. Geschiede. IL. bl. 120. Geheel in denzelfden geest 
schreef Casper van Schomberg later aan Graaf Jan: „,Si 
Dieu a seulement préservé ou led. Duc ou M. vostre frère, 
nous aurons bientost notre revenge’' Arch. IV p. 384. 

2 De brief nam., waarin Lodewijk hem Graaf Jans vertrek 
naar Frankfoort berichtte (zie boven bl. 152 aant.) was niet 
te recht gekomen; zie de Arch, IV, t. pl. 
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waar zij het slot te Karpen innamen en bezetten * ;— 
geen woord echter werd daarbij van zijne broeders ge- 
rept. Laat in den avond van dienzelfden dag nog, ge- 
werd hem eindelijk een brief van Graaf Jan (van den 
17en ), die hem nu wel de zekerheid van dezes persoon- 
lijken welstand, maar tevens — er waren nu reeds ne- 
gen dagen sedert den slag verloopen — de grootste 
ongerustheid over het lot zijner beide andere broeders 
gaf; reeds meer dan tien boden had hij thans om 
kondschap uitgezonden, maar geen zekere tijding nog 
erlangd. Acht dagen later nog altijd dezelfde, steeds 
verontrustender ongewisheid, maar die hem nu ook 
weldra aan hun omkomen niet langer twijfelen deed. 
‚„Men heeft ongelijk,” schreef hij den 7en Mei, na nog 
cen nieuwen brief van Graaf Jan, die niets naders wist 
te melden; ‚‚men heeft ongelijk ons hun dood — zoo 
de Heer ’t aldus beschikt heeft — te verzwijgen; die 
verheling doet meer kwaad dan voordeel aan onze zaak, 
daar nu ieder, die er mij na vraagt, meenen moet, ik 
hem het ongeluk willens verberge; ’t geen mistrouwen 
baart, en wanen doet, dat alles hopeloos en verloren 
is.” Wat hem zelf betreft, hij „acht ze nu wel zeker 
dood” en het geeft hem zwaar „verdriet en droefenis’, 
al rekent hij er Gods zaak ook niet verloren om: „ook 
al kwamen wij allen te sterven” schrijft hij, en dat 
geheel dit arme volk ter dood gebracht en verstrooid 
werd, wij mogen zeker gaan, dat God de zijnen niet 
verlaten zal. Hij, wiens arm niet verkort, zal ons van 
zijn macht en goedheid doen blijken.” Wat zijn broe- 
ders aanging, berustte hij in „Gods wil, aan welken 
men zich geduldig moet onderwerpen” Gelijke berus- 
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+ Het is blijkbaar toch van deze ruiters, dat de prins in 
zijn schrijven gewaagd. 
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ting predikte hij zijner vrome, maar bitter bedroefde 
moeder, de gravin-weduwe Juliane, die er hem in dat 
aandoenlijke schrijven op antwoordde, waarin zij — 
nog zes weken later en meer dan drie maanden nadat 
zij gevallen waren — hem haar nog niet geheel ver- _ 
doofde hoop openbaarde, dat hare zonen nog in ’t leven 
konden zijn: „ik weet wel” zoo betuigt zij, „dat gij 
recht hebt, en wij met geduld moeten dragen, wat de 
Heer ons toezendt; maar menschen blijven menschen, 
en vermogen dat zonder zijne genade niet; moge Hij 
mij dan — arme beproefde vrouw, die mijne droefenis 
niet verzetten kan — uit dit Jammerdal genadig tot zich 
nemen, of mij met zijn genade bijstaan, en zijn heili- 
gen geest der berusting zenden, om mij in zijne barm- 
hartigheid te troosten. Mij is herhaaldelijk verzekerd, 
dat mijne zonen nog in ’t leven zouden zijn, zoodat 
ik nog altijd hope voed. Voor drie dagen nog is mij 
verhaald geworden, hoe een edelman nog binnen kort 
bij mijn lieven Lodewijk zes dagen aaneen geweest is, 
en hem naar omstandigheden wél gevonden had: zijn 
rechterarm van boven doorschoten, maar zoo dat hij 
hem nog goed bewegen kon; aan zijne handen en spraak 
had hij hem herkend. Daardoor heb ik nu weder wat 
hoop, die mij als staande houdt, maar vrees toch, dat 
men een ander voor hem gehouden heeft. Van Her- 
tog Kristoffel en mijn lieven Hendrik wist men mij 
niets te zeggen. Welaan!" zoo gaat ze dan, zich eens- 
klaps hervattende, voort, „de zaken mogen zijn, zoo 
het God beveelt, ik kan niet anders dan hem om ge- 
duld bidden, en dat hij in zijn barmhartigheid alles 
zoo beschikken wil, dat ik en gij, mijn heer en zoon, 
in eeuwigheid niet van hem gescheiden worden! ' 


t Arch., Supplément. p. 168. 
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Maar ook reeds zonder het verlies van graaf Luode- 
wijk en zijn broeder, was de nederlaag op de Mooker- 
heî een harde slag voor de Nederlandsche zaak, en 
die billijke reden tot bekommering geven mocht. Al- 
leen het kloek beraad des prinsen was in staat, zich 
in de verbijstering des oogenbliks niet te laten meé- 
sleepen, bij al zijn persoonlijken rouw en den open- 
baren weêrspoed, staande te blijven, en met een vas- 
ten blik de dringendste belangen der Geuzenzaak in 
t oog te vatten. „De lieden zijn hier zoo verschrikt”, 
schreef hij in zijn laatst aangevoerden brief !, „en bij 
den overmoed, waarvan zij de vijanden zien zwellen , zoo 
ter neêr geslagen, dat zij niet weten wat te doen, 
noch waarmeê te beginnen; dat zij alles verloren ach- 
ten en geen redmiddel meer overig” En niet zonder 
bekommering liet hem daarbij het milde Pardonschrift, 
dat men nu weldra van den nieuwen landvoogd zou 
mogen wachten, en welks noodlottige werking men, 
onder deze omstandigheden, inderdaad vreezen mocht. 
Er diende iets gedaan te worden, om de gemoederen 
op te beuren, den bangen volke weder een hart onder 
den riem, wat moed in ’t lijf te brengen. Het meest 
lachte hem daartoe een inval in Groningerland, te Ferm- 
sum en Delfzijl toe, tot welken hij ook reeds vroe- 
ger geraden had. Poppo Ufkens, de uitgeweken bur- 
gemeester van den Dam, zou daarbij van veel dienst 
kunnen zijn, en was daarom juist door den prins naar 
zijn broeder afgevaardigd. Gelukkig hadden hem de 
thans vergaderde staten, voor zes maanden of des noods 
nog langer, 150,000 gl. ‘s maands toegestaan; „een 
aanmerkelijke som” gelijk hij er erkentelijk bijvoegde, 
„al den druk en de verliezen van ’t land in ‘t oog 


Kaname) 


Zie bladz. 159; Arch, IV. p. 386. 
1 
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gehouden, en toch hoe gering in betrekking tot het- 
geen de dagelijksche uitgaven alleen reeds vereisch- 
ten! Zonder hulp van buiten, zag hij geen kans er 
in te voorzien. * Twee jaren, zoo had hij vroeger eens 
gezegd, zou men ’t land tegen Spanjes macht verde- 
digen kunnen, maar dan ware uitlandsche bijstand nood- 
zakelijk; „„menschelijkerwijs gesproken — voegt hij er 
bescheidenlijk bij — want God kan het zonder eeni- 
ge hulp bewaren, gelijk hij tot dusver gedaan heeft. 
Maar laat het zijn, zoo besluit hij waardig, dat ons 
geen vorst of Potentaat te hulpe komt; wij zullen al- 
tijd den roem mogen wegdragen, gedaan te hebben, 
wat geen volk vóór ons gedaan heeft: ons verdedigd en 
gehandhaafd, in zulk een klein land, tegen zoo groote 
en schrikkelijke inspanning van zulke machtige vijan- 
den, en zonder eenigen bijstand van elders. En wan- 
neer ’s lands arme ingezetenen, van elk verlaten, 
slechts volharden willen, als zij tot dus ver gedaan 
hebben en ik hoop dat zij nog zullen doen, en dat 
God ons niet plagen en geheel wil doen te gronde 
gaan; dan nog zal het den Spanjaart de helft van zijn 
machtig rijk, zoo in geld als menschen kosten, voor 
hij met ons gedaan hebben zal!” — De brief des prin- 
sen, waarin deze merkwaardige woorden stonden, en 
waarin hij vervolgens een volledigen staat der land- en 
zeemacht geeft; die brief, die rondweg alle bezwaren, 
waarmede de Nederlandsche zaak te worstelen had, 
open en bloot lef; die de neêrslachtigheid van ’t zwaar 
beproefde volk , tegenover ’s vijands overmoed , teekende , 
en de gevreesde werking niet verheelde van zijn Par- 


De prins somt later een en ander op, voor welks onder- 
houd men te zorgen had, daargelaten nog de buitengewone 
uitgaven. tot welke hij geschut, versterkingen, en loopgra- 
ven rekent. Arch. IV. p. 397. 
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donschnft wellicht te wachten; — die brief kwam niet 
tot zijne bestemming, maar viel, onderschept, dien 
vijand zelf in handen; doch mocht er ook de ontworpen 
onderneming op Farmsum door vervallen, zeker heeft 
hij toch den vijand meer zorg dan gerustheid moeten 
baren, bij ’t vernemen van een zoo vastberaden kloek- 
heid in zoo verbijsterend een nood. 

Juist van de Spaansche zijde zelf intusschen zou, in 
die verbijstering, de eerste verhelderende schemering van 
een kalmer toestand dagen. De reedste vruchten uit 
Davila’s overwinning te plukken, zouden, door de eigen 
hand der zijnen, voor hem en zijn meester te loor gaan 1, 
Wat toch de Duitsche huurlingen vóór het gevecht de- 
den hooren: hun luide kreten om betaling; dat plach- 
ten, naar de juiste opmerking van een hunner hoplie- 
den — Don Bernardino de Mendoga — de Spaansche 
krijgers, met eenigsìins wijzer doorzicht, maar tot wel- 
nig minder schade hunner zaak, na de behaalde zege 
in ’t werk te stellen ?. Wij hebben gehoord, hoe be- 
rooid de geldelijke staat der Spaansche zaken was, ge- 
lijk die zich aan Requesens’ ontstelde blikken open- 
baarde; geen wonder dus, dat zijn leger op de heide 
den strijd, zonder betaling zijner lang verschuldigde 
soldij, had moeten aanvaarden. Wel streed het er 


1 Requesens verheelde dan ook den koning zijne „„extrême 
colère'’ over de muiterij der troepen , juist ‚au moment où il 
sapprêtait à poursuivre la victoire du 14e, et à en recueillir 
les fruits” niet; zijn toorn tegen hen, zoo schreef hij, was 
nog heviger dan die tegen de oproerlingen. (Corr. de Phil. 
IT, III p. 59.) 

* ‚Las demas naciones — piden sus pagas a los Generales 
antes del pelear, y al tiempo del venir a las manos con los 
enemigos, y los Espanoles despues de averlo hecho y com- 
batado.”’ Comment. p. 245b. 

11 
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niet te minder krachtig om, maar kwam nu ook 
onmiddelijk na den strijd met zijne eischen voor den 
dag. Nog te Mook zelf, waar zij, in de legerplaats 
der Geuzen, den nacht na den slag verbleven, ston- 
den alle Spanjaarts in ’t leger als één man op; terwijl 
een deel hunner terstond naar Grave toog, waar zich 
de overigen den volgenden morgen bij hen voegden. 
Toen Davila hen er over aansprak, hun de stremming 
voorhoudende, die zij daardoor in den blijden loop der 
zaken brachten; antwoordden zij hem, gereed te zijn, 
op zijn eerste aanvraag weder met hem ten strijde te 
gaan , maar thans betaling te vorderen. Zij kozen zich 
een dusgenoemden Electo en sloegen voorts den weg 
naar Antwerpen in“. Te vergeefs zocht hen daar de 
stadvoogd, de Heer van Champigney — Frederik Pe- 
renot, Granvelles broeder — te bevredigen; reeds als 
uitlander door hen gehaat, was hij genoodzaakt zich 
ìn de nieuwstad te bergen, waar hij zich in ’t dusge- 


noemde Oostersche huis — dat der handelaars op de 
Oostzee — verschanste. Schampen, zegt het Geuzen- 
liedjen, 


Schampen moest de gouverneur; 
Toen quam de groote Commandeur: * 


Requesens zelf kwam hen nu zoo mogelijk bevredi- 
gen , en hij vond hen — den 26sten — op het plein 
van ’t kasteel gelegerd, maar evenmin gehoor als Cham- 
pigny of Davila. „Geld, zonder praatjens,” was het 
eenige wat hij ten antwoord kreeg; voorts, als 't in 
't aangehaalde Geuzenliedjen heet: 


t Aldaar t. pl. 
® Nederl. Geschiedz. Il bl. 123. 
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Voorts liepen zij met groot gedruisch 
En namen de sleutelen van ’t stadhuis; 


daar nam hun Electo zijn intrek, terwijl zijne onder- 
hebbenden zich bij de rijkste burgers kwartier kozen. 
Geen lekkernij was hun nu te goed: 


Zij wilden niet eten dan wittebrood, 
Van al’s gebraden, klein en groot, 

Zij dronken den wijn met groote stopen; — , 
Ze maakten alarm, dag en nacht, 
Totdat het geld was opgebracht. 


De’ Antwerper burgers namelijk, hun ruw huishou- 
den moede, begrepen na langdurige onderhandeling » 
en nadat de eerste Electo, die handelbarer scheen , door 
een tweede, die meer op zijn stuk stond, vervangen 
was; zij begrepen wijselijk, Requesens’ voorslag, hem 
viermaalhonderdduizend kroonen ter beschikking te stel- 
len, te moeten aannemen. Hij gaf er hun zijn trouw- 
hartige schuldbewijzen voor, die zij echter waarschijn- 
lijk op slechts geringen prijs zullen gesteld hebben, 
en betaalde zijn onhandelbare krijgers?, die nu op 
Pinxterzondag, den S0en van Bloeimaand , met een groot 
feestmaal in de open lucht, op de Meer, hun heugelijke 
voldoening vierden. Hnnne muiterij had zich echter 


! Ald, verg. Requesens’ schrijven in de Corr. de Phil. II, 
III p. 62: „chaque maison doit loger plusieurs soldats, il y 
en a 40 chez les bourgmres, Ils s'y livrent aux plus grandes 
insolences et se font régaler à discretion: dans beaucoup de 
maisons la dépense pour le vin seulement s'èléve à 20 florins 
par jour.” 

2 ‚Les payments commencèrent le 27e Mai et durèrent plu- 
sieurs jours, à cause des difficultés que soulevèrent les muti- 
nés.” Reg. t. pl. p. 94 Hij wijt tevens den opstand grooten- 
deels aan de hoplieden. die de kassen bestalen (p. 95). 
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niet tot hen slechts bepaald; ook de Spanjaarts op ’t 
kasteel waren, een veertien dagen na de komst hun- 
ner makkers, oproerig geworden en hadden zich — 
12 Mei — een Electo gekozen, tot onderhandeling 
met welken Chiappino Vitelli door Requesens werd af- 
gevaardigd; de verraderlijke handelwijs van een Spaansch 
vendrig, Salvatierra — de kastijder- der Nederlanders 
bijgenaamd — die den argeloos ter onderhandeling ko-- 
menden Eilecto en zijn majoor overhoop stak, en over 
de brug in de gracht wierp, bespoedigde den afloop: 
men kwam op dezelfde voordeelige voorwaarden — volle 
betaling, ’t zij in geld of waren — als op het stadhuis 
overeen. 

Nog was het feestmaal der muitelingen niet ten 
einde, of hunne tegenwoordigheid werd, voor een ge- 
heel andere werkzaamheid, op de wallen der stad en 
den dijk daarbuiten vereischt. Requesens namelijk, door 
zijn rampspoed te water niet afgeschrikt, maar het be- 
lang inziende den vijand van de zeezijde te bestoken, 
had zoowel den Spaanschen koning de uitrusting eener 
aanzienlijke vloot aanbevolen *, als hij zelf te Antwer- 
pen een nieuwen scheepstocht, in vereeniging met ’s 
konings schepen, voorbereidde. Zijn Vice-Amiraal, de 
Zeeuwsche edelman Adolf van Haemstede, lag met 


! Zij werd in Santander bijeengebracht; 3000 voetknechten 
zouden meêkomen, zes Franciscanen en zes Jezuiten hen ver- 
gezellen, ‚„pour les prêcher et les confesser"’ (daar hem Re- 
quesens over gehrek aan geestelijke toespraak geklaagd had); 
zie ’s konings brief van 7 Juny (Corr. de Dil. II t, pl. p. 
22). — Gelijk bekend is, kwam er echter ten slotte van geheel 
de onderneming niets. De Adelantado Don Pero Menendez de 
Aviler, Capù gen. der vloot overleed 16 Sept. aan een hevige 
koorts, toen reeds eenige zijner schepen zee gekozen hadden ; 
te gelijker tijd heerschte er ziekte op de vloot en onder de 
soldaten; waarom Filips (gelijk hij Requesens, den 24en, 
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22 schepen voor Antwerpen, toen daar de muitende 
soldaten alles in rep en roer brachten. Niet ten on- 
rechte voor hun woesten handel ook jegens zijne sche- 
pen beducht, was hij met deze de Schelde komen af- 
zakken, en tusschen Lillo en Callo voor anker geko- 
men. De Vlissingers, van zijne bewegingen onder- 
richt, besloten den gunstigen kans waar te nemen, en 
hem er onverwachts te overvallen; met een veertigtal 
“smakken en razeils stevende hun Amiraal Louis Boisot 
de Schelde op, en Haemstedes vloot op ‘t lijf; deze 
zocht te vergeefs naar Antwerpen te ontkomen, daar 
hem de lichte Vlissingsche vaartuigen veel te snel af 
waren; twee groote schepen, daaronder dat van Haem- 
stede, vielen Boisot en den zijnen ten buit, drie an- 
dere raakten aan den grond en werden door hen in 
brand gestoken, terwijl nog een achttal, uit welke men 
de manschap aan land had gezet en die men naar Ant- 
werpen zocht op te slepen, evenzeer door de Zeeuwen 
veroverd werden. 

Het was de nadering hunner schepen, die het ruwe 
krijgersmaal op de Meer verstoorde; hun roeping ge- 
trouw snelden de feestvierende Spanjaarts onmiddelijk 
te wapen, de stad uit en den dijk op *; daar vatten 
zij aan den oever der Schelde post en zochten de Zeeuw- 
sche schepen met hun geweervuur te bestoken. De af- 


schrijft) „creyendo ser esta la voluntad de Dios, pues ha 
sido servido que haya avido tantos estorvos para detenerla”, 
besloot den tocht te staken en de vloot te doen ontwapenen. 
(Corr. de Phil. II, UI p. 163). 

t Don Alonso de Vargas, met een deel haakschutten, langs 
den linker-, Don Sancho d'Avila langs den rechter Schelde- 
oever: Requesens zelf met de overigen, zooveel hij er maar 
bijeen kon krijgen, naar den dijk, op de plaats van 't ge- 
vecht (Cors. de Phil. II. III p. 96). 
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stand was echter te ver, dan dat zij hun groote schade 
zouden hebben toegebracht, of Boisots schepen den 
veiligen terugtocht belet. In triomf kwam hij, met 
de buitgemaakte. prijzen, naar Vlissingen terug, van 
waar men den gevangen Haemstede, door de Span- 
jaarts ten onrechte van verraad beticht!, tot den prins 
naar Delft zond, die hem terstond in ’*t verhoor nam?. 


t Een schoone brief van hem, op ’t vernemen dat men’ 
zijn vrouw en kinderen gevangen gezet had, is door den 
Heer Gachard in een aant. op p. 94 der Corresp. de Phil. II 
III, uit de Papiers d' Audience meègedeeld, — Niettegen- 
staande uit een onderzoek bij den Raad van Brabant, en ’t 
verslag van den Raadsheer d'Assonleville, zijn onschuld ver- 
volgens overtuigend bleek , bleven zijne goederen tot in Juny 
1576 verbeurd verklaard. Zijne vrouw (Anna d’Almenas) ver- 
zocht toen, zich tot Mondragon te mogen wenden , om haar 
zoo zeer verongelijkten man in het te wachten verdrag van 
Zieriksees overgave op te nemen; gelijk vervolgens dan ook 
geschiedde. (Conseil d'Etat et audience, 1576). 


2 Arch. V. p. 11. 


Requesens had inmiddels, in spijt zijner Antwerpsche 
muiters, ook te lande niet stil gezeten, maar, na den 
slag bij Mook, ook daar zijne verdere krijgsontwerpen 
voorbereid, en, zooveel doenbaar, aanvankelijk ten uit- 
voer gelegd. Op driederlei punt teffens wilde hij de 
Nederlanders, in ‘thartjen van hun oproerig land , be- 
stoken, en droeg de verwerkelijking zijner plannen aan 
zijne drie krijgsbevelhebbers Chiappino Vitelli, Che- 
vreaulx, en Valdez op. De eerste zou ‘t land van Al- 
tena door, de Merwe en Waal over, in Zuidholland 
dringen; de tweede zijn verlaten post in Waterland 
hernemen, en Noordholland veroveren; de derde het 
aanvankelijk vrijgegeven Leiden weder omlegeren, en 
ditmaal wel vast vermeesteren. 

Volgen wij het eerst den Heer van Chevreaulx op zijne 
gangen; als zich verwachten liet, vond hij al de vroeger 
bezette plaatsen weder in handen der Geuzen, en de 
Spaansche bezittingen tot Amsterdam beperkt. Te ver- 
geefs ook had de Friesche stadhouder den Geusgeworden 
slotvoogd van Medemblik weder aan ’s konings zijde trach- 
ten te lokken, en was men in Amsterdam weder met de 
uitrusting eener vloot doende geweest. De waakzame 
Sonoy had de noodige voorzorg genomen, de Westfriesche 
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schansen versterkt, zijne schepen gereed, en de binnen- 
wateren met kleine vaartuigen bezet gehouden; ’t welk 
alles de Amsterdamsche schepen tot het laatst van Bloei- 
maand in de muit hield. Op ’t onverwachtst echter 
zag men deze, den 28en dier maand, zich ten getale 
van twaalf op de Hoornsche reede vertoonen, en daar 
een voor anker liggend schip met granen vermeesteren. 
IJlings raakte er nu de gansche stad op de been; et- 
telijke schepen, daaronder — heugelijker gedachtenis — 
Bossu’s Inquisicy, werden naar buiten gebracht, en de 
Amsterdammers, die met hun roof reeds op den terug- 
weg waren’, nagezet. Weldra was hun de Amiraal Cor- 
nelis Dirksz zoo nabij, dat zij het, zich niet tegen 
hem bestand achtende, veilig strekenden , hun buit we- 
der te laten varen; zij staken er dus den brand in en 
lieten hem zoo drijven. Hun wederpartij hield echter 
terstond op het brandende vaartuig aan, en was zoo 
gelukkig het vuur te doven, waarop zij ’t schip weder 
behouden naar Hoorn bracht. Twee dagen later, op 
denzelfden Pinxterdag, die de Zeeuwen op de Schelde 
zooveel geluks aanbracht, rukte Chevreaulx met zijne 
manschappen in Waterland; 1400 zijner knechten kwa- 
men naar Wormerveer, waar zij de verlaten schans be- 
zetten, terwijl hij zelf met een deel anderen op Pur- 
merend aantrok. Tusschen twee en drie uren in den 
nacht, kwam hij er, van Ilpendam uit, voor, maar 
vond het stadjen zoo wel bezet en op zijne komst 
voorbereid, dat hij, met een verlies van meer dan hon- 
derd der zijnen, naar Ilpendam moest wijken; daar had 
hij eene schans laten opwerpen, maar vond het weinig. 
geraden er de bezettingen van Hoorn en Enkhuizen, 
die reeds tegen hem in aantocht waren, af te wachten ; 
hij maakte zich in der iĳl uit de voeten, van zijne 
manschappen gevolgd. Onderweg door een aantal Geu- 


Ld 
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zen-vrijbuiters onderschept, werd zijne bende jammer- 
lijk op de vlucht gejaagd en voor een goed deel ver- 
slagen. Niet beter ging het den bezetters van Wor- 
merveer; deze toch, onmiddelijk van daar naar Wormer 
getrokken, meenden dit plaatsjen ongestoord te kunnen 
overvallen; zij ondervonden er echter van den uit- 
geweken grietman van Wimbritseradeel, den gewezen 
Sneekschen bevelhebber, Tiete Hettinga, aan het hoofd 
zijner vrijbuiters, zoo moorddadig een ontvangst, dat 
er slechts weinigen hunner den dood ontkwamen : 


Tiete Hettink, als een vroom hopman, 

Hij voerde zijn knechten zoo dapperlijk an, 
Alarm zoo sloegen de trommen; 

Zijn vrijbuiters kwamen zoo stoutelijk an — 

’t Bleef er al daar, die ’t niet ontzwommen. ! 


„Ook een derde afdeeling van Chevreaulx’ soldaten, 
die zich tegen Monnikendam gewend had, vierde geen 
blijder Pinxter, maar moest daar drie of vierhonderd 
der haren zien vallen; en kwam er zoo van de drie 
duizend man, die hij naar Noordholland gevoerd had, 
nog geen honderdtal in Amsterdam terug. 

Veel beter dan Chevreaulx ging het Vitelli. Deze 
was. na de bevrediging der Antwerpsche muiters, het 
land van Altena door, naar Woerkum getrokken, dat 
hij eerst twee of drie uur lang beschoot, toen bestorm- 
de, en nu weldra innam, terwijl de bezetting zich nog 
bij tijds over de rivier had weggemaakt. Hij liet toen 
het welbezette Loevestein en Gorkum ter zij, maar 
trok de Linge langs naar Leerdam, Asperen, en Heu- 
kelom, die hij alle drie weldra vermeesterde. Voor 
verdere veroveringen ontbrak het hem evenwel aan geld 


t Nederl. Geschiedz. II. bl. 129. 


172 LEIDEN. 


en krijgsbehoeften, en keerde hij dus naar Antwerpen 


terug. Van zijne soldaten, Zwitsers en Spanjaarts, wer- 


den de eerste afgedankt, de laatste naar ’t Sticht en 
Holland gezonden. 

Beide die gewesten waren inmiddels ook door Valdez 
en zijne soldaten reeds betreden; tijdens den slag op 
de Mookerheî tot Rhenen genaderd, hadden zijne ben- 
den zich daarna eerst een poos in ’t platte land van 
’t Nedersticht opgehouden, en daar op krijgsmanier ge- 
huisd; Valdez zelf in Utrecht verblijvend, had daar 
vervolgens ook voor zijn volk den toegang gevraagd, 
maar was hem dit door den Stadhouder, den Graaf van 
La Roche — Ferdinand van Lannoy * — geweigerd. 
Voor hij, zijn opzet doordrijvend, dat met geweld of 
list volvoeren kon, kreeg hij nu den last Leidwaarts 
te trekken en het beleg dier belangrijke stad te her- 
vatten. Valdez, zijne benden nu in twee, zeer onge- 
lijke deelen splitsend — waarvan hij het eene, ten 
getale van dertig vendels onder zich hield — zond Don 
Louis Gaëtan, met het andere — ten getale van slechts 
vijf of zes vendels — den weg naar Amsterdam, en 
voorts van daar, de Haarlemmermeer over, dien naar 
Leiden op. Ten twee uren in den nacht van Dins- 
dag op Woensdag, 25—26 Mei, kwam Don Louis 
daar in Valdez’ vroegere legerplaats van Leiderdorp, 
van waar hij nog dien eigen ochtend , met twee of drie 
vendels, de Weipoort door naar Zoeterwoû en den 


V Zijn voorganger Noircarmes was den 5en Maart, aan de 
slepende gevolgen van een voor Alkmaar bekomen wond, 
overleden, nadat hij reeds den 8en Jan., op zijn herhaalden 
aandrang , wegens zijne krankte, uit het bewind ontslagen 
en Laroche in zijne plaats benoemd was. Zoolang deze laatste 
nog afwezig bleef, had hem Rassirghem vervangen. (Corr, 
de Phil. IT, III. p. 6.) 


nn. ee 
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Leidschen Dam trok, daar de in wezen gebleven schans, 
en vervolgens, na een kort gevecht aan de Geestbrug , 
Den Haag bezette. Langs een anderen weg was, van” 
Haarlem uit, de duinstreek door, de Heer van Liques 
over Noordwijk naar Valkenburg gekomen, en had zich 
van een daar opgeworpen , maar nog onvoltooide schans 
meester gemaakt. Valdez zelf kwam met zijne vendels, 
over Schoonhoven en Montfoort, naar de Goudsche 
Sluis en Alfen, waar zijne hoplieden, na een hardnek- 
kigen strijd, de beide schansen vermeesterden; en 
wendde zich toen over Zoeterwoude naar Den Haag, 
waar hij zich den eersten tijd bleef ophouden. 
Slechts schaars van geld en leeftocht, en van gee- 
nerlei bezetting, dan 90 vrijwilligers en een klein getal 
bezoldigde poorters — beide onder den bekenden heer 
van Noordwijk, Jhr. Jan van der Does — voorzien, 
moest de stad Leiden vooral in den kloeken geest van 
een deel harer burgers — daaronder haar burgemeester 
en secretaris, Pieter Adriaansz. en Jan van Hout, 
den stadsbevelhebber Mr. Dirk van Bronckhorst, de 
beide Douza's (Jhr. Jan en zijn oom Jacob) enz. — 
haar steun en haar behoud vinden, dat, op jammerlijke 
wijs, door een groot deel anderen, van min Nederland- 
schen zin, verwaarloosd en opzettelijk prijs gegeven 
worden zou. Aan die anderen mag het dan ook gewe- 
ten worden, zoo, gelijk de prins er zich aan zijn 
— thans eenigen — broeder over beklaagde, de stad 
niet beter bezet en verzorgd was; en zeker was het 
hunne schuld niet, zoo die stad zich niet onmiddelijk , 
met de erkentelijkste betuigingen, onder het genade- 
schrift des konings stelde, dat Requesens, niet zon- 
der overleg, juist in deze dagen, op den zondag der 
heilige Drievuldigheid, den 6en van Zomermaand, na 
een plechtigen kerkdienst ter St. Goedele en een ker- 
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kelijken optocht langs de straten, te Brussel liet af- 
kondigen en onmiddelijk in alle gewesten verspreiden *. 
Thans toch scheen hem de tijd daarvoor rijp. Wel 
moest de zege der Zeeuwen op de Schelde, en de 
krijgstriomf der Noord-Hollanders in Waterland, Span- 
jes invloed niet weinig schade hebben toegebracht; 
maar de machtsontwikkeling, waarvan hij thans tegen- 
over Leiden blijken deed, den ernst, waarmede hij zoo 
krachtig een legermacht tegen die ééne stad in ’t veld 
zond, moest den Nederlanders uitwijzen, welk een be- 
lang men in hunne onderwerping stelde en hoe men 
— bleef hun goede wil in gebreke — de macht nog 
had, hen te dwingen. Daar tegenover stond de goe- 
dertierenheid des konings, die hun een zóó milden 
kwijtbrief voor al hun grove overtredingen aanbood, 
dat er slechts weinigen, slechts een veertien of vijftien 
der verstoktsten, van uitgesloten waren ?, en dàt onder 
de eenige voorwaarde: zich weder in den liefdevollen 
schoot hunner algemeene, te onpas verlaten moeder, 
de heilige kerk, te verzamelen, van welke zoo velen 
hunner toch nog niet gescheiden waren. Het aanbod 
was verleidelijk, moest men meenen; verleidelijk ja, 
in ’t oog van een man, die slechts stoffelijke be- 
weegredenen , geen zedelijken drang des harten, geen 
mannelijk inzicht des verstands in den Nederlandschen 
opstand wist waar te nemen. Maar het Nederlandsche 
volk dacht anders; het Nederlandsche volk wist beter: 
» Papisten”” zoo zong het $ 


t Hij zelf geeft den koning in een uitvoerig schrijven van 
alle plechtige bijzonderheden bij die gelegenheid kennis. 
(Corresp. de Phil. II. III. p. 102. s.) 

* Zie hunne namen in de Appendices op de Corr. de Phil. 
II, UI. 

3 Nederl. Geschiedzangen, II. bl. 130. 
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Papisten, wij en vragen niet naar uw Pardonnen-krachten , 
Wij gelooven in God almachtig, die alle ding regeert; 

Die geeft ons pardon van onze booze gedachten — 

Gij. Caïns geslachte, peist ook op God den Heer! — 

Gij (burgers) en heeren, wilt van ‘t pardon u keeren, 
Houdt u aan ’t woord des Heeren, wilt hen gelooven niet! 
Al willen ze ons verneêren en met woorden verveeren, 

Zij kunnen ons niet deren; — God helpt ons uit verdriet! — 


En wat zij in kort en krachtig rijm uitten, ont- 
vouwden zij evenzeer in wijdloopig betoogend ondicht, 
getuige hunne „Waerachtige Waerschouwinge tegen de 
absolute gracie ende generael pardon, by den Groot- 
Commandeur gepubliceert,”’ die, met de uitvoerigste bij- 
zonderheid, al de redenen blootlegt, die den landzaat 
‘t Spaansche Pardon moesten doen versmaden. 


Gij burgers hier (dan) wel op past 

En stelt u niet in zulken last, 
En laat u niet bedriegen ! 

Een Spaansch pardon, dat houdt zoo vast, 
Als een open hand vol vliegen. ! 


t Nederl. Geschiedz. II. bl. 108. Reeds in zijn schrijven van 
24 Febr. 74. had dan ook Requesens het jammer geoordeeld , 
dat het Pardon niet terstond bij zijne komst was afgekondigd, 
daar men er, zegt hij, reeds hoe langer hoe meer tegen in te 
nemen, en het vooraf al verdacht te maken zoekt. (Corr. de 
Phil. LI, II. p. 25). En thans, na de afkondiging, klaagt 
bij luide, dat nog „„personne n'est venu profiter du pardon; 
il est vrai qu'on a trois mois pour le faire; mais en général 
le peuple ne témoigne pas le contentement, que devrait in- 
spirer une grace aussi étendue” (ald. p. 102). Een poosjen 
later schrijft hij nog, dat de eenigen, die van ’t Pardon ge- 
bruik maken, zijn: enkele edelen, die te Weenen, Luik, 
Kamerik, en elders katholiek geleefd en dus hun goed terug 
moeten hebben; geen ketter echter noch niemand die de wa- 
pens heeft opgevat, noch geen opgestane stad, die een schrede 
van verzoening doet. 24 Juny meldt hem Rassinghem even- 
wel, dat de Boschgeuzen (Bocgueteaur) door boete en terug- 
keer verminderd zijn. (Ald) 
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‚‚Drie luiden met eeren,’ gelijk zij zich noemden, 
maar door de Leidenaren met den schimpnaam van 
glippers betiteld, gaven zich o. a. de vergeefsche moeite, 
den burgers van Tseiden schriftelijk al het aanneemlijke 
van ’s konings gunst, tegenover den onuitstaanbaren 
jammer, die hen anders wachtte, op den hartroerend- 
sten toon te schetsen. Gelijk men echter reeds vroe- 
ger een anderen glipper, op een soortgelijk schrijven, 
met een enkelen Latijnschen versregel („De vooglaar, 
op bedriegen uit, Den vogel lokt met zoete fluit’) 
had afgescheept, bleef men ook thans weder doof, en 
besloten , de stad tot het uiterste te verdedigen. Reeds 
was zij thans weder drie of vier weken omlegerd, 
en zoo naauw ingesloten, dat er, naar het schrijven 
der regeering aan den prins, „bij manier van spreken, 
naauw een vogel uit kon vliegen”; de Spanjaart had ze 
met twee en twintig schansen omzet *; ’t geen hen 
echter, naar zij tevens betuigde, niet beletten zou, 
„‚den laatsten droppel (huns) bloeds voor een zoo god- 
lijke en eerlijke zaak, als (zij) bij der hand genomen 
(hadden) op (te) zetten en te wagen;” wel baden zij 
voorts „„ootmoedelijk, (hen) in tijd en wijlen te ontzet- 
ten;’” maar, als om het verwijt te voorkomen, dat zij 
niet in tijds voor behoorlijken krijgs- en levens-voor- 
raad gezorgd hadden, lieten zij er terstond op volgen, 
dat men dat ontzet niet behoefde te „„verhaasten „”’ daar 
zij, spaarzaam — gelijk zij ’t reeds begonnen waren — 
met hun proviand omgaande, wel tot Kerstmis zouden 
kunnen toekomen; ook van kruit rekenden zij zich nog 
wel voorzien. Bepaaldelijk wat de levensbehoeften aan- 
gaat, mag men echter die opgave, hoe vleyend voor 


t Zie over dat getal, mijne aant. in Leidens belegering en 
ontzet, bl. 113. 
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den kloeken zin, waarmede men de benaauwing onder 
de oogen zag, wel wat Óvergunstig noemen, wanneer 
men nagaat dat er, bij de beschrijving op ’t laatst van 
Zomermaand gedaan, slechts honderddrie last graan voor 
meer dan 12000 monden * aanwezig werd gevonden, 
waarmede ’t dus — ook al stelde men ’t dagelijksch 
rantsoen op de sobere mate van een half pond den 
man — een heele rek moest zijn, tot zoo lang toe te 
komen. De Prins had dan ook reeds begrepen, dat 
hoe eerder zijn ontzet gereed, hoe raadzamer het voor 
de benaauwde stad wezen zou. Reeds tegen den ler der 
maand had hij de Hollandsche Staten naar Rotterdam 
beschreven, om daartoe de noodige maatregelen te be- 
ramen; en werd door dezen nu eene vrijwillige belas- 
ting uitgeschreven, eene leening van 100,000 gl. inge- 
willigd, en voorts bepaald dat men, van Dordrecht uit, 
ook in Keulen geld zou opnemen. 

Hoe ijverig men zich echter mocht inspannen, bij 
de geringe land- en de groote over-macht der belege- 
raars, viel er te velde weinig of niets voor de stad te 
doen; men mocht zich verheugen, kon men zich dààr 
staande houden, waar de vijand tot dusver den voet 
niet gezet had, en de beide steden van Delft en Rot- 
terdam, van waar alleen het ontzet komen kon, voor 
zijne lagen behoeden. Fene poging de laatste, door 
verraad van binnen, te bemachtigen mislukte Valdez ?, 
en besloot hij nu zoo mogelijk haar verband met de 
eerste af te snijden, waartoe hem slechts het bezit 
eener door de Geuzen bezette schans aan de Poldervaart, 


1 Zie Jhr, Rm, Elsevier, Leidsche Court. van Nov. 1855. 

* Door misverstane seinen was de poort, die hem eenige 
Franschen zouden openen, nog dicht toen hij er (28 July) 
voorkwam. Zie de Corr. de Phil. II, III, p. 137. 
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tusschen Delft en Overschie, noodig was. Den 29en 
van Zomermaand, toog hij daartoe, met een niet on- 
aanzienlijke krijgsmacht, uit; maar werd door de wak- 
kere bezetting zoo wel ontvangen, dat hij, met een 
verlies van bijna 200 man moest afdeinsen, verheugd 
zich achter zijne eigene schans aan de Hoornbrug te 
kunnen dekken. 

Het zoo gelukkig gekeerde, maar steeds op nieuw 
dreigende gevaar, moest Prins en Staten, wilden zij 
zich de stad, in spijt harer kloeke houding, niet ein- 
delijk nog zien ontvallen, op een afdoende verlossing 
van den plaag harer beleggers bedacht doen zijn. In 
het waterrijke gewest, slechts door de macht zijner dij- 
ken aan den dreigenden vloed der golven onttrokken , 
lag het middel daartoe als voor de hand. Men had, 
naar de schertsende uitdrukking, van Holland slechts 
Zeeland te maken !, en de verraste Spanjaart, hier zoo 
min als te Alkmaar, op een nat pak belust, zou, wat 
hij daar voor den regen en het dreigende uitzicht eener 
overstrooming had gedaan, hier des te vaardiger moeten 
in ’t werk stellen, en ijlings — beenen maken. Den 
den van Hooimaand werd tot de kloeke onderneming 
besloten, die wel het verdronken land op een geldelijk 
verlies van misschien zes ton gouds zou te staan ko- 
men, maar tevens den gehaten vijand verjagen zou. 
Men bewilligde den Prins, boven de gewone belasting , 
45000 kroonen ’s maands en nog 120,000 gulden in 
eens; tot welker opbrengst zich ’s lands wakkere inge- 
zetenen echter terstond zoo vaardig betoonden, dat zelfs 
vrouwen en meisjens er met vreugd haar versierselen 
voor ten offer brachten. Den derden van Oogstmaand 


t „Slaept er niet op, Heere, maeckt van Hollant Zeelandt.” 
Zie de rijmen van Oceanus en Maze, bij Bor 1 bl, 55l, en 
achter Leidens belegering , enz. bl. 211. 
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ging de Prins, van den Advocaat van Holland Mr. 
Pauwels Buis en eenige Staten-leden vergezeld, naar 
Capelle aan den IJsel, waar nu de dijk werd doorge- 
stoken, en voorts van daar tot IJselmonde nog 19 ga- 
ten aangebracht; ook in den Maasdijk tusschen Rot- 
terdam en Delfshaven werd een gat gedolven, en de 
sluizen te Rotterdam en Schiedam, gelijk de vijf, half- 
weg deze stad en Vlaardingen, open gezet. 

Men stelde zich van de Spaansche zijde in ’t eerst 
weinig van de zoo geduchte onderneming voor. De 
oude Viglius schreef nog een maand later, dat de wa- 
tervloed het zooveel hooger gelegen Leiden nimmer zou 
bereiken; slechts de dorpen van Delfland zouden er ’t 
slachtoffer van zijn, en de Delvenaars zelf hun wijd- 
vermaard bier nu moeten missen, daar het zeewater 
han brouwsel bederven zou. In gelijken zin uitte 
men zich in een, door Valdez te Zoetermeer beleg- 
den, krijgsraad; en inderdaad scheen de uitkomst 
die meening te zullen rechtvaardigen. Hoewel toch 
het zeewater, met kracht binnenstroomende, ras ge- 
noeg elf palmen hoog in Delfland stond, dreigde 
het op de Scheiding tusschen Delf- en Rijnland blij- 
vend te zullen stuiten. Eene omstandigheid, die zich 
Valdez en de glippers onmiddelijk ten nutte maakten, 
om een nieuwe poging op het Leidsche gemoed te wa- 
gen, en het den onvermijdelijken nood voor oogen 
te houden, aan welken men zich, door ’t aannemen 
van ’s konings steeds mildere genade — zelfs Pieter 
Adriaansz., Douza, en Bronkhorst zouden er niet van 
uitgesloten blijven — terstond onttrekken kon. In spijt 
van den eed van getrouwheid, terstond na de komst 
der Spanjaarts, den Leidenaren voorgeschreven en door 
t meerendeel hunner afgelegd, werden er, bij den steeds 


klimmenden nood, thans ongelukkig meer dan te veel 
f 12 
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gevonden, die Spanjes vleyende beloften niet met de 
noodige veerkracht weêrstonden. Van de vier burge- 
meesters stond Van der Werf alleen, en zag zich daar- 
door in zijn invloed belemmerd; en ook bij de leden 
der vroedschap helaas! had de neiging tot onderwerping 
reeds verre de overhand: „geen zeven rechtvaardigen ,” 
klaagde de wakkere Douza „ in het Sodom van hun- 
nen raad!” Reeds was er, die hun betergezinden stad- 
genooten de schampere woorden toeriepen: „gaat nu op 
den toren, gij Geuskens, en kijkt naar het Maaswater 
uit!” In het begin van September, was het getal en 
de vermetelheid der slechtgezinden zoo hoog geklom- 
men, dat zij openlijk hunne stem te verheffen dorsten ; 
en moest daarbij nu nog, den 6e der maand, ‘s prin- 
sen kloeke raad en bewindvoerder, Mr. Dirk van 
Bronckhorst, der stad door den dood ontvallen. Dien 
eigen dag hadden Douza en zijn‘’oom Jacob een har- 
den strijd gehad, om hun betere meening, tegeno- 
ver die der verzoeningsgezinden, te handhaven. Den 
naastvorigen was er namelijk een brief van Valdez ge- 
komen, die op minnelijke onderwerping aandrong, en 
had men nu, gelijk Douza zelf ons meldt, „op in- 
stancy sommiger papisten „”’ de vroedschap, de hoplieden 
en wachtmeesters, en eenigen van den rijkdom bijeen- 
geroepen, om over den inhoud te beraadslagen. Na- 
dat, als voorzittend burgemeester, Pieter Adriaansz. de 
reden der bijeenkomst had bloot gelegd, vatte de oude 
Van der Does — voor anderer invloed beducht — on- 
middelijk het woord op, zeggende: dat men in de eer- 
ste plaats moest nagaan, van wie de brieven kwamen; 
waarop hij het weinig betrouwbare van al wat van den 
Spanjaart wtging, ontvouwde; op Naarden, Zutfen, 
Haarlem, en Mechelen wijzende, het ijdele der Spaan- 
sche beloften ‚schetste; en ten slotte aan den eed her- 
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innerde, waarmede men zich aan den prins en de ove- 
rige steden verplicht had. Na hem werd zijn neef Jhr. 
Jans meening gevraagd, die zich vooral niet minder 
krachtig verklaarde en zeide, het zelfs voor ongeoorloofd 
te houden, de zaak ook maar te bespreken; de jonge 
Heer van Warmond en de baljuw van Rijnland, Foy 
van Broeckhoven, vielen hem onmiddelijk bij. De 
meerderheid echter, die vervolgens aan ‘t woord kwam, 
scheen andersgezind, en velen van meening, dat nood 
eed breekt, en zij door dien aan prins en steden niet 
meer gebonden waren, nu men hen niet ten behoorlij- 
ken tijde ontzet had. Eindelijk werd bij meerderheid 
besloten: Valdez vrijgeleide te vragen, om enkelen naar 
den prins af te vaardigen, en door dezen van den ge- 
danen eed ontslagen te worden. Douza echter, met 
zijne hoplieden en wachtmeesters, liet verzet daartegen 
aanteekenen. Den volgenden dag kwamen er nieuwe 
brieven van den Utrechtschen stadhouder, La Roche, 
en eenige glippers aldaar; en werd nu woensdags een 
tweede vergadering belegd, waarin o. a. Douza, door 
burgemr Baersdorp op de genade gewezen, ook hem 
beloofd, met luider stemme uitriep: dat hij en de zij- 
nen de ongenade boven de genade des vijands stelden , 
en die laatste niet begeerden. Pieter Adriaansz., die 
het schrijven om vrijgeleide met een meer staatswij- 
zen blik, dan de krijgshafte Douza, schijnt beschouwd 
te hebben, en er waarschijnlijk een wenschelijk middel 
tot uitstel en mondelinge raadpleging met den prins 
in zag; Pieter Adriaansz. nam de verantwoording van 
den voorgenomen maatregel bij den prins zelf op zich; 
maar verzocht tevens, dat men hem toch — nu Bronck- 
horst ter zielen was — den ouden Van der Does tot 
bijstand geven mocht, daar hij ronduit bekende, dat 
zijne drie ambtgenooten en het gansche lichaam der 
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Wet hem nahielden , alles alleen te regeeren , en dat, zon: 
der zijn tegenwerking, de — hun zoo wenschelijke — 
overeenkomst met den vijand reeds lang gemaakt zou 
zijn. Ook anderen dan die regeeringsleden begonnen hem 
reeds, om zijne krachtige houding, zijn zelfstandigen zin 
tegenover de laauwheid zijner ambtgenoten , lastig te 
vallen: men bracht een lijk voor zijn deur, als om 
hem bedektelijk, maar spijtig, den dood zijner mede- 
burgers te verwijten; en een gansche schaar van ont- 
moedigde hongerlijders voegde zich bij hem, om hem, 
door hun vermagerd lichaam, hun pijnlijken nood, tot 
onderwerping aan den Spanjaart, van wien alleen men 
daarin voorziening mocht wachten, te noopen. Bekend 
is het mannelijk antwoord dat hij hun gaf: gaarne zijn 
eigen vleesch voor hen ten beste te hebben, maar geen 
ander middel om hun behoefte te voldoen. Geheel an- 
ders voorzeker, dan de laauwe Baarsdorp, die toen et- 
telijke burgers ten raadhuize verschenen, om op spijs 
of overgave aan te dringen, zeî: dat hij den honger- 
dood zijner stadgenooten niet op zijn verantwoording 
neren wilde. 

En werkelijk was de nood der Leidenaren thans tot 
een dreigende hoogte geklommen; nog in de eerste 
helft van September ging het gebod uit, alle — jonge 
of oude — ter stede aanwezige paarden, ter secre- 
tary te laten opteekenen; daar werden zij dan bij het 
lot ter slachting aangewezen, en hun vleesch, tegen 
negen duiten het pond, aan de ingezetenen verstrekt. 
Maar ook verder dan dat vleesch nog, strekte zich de 
voorzorg der Tieidsche regeering uit, en treffend mogen 
voorzeker de beide posten der stedelijke rekeningen 
heeten, welker naakte eenvoud ons, welsprekender dan 
de uitvoerigste beschrijving, den toenemenden nood der 
Leidsche ingezetenen schetst; de posten, waarbij het 
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arbeidsloon geboekt staat, aan Lenert Willemsz. schoe- 
maker, en anderen, uitbetaald „van zekere huiden te 
onthairen, om bij het tweede beleg gegeten te worden 
en dat aan Cornelis Gerritz. en Gerrit Thonissen „voor 
300 pond (van die) huiden te zouten.” 

Buiten dien honger echter, die aldus een steeds drei- 
gender aanzien kreeg, was ook, sedert ’t begin van 
July reeds, de plaag der pest de arme stad komen be- 
zoeken, en er bij voortduring blijven heerschen; en 
was ook zij het geweest, die den kloeken Bronkhorst 
geveld had. Niet vreemd dan voorzeker, wanneer wij 
een der Geuzendichters, die vervolgens hun stem tot 
Leidens lof verhieven, het als een „wonder in ’t aan- 
schouwen”” hooren noemen : 


Met pest dees stad beladen, 
Honger, krijg, duren tijd, 

Te houden zonder soldaten, 
Zoo lang, in ’s vijands spijt! 


maar, gelijk hij er op volgen laat: 


(Het zou) hun niet failleeren , 
Zij streden voor ’t vaderland, 

En voor het woord des Heeren, 
Dat daarin was geplant. 


Onder al deze Tieidsche moeiten, pest, en ongemak, 
had de prins van Oranje te Rotterdam zwaar ziek gele- 
gen. Waar de druk der omstandigheden, de weêrspoed 
zijner wapenen, noch het grievend verlies persoonlijk 
door hem geleden, op de kalmte van zijn gemoed noch 
zijn krachtigen geest, niets vermocht hadden; daar had- 
den zij eindelijk op zijn broos en stoffelijk lichaam, 
door onafgebroken inspanning afgemat en uitgeput, 
de tijdelijke zege behaald en hem — slechts weinig 
dagen na het doorsteken der dijken — op het krank- 
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bed geworpen. Dagelijks ondermijnde sedert de koorts 
zijne krachten, en begonnen zijne drie bezorgde ge- 
neesheeren te vreezen, dat zijne ziekte in eene slepende 
uittering ontaarden zou. Aan een vervoer naar Delft, 
waar hij, in zijn eigen hof, rustiger verpleging wach- 
ten mocht, viel niet te denken; over ’s lands zaken 
met hem te handelen, was zoo weinig raadzaam, als 
slechts aanhoudende rust van alle inspanning hem tot 
vorige krachten zou kunnen terug brengen. Met ang- 
stige zorg staarden zijne dienaren en vrienden, ’s lands 
Staten en ingezetenen op het ziekbed, dat den man 
gekluisterd hield, die aller ziel en raadsman was. Ge- 
lukkig, dat zijn voorbeeld en beginselen hunne wer- 
king op de gemoederen reeds geoefend hadden, allen 
er zich — in den dringenden nood — als één man, 
door bezield voelden, en zich zoo het eervol getuigenis 
konden waardig maken van, bij ’s prinsen ontstentenis, 
de werkzaamheden tot ontzet van Leiden aangevangen, 
met welberaden zorg te hebben voortgezet en aangedron- 
gen. En toen de prins dan ook, na bijna drie weken 
lang door de koorts gekweld te zijn, en in voortdurend 
afgebroken sluimering te vergeefs de sterking gezocht te 
hebben, slechts uit een krachtigen slaap te putten; toen 
de prins eindelijk, tot behoud des lands, na genoeg- 
zame rust, aan de beterhand raken en zijne krachtige 


natuur weder zegepralen mocht; — toen had hij het 
werk slechts weder op te vatten, waar — in zijn ge- 
dwongen afwezen — de Staten dat intusschen, zijn 


voetspoor volgende, gebracht hadde. In de eerste da- 
gen van September, en die tevens van ’t aanvankelijk 
herstel des prinsen, waren, over de binnenvloeyende 
wateren , ook de vloot en de heirkracht reeds komen 
opdagen, die, onder de beide Zeeuwsche scheepsvoogden 
L. Boisot en Adriaan Willemsz., de benaauwde stad 
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het ontzet van haar vijand en de verlossing uit haar 
nood kwamen brengen; maar zij moesten ook, met die 
wateren, aan gene zijde der landscheiding verblijven. 
Op zeven kromstevens voerden Boisot en Willemsz. 
omstreeks 700 wakkere Zeeuwen aan, allen even kloek 
als ruw, en op hun lichaam de merken dragende van 
menig vroegeren strijd voor de Geuzenzaak gewaagd; 
niet minder onroomsch van zin dan op Spanje gebeten , 
droegen velen hunner de beruchte spreuk met zich om, 
op een metalen halve maantjen gegrift: liever Turksch 
dan Pausch! Buiten die kromstevens brachten beide 
aanvoerders 200 platboomde vaartuigen aan, in Rotter- 
dam, Delft, en Ter Gou gereed gemaakt, en die met 
één of twee metalen stukken van voren en 6 bassen 
op zij bezet waren, en (als dusgenoemde galeyen) met 
10 tot 18 riemen geroeid werden; 100 hunner moesten 
den voorraad van levensmiddelen aanvoeren, waarmede 
men de uitgehongerde Leidenaren weder op de been 
wilde helpen. „Uit Zeeland,” zoo brachten er dezen 
later zingende hun dank voor uit: 


Uit Zeeland kwam tot onzer baten, 
Boisot , den vromen Capitein, 

Met bootsgezellen en soldaten , 
(Wel zeven)honderd groot en klein ; 
Met schuiten en galeyen lustig, 
Zijn zij gevaren over ’t veld — 


maar vonden daar helaas! het water nog tot op ander- 
halven voet van de kruin der Scheiding, en geen beter 
raad nu, dan deze door te steken; waartoe men er zich 
echter, tusschen ’s vijands verschansingen van Zoeter- 
meer en Wilsveen, op versterken moest. ’s Nachts na 
den 10ee Sept., werd dit door den Franschen hopman 
Lagarde — aan wien zelf wij denkelijk het uitvoerig 
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verslag van geheel dezen ontzettingstocht te danken 
hebben t — aan ’t hoofd van twee vendels, met den 
besten uitslag volbracht; hij vond zich verschanst en 
door Boisots galeyen gedekt. vóór hem, met het aan- 
breken van den dag, de vijand gewaar werd ; maar hielp 
hem en de zijnen het doorsteken van den Scheidingsdijk 
nog niet. Daar achter toch verhief zich, een voet boven 
t water, een tweede dijk, de dusgenoemde Groene 
weg, en stremde de verdere vaart der schepen; en toen 
men ook dezen weldra bezet en doorstoken had, vond 
men, tot het daar achter liggende Zoete-meertjen, dat 
den waterweg naar Leiden opende, geen ander pad, 
dan eene onder de Zoetermeersche brug doorgaande 
wetering, die, in de huizen aan weërszijden, sterk door 
den Spanjaart bezet was. De prins zond er den ge- 
schutmeester Asseliers, met twee Delfsche korenschuiten , 
elk twee halve kartouwen voerende, heen; en werd nu, 
na dezes aankomst, den 17en, de aanval op de brug 
ondernomen. Zonder gewenscht gevolg evenwel: een 
de korenschuiten sprong, door ’t dreunen van ’t ge- 
schut, en de vijand bleek niet tot wijken genegen ?. 
Na twee of drie dagen oponthoud, werd men gelukkig 
van een andere gelegenheid onderricht, indien men 
namelijk den weg naar Zegwaart, tusschen Zoetermeer 
en Benthuizen, bezettende, zich daar een nieuwen 
doortocht baande. Dit gelukte, en zette men nu naar 
’t Noord-Aasche Meertjen koers, van waaruit zich de 
reddingsvloot, in heel haar blijden omvang, aan ’t oog 
der Leidenaren zou kunnen vertoonen. Eene verschan- 


‘ Verg. daarover Leidens belegering en ontzet, bl. 169 , aant. t. 

2 Toch was er, naar een schrijven van Valdez, zoo hevig 
door de Geuzen geschoten, dat hij zich, behalven de canon- 
nade van Ingolstadt niets dergelijks herinnerde. (Corr. de Phil. 
II MIL p. 158.) 
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sing, door den vijand, aan den oever van dat Meertjen, 
opgeworpen, gaf tot eene schermutseling aanleiding , 
die echter des nachts met ’s vijands aftocht naar Zoe- 
terwoû eindigde. Den volgenden morgen, 22 Sept. , 
meldde nu Boisot zijn komst aan Douza, zich tevens 
tot een welkom vriendschapsbezoek voorloopig reeds bij 
hem aanmeldende. Met dat bezoek zelf zou hij intusschen 
nog eenige dagen wachten moeten. Het verdronken 
land toch, dat men voor zich zag, en waarover men 
stadwaarts zou moeten roeyen, had slechts één voet 
water in, terwijl de galeyen der Geuzenvloot er ander- 
half tot twee diep gingen; bovendien verhinderde de 
dusgenoemde kerkweg — van ’t huis te Zwieten naar 
Zoeterwoude — voor ’t oogenblik nog de rechtstreek- 
sche doorvaart, en zou deze op den vijand moeten ver- 
meesterd worden. Men bepaalde zich daarom tot eenige 
saluutschoten, die van de wallen der stad, in het blijd- 
ste vooruitzicht, beantwoord werden ; en wachtte voorts , 
ter verovering van den kerkweg, het wassen van ’t 
water af. Dit toch, hoewel eerst met kracht binnen- 
gestroomd, werd thans door een Noord-Oosten wind 
teruggedreven en in zijn aanwas belet |. Kleine scher- 
mutselingen met de Spanjaarts, die tot de kniën te 
water gaande, van Zoeterwoude en Zwieten, op de 
Geuzen uitvielen, kortten intusschen den tijd. 

Zoo liep het tot den voorlaatsten der maand, toen de 
prins — thans geheel hersteld en reeds weder in Delft 
gevestigd — zelf de vloot bezoeken, en met Boisot 
en de zijnen verdere maatregelen beramen kwam. In- 


1 Nog den 23en schreef dan ook Valdez, dat zijne soldaten 
(wel) tot de enkels te water gaan, maar het echter wel niet 
zoo hoog zal komen, dat de Geuzenschepen over de weiden 
kunnen (ald. p. 161), 
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derdaad begonnen die, voor de hongerende stedelingen , 
meer dan noodig te worden. Met vermagerd lijf en 
knikkende kniën, waggelden zij, de straten en grach- 
ten hunner veste langs, de wallen op, van waar zij 
steeds nog te vergeefs naar de komst der galeyen uit- 
zagen. Drie dagen voor ’s prinsen bezoek op de vloot , 
waagden het een tweetal hunner, van duiven voor- 
zien, derwaarts te trekken, en drongen, ’s vijands 
waakzaam oog ontsnapt, gelukkig door; waarop zij 
nu, door hun gewiekte boodschapsters, het bemoedi- 
gend bericht van Boisots onverdroten streven tot ont- 
zet, stadwaarts overmaakten. Voor hun welgeslaagde 
onderneming werden zij vervolgens met den geslachts- 
naam van Duiven-bode vereerd, door hun nazaten tot 
op den huidigen dag gevoerd. Alles toefde nu slechts 
op het wassende water, voor ’t welk men van den 
springvloed, op den 29sten te wachten, het beste hoopte. 
In die hoop vond men zich niet bedrogen; en toen die 
springvloed kwam, deed tevens — naar Fruitiers’ er- 
kentelijke ontboezeming — „(Gods) krachtige hand den 
wind eerst stormende uit den Noordwesten (waayen), 
en zoo het water in ’t land drijven, en daarna Zuid- 
west, twelk het naar Leiden bracht; zoodat Boisots 
schepen, die te voren maar 9 duim waters hadden, er 
thans 28 kregen” Aanstonds besloot nu de vlootvoogd 
daarvan, ter vermeestering van den kerkweg, gebruik 
te maken. Kort voor middernacht van den len Octo- 
ber, stak hij met zijne schepen en galeyen af, en 
had, in spijt van den hevigen tegenweer der Span- 
jaarts, den weg weldra veroverd; waar hij zich nu op 
twee punten verschanste, en dien hij tusschen beide 
verschansingen vervolgens op drie plaatsen dvorstak. 
Zoo konden zijne vaartuigen, den doorgebroken weg 
over, naar de dusgenoemde Vrouwenvliet of Meerburger 


LEIDEN. 189 


wetering roeyen, die maar een goed kwartier meer van 
de stad verwijderd was. De Spaansche bevelhebber, te 
Zoeterwoude gelegerd, begon daar thans voor zijne vei- 
ligheid te vreezen, en verliet, zijn geschut achterlatend, 
in der ijl zijne verschansingen. Zonder nog door de 
Geuzen bemerkt te zijn, was hij den weg naar Voor- 
schoten ingeslagen, maar moest toch zijne achterhoede 
die hem niet ijlings genoeg had kunnen volgen, door 
hunne galeyen zien afsnijden en bestoken; eenige vaar- 
tuigen met wijn en levensmiddelen vielen den Geuzen 
in handen. Slechts eene enkele verschansing hield nu 
nog den verderen voortgang van dezen tegen. Daar 
toch, waar de thans door hen bezette Wetering met 
de Vliet — de groote vaart van Leiden naar Rotter- 
dam — samenvloeit, verhief zich de zoogenoemde schans 
van Lammen, tegen welken zij daarom, van tien uren 
In den morgen van Saterdag, twee October, af, hun 
geschut keerden. Ongelukkig was echter de wetering 
zoo smal, dat er hoogstens twee stukken naast elkaâr 
plaats vonden, die daarbij van de schans uit gemakke- 
lijk onbruikbaar vielen te maken. De schans echter 
ter zij laten kon men niet, daar de Spanjaart de Vliet 
van daar naar Leiden met palen gedicht had, en de 
aangrenzende weiden te weinig water inhielden, om er 
de schepen over te brengen. Zoo scheen de kans nog 
hachelijk genoeg, toen de vijand zelf dien, op ’t on- 
verwachtst, ten gunstigste deed keeren en den weg naar 
Leiden onverhoopt geheel vrij liet. Valdez namelijk, 
ziende, dat het hem van Voorschoten uit onmogelijk 
zou zijn, zijn hopman op Taammen bij te staan, gaf 
dezen bevel, de schans te verlaten, opdat de bezetting 
niet verloren ging; en zoo zagen nu de verraste Geu- 
zen, die den vorigen dag in een ijdelen strijd verspild, 
en als ten einde raad, te middernacht reeds naar den 
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prins geschreven hadden, in den ochtend van 3 October, 
de schans van bezetting ontbloot, en hun alle gelegen- 
heid gegeven, de verstopte vaart weder te diepen en 
schoon te maken. Van de stad uit had een jongen, Cor- 
nelis Joppensz. 1, des nachts reeds het vuur der lonten 
van den aftrekkenden vijand meenen te bespeuren, en 
zag, in den ochtend, naar de schans geslopen , zijne mee- 
ning bewaarheid. Met zijn hoed wuivende gaf hij dien 
van Leiden de zekerheid van het gebeurde; deze, hun 
onverwacht geluk nog niet betrouwende, zonden een 
hunner met een polstok naar buiten, en zagen dezen 
nu, allen twijfel wegnemende, de schans langs naar 
Boisots schepen waden. Hopman Gerrit Van der Laen 
trok daarop, aan ’t hoofd van eenige vrijbuiten, naar de 
schans, waar hij de beide eerste schepen van Boisot vol 
vreugd verwelkomen mocht. Een der zijnen, Gijsbert 
Cornsz. Schaeck, vond er tevens dien ijzeren met hutspot 
gevulden pot, welks verkwikkelijk aandenken de dank- 
bare Leidenaren, Wijnmaands heugelijken derde, nog 
altijd met een schotel van dat hartig gerecht vieren doet. 
’s Vijands aftocht uit de schans mocht des te gelukkiger 
heeten, als, dienzelven nacht, een stuk der vest en 
borstweering nabij de Koepoort was ingestort; waardoor 
hem anders de bestorming der uitgeputte stad zoo ge- 
makkelijk gevallen ware. Ten acht uren in den morgen 
kwamen Boisots eerste schepen het Vlietgat binnen. 
‚„Daar kon men nu,’ zoo verhaalt ons de Fransche hop- 
man, die ’t bijwoonde, „de arme uitgehongerde lieden 
de haringen, hun door den Amiraal toegeworpen, niet 
zonder meêwarigheid, rauw zien verslinden; het brood, 


t De Leidsche Archivaris, Jhr. Rammelman Elsevier, heeft 
uit een verzoekschrift van 1588 zijn naam onlangs aan ’t licht 
gebracht. Zie de ZL. Court, van 23 Juny 1858. 
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dat men hem toereikte, slokten zij met zulk eene gul- 
zigheid in, dat het scheen, als konden zij nooit verza- 
digd worden; waardoor dan ook eenigen, geen maat 
wetende te houden, er zich den dood aan aten.” 

Boisot gaf onverwijld den prins te Delft schriftelijk 
van ’t gebeurde kennis; deze, zijn brief in de middag- 
kerk ontvangende, liet hem na de preek aan de ge- 
meente voorlezen, en den Heer loven en danken voor 
het zoo lang verbeide ontzet. Ook in Leiden noodde het 
stadsbestuur de verloste inwoners terstond kerkwaarts , 
waar Ds Pieter Cornelisz. die den nood meê had over- 
gebracht, het dankgebed uitsprak, dat weldra door ge- 
heel Holland herhaald, en ruim een maand later, den 
10en November, door een algemeenen vast- en bede- 
dag, vervangen werd. Dank” riep men, als uit een 
mond en met de volste overtuiging uit: 


Dank zij de hoogste Majesteit 
Van nu tot in der eeuwigheid 

Van dat hij heeft gegeven ! 
Ons Prince zij, door Zijn Zoons bloed, 
Van Hem tot allen tijd behoed! 

Hij sterke ook 's lands Staten 
Met een volstandig vast gemoed, 
Tegen den vijand zeer verwoed, 

Die Hem en zijn Woord haten! * 


Reeds den dag na ’t ontzet, *’s namiddags van 4 
October, kwam de prins zelf naar Leiden, om er de 
hoofden en ingezetenen voor hunne volharding te dan- 
ken; hij bleef er ettelijke dagen vertoeven, om er een 
en ander tot versterking en verzorging der stad te ver- 
ordenen; hij leî er vier vendels krijgsknechten in be- 


‘ Nederl. Geschiedz. II. bl. 135. 
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zetting, en veranderde de Wet, waarbij hij tevens de 
40 der vroedschap op 28 verminderde. 

Tot loon voor de betoonde kloekheid en tot vergoe- 
ding van den doorgestanen nood, werd Leiden vervol- 
gens, gelijk bekend is, met de oprichting eener Hooge- 
school begunstigd, die — tegenover die van Leuven 
en Douay — in onroomschen geest werkzaam, den 
naam der stad sedert van een rechtmatigen roem heeft 
doen stralen. Twee jaren later werd haar bovendien 
een vrije jaarmarkt — van 1 tot 10 October — door 
de Staten gegeven. 

Luide, maar niet hooger voorzeker dan billijk, klonk 
de juichtoon, door de Geuzen en hunne dichters, bij 
Leidens verrassend ontzet aangeheven; dankbaar en: 
erkentelijk roemden zij daarbij de eindelijke uitredding 
der zwaar beproefde stad *: 


Al was (men) lang geweest in lijden 

De droefheid (werd) in vreugd verkeerd; — 
Dus wilt u in den Heer verblijden 

Zijn lof tot allen tijd vermeert! — 


en zij vonden er aanleiding tot de weldadige opwek- 
king in, Leidens voorbeeld van kloeken weêrstand te val- 
gen, den Spaanschen verdrukker ook elders te weeren: 


Gij Nederlanden, rijk en machtig, 
Die tot uw vrijdom liefde draagt „ 
Houdt doch voor oogen dit werk krachtig : 
Het Spaansche gespuis van u jaagt! — 


of, gelijk zich een ander in gelijken zin hooren liet: 
Heel Nederland, zie meê dit aan! 
Wilt handen aan de ploeg nu slaan, 


En blijft niet langer slaven! 


Â Zie hunne dichten in de Nederl. Geschiedz. II. bl. 13 1—144. 
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En hij gaf daartoe een gereed middel aan de hand: 
„legt” sprak hij, 


Legt bij het vuur niet langer hout, 

En ’t zal geen vuur meer blijven; 
Wilt gij dit platter zien gesteld? 
Geeft den tiran niet langer geld, 
Gij zult hem wel verdrijven.” ' 


Geen dier zangers echter, die in waardigheid van 
voorstelling noch krachtigen ernst van poëzy, bij den 
eersten beschrijver van ’t Leidsche beleg, den vromen 
Jan Fruytiers, haalde, waar hij, aan ’t slot van zijn 
boekjen, zich niet tot het volk maar zijne kastijders 
wendende, het woord 


Tot allen tyrannen van onze tijden 
En hun aanhangers, die voor hen strijden , 


richt. „Hoe lange” zoo vraagt hij hun, 


Hoe lange zult gij nog, met een bitter gemoed , 
O wreede tyrannen! raadslagen zeer verwoed, 


1 Geheel overeenkomstig met de woorden van den brief der 
Hollandsche staten, bij Bor (IL. bl. 459 vv.) opgenomen: „,soo 
gyl. noch voortaen (den Spaensen tiran) bystant doet met 
gelt en andere gelijke middelen,” enz. (bl. 462.) Reeds in 
Juny beklaagde zich Requesens bij den koning, over het alge- 
meene misnoegen en de ‚billets, où l'on provoque le peuple 
à en finir avec les Espagnols, et les Etats, spécialement ceux 
de Flandre et du Brabant, à se soulever, que l'étendard de 
Gand soit élevé, etc.” Hij vond zich daardoor in een aller- 
neteligsten toestand gebracht: ‚d'une part le pays ne peut se 
conserver sans des. troupes considérables, et l'argent manque 
pour les payer; d'autre part l'insolence des cnnemis met ob- 
stacle, à ce qu'on adopte des moyens d’accommodement.” 


(Corr. de Phil. IT, II. p. 120.) 
18 
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En uw zwaarden tegen de onschuldigen keeren? 

Hoe lang zult gij nog verkiezen 't kwaad voor ’t goed, 
Als echelen * onverzaad zijn van uws volks bloed, 

God zijn recht en uw rechtersambt onteeren? — 

Kan u de ondervinding dan niet leeren, 

Dat gij niet en vordert met al uw geweld? — 

Weet gij niet, dat de wijngaard des Heeren 

Het huis Israëls is, die gij vervolgt en kwelt? 

Ziet gij niet, hoe men denzelven meer snoeit in ’t veld, 
Hoe men aan hem meer vruchten mag merken? — 
Profeten bevonden ’t, martelaars hebben ’t verteld, 
Dat der Kristenen bloed is 't zaad der kerken ! 

Kan u dit alles niet leeren, merkt rechtevoort 

Op een hoek van Nederland, op de stad Leiden ! 

Ziet inne, wat God dede bij zijn volk en woord, 

Hoe hij hun niet alleenlijk spijs kon bereiden, 

Dan u door alzulken vreeze deedt scheiden, 

Dat gij schandelijker dan Sennacherib zijt geweken ! 
Merkt, hoe God nog zijnen arm kan uitbreiden! 
Merkt, dat uwe looze en schalke streken, 

Ook bloedige aanslagen, worden te niet gebracht; — 
Want tegen God en helpt wijsheid, raad, noch kraeht! 


t_bloedzuigers. 


VII. 


GEEN VREDE MET. SPANJE. 


Laat ons nog houden de wapenen in handen, 
Opdat de naam vau vrije landen, 
Niet en gedij’ tat groote schanden ! — 


zoo luidt de weldoordachte leus, in het oorlogsjaar 
van 1578, door den wakkeren Douza op zijn snaphaan 
gegrift; een leus, welker trouwe behartiging en kloeke 
tewerkstelling alleen het land die vrijheid duurzaam 
verzekeren zou, om welke het thans goed en bloed 
zoo belangeloos ten offer bracht; een leus daarbij, die, 
wilde zij zich niet zien verzaken, zich wel steeds lui- 
der mocht doen hooren, steeds krachtiger worden aan- 
gedrongen, tegenover de schijnbaar steeds aanlokkelijker 
voorslagen van verzoening en bevrediging, door Spanje 
gedaan. Reeds in de eerste weken van dat jaar, had 
koning Filips den Duitschen keizer laten aanzeggen, 
dat hij bereid was, met den prins van Oranje en zijne 
aanhangers in vriendelijke schikking te treden, en zich 
daartoe geheel en al op dien keizer, de keur- en an- 
dere vorsten verliet en hunne bepalingen aannemen 


zou; want dat hij besloten was, zich dien oorlog kwijt 
13% 
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te maken 1. Maar ook te zelfder tijd reeds had de 
prins van Oranje, van ’s keizers en zijner vorsten mede- 
werking ten dezen, door zijne broeders vergewist, het 
als zijne onveranderlijke meening te kennen gegeven, 
dat slechts ‚de vrijheid des lands, zoo in burgerstaat 
als godsdienst” het einde van den strijd mocht zijn ; 
dat hij geene vredesvoorwaarden voorslaan kon, dan de 
vrije oefening van den hervormden godsdienst, naar het 
Woord Gods, en het herstel van s lands oude voor- 
rechten en vrijheid, slechts door de verwijdering aller 
Spanjaarts, ’t zij in ’t leger of in staatsbetrekking , te 
erlangen. Kon hij daarvoor goede zekerheid verkrijgen, 
dan zou men niemand meer dan hem tot openbare rust 
en vrede geneigd vinden. Maar -— hij verheelde het 
niet, en zijn schrander oog doorzag het maar al te 
wel — juist daar lag moeilijkheid: het verleden had 
het geleerd, herhaaldelijk verbroken eeden en beloften 
het gestaafd, dat er op geen vergelijk met Spanje te 
rekenen viel; dat het zich, op enkele vrijspraak van 
den paus, van elk verdrag weder ontslagen achtte. De 
Duitsche vorsten mochten er iets op uitvinden, hij 
voor zich zelf zag er geen kans toe. „Waarlijk „” zoo 
liet hij zich een paar maanden later — onder de steeds 
drukkender bezorgdheid voor het behoud van Haarlem — 
uit, „onze vooruitzichten zijn zoo schoon niet, of een 
ernstig gemeende, betrouwbare vredesonderhandeling, 
zou graÂge ooren bij ons vinden; maar vanwaar die te 
wachten? — zeker van Spanje niet, welks brieven van 
vergiffenis en genade steeds even gemakkelijk te her- 
roepen vielen, als ze mildelijk werden geschonken 8, 


t Arch. IV. p. 42. 
2 Aldaar, p. 50. 
3 Aldaar, p. 114. 
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Neen, hij voorzeker zou er zich niet door verkloeken 
laten, en de waarschuwende spreuk van Douza’s snap- 
haan mocht wel bij uitstek zijne leus heeten, die hij 
ook verder steeds even luide en nadrukkelijk hooren 
liet. Vrijheid van geweten, handhaving van ’s lands 
voorrechten, verwijdering aller Spanjaarts, wanneer 
hem de Duitsche vorsten daarvoor zekerheid geven 
konden, zoo schreef hij ook nog de volgende maand 
weder, dan was hij gereed vrede te sluiten, maar een 
anderen uitweg kende hij niet bh. Na ’t mislukte be- 
leg van Alkmaar en Bossu's rampspoed ter zee, waren 
Spanje's vreêgezindheid, en Nederlands kansen op gun- 
stige voorwaarden, gewis nog toegenomen, maar vonden’ 
er den kloeken prins nog niets te gretiger om. Mar- 
nix’ gevangenisneming gaf Juliaan Romero, die hem 
de eerste dagen in Den Haag onder zich had, gele- 
genheid, den prins drie of vier brieven, vol van de 
meest verplichtende en beleefde aanbiedingen, te schrij- 
ven; die hij niet minder vleyend beantwoordde, maar 
waardoor hij zich niet verschalken liet. Marnix zelf 
noodde, in een schrijven uit zijn Haagschen kerker, 
dat — naar de woorden van een zijner vereerders, den 
Eerw. Broes ® — al de kenmerken van „den bangen 
druk zijner gevangenis” draagt, den prins tot onder- 
werping uit; maar de prins liet er zich niet door be- 
wegen. Hij verwierp vredesvoorslagen, gelijk zijn 
trouwe , maar thans moedelooze, aanhanger en vriend 
hem deed, en die niets beters verlangden dan „vergif- 
fenis voor ’t verledene, en voor de hervormden verlof, 
het land met een deel, of zelfs met verlies van hun 
bezittingen, te verlaten.” Marnix was, gelijk wij reeds 


t Ald. p. 157. 
3 In zijn Filips van Marnix. II, 2. 
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hoorden, daarop van Den Haag naar Utrecht gevoerd 
— waar wij hem thans weder terugvinden — en uit 
de handen van Romero in de bewaking van Utrechts 
tijdelijken stedehouder, zijn afvalligen landgenoot , Noir- 
carmes overgegaan. Deze zocht onmiddelijk van zijne 
stemming partij te trekken, en droomde er reeds van 
het land , door zijn toedoen, „onder de Roomsche kerk 
terug te brengen’ 1; maar rekende daarbij buiten den — 
prins. Zoodra deze, door een tweede schrijven van 
Marnix *%, van Noircarmes’ voorgewende welwillendheid 
en belangstelling in het welzijn des lands onderricht 
was, had hij zich schriftelijk tot beiden — hem en 
Marnix — gewend*, hun te kennen gevende, dat hij 
alleen met „een goeden en zekeren vrede’ gediend 
was; en maakte hun tevens een vertoog, bij wijze 
van verzoekschrift, aan den koning over, dat hij en 
de staten weinig tijds te voren in druk hadden laten 
uitgaan, en waarin zij al hunne „billijke grieven, 
redenen en bedenkingen uiteenzetten”; dit mocht Noir- 
carmes, zoo meldde hij, den koning doen toekomen, 
onder wiens oog het anders wellicht niet gebracht zou 
worden, en kon men daaruit hun verlangen leeren 
kennen. * Noircarmes in ‘t bijzonder, dankte hij nog 
kortweg voor het aanbod zijner bemiddeling, al hadde hij 
zijne diensten wel wat eerder aan de zaak des lands 
kunnen schenken, en het daardoor vele rampen en 
ellende besparen; beter echter laat dan nooit, gelijk 
hij ten slotte droogjens opmerkte. — Evenmin echter 
als de prins, toonden zich Alva en Requesens met de 


‘Zie de plaatsen aangehaald in De Nederlanden onder 
Filips II, bl. 88. 

3 Arch. IV. p. 287. 

$ Ald. p. 298, 300. 

* Zie het bij Bor, I. bl. 465 vv. 
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onderhandsche bemoeyingen van Romero en Noircarmes 
ingenomen ; Requesens berispte den eerste, en schreef 
den laatste, dat men aan geenerlei vredesverdrag’ met 
Oranje mocht denken *, en alleen den oproerigen steden 
gehoor geven, wanneer deze namelijk de genade des 
konings inriepen. En Alva schreef evenzeer, en nog 
na zijn vertrek van hier, uit Borgondië ?: nooit ver- 
staan te hebben, dat Noircarmes met den prins en, 
door zijne bemiddeling, met de steden in onderhande- 
ling trade. — Hun weêrzin raakte echter blijkbaar meer 
den vorm, dan het doel dier onderhandeling; Spanje 
wilde den schijn niet hebben, een opstandeling als den 
prins, noch het recht der muitende steden te erkennen ; 
maar, gelijk reeds de Fransche gezant aan ’t Spaansche 
hof, in de 1.l. Hooimaand, aan zijn koning geschreven 
had %: dat men er, welken schijn ook aannemende, 
alles deed om tot vrede te komen; zoo liet ook Reque- 
sens zelf weldra van zijne meening dienaangaande blij- 
ken, door niet slechts, in ’t volgende voorjaar, keizer 
Maximiliaans bemiddeling tot bevrediging der Neder- 
landen te zoeken 4 maar ook, op voorstel van den 
Leuvenschen hoogleeraar Elbertus Leoninus, den oud- 


1 „J'esprouve’’ zoo uitte hij zieh den 15 Mei 74 tegen den 
koning, en gaf daarbij tevens zijn bekrompen kerkziel, zoowel 
als zijn weinig Nederlandschen zin lucht: „„j'espr. trop de haine 
pour les rebelles et principallement pour le Prince d'Orange, 
qu'il me peine trop de venir à un arrangement, et que je 
connais trop bien que Ve Mté auroit acquis plus de reputation 
à en finir par le seul moyen de la force, pour que je ne 
fusse d'avis de chercher un autre chemin, si l'on ne risquait 
en cela la perte des Pays.” (Corr. de Phil. II. III, p. 85.) 

2 Zie zijn brief uit Bellefontaine van Ll Jan. 1574, in de 
Corresp. de ‘Phil. II. III, p. 1. 

3 Arch. IV. p. 94 s. 

* Ald. p. 359. 
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pensionaris van Middelburg, Hugo Bonte, bij eene 
andere aanleiding *, tot den prins te zenden, en over 
den vrede niet zoo zeer, als wel de verzoening met 
den vergevensgezinden landvorst, te laten spreken ?. 
Van Bontes bemoeyingen kwam echter, als zich den- 


ken liet, zoowel nu — in April — als later — in 
July, toen hij voor de tweedemaal tot den prins 
kwam — niets; doch Requesens liet daarom niet af, 


maar zond Oranjes vroegeren hofmeester Varick (die 
den koning trouw gebleven en daarom door Alva in 
vrede te Diest gelaten was) naar Utrecht, om er den 
stadhouder en diens zwager, den heer van Champig- 
ney, met wien hij bevriend was, bij hunne pogin- 
gen tot ’s lands verzoening, van dienst te zijn % terwijl 
hij vervolgens den gevangen Marnix en de beide hee- 
ren Jan van Treslong, advocaat bij *t Hof van Hol- 
land, en Jan van Mathenesse, heer van Rivière, naar 
Rotterdam tot den prins en de staten liet afvaardigen , 
om dezen — in den schijn hunne eigene zaken te be- 
vorderen — onder ’s hands, maar steeds bij wijze van 
verzoekschrift en langs den weg der onderwerping, om 
verzoening met den koning te laten aanhouden. Noch 
de beide Spaanschgezinde heeren echter, noch ook 
Marnix slaagden — het liet zich lichtelijk verwachten — 
in hun doel. Na eene beraadslaging met eenige staten- 
leden, kregen eerstgemelden een schriftelijk vertoog 
mede, waarin wel ’s konings goede gunst over de jam- 


! De belangen der Vrouw van Waardenburg; zie de aant. 
op De Nederl. onder Filips II, bl. 89. 

2 Verg. ook zijne woorden, ten vervolge van zijn boven aan- 
gehaald schrijven van 15 Mei: dat, met de Nederlanden, ook 
‚‚la religion achêverait de se perdre, et c'est pourquoi je suis 
d'avis d'arrêter ce mal par un remède qneloonque.” T, a. pl. 

3 Ald. p. 98, 
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merlijk geteisterde Nederlanden wordt ingeroepen, maar 
tevens ronduit gezegd, dat aan geen verbetering der 
zaken te denken valt, zoolang daar nog vreemdelingen 
den meester spelen, en dat die vreemdelingen dus in de 
eerste plaats dienen verwijderd te worden *. En Mar- 
nix, van zijne zijde, kon van den prins niets anders, 
dan de verzekering zijner instemming met het vertoog 
der staten verkrijgen. Dat vertoog zelf, door beide 
heeren aan Champigney overgebracht, werd door dezen, 
als van onvoegzame strekking en onaanneemlijke voor- 
waarden, Marnix weder overgemaakt, en op zijne her- 
haalde bemiddeling aangedrongen; hij bracht echter ook 
thans niet anders te weeg, dan dat de betoogtrant tot 
dien van een verzoekschrift gewijzigd werd; en daar- 
mede dus de zaak vooreerst ongedaan bleef. 

Niet voor lang evenwel. Nog vóór het einde van 
November toch , vaardigde Requesens ®, zich op het door 
Marnix ® overgebrachte verzoekschrift grondende, Lieo- 
ninus zelf naar Oranje en de Staten af, die nu — na 
eenig oponthoud in Brabant en Holland — op Nieuw- 
jaarsdag 1575, te Middelburg, een eerste gehoor bij 
den ‘prins kreeg, dat in den loop der maand herhaal- 
delijk hervat werd. Hen hoofdbezwaar bleek nu aldra 
het punt van den godsdienst te zijn, dat in het ver- 
verzoekschrift zelf meer op den achtergrond was gela- 
ten, maar waaromtrent Oranje rondweg betuigde, dat 
er aan geene verandering te denken viel. Op voorstel 


mm nne ran 


1 Zie de Corresp. de Guill. le Taciturne, III. p. 393 ss. 

2 „De koning” zoo had hij dezen den Jen der maand reeds 
geschreven ‚moest volstrekt vrede maken (mits de godsdienst 
slechts behouden blijve), wil hij niet alles verliezen.” Corr. 
de Phil. IT III p. 192. 

3 Deze zelf was inmiddels met De Rijk en de anderen 
(zie boven, bladz, 148, aant, t) den len Oct, vrijgekomen. 
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van Leoninus viel men bij de laatste bijeenkomst — 
23 January — aan ‘t besnoeyen der in het nieuwe 
ontwerp daartoe betrekkelijke zinsneden; waarbij de 
prins, hem de onroomsche uitdrukking van „het woord 
Gods” ziende wegschrappen, vraagde: wat hij er dan 
voor in de plaats woû stellen; Sinte Mary en alle de 
heiligen? — Ja, zeî Leoninus, en dat zij het onder 
dezen allen zeer wèl zouden hebben. Waartoe zij zich 
echter natuurlijk niet bewegen lieten. Intusschen kwam 
Requesens, door Leoninus’ onderhandeling, het werk 
toch genoegzaam gevorderd voor, om tot de benoeming 
eeniger personen overtegaan, die, met de afgevaardigden 
der staten van Holland en Zeeland’, over den vrede zou- 
den handelen: door den Duitschen keizer werd daar toen 
Oranjes zwager, de Graaf van Zwartsburg, ter bevredi- 
ging herwaarts gezonden, bijgevoegd? Den derden 


1 Deze waren Jacob van der Does, Karel Boisot, Willem 
van Zuylen van Nijevelt, Marnix, Dr. (Junius) de Jonge, 
Mr Adr. van der Mijle, Mr Paulus Buis, Arend van Dorp, 
Mr Nanning van Foreest, en Mr Corn. Adr. Backer. Allen 
mannen met den prins eenstemmig, die dan ook, om zijn 
heilzamen invloed bij de vredesonderhandeling te doen wer- 
ken, bij de vier raadgevende stemmen over die aangelegen- 
heid (Holl. Edelen en groote steden, Zeeuwsche steden, Holl. 
kleine steden, en Bommel en Buren) de vijfde beslissende 
stem aan zich gehouden had. Van de Spaansche zijde waren 
Elb. Tseoninus, Rassinghem (Max. Vilain), Mr. Corn. Suys, 
en Arn. Sasbout afgevaardigd. 

2 Hij kwam, met ’s keizers iastbrief: de Nederlanden tot 
onderwerping en ’t inroepen van 's konings genade aan te 
sporen, zonder ’t punt van den godsdienst te roeren; en 
had, terstond na zijne komst (Jan 15), eene bijeenkomst met 
den raadsheer Scharenberger in Den Bosch, bij welke gele- 
genheid hij dien last ontvouwde, maar tevens (naar Requesens 
schrijft) zijne bezwaren reeds niet verheelde, dat de zaak 
niet lukken zou; eene afschaffing der nieuwe bisdommen 
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Maart kwam men in Breda te zamen, en kon zich 
daar Zwartsburg al aanstonds overtuigen dat de zaak — 
ware men ’t over den godsdienst slechts eens — den- 
kelijk niet veel bezwaar inhebben zou; daar hij zich 
echter tegelijk verzekerd hield, dat de koning — zoo 
min als de staten — op dat punt immer toegeven 
zouden, kon hij even gerustelijk zijne zending als ge- 
heel vruchteloos beschouwen. In het opstel, den 14en 
Maart, door ’s konings gemachtigden overgelegd, be- 
klaagde zich de prins al aanstonds, den „billijken en 
gerechten eischen van ’t vertrek der vreemdelingen, en 
de bijeenroeping der algemeene staten — tot regeling 
van staats- en kerkzaken — geen gehoor gegeven en ge- 
heel aan ‘s konings willekeur overgelaten te zien”! 
En had zijn broeder, graaf Jan, dan ook al spoedig de 
ijdelheid van het gansche streven doorgrond, en als 
zijne meening geuit, dat er op dat vredewerk weinig 
rekening viel te maken.? Leoninus, de — vredelie- 


en de verwijdering der vreemdelingen scheen hem ’t eenige 
middel toe (Corr. de Phil. II III. z. 257.) Ook te Breda liet 
hij zich vervolgens op gelijke wijze uit (ald. p. 277). 

' Verg. zijn brief aan graaf Jan, Arch. V. p. 145. Bij de 
volmacht, den 3len Maart 1574, door den koning aan Reque- 
sens als landvoogd toegezonden, vermaant gene hem dan ook 
uitdrukkelijk ‚geen vrede te maken, bij welken de katholie- 
ke godsdienst het minste gevaar kon loopen, nimmer op dit 
punt ook het geringste maar toe te geven; ook 's konings 
soeverein gezag moet gehandhaafd blijven, en dus van de 
punten, de gehoorzaamheid zijner Nederl. onderdanen be- 
treffende, niet geweken worden (Corr. de Phil. II, TIL. p. 46.). 

2 Zie zijn bondig schrijven aan den TLuandgraaf; Arch. V. 
p. 158; voor Zwartsburg hoopte echter de warme Luutheraan , 
uit zijne Bredasche bevindingen een heilzame werking, en 
dat hij daar ‚„sovil vernehmen, sehen, und hören” zou, 
dat hij „wie S. Thomas einer anderen und besseren Meinung 
und Glaubens sein würdt.” Ald, (aan den prins) s. 157. 
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vende en rechtschapen maar weinig hartstochtelijke — 
Katholiek, weet die, in zijn oog geheel onvruchtbare, 
verlevendiging der godsdienstvraag aan den prins, zijne 
aanhangers, en die van zijn raad, aan de staten, de 
stedelijke overheden, de predikanten, consistoryleden , 
hoplieden, soldaten, matrozen, en ballingen ’s lands, 
die, gelijk hij zich uitdrukt, „de meening voorstonden , 
dat alleen erkende godsdienstvrijheid zekerheid van vrede 
geven zou.” * — Hadden zij ongelijk? mogen wij 
vragen; of wat viel er van een vrede te wachten, waar 
de hoogste vrede, die des gemoeds, niet verworven 
werd? — Wat van de vergevingsbeloften eens konings, 
die deze eerste behoefte zijner Nederlandsche onderda- 
nen niet erkende, er steeds slechts een ingekankerd 
kwaad in wilde zien, dat hij met tak en wortel moest 
uitroeyen? — Neen, niet zijn vrede wilden zij; dien 
des gewetens, dien „des Heeren”, gelijk zij in de taal 
hunner kerk zich uitdrukten, dien alleen wilden zij, in 
onderlinge eendracht, genieten. „Holland , Zeeland’’ zoo 
zongen zij, bij ’t afspringen der Bredasche onderhande- 


lingen :? 


‚„Holland, Zeeland, weest nu verblijd, 
Verheugt u nu, in dezen tijd, 
Aanbidt den Heer der Heeren, 
Dat hij ons Zijn vrede geven wil, 
Wij eendrachtig mogen leven! 


t Zoo namelijk had hij zich na zijne onderhandelingen te 
Middelburg, uitgelaten (Corr de Guill. le Taciturne III p. 
481). 

2 Den 16en April waren de Spaansche Commissarissen in 
Antwerpen terug, en die van Holland naar Dordrecht getrok- 
ken, om zich daar met de steden te beraden, en den Sen Mei 
hun eindantwoord te brengen. Daar zij er op gewetensvrij- 
heid bij aandrongen, kon men er niet in treden. Requesens 
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zij bekenden, „liever „”’ 


Dag en nacht (te staan) aan de vesten 
En op ’t vijandelijk stormen te wachten, 
Dan peys te maken met zulke geslachten ! ! 


wat toch zou het hun baten? „hoe vast” riepen 
71), 
Hoe vasten peys men met u maakt, 
Gij haakt terstont om die te breken. 


en waarschuwend riepen zij het hun medeburgers 
toe: 


Verlof gij burgers zeer oprecht, 

Al wat de Spanjaart u toezegt, 
Of wat zij u belooven, 

Dat houden zij, als een hond zijn echt; — 
Wacht u voor zulke boeven! * — 


‚Laat zoo zongen zij, op de wijze van het treffende 
Wilhelmus: 


Laat Godes woord floreeren, 
U daar niet tegen stelt, 

Zoo zult gij prospereeren, 
En vreezen geen geweld! 


evenwel vond zich nu toch tot de betuiging genoopt, dat 
‚hoewel de godsdienst niet de reden van den opstand was, 
hij thans toch het voornaamste punt uitmaakte.” (Corr. de 
Phil. II. TIL. p. 311.) 

1 Nederl. Geschiedz. II bl. 99. 

* Ald. bl. 103. „Chaque instant” schreef dan ook Reque- 
sens reeds den 18 Nov. 74, „„augmente l'espoir qu’ont les re- 
belles de pervertir ceux qui ne le sont pas, et fous le sont 
en ce qui concerne le désir de voir les étrangers, les Espag- 
uols surtout, hors du pays.’ (Corr. de Phil, II, IL p. 199.) 
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Wilt u te zaam verbinden 
Tegen den vreemden wreed ! 

Waait niet met alle winden: 
Bedenkt toch uwen eed! ! 


Ja, reeds liet er zich enkele stemmen vernemen, die, 
weinig jaren later in omvang en aantal gewassen, tot 
dat stout bestaan, de afzwering van den landvorst zel- 
ven, drijven zouden; reeds dorst men het, in datzelfde 
lied, uitgalmen : 


De koning is u schuldig , 
Naar zijnen eed, ’t is klaar, 
‘s Lands vrijheid menigvuldig 
Te beschermen eenpaar : 
Zoo hij dat niet wil houden, 
Maar bruikt kracht en geweld, 
Van uwen eed vol trouwen, 
Heeft hij u vrijgesteld! * 


en men wees daarbij als op den man — ’s konings 
verworpen stedehouder — met wien men de handen 
inéén moest slaan, en die in ’s konings plaats het be- 
leid van ’slands zaken zou kunnen op zich nemen; 
den man, die het waar belang van dat land beter 
dan die koning verstaan, het inniger behartigen zou: 


Den prins wilt de hand bieden, 
Die voor u ’t leven waagt, 
Maakt dat de vreemden vlieden, 

Waarover elk man klaagt. 


Ald. bl, 117, 

2 „Ceux mêmes” klaagde Requesens, 6 Oct. 74, aan den 
koning, ‚‚qui prennent le plus à coeur les intérets de V. Mté 
et son service, désirent l'avoir pour roi et Sgr seulement, 
afin qu'il les défende contre leurs voisins, et consume en 
cela la substance de tous ses antres royaumes et états, ne 
voulant que dans ceux-ci il ait plus d'autorité que n'en avait 
un duc de Brabant ou un Gte de Flandre.” (Corr. de Phil, 41. 
UI. p. 172, 
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Nederland, zoo besloot men, 


Nederland , gij zijt neder— 
Door de Spanjaarts — gedrukt; 
Staat op, en slaat hem weder, 
Die u zoo scheert en plukt! 
Maakt met den prins geprezen 
Een sterk verbond vcortaan, 
Voorspoedig zult gij wezen ; 
Oorlof, vat dit vermaan! ! 


Én inderdaad dat verbond, aanvankelijk reeds ge- 
sloten, zou steeds hechter en vaster, steeds uitsluiten- 
der krachtig worden, en het zeggen steeds meer waar- 
heid blijken, reeds vroeger door een hunner rijmers 


van hen gebezigd : 
Zij en kennen niemand, dan graaf Willem van Nassouwen *. 


En wel mochten zij dat; want geen, die als deze 
‘slands belang doorgrondde, geen, die bij zijn helder 
inzicht in, zijn volkomen vereenzelviging met dat be- 
lang, zoo onverzettelijk een wil, het te behartigen, 
paarde. Toen hem Mondragon, die met Romero en 
anderen, tijdens de vredesonderhandeling als gijzelaar 
te Dordt vertoefde, daar de diensten voorhield, die hij 
thans gelegenheid had den koning te bewijzen, en die 
deze al licht met een generaal-kapiteinschap over een 
zijner legers zou willen beloonen; antwoordde hij hem: 
dat hij dit niet begeerde, noch iets voor zich ver- 
langde, en alleen eischte, dat die koning ’s lands 
voorrechten erkende en heilig hield, de vreemdelingen 
verwijderde, en de staten bijeen riep. Dat daarmede 
alle moeite een einde nemen zou; hij zelf niets anders 


t Ald. bl. 118. 
2 Ald. bl, 100. 
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wenschte te zijn, dan der staten van Holland en Zee- 
land onderdaan, als die hem in den nood hadden aan- 
genomen. Dat hij daarom ook, mochten hunne krach- 
ten uitgeput, hun middelen van weêrstand ten einde 
raken, zich gedrongen zou achten, de door hem be- 
bezette steden in machtiger en krachtiger handen over 
te geven. Hij bezwoer dus den koning wel toe te 
zien en rijpelijk te overwegen, wat hem te doen 
stond *. — Sedert de eerste zelfstandige staten-vergade- 
ring van Holland, die van July 1572, waarbij men 
den prins als ’s konings aangebleven stedehouder er- 
kend, en eenige voorloopige staatsbeschikkingen ge- 
nomen had, waren er nu, door den prins-stadhouder 
en de staten, herhaaldelijk verschillende maatregelen 
van bestuur genomen, en bepaaldelijk, in den aan- 
vang van ’t volgende jaar, een dusgenoemde Raad 
nevens den prins tot het beheer, onder zijne leiding, 
der zaken van staat en oorlog ingesteld ®. In Herfst- 
maand daarop was er te Delft, in eene bijeenkomst 
der edelen en der stedelijke afgevaardigden van ’t 
Hollandsche Zuiderkwartier® „een nieuwe beschikking 
— Ordonnancy — op de regering vastgesteld, die in 
February 1574 bezegeld werd. Naar hare bepalingen 
zouden die edelen en afgevaardigden, ouder gewoonte, 
de staten van Holland vertegenwoordigen; als zoodanig 
alle zes weken samenkomen; en bovendien door den 


t Zijne woorden zijn ons door de geheele onverdachte pen 
van Requesens zelf overgeboekt (Corr. de Phil. II. III. 
p. 299). 

2 De leden waren: Jhr. Jacob van der Does, Mr. Pr. 
Wasteel, Jacob Muys, Hendrik Duyst, Willem Jan Reyersz., 
Mr. Jan Jacobsz. (van Rosendael), Mr. Seb. Losen, Mr. 
Lieven Keersemaker. 

3 Uit Dordt, Delft, Leiden, Gouda, Rotterdam, Schiedam , 
Gorkum, Schoonhoven, Oudewater, en Woerden. 
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prins beschreven kunnen worden. Zij zouden eerst de 
belangen der algemeene zaak, vervolgens die der ver- 
schillende steden en dorpen behandelen, en daarbij 
onder leiding van den lands-advocaat werkzaam zijn. 

In het, door den rampspoed des oorlogs, van ’t 
Zuider- gescheiden Noorderkwartier van 't gewest, was 
door elk der steden, in ’t midden van ’t vorige jaar, 
een lid harer vroedschap naar Hoorn gezonden, om 
daar — zoo lang de krijg zou duren — ter regeling 
en afdoening der zaken blijvend werkzaam te zijn. Zes 
maanden later — op ‘t einde van ’t jaar — werd 
die vergadering, op raad des prinsen, tot een vast 
lichaam bestendigd, dat sedert, als ’t „„Collegie van Ge- 
committeerde Raden van ’t Noorderkwartier’, het beheer 
aller staats- en krijgszaken in Noord-Holland voerde. 
Bij de zes overige steden — Hoorn, Enkhuizen, Me- 
demblik, Alkmaar, Edam, en Monnikendam — kreeg 
er Purmerend, als zevende, thans voor ’t eerste zit- 
ting, en zonden er zelfs de steedjens Grootegast en 
Schagen aanvankelijk hunne afgevaardigden, maar lieten 
dit vervolgens weder blijven. 

Ook in Zeeland was door den prins het beheer der 
zaken zoo goed mogelijk geregeld, en daartoe een ge- 
westelijke Raad uit de bewindhebbers en de drie af- 
gevaardigden van Zieriksee, Vlissingen, en Vere (beiden 
tot belooning hunner trouw tot vrije steden verheven f), 
een Hollandschen afgevaardigde, en den Zeeuwschen 
Luitenant-Amiraal ingesteld. Om de drie weken kwam 
die Raad bijeen en was met het uitvoerend bewind aller 
staats- en krijgszaken, inzonderheid echter met het zoo 
belangrijk beheer van ’t zeewezen belast; eene bepaling, 
waardoor het, desniettemin in stand gehouden, Amirali- 


! Zie Van de Spiegels Satisfactie van Goes, bl. 91, 
14 
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teitshof, niet weinig in zijn werkkring besnoeid werd, 
daar het voortaan slechts — als zoogenaamde Prijshof — 
over buitgemaakte goederen en zaken, de waarde van 
duizend gulden niet te boven gaande, gekend worden, 
en zijne uitspraken daarenboven aan de eindbeslissing 
van den Zeeuwschen Raad zou moeten onderwerpen *. 

Ook in ’t kerkelijke werd, in eene vergadering, den 
16" July 1574, te Dordt gehouden, eene orde van 
91 punten opgesteld, enkele van welke evenwel, gelijk 
die, welke ‘t orgelspel en ’t vieren van andere feest- 
dagen dan den zondag verboden, later niet zijn nage- 
komen. Het huwelijk werd er — in afwijking van 
de Roomsche kerkbegrippen — tot eene burgerlijke han- 
deling bij verklaard; en, naar de strenge beginselen 
tegen alle woekergeld, den armen lombardhouders de 
toegang tot het Heilig Avondmaal ontzegd. 

In spijt echter al dezer achtervolgende bepalingen, 
had, onder die verdeelde macht van staten, raden, en 
stadhouder, geheel het bewind te weinig vastheid en 
eenheid, om met goed gevolg gevoerd te worden. Ver- 
warring in geld en staatszaken, onzekerheid en twijfel 
aan welk lichaam, gezag, of persoon zich te houden, 
was al wat er uit geboren werd. Met nadruk hield daar- 
om de prins, kort na ’t ontzet van Leiden, den sta- 
ten de noodzakelijkheid van een minder verdeeld staats- 
gezag, de dringende behoefte aan meer zekere en krach- 
tige bepalingen voor; al wilden daarbij dan ook die 
staten, hem van ’t bewind ontheffende, zelven voor- 


! Verg. De Jonges Geschiedenis van het Nederl. zeewezen, 
(nieuwe uitgave) [. bl. 175; wij hopen voorts elders, het daar 
vermelde oorspronkelijke stuk, meê te deelen, ons, uit het 
zoogenaamde Secreetkantoor der voormalige Staten van Zeeland , 
door den verplichtenden Zeeuwschen Archivaris, J. P. van 
Visvliet, in eigeubandig afschrift verstrekt, 
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taan het geheele beleid der zaken op zich nemen. 
Gelukkig echter zagen zij, zoowel de juistheid van ’s 
prinsen opmerking als de onmisbaarheid zijner schran- 
dere leiding, te wèl in, dan dat zij niet, zijn inzichten 
deelende, de krachtige eenheid, door hem gemist, alleen 
dáár gezocht hadden, waar zij inderdaad slechts te vin- 
den was: bij den prins zelf. Hem verklarende te be- 
vinden, dat zij een hoofd en overheid hoog noodig 
hielden, verzochten zij hem tevens, in zijne gelukzalige 
regeering met den raad nevens hem te willen voort- 
gaan, en, onder den naam van Goeverneur of regent, 
de „Superintendency, overigheid, en regeering, uit 
goedwillige collacy der staten, vazallen, gemeene in- 
gezetenen, en geërfden der Grafelijkheid van Holland 
te aanvaarden”; waartoe zij zeiden hem „de volstrekte 
macht, gezag, en soeverein bevel, ter leiding van alle 
’s gemeenenlands zaken, geene uitgezonderd,’ op te 
dragen. Zij vermeerderden voorts de hem toegekende 
lijfwacht van vierendertig op honderd man, en dezer 
wedde van acht op tien gulden *s maands; en zeiden 
hem daarenboven maandelijks 23,600 gl. ten dienste 
des lands.toe; ‘tgeen zij, op zijne aanmerking, dat 
dit te weinig ware en dat (vooral ook wegens de ach- 
terstallige soldij) omstreeks het dubbele gevorderd werd, 
tot dertigduizend wilden opvoeren. De prins echter, 
zich tot geen loven en bieden verstaande, zeî kortaf, 
dat hij t op dien voet niet konde, en, wilden zij hem 
hierin dus niet te wille zijn, hij de bezorging hunner 
goedkoope huishouding aan hen zelf zou moeten over- 
laten , waardoor zij dan zoowel zijne bezoldiging als die 
zijner lijfwacht konden uitwinnen. Gelijk zich verwachten 
liet, stapten zij nu spoedig over dat geldbezwaar heen , 
en stonden hem ‘t gevraagde voor zes maanden toe. 
Mocht, ten gevolge dezer onderhandeling, de vast- 


« 
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heid en klem van bestuur in Holland voorloopig 
verzekerd heeten, de belangen der Geuzenzaak vorder- 
den het innigst verband van dat gewest met het kloek- 
beraden Zeeland. Om daarin te voorzien, beschreef 
Oranje de Staten van beide gewesten tegen Maart 1575 
naar Dordrecht; waar nu, een maand later, eenige 
punten. van vereeniging tusschen Holland en Zeeland, 
door eenige afgevaardigden der Staten, op dezer last _ 
ontworpen, en — eenigzins gewijzigd — den 4en Juny 
daaraan werden vastgesteld. Bij dit „Verbond van Uny” 
gelijk zij ’t noemden, beloofden zij elkander „onder de 
regeering en gehoorzaamheid des prinsen, tegen den 
gemeenschappelijken vijand bij te staan en te bescher- 
men; zich niet dan met algemeene bewilliging, en 
bij rade des prinsen, met dien vijand te verdragen ; 
de oorlogslasten gelijkelijk te dragen; gezamentlijk, 
daartoe beschreven, ter dagvaart te zullen verschijnen, 
alle oude geschillen, buiten iemands nadeel, te laten 
blijven als zij waren; en alle zich onverhoopt opdoende 
vraagpunten aan ’s prinsen beslissende uitspraak te 
onderwerpen. Dit stuk werd nu door vijf Hollandsche 
edelen, en de gemachtigden van Dordt, Delft, Gouda, 
Rotterdam, Gorinchem, Schiedam, Den Briel, Schoon- 
hoven, Oudewater, Woerden, Middelburg, Zieriksee , 
Vlissingen en Vere — 9 Hollandsche en 4 Zeeuwsche 
steden — geteekend; Leiden, hoewel er in bewilli- 
gende, teekende niet; terwijl de steden van ’t Noor- 
derkwartier en enkele Zeeuwsche plaatsen er nog niet 
in toestemden ; ook over ’t heffen der gemeene midde- 
len was men ’t in beide gewesten nog nieteens. Welk 
een en ander oorzaak was, dat het tot April van ’t 
volgende jaar aanliep, vóór de zaak haar beslag 
kreeg. 

Nadat echter de prins de opdracht der hoogste over- 
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heid had aangenomen, was er, op last der staten, 
door eenige hunner leden !, een nieuw regeringsont- 
werp opgemaakt, en in July 1575 door die Staten 
goedgekeurd geworden. Zij verklaarden daarin: alle 
gemeene-besten het best door eenigheid behouden, ge- 
sterkt, en bevestigd te hebben gezien, en daardoor de 
aanbeveling der regeering aan één hoofd en overigheid 
noodzakelijk te achten ; waarom zij den prins verzoch- 
ten en, zooveel in hem was, tot zulk een hoofd ver- 
kozen en stelden, zoo lang de oorlog duurde, om, 
met volkomen macht, als soeverein en overhoofd, te 
gebieden en verbieden al, wat tot ’s lands behoud en 
bescherming dienstig of schadelijk mocht zijn. Hij 
zou daarbij alle bijzondere voorrechten, vrijheden, en 
loffelijke gewoonten, daaronder de vrije oefening van 
den Hervormden godsdienst, moeten handhaven en voor- 
staan, maar die van den Roomschen doen ophouden ; 
zonder evenwel te gedoogen, dat naar iemands geloof 
onderzoek wierd ingesteld. Fn zou men voorts een 
Landraad inrichten, die den prins met raad en daad 
dienen zoude, terwijl hem zelf de macht werd gelaten, 
de staten, in ’t bijzonder of algemeen, naar goeddun- 
ken, te beschrijven. 

De prins nam nu — altijd als ’s konings stadhouder 
en plaatsbekleeder — het hoog bewind, met dankbe- 
tuiging voor ’t betoonde vertrouwen, op zich; onthield 
evenwel, wat den Landraad betrof — tegen welken zich 
ook Leiden verklaard had — zijne bedenkingen niet; 
en maakte bepaaldelijk zwarigheid wegens de hem op- 
gedragen schorsing van den Roomschen godsdienst , waar- 


\ Jhr. Jacob van der Does, Karel Boisot, Arend van Dorp, 
Nicolaas van der Laen, Hendrik Duyst, en Mr. Pauwels 
Buys. 
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voor men, op zijne begeerte: „godsdiensten, strijdig 
met het Evangely” stelde. Kort daarop benoemde men 
vier gemachtigden, om met de Wet in de steden de 
noodige orde op de godsdienstzaken te stellen, en wer- 
den sedert gevolmachtigden der staten naar de verschil- 
lende kerkelijke vergaderingen gezonden, gelijk Sonoy 
dat, op eigen gezag, reeds ll. April naar die te Alk- 
maar gedaan had. In Augustus benoemde nu de prins 
zijn veertien raadsleden, van welke er acht voor regee- 
ringszaken, zes voor de geldmiddelen, drie voor de 
amiraliteit, drie voor ’t krijgsbeheer, en drie voor de 
mondbehoeften , zoo te water als te land, zouden werk- 
zaam zijn. Het hield echter niet lang aan, of de prins, 
bevindende „dat het gezag en de macht van den Land- 
raad met menigvuldige bepalingen besneden en beperkt, 
en in vele gevalien aan het vergaderen der staten ver- 
bonden was”, stelde voor hem weder af te schaffen; te 
meer daar Zeeland zijne oprichting niet had goedge- 
keurd, en ook verscheiden gemeenten en schutterijen 
in Holland er bezwaren tegen-inbrachten. Na eenige 
onderhandeling werd hij dan ook ontbonden, en,‚ op 
voorslag des prinsen, door blijvende „„Gecommitteerden” 
der Staten — drie uit de edelen, twee uit elke groote, 
en één uit elke kleine stad — met volmacht voor één 
jaar vervangen. 

Bijna gelijktijdig met deze verbetering van ’t staats- 
wezen, die voor ’t staatsleven des prinsen zeker niet 
onbelangrijk was, viel eene gelukkige wijziging ook 
van zijn huiselijk leven samen, dat hij, door den echt- 
breuk der Saxische Anna, nu sedert verscheiden jaren 
reeds, in eenzaamheid geleid had. Hoewel niet wettig 
van haar gescheiden, mocht hij zich toch „met een 
goed geweten voor God” als hij zich uitdrukte, „en zon- 
der billijk verwijt voor de menschen”, van allen band 
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met eene vrouw ontslagen achten, die, om haar er- 
gerlijk leven, door haar oom, den keurvorst August, 
in verzekerde bewaring gehouden werd. De prins vond 
zich sedert door ’t zedelijk, niet minder dan lichaamlijk 
schoon der dochter van hertog Lodewijk van Mont- 
pensier, de beminlijke Charlotte van Bourbon, aange- 
trokken, die vroeger geestelijke jonkvrouw en abdis van 
Jouarre, maar voor 8 jaar naar de Palts geweken, en 
daar tot de hervormde kerk overgegaan was. Door 
Marnix had hij daar om hare hand laten aanhouden en 
die verworven, en Marnix was het ook, die thans zijne 
bruid naar Emden en van daar naar Den Briel voerde, 
waar het huwelijk, den 12en van Hooimaand, plech- 
tig maar stil voltrokken werd. De prins vond in haar 
eene vrouw zijner waardig, die hem met de teederste 
liefde aanhing, en, in een gelukkigen zevenjarigen 
echt, ruimschoots vergoeding schonk voor al het leed, 
hem door zijne vorige gade gebaard. Met „blijdschap 
en vreugde” werd zij door ’s lands hervormde inge- 
zetenen ontvangen, met hartelijk dicht hare komst 
begroet, haar blijde intocht gevierd. „Wilt nu,” zoo 
juichte de Geuzendichter *: 


Wilt nu t'saam vreugd bedrijven, 
Gij steden in Holland ! 

In Zeeland, mannen en wijven, 
Bedrijft vreugde aan elken kant! 


Ten Briel is zij gekomen; 
Men nam haar bij de hand, 

Men hiet haar wellekomen, 
Al in des princen land. 


tl Zie vooral zijn gemoedelijken brief aan graaf Jan , Arch. 
V. p. 265 ss. 
® Vederl. Geschiedzangen, II. bl. 155, 
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Naar haar was zijn verlangen, 
Den edelen Prince goet; 

Hij heeft zijn bruid ontvangen, 
En vriendelijk gegroet ; 


’t Geschut werd losgeschoten , 
Ter eere der bruid minjoot, 
’t En heeft hen uiet verdroten 
Te schieten zoo menigen schoot ! 


Van daar is zij getogen , 

Naar Dordt, al metter spoed; 

Trompetten en klaroenen 
Gaven daar groot geluid, 


Elk een zag men daar spoeden 
Ter eere des princen bruid. 


De heeren van de stede , 
Schout, schepenen, welgemoed , 
Buurmeesters en schutters mede 
Die kwamen haar in 't gemoet , 
Met vaandels wijd ontploken 
Zeer lustig en triomfant, 
… En hebben vriendlijk gesproken: 
Wees wellekom in Holland! 


BIJLAGEN. 


Digitized by Google 


Brief van Rassinghem aan de landvoogdes , over de Geuzen- 
marschen van Dec. 66 en de bende van Jan Denys. 


(Zie Bijlage 1 der vorige afdeeling) 


Madame. Depuis l'advertance faicte par mes precedentes 
à Vre Alt., les rebelles venuz du pays de la Leue, passez par 
Quesnoy et Torcoing, sont presentement à l'entour de Tour- 
nay, logez la nuyct passée à l'abbaye de S. Nicola, en la- 
quelle ilz ont che matin, a che que j'entens, mys le feu, 
comme passé deux jours ils firent semblablement à celle des 
prez nonnains, et en la mayson d'ung gentilhe de Tournay 
nommé Grenu, ayants faictz plusieurs foulles aulx esglises 
des villaiges, par les quels yls ont passé, et aulx maisons 
de quelques gentilshs n'estantz de leur party, et sont pré- 
sentement accteuz avecques ceulx qui sont sortys de Tournay 
bien jusques au nombre de trois mille, et journellement de 
tous costez file à file s'y amassent toute sorte de gens vaga- 
bondes et ceulx qui ne gaignent riens; mardy dernier mes 
carabyns leur donnarent ugne bonne alarme au villaige de 
Blandain où yls estiont logiez, et en deffirent quelques ungs 
qu'ils trouvarent en ugne conse; sy este qu’yls y perdirent 
deux chevaulx et ung vaillant soldat, qui eult sa cuisse per- 
chée d'un coup de picke. Hier au soir arrivast à Menyn 
quelque aultre compie de Flamangz venants de Hontscote, 
Pontroart, et vers Poperinghe, avecque deux enseignes, estants 
environ iije hs soubz la conduicte d'ung Jan Denys, que 


lon dict estre iceluy qui fyst l'emprinse de Furnes pour res- 
a* 
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courre les prisonniers '; ils font leur compte d’aller par Tor- 
coing et Watrelo rataindre l'autre troupe; mais sy mes cara- 
byns avecque quelque nombre de harquebousiers a piet ac- 
compaignez d'auleung paysantz, qui vont eeste nuyct pour 
leur clorre le passaige, arrivent en tamps, il fauldrat qu’ylz 
nomment leurs parins avant passer oultre. Avecque peu de 
gens l'on poulroit ichy astheure faire grandt effect sur eulx, 
ou que sy lon leur donne le loysir de s'amasser et fortifier 
davantaige, jl serat bien difficile les rompre apres, et est bien 
à craindre qu'ylz ne se departiront sans fere quelque grand 
desordre et ruyne au pays, quy seroit bonne evitée, s'yl estoit 
auleunement possible trouver quelque moyen ‘de non venyr 
astextrémite des armes, de laquelle ne peult venir que 
totalle perdition du pays. Et d'’aultant que pour les debvoirs 
faicts en che quartier pour le maintenement de nre religion 
et du service de S. Mté, ils menassent fort de ruiner cheste 
ville et tout che quartier abordant, et que le dangier samble 
fort apparent et proche, il plairat a V. Alteze (puis que la 
choze ne se peult encoires moderer aultrement) nous envoyer 
en toute diligence quelque renfort de gendarmerie d'ugne 
compaignie a cheval et quelques enseignes de gens de piet, 
tant pour empescher les passaiges quy se dressent la plus 
part par ches quartiers. que pour obvyer à leurs malicieulx 
dessaingz, ou m’authoriser de povoir fere lever à la haste 
quelque nombre, esperant que le pays serat content de s'en 
auleunement repentyr pour eviter la foulle que poulroit adve- 
nyr par la dilation du remede. J'espere que V. A. y pour- 
veoirat selon le besoing, chependant je ne fauldray continuer 
aulx debvoirs requys et touz bons offices, par les meilleurs 
moyens et selon la puissance que i’ay ichy. — De Lille, che 
xxvje de Decembre 1566. 
De Ve Altezze Treshe et obt. serv. 
MAxIMILIAN VYLAIN. 
(Correspondance de Flandres.) 


1 Dezelfde vjournée de Farnes” van welke ook Denys’ bekentenis bl, 
236 gewaagt. 
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II. 


Nadere mededeelingen over de Boschgewzen en Hannecamp. 


(Zie Bijlage XVII der vorige afdeeling.) 


De bisschop van Ypren aan Alva; 21 Jan. '68: 


Megr. Je remercie humblement V. Exce, qu'il luy a pleut 
ordonner par decha aus magistratz et au peuple la deffence 
et protection du clergé, et aussy qu'il luy a pleut comectre 
gendarmerie pour resister à la violence des larrons, voleurs, 
et hereticques. Sy est ce que ne puis bien discerner, si le 
nombre desd. gens de guerre porra estre suffisant à repousser 
les meurdres continuelz de curez et aultres prebstres et aus 
prophanations et pilleries des egl. et aultres grosses mes- 
chancetez. Car depuis l'enorme oecision du curé de Reine- 
geest et deux aultres chappelleins dud, lieu advenues depuis 
14 jours, ils meurdrirent encores hyer cruellement lung des 
curez de Hondscoote, estant aud, lieu à lautel, homme 
vertueulx et de bonne vie, ete navrarent griefvement un 
chapellain et tuarent hors de l'esglise un caporal de ceux qui 
font le guet aud. Hontscoote; de ce qu'ils ont faict la nuict 
passée nous ne sgavons ici, obmis qu’immediatement de H. 
ils allarent à Killem, villaige prochein, ou ils pillarent en 
plein jour la maison d'ung gentilhe de St. Omer là marié, 
nommé mr d'Allemaigne al. de Blendecques. En oultre ilz 
allarent à Rebsponde, aultre villaige voisin, ou ils tuarent 
le curé et le chapellein et le coustre. De ce qu'ils ont faict 
ceste nuict passée nous ne sgavons, combien que veu le pre- 
eedent n'y a apparence de conjecture que pis. De manière que 
de tous eostez les bons et catholiques sont desolez avec le 
elergé, et ne poevent voir ou penser lieu où ils se puissent 
retirer à seureté, et voions ichy la chose estre en telz ter- 
mes que ne m'est, ny au clergé et catholiques assez seur 
pour le jourdhuy d'estre en ceste ville. Reste de supplier 
V. dte Exce voloir (suivant la necessité que dessus) avoir 
pour recommandé lestat de l'église en ces quartiers, comme 
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j'ai bonne et ferme confidence; en laquelle presenterei mes 
bien humbles recommandations à sa bonne grace, suppliant le 
redempteur la voloir du tout meintenir en la sienne Ste. 
D'Ypre ce 27 de Janvier 1567. 
L'entierement prest à servir et obéir et prier 
* Dieu pour icelle Ve Exce 
MARTINUS RYrTHOvIus, 
Indignus Episcopus. 


De Raad van Vlaanderen aan Alva; 30 Jan.'68: 


Monsgr. ll vous plaise sgavoir, que naguerres estans infor- 
mez des forches massacres et aultres enormitez par certains 
malveullans et maulvais garnemens, venans, comme l'on 
disoit, d'Angleterre, commis au Westquartier sur plussieurs 
personnes ecclesiastiques et églises, avons ordonné aux officiers 
et justiciers des villes de Nieupoort, Dunkerque, Oosthende , 
et Grevelinghe de prendre soingneulx regard sur ceulx qui 
y viennent et arrivent dud. royaume d'Angleterre, les inter- 
rogant de la cause de leur venue, sans laisser passer ny 
eschapper queleun qui pouroit estre auleunement suspect; 
sur quoy ceulx de lad. ville de Dunekercke nous ont rescript 
avoir faict le susd, et aultres bons debvoirs. Mais comme 
depuis avons entendu, que par là le desseing desd. mal veul- 
lans ne peult estre empesche par ce qu’ils viegnent en grande 
partie (comme le bruict court) de Bouloingne, passant par 
Arthois, il nous at semble estre nre debvoir d'en advertir 
V. Exee, affin que le noble plaisir d'icelle soit d'ordonner 
les mesmes debvoirs estre faicts ès villes frontieres dud. 
Arthois, sicomme à St. Omer, Aire, et aultres. A tant 
prions tres humblent estre recommandez en la grace de V. 
Exce, etc. De Gand ce xxxme de Janvier 1567. 

Vos tres hs et tress obs serviteurs, le Prest. et Gens 
du eonseil du Roy nre Se en Flandres, 


Rassinghem, 6 Febr, "68: 


(Des) brigands, qui aviont faict les desordres de Hontscote 
et au quartier de Cassel, je n'ai entendu aultre chose sinon 
(qu’ayant la principale troupe par l'obscurité de la nuyet gaigné 
les grans bois) en ont seulement estez prins quatre, entre les- 
quels se dit estre le frere d'ung des conducteurs et chiefs, 
que jay ordonné fere mener à Ypre, soubs espoir que par le 
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bien estriequer, on poulroit resentyr quelque chose d’avan- 
taige de leurs dessaings. — IÌ y a quelques 4 jours que 
suis esté adverty de Pontrouart, que chependant que partye 
des soldats estoit allé avecque le Bailly du lieu au eonvoi de 
quelques prissonniers vers Furnes, quelque nombre de ces 
volleurs sont venuz la nuict copper la gorge à deulx hs. bien 
catholiques, se tenant pres dud. Pontrouart pour avoir servy 
de guide aulx soldats, sans en avoir peu entendre ou ils se 
soyent retirez. D'aulte costé vers le pays de la Leue quelque 
grande troupe desd. voleurs, sortye des bois de Richebourg, 
vindrent surprendre vers la Venthie les soldats que M. d’ Auxy 
y avoit envoyez, tellement qu'il y en eult tout plain de 
blessez et autres tuez d'ung costé et d'aultre, sans que per- 
sonne desd. brigands ait peu estre attrappé. Avant hyer sur 
les trois heures du matin, comme lesd. belytres pensiont venir 
saccager et ruiner l'abbaye de Beaupré près de la Gorgue, 
sur l'alarme donnée n'eurent loysir de fere aultre domaige 
que de bouter le feu en quelque quartier du pater que estoit 
près de la porte du monastère St. Surmary au bois de Niepe. — 
J'espere par le renfort des iiijc testes que V., Exce envoye 
soubs la eonduicte de M. de Cressonniere que l'on aurat 
meilleur moyen de venyr bientost et à moindre dangier au 
dessus desd. brigants et leurs faulteurs. — 
De Lille, ce vje de F, 67. 
RASSINGHIEN. 


Dezelfde, 10 Febr. 


Comme hier à la nuyet, graces à Dieu, par les soldats 
que j'avois envoyé au quartier de Cassel, sont esté prins près 
de la ville de Cassel certains personnages, comme Hannekam, 
Bailleul, ung gentilhe franchois de Dourlens aveegue ung aul- 
tre nommé Beghin, venu freschement du camp du prinche de 
Condé, ung surnommé Bruxelles natyf de cheste ville, ayant 
servy autre fois d'archier de corps à sa Mté que j'ay faict 
eercher passé longtemps pour beaucop de mauvais offices 
qu’il at faiet durant ches troubles, ct quelques aultres bien 
esquippez et armez à l'esproeuve, que jestime estre sans 
doubte les principaulx caps, sur lesquels s'appuyent ches 
sectaires et voleurs. Je n’ay vollu laisser d'en advertir en 
diligence V. Exece, par che gentille exprès quy at assisté à 
leur prinse. Ils sont à Cassel en garde d'environ cent sol- 
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dats. — Et d’aultant quil y a certain soldat fugityf de ches 
quartiers pour avoir porté les armes avecque les sectaires à 
Waterlo, ayant hanté avecques eulx, quy les at descouvert 
et faict bon office à la prinse soubz promesse que luy avoye 
faict faire d'introceder pour son pardon, j'espere que V. Exee 
aurat regardt à l'espoir que luy avoys faict donner. — De 
Lille, che 10e de Févr. 


RASSINGHIEN. 


Dezelfde, 22 Febr. 


Msgr. Après l'arrivée de Hanencamp avecque ses compaig- 
nons prisonniers en che chateau (de Lille), j'ay faict faire par 
les officiers de la gouvernance d'ichy continuels debvoirs de 
les interroger preparatoirement et a certes, pour par tous 
moyens tirer le but de leur menée et complices. Mais comme 
y trouvons grandes contradictions, principallement à celles 
de Hanecamp qui sont negatyfs, et que pour ses blessures, 
qu'il at à la tête et l'ineision qu'il y at convenu faire par 
advys des chirurgiens, l'on n’at peu en son endroict proce- 
der à la question rigoureuse sur les points principaulx. 
Chependant je veulx bien advertyr V. Exce, comme il appert 
assez par les confessions principallement de lung desd. pri- 
sonniers, que Han. ayant eu, auparavant partyr de Dourlens, 
secrete correspondance aveeq auleuns ministres et consistoires 
dud. Westquartier, s'y estoit transporté exprès pour com- 
muniquer aveeques eulx, tant des forces que les sectaires 
aviont au pays, que du moyen de recouvrer quelque notable 
somme d'argent, pour estre employée eu levée de soldatz 
desquels led. Han. debvoit avoir la charge. Que Heule, aul- 
tre conducteur de ches brigands, seroit allé en Angleterre, 
pour communiquer avecque les consistoires de dela sur le 
faict desd. gens et argent, et qu'il debvoit retourner par 
Boulogne pour ramener quelques gens aud. Flandres, soubs 
espoir d’y obtenir par forche quelque liberté de religion en 
troublant tout le pays. De leurs complices jusques à chest 
heure les principaulx qu'en avons sceu tirer sont: ung mi- 
nistre’ boyteulx, nommé Jan Machiel, quy dressoit touz les 
affaires et escripvoit lres aulx aultres consistoires de ches pays. 
et ung Pieter de Welle, quy leur servoit de guide principalle, 
par l'adresse duquel de lieue à aultre yls estiont servys de 
nouvelles guydes du pays sans les cognoistre à ce qu'yls 
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disent, ny aultres qu’yls confessent avoir veu traicter secrete- 

ment avecq led, Hann, jusques à x ou xij par diverses fois. 

Qu'en dedens 2 a 3 jours après leur prinse ils attendiont la 

resolution de l'argent et les rolles de ceulx quy seriont pour 

eulx en ches pays. — De Lille, che xxije de Fébr. 1567. 
Max. Vrrain (Sr de R.) 


La Cressonière schrijft 22 Febr.: ‚j'ai eu ce jourd’hui soir 
nolles de nore frontrière, que depuis peu de jours sont partiz: 
à la file plus de einq cens hs que s'estoyent desembarquez 
à Boulle et entrez dedans le pais de Flandres, toutefois que 
jusques á présent n’avons entendu qu’ils se soyent mis tant 
soit peu ensemble, — J'ay aussi nouvles comme ung gentilhe 
du pais de Boulenois, apostat, nomme le Sr de la Valier a 
quelque charge de recevoir aud, Boule tous ceulx qui des- 
embarquent, les adsister et adresser tant de logement que 
de vivres, et que aud, Boulle s'attendent quelque xijt on 
xvc arquebousiers frangois pour venir vers ce quartier. — Je 
me parte ce jourd’hui pour Bailleul, où des hier j'envoyois 
les quatrec soldats que V. E. m’a ordonné commander, affin 
d'estre plus à la main des lieux où il y a plus d’apparence 
qu’ils se doibvent assembler.” 


Volgens een schrijven van denzelfden, van l Maart: „le 
gouvr de Boule, pour estre de la rel. calve et ne desirer riens 
plus que la ruine de la Rel. Catholique, auroit legerement 
presté l'oreille aux bannis. Il s'est efforcé de les entretenir 
en leur entreprinse, leur offrant toute adsistence et donnant 
espoir, par advertence qu'il feroit au prince de Condé de 
leurs intencions, d'estre secourus et adsistez en tout ce qu'ils 
demandoient ; et que ayant led. prince respondu, qu’ils se meis- 
sent tousiours en debvoir de demonstrer l'affection qu'ils 
avoient à lentretenement de leur religion par l'emprinse de 
Flandres, et que de son costé il ne manqueroit donnant ordre, 
que à la Rochelle ou aultre part il s'embarqueroit quelques 
gens pour venir vers les Flandres les adsister. Et lors de 
l'entrée des bannis et francois adsistens aud. pays de Westfl. 
ceux de Deurlens avec quelque canaillerie debvoyent aussi de 
leur coste entrer en Arthois, pour brusler piller saccager esgli- 
ses et gens ecclés. afin de donner plus grand estonnement. 
Mais comme ceulx de ce quartier bannis ne ‘se sont trouvez 
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eonseillez, pour n'avoir chef qualifié d'attempter et ouvrir le 
chemin aux Frangois qui en ce cas proiectoyent les assister, 
la deliberation leur est changée, ayant laissé en blancq ceulx 
qui par instigacion estans dedans le pays sefforgoyent de tuer 
et expatrier les gens d'esglise, rompre les images et assemois- 
ter les gens de dehors le pays, ja que l'on commengoit à s'es. 
tonner d'eulx que l'entrée estoit faicte. — Et pour de tant 
plus asseurer la facillité de ceste emprinse j'entens que Hane- 
cam, incité des gouvrs de Dourlens et Boule, seroit entré au 
pays pour reconnoistre si le nombre, que deux predicans, en- 
trez passez six sepmaines aud. pays, devoyent avoir enrol- 
lez, estoit tel qu’ilz le donnoient à entendre. — 

Toutes choses sont à prt paisibles en ce quartier, ne res- 
tant que quelques larrons qui de nuict vont par les maisons 
5 ou 6 ensemble, pour desrobber et composer; et comme j'ay 
rapport que la pluspart de ceux qui ont prins les armes sont 
retirez en France et en Angleterre et se retirent de jour en 
jour, ce me faict penser que ceux qui vont ainsi par les mai- 
sons de nuict, pouroient estre soldats sans retenue ou bien 
retenuz qui, sous umbre de voleurs, s'avanchent de composer 
et piller. 

(Een en ander uit de Corresp. de Flandres.) 


HI. 


Vermeestering der stad en 't slot van 's Heerenberg door 
de Geuzen, in Juny 1568. 


(Zie de vorige afd. bladz. 90.) 


Lieve besundere. Als ons voircompf, dat te Weerde oft 
inde Graefschap van den Berghe een nyeuwe versaemelongh 
van erijebsvolek voir handen sye: gesinnen genedeliek, dat 
ghy aenstondt yemanden, der geschickt sye, derwaerts verdi- 
get, om eygentlyek to vernemen off id oyek soe sye; und by 
wat hoipluyden, van hoeveel volek to peerde und to voet, 
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und jndem moegelyck, wat sy voer hebben moegen: hal- 
dende stetz luyden gaende und commende onder den hoipen, 
om van stonde te stonde u aen te brenghen wes sy ervaeren 
connen, om ons allet op die post overdwars voirts te ver- 
stendighen; daeraen geschiet syne Mat dienst. Und sijn u 
gunstelyek und genedelyek gemeynt. Datum, Bruessele, 
den xxiijen dach Junij xve lxviij. 
F. A. Duc D'ALVE. 
Berty. 
Den Raeden des Coninex in den lande van Gelre. 


Antwoord : 


Genedichster Her. Wy sijn van wegen eens goeden ge- 
looflickes mans (durch synen diener, den hy overmits onsen 
begeren uytgesandt hadde) verstendiget werden van de ver- 
gaderinge soe te Genderingen zijn soll by Ulft, jnder 
Graeffschap van den Berge, als u F. E. uyt hyerinne ver- 
sloten opteyckeninge genedeliek sal believen aff to nemen. 
Woewael| die hoopman, mit name Struef (hier binnen 
Arnhem ligghende) ous zedert angesacht, als sollen te Gen- 
deringen vurs. gheen knechten meer, dan alle verloopen 
sijn. Doch wy sollen, achtervolgende uwer F. G. bestel van 
den xxiijen dezes maents, aenstondt wederomb daer hin 
schicken, als wy oick sullen tho Gemen, dair (als die vurs. 
opteyckeninge luydet) die Grave van den Berge liggen ende 
sijn soll; als wy oick algereets in anderen verscheiden orte- 
ren geschicket hebben; und wess wy eygentlickers und wy- 
ders vernhemen kunnen, u F., G. opt spoedeliexst mitten 
posten toeschryven. Geschr. tho Arnhem, den xxvjen Junij. 


27 Juny, Megr. Le Landtdrost de la Contée de Zutphen !, 
qui est ordonné par Vre Exce drossart de Berghe, est tout 
astheure arrivé vers nous et dit que ceste nujct passé les Geulx 
ont prins la ville de Berge, et que les soldats (qui n'y sont 
que entre lexlet cinquante) tiennent encoires la maison, Yy 
adjoustant que en cas que jncontinent ne leur viegne suc- 
cors, il ne soit possible, qu’ils le tiennent deux jours, comme 


1 Johan van Mekeren, die een paar maanden later overieed en werd 
opgevolgd door Audries van Anderlecht (zie later). 
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ne ayant provision de vivres ne de munition de guerre; 
de sorte que si lesd. Geulx viegnent avec l'artillerie qu’ils 
ont presentement sur Ulft et aupres de là, il n'y aura faulte 
qu'il ne prengnent lade maison incontinemment. 

Et pareillement craignons que par faulte de succors la 
maison de Schulembourg et les villes de Zutphen, Doesborgh , 
Lochem, Grol, et Doetinchem viendront en pareil inconve- 
nient, de fachon que ne sommes en peu de deservice en ceste 
ville d' Arnhem. 

Et d'avantaige estant retourné ung quidam qu’avions en- 
voyé vers Rekelinekhuysen et die Harenberch, entendons par- 
icelui pour vray, comme l'ayant veu, que le Conte Joost 
van Schouwenborch at en charge cinq eens chevaux et six 
eens harquebusiers; dont avons en toute digilenee voulu ad- 
vertir Vre, Exce prians qu'il lui plaise y pourveoir inconti- 
nent, comme pour la conservation des pays de sa Maté con- 
viendra, afin qu’ils ne commenchent en ee costel de peu 
à peu se renforcer et nous faire une trouble comme en Frise , 
ce que craignions grandement par regard de la situation du 
lieu où ils commencheut. De Vre Exce les très-humbles et 
trèsobéissants Serviteurs, 

ceulx du Conseil du Roi en Gueldres. 
D'Arnhem ce xxvij e de Juing xve Ixviij. 


27 Juny. Monseigneur. Nous avons aujourd'hui par les 
postes escript à Vre Exce , demandans succours pour ceulx de 
Berge. Et ee neantmoins (en regardt de l'importance des 
affaires) envoyons vers Vre Exce nre confrere mre Guille de 
Gendt, econseillier de sa Mate, pour exposer et declairer le 
tout plus particulièrement, suppliant qu'il plaise à Vre Exce 
lui donner benigne audience et credit, et ensuyvant ne nous 
abandonner sans led. succours. — 


28 Juny. Tout à ceste heure avons receu nouvelles asseu- 
rees, que les ennemis ont tiré le feu dedans la maison et 
chasteau de Berge, et les soldatz sont sortiz à blanches ver- 
ges sans que sachons encore autres particularitez. Et com- 
bien que ni la ville ni lad. maison soyent d'importance et 
n'estiont tenables, si est ce que lesd, ennemis en prendront 
grand contentement de les-avoir prinses. Par où supplions 
très-humblement qu'il plaise à Vre Exce pour le service de 
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sa Mate et garde de ceste et aultres villes ichy voisines, de 
y pourveoir. Car par faulte de soubdain remede est à crain- 
dre que hors de Ulft et led. Berge, la maison de Schulem- 
bourgh et lesd. villes avec toute la contrée de Zutphen, ne 
soyent en bransle d'estre toutes surprinses. 


Alva, 28 Junij. Très chers et bien amez. Nous avons enten- 
du, par vos res du xxvj de ce present mois et ce que nous est 
venu dire Vre Confrère mre Ge de Ghend, la prinse de la ville de 
Bergh par les gens des rebelles; pour á quoi remedier, mes- 
mes pourveoir à la garde du chasteau aud. Bergh; pendant 
que trente enseignes d'’infanterie Pspagnole marchant desià 
vers la Conte de Zutphen y arrivent, et en seront ceste nuict 
xvij à Santhoven en la Campigne; nous trouvons bien que, 
par quelque gentilhomme que adviserez á propos, vous faictes 
assembler en la plus grande diligence le plus de gens du pays 
que fere se pourra pour entrer aud. chasteau et le secourir 
et coupper la gorge à ceux qui ont prins la ville, ce que ne 
sera de grande diffleulté; puisque comme entendons, il y a 
moyen d'entrer aud. chasteau, et que ceulx qui ont prins 
lad, ville ne sont, comme l'on nous refere, que trois cens ou 
environ, faisant aussi mectre aud. chasteau quelques vivres 
et munitions de guerre, sil y a moyen à Arnhem ou ailleurs. 
Et à tout ce nous autorisons par ceste et vous et led, gen- 
tilhomme, jusques à ce que le Cte de Meghen y aura aultrement 
pourvu, selon que le lui eserivons presentement. — Et cepen- 
dant et attendant larrivée desd. gens de pied Espagnols, il 
convient que tenez la main avec diligence de fere le myeux à 
obvier à ultérieur exploict desd. rebelles, lesquelles entretant 
ne pourront se renforcer tant, que ne puissent bien estre re- 
primez par nosd. gens de guerre à leur arrivée; et pour tant 
mieulx povoir pourveoir à ce que pourra estre requis, nous 
faisons compte de vous approcher et estre, à l'ayde de Dieu, 
vendredi prochain à Bois le ducq. A tant, tres chiers et 
bien amez, nre Sr soit garde de vous. D'Anvers le xxviije 
jour de Juin, 1568. 

F. A. due d'Arve. 


30 Juny. Genedichster Her. Woewael wy aen u F. G. opten 
xxviijen deses maents geschreven, als soll id huys van den’ 
Berge mit inschietinge des viers overkhomen ende inghenomen 
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zijn, ende die knechten alzoe mit witten roeden daer aff gegan- 
gen sijn; so is nochtans (woewael id soe van Doetinchem alhier 
geschreven was) 't zelve niet alsoe; dan ghisteren sijn die 
knechte selfs, soe daer op gelegen hebben, hier binnen Arnhem 
gekhomen, derwellieke wy die bevelhebberen voer ons beschei- 
den und hem die gelegentheyt affgefraeght; die ons gezecht und 
by ene eeden verclaert hebben: dat die vianden aldaer aenge- 
khomen zijn, starck (soe sy marken konden) ungefarlicek vijff 
hondert wael gerusten haeckenschutten, mit oick mehr als over 
die dusent boeren oft huysluyden mit oren geweher; wellicke 
knechten sich daer bevorens soe te Genderingen als in ’t Berch- 
sche bosch geholden, ende mede van ‘thuis van Ulfft gekho- 
men waren; und als zy aengekhbomen, die stadt omher wael 
ongeferlick eene halve myle mit wachten besett hebben ge- 
hadt; und soe sy vier stucken geschuts by sich hadden, und 
opten huse geschoten, und die soldaten daer weder mit 
oren haecken dapper afgeschoten, dat daer eenige van den vi- 
anden erschoten und oick twee orer gesellen gebleven waren. 
Und die vianden mit hun ter spraken gekhomen fragende: oft 
sy ’t opgeven wollen; daerop sy, nae genomen beraedt, geant- 
woordet: nee. Maer daernae, dewijle sy gheen cost noch 
provande hadden, oick gheen mehr kruyts noch loots, daer- 
mit sy sich hadden weeren kunnen, daerbeneffens id huys soo 
groot und sy soo geringe ten getale waeren , als nementlick 
maer ongeferlich vijffttich persoonen; dergestalt dat, wanneher 
sy oire wachte op ‘t huys besettet hadden, sy maer twee of 
drye ter wehere bleven) sy sich hadden laeten bewegen; doch 
soe hun eerstelick voirgeholden: sy sollen oir gewehr daer 
laten und zweren binnen een halff jaere tegen den Grave van 
den Berge, den Prinche van Oraniën met oren aenhange, 
noch tegen id heilige Evangelium nyet dienen: hadden sy 
geandtwoirdet; neen, sy wollen sich liever totten laetsten man 
toe laeten umbrengen, aleer sy sulliex wollen zweren. Daer- 
nae hun (soe sy sachten) kuer gegeven was, off sy den eedt 
doen wollen und behalden oir geweer alleen, of dat sy des 
eedts verlaten blyven uud oir geweer verliesen wollen. So 
waeren zy in onderhandelinge gekhomen, sy sollen oir geweer 
verliesen, uytgezondert otr zijdgeweer, und sonder zweren 
afftrecken und des eeds sollen sy verlaten blyven. Als ge- 
schiet. Maer als sy nu achter durch den garden van den 
huyse getogen , (nyettegenstaende sulicke onderhandelinge und 
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affscheydt) so waeren sy omsingelt worden met drye off vier 
hondert haecken schutten, die hun voergehalden, sy musten 
den eedt doen, van in drye maenden tegen den Graeve tho 
den Berge nyet to dienen; und als sy geantwoirdet, sullicx 
waere alsoe nyet besproken, hebben die vianden geroepen: 
her! her! schiet daer durch. Alsoe dat sy (gheen gewehr 
hebbende) daertoe gedrongen uud zweren hadden moeten. 
Und als den bevelhebberen voers. by ons gevraecht gewor- 
den: off sy sich nae dien eedt holden wollen, hebben ge- 
sacht: daeromme weren sy hier gekhomen om sich daerop 
mit ons to beraeden. Und woewael nu, genedichste her, 
ons gedocht, dat sy mit sullicken eede (als boven den trac- 
taet, und mit gewalt daer toe gedrongen sijnde, by hem 
gedaen) niet verbonden en zijn; so hebben nochtans wye 
sonder desen aen U. F. G. te schrijven und daer op derselver 
genedichste meynongh te verstaen, hen nyet willen eyntlick 
antwoirden, dan hebben alleenliek hun afgefraecht: oft sy 
(indien men sy bruicken woll) nyettegenstaende sullicken 
eedt, Co. Mat oick sollen willen dienen; daerop sy gesacht : 
hun dochte den eedt kunde hun des nyet beletten; dan hadden 
sy hulp und bystandt, sy wollen den Bergh wael schielick hel- 
pen weder jnnenemen. Und gefraecht zijnde: oft sy middeler 
tijt, und tot dat wy antwoirde van U. F. G. hebben, oick den 
boopman Strueff, hier ligghende, sollen willen gehoirsaem 
leisten; und off dese stadt mit vianden aengesprenckt worde of 
hier eenich ongemack voerfielle, off sy sich dan oick sollen 
willen laeten gebruycken; daerop sy gesacht: jae. So heb- 
ben wy sy alhier beholden und logeren doen, biss dat U. EF. 
G. believen sal ons weten te laeten, wat uwer F.G. beliefft, 
dat oirenthalven geschye: off men sy weder nae oir venlin nae 
Groningen , onder oren hoopman Cornelis van Beveren, sall lae- 
ten trecken, off anders. Biddende U. F. G. believe ons dersel- 
ver resolutie daerop to laeten weten. 

Wyders, genedichster Her, so beclaecht sich oick die dros- 
sart van den Schulenborch, Ott van Rouwenoirdt, dat hy gheen 
bier mer noch gelt en hecft, als U. f. G. uyt hier inne beslo- 
ten copie sal believen tho vernemen; enz. Zij hebben naar 
den Schuilenburg, Lochem, Zutfen, enz. het bericht der 
aannadering van den bijstand gezonden, hen vermanende, 
»middelertijt goeden moet to hebben und goede wachte to 
halden.”” 


/ 
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Alva's antwoord: Wy hebben ontfanghen uwen brieff van den 
lesten dach Junij, ende by dens. verstaen den handel van den 
Bergh. Und sollen u daerop nyet verhalden, dat ghy de knech- 
ten, soe op 't huys te Bergh gelegen, aen den Graven van 
Meghem hinwyset, om oere justificatie tegens hem te ‘doen; 
ten eynde hy hem oick informeere , off id alsoe sye als sy 
aengheven ende uwen bricff met brenght, om nae bevinde 
hen wederomme in dienst onder hoeren hopman te continueren 
nyettegenstaende den angetogen, hen met gewalt und boven 
toesaeghe affgedronghen, eydt, oder, over soeverre sy sullicx 
verdient, hen te verlofven, waeraff wy tegenwoirdelyek den 
voirs. Graven van Meghem doen adverteren. 

Den drosten op den Schulenburgh betreffende, ghy hebt wel 
geandwoerdt; als ghy oyck wael gedaen den steden der graeff- 
schap Zutphen verwittighet te hebben der compste des crijchs- 
volex derwaerts, gesinnende dat ghy aen ’t veer voir Arnhem 
bestelt, datter gereetschap zy van ponten ende schepen, om 
't voers. crijchsvolek met den bagage ende trosz van peerden 
ende anders stracks over te setten. 

Ten lesten en sollen u nyet verzwijgen, dat, aengaende de 
voirs. ende andere dergelijcke saecken, aldaer voirvallende, 
ghy uwe toevlucht behoert to nemen aen den Graven van 
Meghen , om by hem als stadtholder des oirdts, und dem die 
gelegentheit aller gestaltenisse bewust, daerinne versien to 
wordden; und sijn u met genaeden und gunsten geneiget. 
Datum, ’s Hertoghenbossche, den ijn dach Julij xve Ixviij. 

F.A. duc d'Alve. 

(Zij verontschuldigden zich daaromtrent wegens tijdverlies , 
de vele zaken van Megen, en zijn afwezigheid, en dat de 
Graaf hun zelf gezegd had, zij, als er iets gewichtigs te 
schrijven viel, dit aan Alva zouden doen; liadden voorts 
mede aan Megen geschreven, en betuigden hun leedwezen 
»dat wy U. f, G. daermit hebben moeten quellen und moeye- 
Iyek zijn”) 


Lieve Besundere. Sedert onsen anderen schrijven van huy- 
den is ons voir gecomen, u te belasten, dat ghy van stonden 
aen ymanden geschiekts uitschiekt jn aller yle nae Gehemen 
ende Harenburgh, om eygentliek waerafftich te vernemen, 
waer de Graeff van Schouwenburgh sie, und off die ve haeck- 
geschutten und iiije peerden. die ghy geschreven hebt, dat 
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hy daeromtrent hadde, noch daer sijn, off dat sy opgetogen 
sijn und woehin; daerbenevens wat men ten Bergh maeckt, 
wat’ dat crijchsvolck tzelve inghenomen hebbende bedrijven 
mach, wat sy voirhadden, off sy sich stercken; und dat ghy 
ons sulliex, besunders den Bergh aengainde, twellick ghy 
terstont condt weten, overdwaers op die post verstendiget , 
sampt off men voir den Bergh met wat crijchsvolex ende 
geschutz ruckte; off ’t selve lichtelyek te eroveren were, off 
to Arnhem eenich geschut daertoe dienstlijek, verdich, op- 
gerust, und gestalt; und nementlick wat stucken, wat ge- 
reetschap van eruyt und clooten daertoe aldaer voirhanden, 
gelijck wy ons versihen wael sijn sal, alzoe der graeff van 
Meghen sulliex hadde doen gereedt maecken om te Grave te 
vueren, doch dat dit alle soe discretelijek und secretelijck 
geschie als mogelijck. Uud biss dat wy uwe antwoerde op 
't stuck den Berge aenghaende ontfanghen, und wijders u 
daerop verordent sullen hebben, sult die knechten die daer- 
uyt gecommen sijn noch aldaer to Arnhem ophalden. Lieve 
besundere, God sye met u. Datum ’s Hertogenbosch, den 
jen dach July 1568. 
F. A. duc d'Alve. 
Den Raeden des koninghs in den lande van Gelre. 


Zij antwoordden den derden, dat zij neenen goeden freund 
und getrouwen quidam (den wy in verscheiden andere saecken 
waeraftich bevonden) algereets to Gemen gehad hebben, die 
ons gerapporteert, aldaer nyet een mensch van krijchsvolk 
voirhanden te wesen; dan hy hadde daer voir gewisse tijdong 
gehoirt, dat Graeff Joost mit zijnen ruyteren al van den Ha- 
renborch voirby nae Vrieslandt vertogen waere.” — Wat den 
Berg enz. betreft, hebben zij »ndenselven quidam ehegisteren 
(soe baldt hy van Gemen wedergekhomen was) daer hir ge- 
schiekt, die noch ghisteren morgen (als hy ons verclaert 
heeft) daer binnen geweest, zegghende, dat men daer nye- 
mandt jnne noch uyt en taetet sonder hem te leyden; ende 
dat hy daerinne gekhomen was, wer geschiet durch dyen hy, 
tot Emmerick wonende, daer wael bekandt was, ende men 
op hem geen bedenken en hadde; und dat ongeferlick tusschen 
die drye und vier hondert knechten daer binnen zijn, die wel- 
lieke vast wercken aen den wallen der stadt, und van mey- 
ninge sijn dieselve twee mans lenghden te hoogen; hadden 

b 
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oiek die huysluyden daeromher gedwongen schantzkorven te 
maecken, om sich ter wehren te stellen.” 

»U. F. G, niet verhaldende, dat op huyden, soebalde der- 
selve quidam sijn rapport gedaen, wy hem nae Greven in 
den stifte van Munster gesandt hebben; daer wy hebben ver- 
staen, als sol die vurs. Graeff Joost van Schuwenborch, alle 
sijn ruyter und knechte to samen verwacht und versamelt 
hebben, om voirts nae Vrieslandt to trecken: van daer ho- 
pen wy gewisse tydonge te krygen, hoe sterck hy sye.” 

„Die knechten (in den Berghe) ligghende stijven sich onses 
erachtens zeer op Ulfft, daer zy, wanneher sy ’t verloopen 
musten, sollen meynen inne to vluchten; und toe weynigher 
sullen sy sich halden kunnen, diewyle hem die provande 
benomen wordet, ende sy id geschut, als [des Luandrost Jo- 
han van) Mekerens schryven mit brengt, wederom op Ulfft 
doen brengen hebben. Wy hebben (soe deselve Mekeren 
schrijft: als — sollen sy uyt Nymegen gespyset worden) aen 
die burgermrm schepenen und Raedt der stadt geschreven” 

[Geen busmeesters in Arnhem; daar Megen die naar Gro- 
ningen ontboden heeft. 


IV. 


(Zie bladz. 102 der vorige afdeeling, over 't gevecht te Dalen.) 


(Aan Megen). 


Hochedel welgeboren genedyghe Heer, mijnen underthani- 
gen, sculdighen, und wylghen dijnst ys U G. altoests myt vlijt 
tho voreuss bereydt. — Genedighe Heer, wye zych den handel 
eyn tijt lanch hefft tho ghedragen (nae dem yek gheen tijt 
ghehad) heb U. G. dorch den steeden Remundt und Vendlo lae- 
ten verstendyghen. Edoch uijt wyllen laeten U. G myt dessen 
dijnstlyeker meyning to verwytghen, das de Goesen hoer 
handell scantlycken versyen hebben, und synnen anfancklyck 
van gerynge volek up den slacht gebracht, und zynnen 
geweecken up een steedken genand Dalen, und byna alles 
erslaeghen; zye bynnen geweest negen fendlyn, ongefarlich 
twedusendt man starck tho voet, und hundert perdt; so heb 
yek dessen morghen gespraken yn der gefanckenys myt enen 
genant Monsr. de Vyleer, de my voer gewyss gezacht heeft 
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dat darby synnen geweest xxvij der verbunden edelluedt, 
die, up ses ader vij nae, ghebleven synt, dat hem wel be- 
wust ys; und ys myt dem van Viller gefanghen Monsr, de 
Dieu [d'Huy] des von Barlemonts fendrych geweest; dye 
anderen, zo ontkommen und doet, zynnen desse dye princi- 
palste geweest: Mons. de Warous, Mons. de Rysoer, Coro- 
nels; Mons. de Brandenborch , Mons. de la Vaulx, Mons. de 
Louverval, Mons. de Dieu, Mons. de Craheen, Mons. de 
Houtyn mit ij broderen, Mons. de Berzon, Mons. de Leven- 
dael, Mons. de Carloe, Mons. d'Oheyn myt zijnen broder, 
Mons. de Reseuy, Mous. de Berveau, Mons. de Gredyn, ca- 
pitains Walons myt mer anderen; Dutsche hopluden : Wynolt 
Augustinus, Goert van Zanten, Hopman Tryebell myt meer 
anderen. Welcker gestalte yek my myt mynen knechten yn 
der stat gheholden heb, moegen U G. van anderen vernemen , 
und sollen U. G. dyselve noch wes yn dem doet wyllych 
fynden; alleen dijnstlyek biddende U. E.‚ Genaeden ons moeg- 
lyke dyngen in dijnst Co. Mat. und U. G. upligghen willen , 
U. G. altijt ghelegenheyt der staed und onses gerynghen volcks 
genedlycken ansyen willen. Hyr myt wy arme krijslued U. G. 
ons yn aller ghehorsamheyt dijnstlycken bevelen doen, kendt 
Goedt der almechtyghe, de U. G. yn langhwarygher ghesontheyt 
und regimente erholden wyll. Datum Rumundt, den xxixen 
Aprilis ao 1568; U. G. dynstwyllighe Reynier van Broekhusen, 


MV. 
(Zie boven, bladz. 8, aant. 1) 


Eers. Heere ende Toutenant des Co. op ‘t casteel tot 
Zeeburch, onzen besundern goeden vriendt; tot 
Zeeburch. 


Eers. Heere, Heer Luutenant, naedemael dat u ende een 
yegelyck wel bekent is de groote tierannie, fortsen , ende ge- 
welden van den hertoge van Alva ende zijn anhanek, van den 
eersten af, anders nyet gezocht dan de bederfenisse van den 
ondersaten ende landen zijnder Mat, enz. [nagenoeg 't zelfde 
als aan die van Dordt; zie lager] — ende tot verseeckertheit 
van dien met ons eedtachtich te geworden, ende ’t casteel 
by ons geprovideert te worden van getrouwe soldaten, ende 
anders, om den tiran ende zijn voorn. anhanck te verweldigen 

be 
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ende erencken; willende deshalven u van meerder autoriteyt 
ende recompe zoe vergelden ende voorschuldigen, dat uwer 
L. hem van den Co, Prince, ende ons zal hebben eeuwich 
te bedancken; nemende by u l. hiertoe consideratie ende re- 
gard, dat in contrariën de Spaengnaerden u verwinnende ende 
overweldicht wordende, ghy voorzeker zijt van henl. u beta- 
linge te geerygen, ende éen loon met ons te ontfangen. Al- 
dus en wilt in geenen gebreke wesen, om ons hierop metten 
bringer van desen te beantwoorden, opdat wy ons daernaer 
mogen volcommelyck reguleren. 

Eers. Heere ende Capiteyn, zijt hiermede God bevolen. 
Uut Vlissingen, den derden in Meye, 1572, 

Ter ordonnancie van de capiteynen 
ende raetsmannen , 
Van Groenvelde. 


Aan denz. 


Eerzamen ende vromen Lutenant, nae gebiedenisse, U. L. 
is kennelyck, dat als gisteren an u geschreven is de redenen 
van der bescermenisse ende welvaert van den landen van de 
Co, Mat. ende sijne ondersaten, die mits tGouvernt. van den 
Tiran Duc d'Alve bynae geheel bedorven sijn, enz. Om al 
twelc ende meer notoir, hebbe, als Gouverneur ende Superin- 
tendent over Vlissingen ende den lande van Walcheren, uut 
den name van mijn G. Heere den Prince van Orangiën, als 
stadthouder van Z. Mt. over Hollandt, Zeelandt, ende Vries- 
landt, geadviseert ende goedgevonden, desen expresselycken 
an u te seryven ende andermael te vermanen, ende nyetmyn 
van wege syne Mat. ordonneren, u to wilen vougen naer het 
inhouden van den voors. voorgaenden brief, ende u persoon 
met ons als vriendt in eede ende dienst van de Mat. te bin- 
den, opdat by my tcasteel van getrou volck ende anders ge- 
provideert sijnde, den voorn, Duecq d'Alve ende sijn anhanck 
mogen behindert ende wederstaen worden. In recompense van 
welcken ick u. L. van meerder autoriteit committeren sal , ende 
nietmin versekeren (tselve voleommen wesende) U. L. te doen 
betalen de somme van ses duysent Car. guldenen ; mits welcken 
iek versoucke terstoudt, ende sonder eenich uutstel te nemen, 
uwe absolute antwoorde, oft, by gebreke van dien, reputere 
u L., als viant ende bederver van de voors. Mats landen 
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ende zijne ondersaten welvaert, ende sal deshalven my voor- 
sien, als naer ’t behooren, ende sulcx als ick my jegens 
zijne Mat ende G. verstaen zal te verantwoorden. ‘t Kenne 
God, die u L. spare in lanek salich leven. Uut Vlissingen, 
den iiijen in Meye xve tweëntseventich. 
U aller goetwillenden vrient, 
Gouverneur ende Superintendent voorn. 
JHERONIMUS VAN TSERAERTS. 


VI. 
(Zie bladz. 9, aant!) 


Beauvoir aan den Hertog: 29 Juny. '72. 


Monseigneur. J'envoye à vre Exce \'examen du Sr de la 
Leye, lequel j'ay retenu en ce lieu, pour entendre de luy les 
particularités qui oecurrent journellement et cognoistre les pri- 
sonniers par sa deposition. Il me semble estre coupable de 
grand mefaict et se presente faire grand service à S. Maté, 
pourquoi l'on pourroit hasarder de perdre peu, pour gaigner 
beaucoup, veu que peu d'autres ont le moyen de descouvrir 
et informer plus des affaires des ennemis que lui. Par quoy 
si V. Exce le treuve bon, ie l'empliray avec promesse de par- 
don et restitution de son bien, tant en ce qui pouroit toucher 
guelque emprise sur Flissinghes, que pour decouvrir soit en 
Allemaingne France et Engleterre les desseins des ennemis, et 
le laissant aller sous umbre d'eschange pour autres prisonniers , 
qui furent prins à Romerswael, entre lequels est le beaufrère 
et lenseigne du cape Gilles Vilain; esprouvant aussi de même 
si en pardonnant se pouvoit plus gaigner que a executer.”’— 


Examination tenue sur la personne de A. de Forv. etc. 
le xxiiije de Juing 1572. 


A. de Forvaques Sr. de Lelaye près la paroiche de Canafle, 
entre Tournay et Audenaerde, eaigé d'environ xlij ans, demandé 
et estroictement examiné, a dict et deposé comme s'ensuit; 
sgavoir: estre fils de Mre Nicolle de Forvaques Sr. des Mares 
et avoir esté nourri chez ses parens jusques à l'eaige de vingt 
ans, depuis au service de M. de Maelstede, ou il avoit de- 
meuré environ deux ans en estat de gentilhomme, et quelque 
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temps après au service du Sr de Mocron; durant lequel ser- 
vice il a espousé sa première femme de Bruges, qui est morte, 
et a pour seconde femme une aultre de la ville de Tournay, 
fille d'un bourgeois de lad. ville, Durant lesquels ses deux 
mariaiges, il a pour la pluspart toujours este justicier et en 
office de la loy et justice en lad, ville, jusques À lan 66 ou 
67, qu'il estoit eschevin de la ville et premier parlant des fi- 
nances; durant lequel temps de son service, il dict soy tous- 
jours avoir aquicté comme bon subject du roy et bon catholi- 
- que jusques à trois ans encha, que alors il se retirast à Cou- 
loigne, à l'occasion qu'on avoit saisy auleuns de la justice de 
lad. ville de Tournay; et de lá se retirat à Francfort près 
un sien amy. Diet y avoir veu le Sr. Dohain et sa femme, 
le Sr. de Carloo et sa femme, le Sr. de Bailleul dict le grand 
Lannoy et sa femme, lesquels s'y sont retirez depuis estre 
chassé de Couloigne. Auquel Franefort il fust environ les- 
pace de deux ans de là, ou il apprist, pour sustenter sa vie , 
quelque industrie. D'ou il vint au service du Sr de Jumel, 
‚gentilhe demeurant en Picardië près d'Amiens, où il s'est te- 
nu trois ou quatre mois; lequel gentilh. soy deffaysant de son 
train et soy retirant vers Paris pour solliciter son procès, luy 
donnat son congé avec quelques aultres ses domestiques. Et 
dela passat en Angleterre à Londres prés sa seur, estant ma- 
rié à uu Franchois Marechal, Artésien. s’'ayant tenu à Wer- 
wicq; avec laquelle il se seroit tenu jusques à environ v ou 
vj sepmaines enchà, comme alors il se meit en une navire 
equipée à Londres, en compagnie d'un Nicolas Bernard gen- 
tilh. natif de Tournay et quelques aultres, avec lesquels il 
seroit arrivé en la ville de Flessingues, ayant (comme il diet) 
espéré par ce moyen trouver occasion de parler avecq sa fem- 
me; ou il auroit esté (comme dict est) l'espace de v ou vi 
sepmaines, durant lequel temps. il vist ung Z'seraerts, soy inti- 
tulant Gouverneur de Zélande pour le Prince d'Orange, tou- 
tes fois envoié de France par le Cote Lodewic. Et quelque 
peu de temps après a aussi veu illecq le Sr. de Carloo envoié 
d'Allemaigne par le prince d'Orange (comme il disoit), accom- 
paigné d'un capite. nommé Eloy Rudam, natif comme il pense 
de Lille. Dict aussi avoir veu illecq un aultre nommé le 
Capite, Jennin, venu d'Angleterre, estant avec sa compie pour 
present à la Vere. Dict qu’avant qu'il partist hors de Fless. 
il y avoit en Fl. trois ou quatre enseignes de gens, desquel- 
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les celle du Capite. Nicolas B. est la plus forte, estans la 
pluspart Walons en nombre de quelque ijt xxx ou environs; 
et outre ce une d’Anglez et une de Francois, et un cape. 
Anthoine lequel formoit alors sa compie, et les quatre de ceulx 
de la vile. Diet qu'ils vivent à la diserétion sur les bourgeois 
de la ville et qu'ils n'ont aultre paye. Dict aussi qu'en 4 ou 
5 jours on y debvoit passer moustre generale, ‘et donner paye 
de 2 mois de l'argent trouvé sur les navires de la flotte venue 
de Portugalle, comme lui racontoit le cape. Glaude Guilaume, 
cape, de Flessingue (lequel led, prisonnier dict bien sgavoir 
qu'il auroit esté par sa confession propre la muette du revol- 
tement de la ville et du pays). Aussi qu’ils ont mis dans la 
grande esglise grande partie des plus riches marchandises desd. 
vaisseaux. Et que le bruiet couroit par la ville, qu’ils atteu- 
diont encoires des Anglois et Francois. Dict qu'à la Vere 
(comme il a oy dire) y auroit aultres quatre compies, aussi 
une à Nieuwerfve, deux à Westcappel, et deux à Caukercke, 
et ij ou ij compies à Zoutelande et Dombourg. Leur dessein 
(à ce qu'il at entendu) est d'efforcer la bourgade d’'Armude, 
tant par mer que par terre, et que en cas advenant, qu’ils 
fussent contraint eulx retirer et ne trouvant remède pour re- 
sister à S. Maté, ils mectront l'eau au pays. Et que à ceste 
fin ils ont faict une escluse entre le chasteau et la ville. Il 
diet qu’ils font une platteforme aupres la porte du chasteau, 
laquelle estant faicte polra commander tant sur la ville que sur 
la mer. Et avecq ce ont faict sur les dicques de chacun costé 
de la ville un boullevard, pour se povoir garentir contre leurs 
ennemis. Et qu'il y a pour ingéniaires desd, ouvraiges un 
George natif de Bruges et ung aultre parlant Italien, estant 
toutesfois de Bruxelles, qui est le principal, duquel il ne 
sgait le nom. Dict que quand aux batteaux de Flessingues, 
ils en ont un grand nombre, bien jusques à 30, comme luy 
semble, entre grandes et petits, et qu'ils en arment journel- 
lement. Et qu’ils attendent journellement deux galeres de 
France et itij d'Angleterre; comme aussi il a enterdu qu'il 
vient de la Rochelle un bateau fort equippé à la guerre, la 
où polroient estre xxx ou xl piéces d'artillerie de fonte dessus, 
dont le Sr. de ZwmÖZres seroit cape. ayant pour son Lieutt. un 
nommé de Landas, natif de Tournay, ce qu'il diet avoir oy 
du frère dud, Landas, estant soldat en Flessingue sous le 
cape. Nicolas Bernard. Dict que bruyt est entr'eulx, que le 
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prince d'Orange a 7000 echevaulx, xxvij enseignes de lans- 
knechts, et que le Cte. van den Berghe amaine xxv enseignes 
de Suisses, publiant que c'est pour faire service au roy et 
pour remectre chacun en ses anciens privilèges et sortir le duc 
d'Albe et donner liberté de religion. Dict que par la voye 
d'Anvers et de Bruges leur viennent toutes advertances et 
nouvelles. Il diet que Jacques Tafin, jadis recepveur de Cas- 
sel, est en Angleterre sollicitant les affaires de ceulx de ces 
Pays-bas, et en France un nommé Herman Tafin Sr. de Tor- 
cet, soy tenant près de Paris, et un aultre en Fraucfort et 
Allemaigne (mre. Niolas Tafin) qui sont trois frères, et cousins 
issus de germain à la femme dud. prisonnier; et pour le 
pais de Bourge, et de Suisse un nommé Mermier jadis predt 
de Tournay. Diet que la coeullette de l'église (qu'il appelle 
reformée) en Angleterre seule porte bien selon qu’il a retenu 
trente mil daldres le mois. Et de celle des fugitifs d'Alle- 
maigne ne sgait la quantité, pour ce quelle n'estoit encores 
parachevée, mais bien encommenchée, ce que se traicte par 
les trois Tafins, IÌ a entendu aussi que les contes Palatins 
Lantgrave et Duc de Saxe favorisent et assistent le prince 
d'Oranges, comme aussi faict secretement la Royne d’Angle- 
terre, d'argent, munitions, et vivres. Dict, que le Cape Worst 
est Admiral de l'armée de la mer de ceulx de Fless. En 
oultre diet, quant il a esté en Fless, est illecq arrivé un bateau 
de guerre nommé la Galère, duquel est capne ung nommé 
Foc Able homme flamand de petite statvre, de poil rous, 
ayant le nez camus, lequel est venu de Diepe et amené une 
compaignie de soldats francois avecq l'enseigne vollant; le 
quel cap. F. il diet bien scavoir, qu'il a commission du Prince 
d’Oranges pour estre sur la mer. — Interrogué s'il ne sgau- 
roit le moyen par le quel on polroit commodieusement et 
avecq la moindre perte de gens combattre la ville de Fliss.; 
respond: qu'il seroit expédient d'avoir accès à anleuns ma- 
nans de la ville, pour peu après dresser un camp venant 
depar.… Vliss. et gaigner certain boulevard nouvellement faict 
sur lad. dieque pour s'en servir à battre ieelle ville; pour 
par après avecq ceulx qui anroient intelligence avec ceulx 
manans et bienveullans de S. Mté, iecter le feu dans les ba- 
teaux estant en grand nombre dans le havre. Et de faict en 
leur delivrantun assault furieux, luy semble qu’ils polront gaig- 
ner et surprendre icelle ville. Interrogué quelle faveur et 
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assistence il auroit donné auxd. de Fliss. attendu quil estoit 
banny; respond: qu'il n'auroit donné aulcune adsistence, pour 
n'estre qu’ homme particulier et venu en ces pays pour lesd. 
causes, et aussy pour donner charge à sa femme de poursui- 
vre sa remission et rappel de bannissement; attendu qu'il 
sait estre banny pour peu de choses et à toujours desiré 
comme encor desire, vivre catholiquement, faisant service a 
S. Mté en tout ce qu’icelle luy plaira commander, soit pour 
descouvrir tant en Allemaigne, Angletere, ou France les 
secrets des adversaires de sa Mté, pour lequel dict sgavoir 
beaucoup de moyens; implorant sur ce la miséricorde de S. 
Mté et de son Exce. 


VII. 
(Zie bl, 12, aant. !) 


Wacken en Beauvoir aan Alva; 24 Juny 1572: 


Monseigneur. C'est instant nous retournons de la prinse 
des villaiges et chateaulx de Westerzoubourgh, lesquels avec 
l'occasion du desembarguement des soldatz de l'armée avons 
emprins, de sorte que V. Exce pourra entendre par le porteur 
de la preste, le cape Castro, aussy de ce que il se y est 
passé; qui pour le dommaige que en recepvoit journellement 
eeste ville, et le pays et la conjoincture de l'estat prest de 
ceste isle, a esté bien bon exploict. Ne pouvons cependant 
laisser d'advertir V. Exce, qu'il convient commander bien et 
a certes aux soldatz Espaignols de ne mectre les feuz sans 
ordonnance ou commandement, comme ils ont faict aujourd- 
huy au villaige de Madame d'Aremberghe, nommé Coude- 
kercke, duquel avons aussy chassé les ennemis, qui y teniont 
forts. 

Ne veuillans laisser advertir V. Exce, que nous voyons les 
ennemis tellement estonnez et esbranlez avern cest exploict, 
que si on se servoit incontinent de ceste occasion, l'on em- 
porteroit indubitablement la Vere et mesme Flissingues, à 
cause de la perte de leurs meilleurs caps et hommes, et que 
leur force n'est que d'Anglez, comme plus amplement V. 
Exce entendra par le prisonnier Antoine de Fervacques seig- 
neur de Laye, prins aud,lieu de Zoubourgh, que a cest effect 
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envoyons celle part. Les quels Anglez, a ce que entendons, 
disent publiquement, ne sont venus que pour piller et non 
point pour se faire couper la gorge pour ceulx de Flissinghe. 

Les cent pionniers sont arrivez fort à propos pour nous en 
servir aud. exploict de Zoubourg. L'on nous a rapporté que 
tout ce que ceulx de Flessingues ont tué lors des bateaulx, 
venus de Portugal, ils Pont mis en reserve dedans l'église. 
Escrivant cette avons eu rapport de la part du Sr. de Blic- 
quy, lequel avons laissé pour la garde de Zoubourgh, que les 
deux enseignes des ennemis et païssans que estiont à Coude 
kercke estans fuys vers Flissinges, n'ont este receus par ceulx 
de la ville. et que, par ne sgavoir où se retirer, se sont se- 
parez en plusieurs troupes. Nous esperons d'aller en chasse 
et attrapper ce qu'en pourrons. 

A eest instant sommes aussi advertiz, que hors Flissingues 
sont sortyz 28 navires tirans vers le West. 


27 Juny. Les païssans du plat païs se retirent en grand 
nombre vers nous en vertu du placcart, et sommes presen- 
tement maistres de la campaigne; que sont très belles con- 
joinctures. sì plus grandes forces nous fussent esté envoyées 
pour exploicter en peu de temps le surplus que leur reste en 
ceste isle, que craindons que par trop differer ne viegue à 
telle difficulté que limpossible, car il y ont depuis trois 
jours ouvert les escluses qu’ils ont faict pour inonder le 
pays, lequel entre Zoubourg et Flissinges est desia au cler 
et du tout sonbz eaue. 

Quant a ce quest passé endroict le desnichement des enne- 
mis a Westcapelle, Dombourgh, et Zoutelande, et ces en- 
droicts la, Vre Exce le pourra plus amplement entendre par 
la particuliére du Sr. de Beauvoir. 

A ee soir l'on a veu entrer dedans Elissinges trois heudes 
venans desus la Honte, et aussy deux aultres navires gran- 
des venant hors la mer. 


Beauvoir 28 Juny. Je me suis mis au champ pour chas- 
ter les guarnisons des ennemis des villaiges de Dombourgh , 
Zoutelande, et Westcaple, ce qui a este faict à cause que les 
ennemis se retirarent tellement, que après avoir explané leurs 
tranches et fochez, les soldats Espagnols ont mis la ville de 
Westcaple en eendre, contre le commandt et defence que 
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au son du tambourin nous avions faict publier en général et 
particulier; par ou nous estimons avoir plus perdu que gaigné, 
aiant en deux jours bruslé les deux meilleurs villaiges de toute 
lisle apartenant aux deux contes de Burre et d’Arenberghe, 
fidèles et bons vasseaux de sa Maté. Et d'aultre part que la 
pescherie de ceste isle en est du tout abimée, ne veuillant 
partant laisser de dire à Vre. BExee., que pour l'advenir y 
convient envoier aux Hspagnols personnaige de plus grand 
eredict en leur endroict que moy, puisque je vois qu'il y a 
si peu de respect et obéissance, ou bien en leur lieu m' 
envoyer gens de ma nation pour me faire obeyr, à cause que 
je prevois en cecy grand desservice du Roy, et sy me sou- 
vient de l'exemple de feu monsieur le Cte d'Arenberghe; su- 
pliant partant à Vre Exce y pourveoir et de brief. 


Waeken, 29 Juny. Ceulx de Vere aviont envoyé pour 
secours en Angleterre jusques à trois mil hommes, et sommes 
advertis que ung Jehan van Cuyck est retourné avanthier avecq 
200 hs., ne sgachant encore ce qu'il sera de la reste. 

Nous entendons que ceulx qui ont esté pris à Romerswale 
amenez à la Veere sont esté executez. L'on nous a pareil- 
lement rapporté qu’ils se vantent, que en la ville de Dord- 
recht il y a trois cents hommes à leur devotion, et que il 
leur seroit arrivé une heude chargée de vin de Rhin venant 
de lad. ville de D., et font courre le bruict qu’ils auriont 
semblablement la ville de Goude pour eulx. 


Dez. 30 Juny. Plusieurs officiers et paysans de ceste isle 
sont venus cest instant fort emus nous advertir, que pour 
vray ceulx de Fliss, ont rompu et percé la digue en deux 
lieux — tellement que le pais est dejà bien avant dans l'eaue. 

[] July. Jehan de la Haye schrijft uit Brouwershaven om 
hulp aan den hertog, daar hij er slechts 100 soldaten heeft, 
de plaats open, arm, twee of drie maal door de Geuzen ge- 
plunderd is, enz. — Evenzoo schrijft Reynax uit Zieriksee 
om meer soldaten. 

1 July. Brief van Middelburg over den gebrekkigen toe- 
stand, de Spaansche soldaten met Medina-Celi , onder Juan 
de Ulloa, gekomen zijn slecht van geld voorzien en 180 hun- 
ner ziek: de soldaten onder Zwcas van Megen moeten twee 
maand soldij hebben. 
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VII. 
(Zie bladz. 12, aant. 3) 


Adrien de Renacx, 25 Juny: Avons esté hier au soir 
adverti par le Sr. de Seroskercke, que les rebelles 
auriont prins Romerswale. 


Serooskerke aan den Hertog: 

Monseigneur. Comme avons toujours esté sur les pieds, 
pour entendre et precaver les desseins mauvais des pirates et 
rebelles, avons iey en la ville et aussi sur la Teste mis si 
bon ordre que, nonobstant leur concept, ne sont plus ap- 
prochez; ains ce matin avec la marée retirez vers la Goes, 
prenant le canal de Zuytvliet en nombre de 17 navires. 
Selon le rapport que nous a esté faict, avoient les rebelles 
advertence de nre arrivée aud. Reymerswale, nous pensans 
illecq surprendre ; et pour advertir Vre, Excellence du succès 
en partigulier, après avoir par plusieurs parts faict l'entree en 
la ville, en nulle maniere empeschable, pour estre en mer et 
où de tous costez peuvent approcher navires, se sont lesd. 
soldats retirez sur le marché, et après longues escarmouches 
estez deffaicts, et demourez sur la place des 60 les 15 ou 18; 
mais le sergeant estant voiant la deffaicte s'est retiré en cer- 
taine tour avecq 14 soldats, d'où il s'est vaillamment def- 
fendu, que nonobstant les menaces avec feu. artillerie, et 
aultrement, a tenu lad. tour de sorte que après les ennemis 
se sont retirez de là, aiant pillé et saccagé la ville, et par- 
tiz vers le canal dud. Goes comme dict est, emportant tous 
vivres et aultres préparations y faictes, de manière que la 
ville est maintenant desolée et. de nulle apparence pour y 
tenir soldats ou quelques gens de guerre; et le reste des 
soldats, en nombre d'environ 30 sont menez par eulx pri- 
soniers es navires et entre aultres lalfér du cap. Gilles 
Vilain. Des ennemis sont demeurez de 18 à 20 personnes. 
De Berghes, ce 25 Juin 1527. 


Monseigneur. Le cap° Villain et moy, aians le tout visité 
et meurement pesé, ne trouvons faisable que les ennemis 
puissent tenir lad. ville de R., pour raison qu'il n'y a moyen 
des vivres en fagon qu'il soit; aussi que sans grand nombre 
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de soldats ne pourroient. Par où n'est à craindre que par 
eulx celle part pour le passaige pourra estre faict grand em- 
peschement, d'aultant que le mesme pourroient faire non- 
obstant que lad. ville fust. pourveue de soldats, mectans leurs 
nàvires seullement au canal devant la Teste, que n'est em- 
peschable sans armée en mer, et avec petite garnison souf- 
frioient les mesmes discommoditez, que hyer se sont re- 
presentées. 


IX. 


The arrivall of Sir Humfrey Gilbert; which was the 
first Regiment of English-men that served the Nea- 
therlanders against the Spanish King; with our fol- 
lies before Bruges and Sluce. . 


Also Collonell Gilbert arrived at Flushing with ten English 
bands: at whose arrivall Flushing was most assured. Hearing 
that the towne of Mounts was in great distresse, & of the 
Prince of Oranges retreit, with his successe; Saras and 
Collonell Gilbert devised their best meanes to relieve Count 
Lodowieke. Having a little intelligence with some burgesses 
of Bruges, Saras and Sir Humfrey resolved to enter Flan- 
ders. And so leaving a good garrison in Flushing, they 
landed at New-haven, right against Flushing, some 1400 
Englishmen, 400 Wallones and Flemmings, with some 600 
brave Frenehmen, newly arrived from Rochell under the 
conduct of the Captaines Larivere, Gentane and others. 
Presently we tooke our march towards Sluce: & beeing 
arrived at a village called Ardenburgh, we resolved there to 
stay; both to proove if we could doe any good on Sluce, 
and to have further intelligence from Brnges. This place was 
a league from Sluce, and three leagues from Bruges. The 
next night Saras and Sir Humfrey sent some eight hundred 
English, French and Wallones; giving them charge to keep 
themselves close as neare Sluce as they could, untill they 
heard further from them. Before day we placed our ambush 
neere the ports, in such sort, that at the opening of the 
gates (had our men knowne the warres then as divers of 
them did since) we might have easily entred the towne. 
To say troth, those tath sent us were as ignorant as our 
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selves: in such sort, that we díd no more than we were 
commanded, which was to ly close. Notwithstanding divers 
people came amongst us; some we tooke, and some we 
suffered to goe back againe. The enemie having discovered 
our numbers & lodging, sallied some 200 shot, where we 
fell to hot skirmish. But all we were lodged in three pla- 
ces, not able to succour one another sodainly. Neverthe- 
lesse, halfe our troupes charging them resolutely, forced 
them to run one after another into the ports. At this alarum , 
Saras and Sir Humfrey hearing the artillery going off, mar- 
ched with the rest. Beeing arrived, the Governour like au 
olde souldier, politiekly to win time to advertise Duke 
d'Alva, held Sir Humfrey & Saras in a parley: as though 
he meant to deliver both towne and castle unto them. 
Withall he requested them to retire unto their lodgings, 
where they were before; or else to lodge nearer where pleased 
them. Hereupon they retired to Ardenburgh, leaving their 
first troupes in a village hard by the towne. The next day 
our Governours were desirous to have the Captaine of Sluce 
his resolution. Who seeing he could not deferre them longer , 
requested them to take patience that day, and the next 
morning he would keep promise with them. The next 
morning, ours marched with great glory to receive the towne, 
as we thought. Beeing hard by the port, the Governour 
weleommed us with a good volley of shot; making us to 
retire faster than we came, by discharging their artillery 
against us. Having received some losse, Saras and Sir 
Humfrey retired into Ardenburgh, to their griefe. With 
this stratageme the Governour of Sluce wan foure dayes; in 
which time he advertised his Generall of our meaning: who 
sent the Count of Reux with certain horsemen into Bruges, 
and a good troupe of footmen marching after him. Notwith- 
standing, Saras and Sir Humfrey dislodged with our forces, 
and marched unto Bruges. At the breake of day, Sir Hum- 
frey sent his trumpet to summon the towne. ‘The trumpeters 
horse was kild with a shot from the rampier: and they 
made answere unto divers gentlemen, who were approached 
neare the walls, that the Count de Reux desired all our 
troupes to stay where we were; assuring us, either within 
foure and twenty houres the Count would deliver us the 
towne, or finde meanes to hang us all, at the least our 
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confederates in the towne. Sir Humfrey was in great choler ; 
swearing divers oathes, that he would put all to the sword, 
unlesse they would yeeld. After staying some sixe or eight 
houres, Saras understanding the warrs better then Sir Hum- 
frey, perswaded him to retire; withall assuring him, unlesse 
he would doe it quickly and in good order, he and his 
troupes would repent it. For the peasants advertised him, 
there were divers troupes of horsemen entred the towne, & 
a great number of footmen marched towardes it, which would 
arrive within foure houres. Beeing in a march, we doubled 
our passes in such sort, “that we recovered Ardenburg that 
night. To say troth, the Count Reux was either a white 
livered souldier, or an ignorant Captaine; else he and his 
horsemen might have slaine a great number of our men; our 
march was so disorderly. Insomuch, as had the Count 
beene a brave Captaine, with three hundred horsemen he 
might have defeated our troupes. After our retreit, the 
Count executed many burgesses, who had intelligence with 
us. Saras being arrived at Ardenburg, we resolved to re- 
maine there certaine daies. This place was such, that it 
might have been kept against double our numbers. Besides, 
betwixt us and Flushing we had meadowes and wood-land 
countries: In such wise, that horsemen could not hurt us 
marching in any good order. Resting in Ardenburgh two 
dayes, we had intelligence that there was marching from 
Gaunt to Bruges sixteen peeces of artillery , with some muni- 
tion, conducted with one of the Counts Captaines like him- 
selfe. Whereupon Saras and Sir Humfrey sent 300 English, 
French and Wallones, of the best sort; giving the charge 
unto Rowland Yorke, Lieutenant to Captaine Morgan, and 
unto Tristan, aud Ambrose Duke, over the French and 
Wallones. Having received direction, we marched foure 
leagues off; and placed our ambush by the breake of day, 
in the high way, where the convoy was to passe. We had 
not staied eight houres, but we might discover the convoy, 
which marched as followeth: before, they had some fifty 
horsemen ; behinde, as many, with a good band of footmen, 
Wallones; the artillery and munition in the midst. At their 
sight commandement was given unto us, to lie very close, 
untill they were entred our ambush; which was on both 
sides of a great way, that passed through a small grove of 
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wood. We had gotten some twenty or thirty iades or mares, 
which we trimmed up with olde saddles, cushings and hal- 
ters, that we goth in boores houses as we passed. Those 
we placed behinde the ambush; who had commandement to 
lie close, untill the ambush discharged their volley: then 
to charge with all resolution. These iades were in the charge 
of Ambrose Duke, the Wallone, an expert souldier; who had 
seene service on horsebacke often before. The convoy beeing 
entered the ambush, our volley went off in good order; in 
such sort that their first fifty horsemen ranne on their foot- 
men. Withall, Ambrose Duke chärged with the mares and 
iades: so did our footmen enter the high-waies against theirs ; 
in such sort, that their horsemen ranne away, leaving their 
footmen & convoy to be executed by us: which were for the 
most part, with small losse or none at all, to our selves. 
Out of this place we arrived at Ardenburgh the next day, 
with all the artillery and munition, in like order as we found 
them. By a bridge we staid, and tooke a great number of 
boates laden with wolsackes and marchandize, which we 
returned all into our quarter. To say troth, these three 
\vaders named before, were the minions at all attempts of 
our troups in those daies. The next day after our arrivall 
at Ardenburgh, intelligence was brought, that Mounts was 
delivered, and Mallins taken and sacked; and that Tulian 
Romero was marching into Flanders to assist the Count of 
Reux, with 20 ensignes of footmen & some cornets of horse- 
men. This newes made us not to take counsell twice for 
our retrait. Whereupon we marched with all speed towards 
Flushing. 


X. 


(bl. 13.) 


Eerweerdighe Heeren. Wy goede, getrouwe borghers van 
Middelburgh, adverteren uwe E. voor de gherechte waerheyt, 
dat naerdien wy ierstwerf van Bruessel sceyden, zijn wy als 
vrijdage avont gearriveert in Zuytbevelant op Heynkensant, 
alwaer wy zijn blijven verwachtende tot dat wy de vaert zou- 
den mogheu vry vinden , mitsdien die belegert was met twee 
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galeyen.. Es gebuert dat Zaterdaghe avont is geweest een 
onweêr van donder, blixem , ende regen, ende de Geuzen ofte 
rebellen belegert hebbende Zuytbevelant, als voor Baerlant, 
Hansweert, Bieselinghe, ende op de Liemmer voor den houck 
van Joncker Fransgat, wel meer dan groote geweldige scepen 
te nombre over de hondert. Ende hebbende geduerende dat 
onweêr in Baerlant opgestegen an lant, sterck zijnde in ge- 
tale van soldaten behalven 't sceepsvolck. alleenlyck de ghene 
die uyt Vlaenderen veriaecht sijn, ten numbre van drie duy- 
sent persoonen, zeer wel gemouteert van wapenen, noch vijf- 
hondert pioniers, hondert lichte paerden. zesendertig grote 
metaele stucken, daeronder zijn de xxiij die zy in Vlaende- 
ren genomen: hebben; voorts groot getal van bussen ende an- 
der ammunitie van oorloghe, zoevele, dat een ygelycken heeft 
verwondert. Dit gecommen zijnde ter kennisse van die van 
der Goes, zoe zijnder een groot deel Spaengiaerden te wagen 
hun tegens gereden om te verjagen; maer zijn deselve Spaen- 
giaerden ter stonts weder terugge geruckt, mitsdien de par- 
tiën wel tien tegens een sterck waren. Dit blijvende ge- 
dueren, zijn op den zondach terstont afgelopen alle de grote 
dorpen: Baerlant, Bieselinge, Capelle, Ouwelande, 's Gra- 
venpolder, Nisse, ende veel meer andere, ende aldaer eenen 
yegelyck gespolieert ten blooten lijve toe, ende tzelve met 
wagenen gevoert t'scepe; ende voorts des maendaechs, als 
heden, zijn gecommen, met haer gansse macht, omtrent 
negen uren, een half mijle van Goes, als buten Sinouts- 
kercke, ende voorts haer met eenen rinek gespreit tot 's Her 
Heynskinderendorp, commende alzoe naer de stad, buten 
de drie naeste poorten, als de Ganspoorte. Koepoorte, ende 
__‘s Her Heynskinder voors., alwaer dat hun alle de Spaen- 
gjaerden totten nombre van vijt zijn tegengegaen, ende hebben 
dapper tegens elcanderen ghescoten, maer de Spaengjaerden 
hebben moeten terugge keeren ende geweken binnen de stadt: 
maer daer zijnder over weêrzijden vele buten gebleven, ende 
bysonder den Spaenschen capitejn Pasceco (zoo men zecht). 
Ende terstont corts an den elf uren zijn de Guesen zeer vast 
voor de stadt gecommen ende die zeer benaut, stekende die 
voorburchten mette zoutkeeten in brande, dat wy gesien heb- 
ben; maer dat dezelve stadt zoude alzoo ingenomen zijn en 
weten wy niet, maer beduchten ende vreesen van jae off in 
corten tijt in te hebben, mids dien die van binnen geensins 
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en zijn voorsien van eenige geschut ende zijn toebehoeren . 
met victnalie, mitsgaders oock de borgers en hebben geen 
middel om haer te verweren, dan sloten haer dueren toe, 
geen resistentie wetende te doene, zoedat dezelve zijn in 
groter benautheyt. Wy luyden zijn qualicken een half ure 
tijts uter stadt gerocht te voren, maer hebben al ’t gene 
voors. es gesien, ende wy zijn in groter hbenantheyt wech 
gerocht naer IJersekendam, alwaer de Guezen quamen met 
„es wagens ende paerdevolex, hebbende gevangen Henrick 
van Bekerke met zijn cozijn, ende hebben insgelijcx aldaer 
gebrant, zoedat wy de leste zijn, die daer uytgerocht zijn, 
mids dien alle passagiën zijn besloten. Haer lieden macht 
van de Geusen, die weet men zekere ute mont van twe ge- 
vangen. die de Spaengiaerden leelieken gedoot hebben. Monsr. 
Blieky is binnen der Goes gebleven. met noch twee van onse 
borgers, midsdien hy niet wech en mochte. Binnen Vlissinge 
ende Vere en zijn tsamen maer vje mannen met haer tween ; 
Armuden es dapperlycken beleyt. Aldus es gescapen geheel 
Zuyt-Bevelant quiĳt te werden, ende by consequentie geheel 
Walcheren, ten zy wy in eorter tijt. met groter haest, wer- 
den geassisteert van macht van voleke en scepen, ende voorts 
datter toe dependeert, oft anders zijn wy alle gemeente 
gescapen in der eeuwicheit bedorven te zijne. Om ’t welcke 
UE. beter bescheyt. te doene, wy expresselyeke zenden onsen 
bode, ten eynde hy mach, met rescriptie van den Hertoghe, 
reysen naer Middelburch over Ziericsee van boven om, tweleck 
vele zal costen, om heml. deze zake te adverteren met con- 
solatie van onderstant, ten eynde zy niet verrast ende over- 
vallen en werden. Biddende dat UE. gelieve al ‘t gunt 
voors. es zijnder Exce terstont te vertoonen, Gescreven metter 
haest, in groter benautheyt. verlaten zijnde van wijf, kinde- 
ren , ende alle onse goeden. Uyt Bergen dezen xxviijen Julij 
1572, des avonts; toorconde desen by ons luyden al tsamen 
onderteeckent; ende examineert desen bode vorder op alle 
circumstantiën, die hy u verclaren zal. 


— — — (Onleesbaar.) By my Pieter Moens, als Camerlinck 

Jacob Willems Schooneboom. van Mijnheer van Wacken. 
Mariën. Arent Rijekarss. 

By my Jan Jansz. geswooren By my Roeloff Jansen, onweer- 

Camerbode der stat van Mid- dioh bottelijr van mijnheer de 


delbureh, in Zeelant. bisschop van Middelburch. 
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[Die van Goes sehrijven van hunne zijde aan den hertog, 
„dat die vianden op den xxvjen deeses met omtrent vijftich 
scepen, hulcken, ende and., vol met volck van oorloghe. in 
Baerlandt angecommen zijn, en over sulcx geinvadeert ende 
ingenomen hebben het geheele platte landt van Z. Bevdt. — 
Den 38 metten noen voor die stadt van der Goes — jeghens 
den avont vertoghen, nemende haer cours naer Baerlandt.” 


XI. 


(Zie bladz. 15, aant. '.) 


Cap» Adrien de Reynax, die door Don Fadrique naar 
Zieriksee gezonden was, met zijn vendel, dat van Beauvair, 
en „la reste de celle du cape Glimes, pour garder icelle 
ville et l'isle de Scauwe,” schrijft 28 Mei: ‚que les pirates 
et ennemis ne cessent par nuyet et par jour à endommaiger 
isle de Scauwe et Duvelandt, prenant leur passaige vers 
Browshavre, Bomenede, Dreyschor, et Noortgauwe, places 
ouvertes et aiants ban portz, abandonnez de leurs offieiers ; 
pillant le pays de tout vivres, comme de froment, boeufz, 
moutons, bure, fromaige, etc., endommaigeant principallement 
les biens de ceulx de Zieriesee, à cause qu’ils ont assisté 
aveeque leurs pillotes les navires de Sa Mté,‚ chargées de 
gens de guerre, allant vers l'isle de Walkre, et qu’ils ont 
receu garnison en leur ville’ Hetzelfde betuigt voor die van 
Zieriksee Corn. Adriaense, er na vermelding der plundering 
bijvoegende: „lichtende de notabiliteiten van de plaetsen 
‘s nachts van den hedde, ende medeleydende gevangen met 
bedden, lijwaet, tin, ende bovendyen die plaetsen brant 
schattende.” 

Jean de la Haye (l'hierry de Glimes'’ Lut) en Martin Leng- 
lez (ssrjant) zijn, 81 Mei, met 83 haakschutten van Reynax’ 
vendel, naar Brouwershaven getrokken, waar zij drie vliegende 
vendels Geuzen ontmoetten, „„tambourins et trompettes son- 
nant pour defaire ceulx de Brouwershaven.” La H. en L. 
gingen er nu aan ’t hoofd der hunnen op in, „avec tel cou- 
rage qu'ils rompirent et desfoirent deux enseignes des Guenlx.” 
Zij hebben die met tamboers en trompetten den volg. dag 
naar Zieriksee gebracht, vanwaar zij aan Alva werden ge- 


zonden ; het derde vaandel werd gedwongen te wijken. 
ce 
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[Bericht uit Vosmeer, dat daar de Geuzen den 22en Mei 
gekomen zijn, drie huizen in brand stekende, de kerk van 
al wat er tot den dienst Gods gelaten was, en ook de in- 
woners beroovende. Met den buit naar hun schepen vertrok- 
ken, werden zij toeu, door in allerijl van Bergen op Zoom 
ontboden soldaten, belet, hun inval te hervatten. Op den 
H. Sacramentsdag zijn zij echter weder gekomen, de inwoners 
gevlucht naar Bergen, de kerk van de versierselen beroofd, 
die er voor het feest van den dag en den optocht in waren; 
eerst weggegaan, zijn zij 's nachts met eenige kleine schuiten 
weder te lande gekomen, eenige van de inwoners, die zich 
in ’t dorp betrouwd en te ruste gelegd hadden, uiten bedde 
lichtende, dezelve van ‘t gene zij hadden spolieerende, en 
voorts gevangen en gebonden in den Briele brengende} 


‚Aen de heeren van Vosmeer ende haerlyden gemeynten 
dye onder hen sittende zijn , (zij) kennelyeke: hoe dat capeteyn 
Marynus Brandt ende capeteyn Gyigis de Jonghe, hoe dat hy 
begerende es ende begeert mits desen, alsoe als het wel 
kennelyek genoech is, dat ons volck twee van uwen borgers 
ofte inwoonders gehaelt hebben; zoe es ons capeteyn bege- 
rende, deze twee persoenen te rasoeneeren voor het gansche 
dorp, deweleke hy gestelt heeft op duysent gulden, ende hy 
van sints es een van de twee te houden ter tijdt ende wijle, 
dat de penningen gefyrneert ende betaelt zijn. Dus soe vor- 
dert u altoes omme de penninghen te fyrneren of bescheyt te 
seryven, ofte indjen (niet), wy weeten wat wy met deze 
man eude met het dorp te doen hebben. Gescreven opten 


jxen Junio, Anno 1572, by my, Marynus Brandt; 


Gilles de Jonghe.” 


Die van Middelburg sebrijven 13 Juny, dat de Geuzen: 
‚„demeurent tousjours forts dedans les villes de Flissinghes, 
Campfer, et plad pays de Walcheren; ou qu'ils ont bruslé 
et spolié quasi toutes l'eglises et plusieurs maisons et censes , 
et font et exercent journellement plusieurs hostilitez, comme 
aussy nos soldatz y font grandes foulles, non seullement aux 
malveillans et ennemis, mais aussy aux bons, lesquels jus- 
ques a present nous ont assisté de vivres, et ce soubz 
umbre qu'ils n'ont nul argent et ne sont payez de Vre 
Excellce,” 
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Wacken, 2 July: ‚,Sommes advertiz que les ennemys font 
preparation de bateaux et aultrement pour aller faire une 
course sur le pays de Zuytbevelant assieger et prendre la ville 
de la Goes, ayant hier soir envoye contremont la rivière de 
la Honte 4 bateaulx grands accompaigniez de quelques aultres 
gabares, intentionnez selon qu’entendons pour serrer et. empe- 
scher le passaige de l'armeé d'Anvers de ce costé,” 


Die van der Goes aan den hertog 2 July: 

‚‚Alsoe op huyden die vianden ende rebellen sekeren aen- 
slach aen dit eylandt van Zuytbevelandt ontrent Bacrlandt 
gedaen hebben met vijf groote huleken, twee Vliesche booten 
ende andere huedeschepen, tot elfve toe in getale, daer jnne 
waeren omtrent 1000 mannen, ende dat oock die gemeene 
fame gaet, dat diezelffde vianden ende rebellen van meeninge 
sijn, met groote macht van voleke, tot diversche plaetsen aen 
het voors. eylandt van Z. Bev. een aenslach te doen eude 
tzeffde te plunderen, destrueeren, verbranden, ende oock te 
invaderen; twelek wy oock van eenen gevangen by de Spaen- 
sche soldaden, op huyden geapprehendeert verstaen hebben 
warachtich te syne; ende gemerct 't voors. eylandt zeer 
groot es, ende tot zeer vele ende diversche plaetsen bequaem 
ende commodieulx es. omme met schepen te aborderen ende 
aen te comen, sulex dat den Cap. Isidro de Pacheco nyet 
mogelyek wesen en sal, tzelfde eylandt met zoe luttel soldaden 
te defenderen ende beschermen; — bidden daeromme zeer oot- 
moedelijek, dat Uwe Excie gelieve hierinne metten eerste te 
versien 


4 J. Wacken: ‚,Le fornier Camargo, estant icy envoyé 
avecq les 100 pionniers’ — heeft geldgebrek; even zoo de 
commissaris voor de levensmiddelen Marc Docoche. 


Dez. 5 July: De schepen zijn naar Goes geweest om pro- 
vizy en hebben wat meêgebracht; maar de kapiteins hebben 
hem verklaard groot geldgebrek te hebhen, en hun manschap- 
pen niet te kunnen onderhouden. 

‚‚„Nous sommes advertis que les ennemis s'en vont journel- 
lement en Flandres y transportans et vendans le bestial , qu'ils 
desrobent des manans de |'isle. Pareillement que à Fliss. 
sont. arrivez les viij pieees d'artillerie forgeés en Angleterre. 
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Les navires dernierement parties de Vliss. et montées sur 
la Honte sont hier retournez aud. Vliss., ayans esté au quar- 
tier de Zuid-Bevd, là où sont dermeurez aulcuns de leurs 
gens, et ung Capue nommé Velthausen, selon que j'entens.” 


XII. 


(Zie bl. 16, aant. ') 


6 July. Bruyninek van Wijngn: ‚Les soldats Walons de 
la compie de Glymes [zie boven} vivent tant desreglement 
que c'est une chose insupportable, tant pour les inhabitants 
dud. Brouwersh. que des villages y circumvoisins et mesmes 
de Sonnemeere, Dreyschor, et Noortgouwe, voires que les 
offlciers de sa compie sont les plus desreglez, par où diverses 
mesnaiges se sont de lá retirez, et comm’il est apparent se 
retireront et, comme il est à craindre, se joindront avecq les 
ennemis.” | 


W., 9 July: Geldgebrek voor de schepen en de werklie- 
den te Arnemuiden, en de soldaten op Zeeburg; zoodat bak- 
kers en slagers reeds aarselen te leveren; ‚,la necessité de 
mes povres hallebardiers n'est moindre.” 

„Hier sont sortis hors Fliss. 28 navires prenans leurs cours 
vers le West, et cejourd’hui zvij ou 18, ne sachant vers où ny 
à quel effect; aultrement que presumons qu’ils pouriont bien 
estre partis pour aller empescher la venue des avabres estant 
à l'Escluze; sans encoires 8 navires qui sont parties contre 
mont la rivière de la Honte, que l'on craint bien que sera 
pour aller destrousser quelques navires sortans d'Anvers.” 


Dez. 10 July: ‚,„Monseigar. Nous entendons que ung des 
frères du prince d'Orange est arrivé à Fliss. aveeg quelque nom- 
bre de Geux; de quoy l'on y a faict tresgrande demonstration 
d'allegresse, leur estant quant et quant arrivé foroe munitions 
d'armes et aultres nécessitez, estans en icelle ville huict en- 
seignes de gens de guerre, et entendons qu'à la Veere il n'y 
a moindre nombre. Les eaues en l'isle s'augmentent de jour 
en jour, besoingnans encores journellement á l'eslargissement 
des ouvertures des digues. (Ils) sont deliberez de faire tout effort 
pour emporter la chateau de Zeebourgh, lequel est tsllement 
ouvert, imparfaict et ruiné de la mer d'ung costé,‚ que peu d'ef- 
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fort le donneroit grand empeschement. Les ennemis tracquent 
et hantent journellement en Flandres, et y ont grande intel- 
ligence, à quoi conviendra bien estre pourveu et asseuré.”’ 


Die van Middelburg schrijven den 1lOen July aan den Her- 
tog: ‚dat het gat bewesten Vliss. breet geweest zijnde tot 
nu toe twee roeden oft daeromtrent, noch verbreyt wort tot 
twaelf royen. Indien dit schoone eylant eompt te pericliteeren 
(gelijck genoech apparent is, indien die zaeken langer in 
dezen staet blijven) protesteeren voor Got en die werlt tselve 
nyet te geschieden by faulte vau behoirlijeke advertentie oft 
eenige andere zaecken, die by ons begonst oft geëffectueert 
en zijn geweest, dan alleenlyek 't geretardeerd succours.” 


10 July. Ad. van Haemstede, die tot Amiraal gener. over 
de schepen zijner Mat. is aangesteld zendt uit Antw. een lijst 
dier schepen en hun capiteinen aan den Hertog. 


W. Il July: ,,S'en allans les ennemis se renforchant de 
plus en plus, tant d'hommes d’armes que toutes aultres mu- 
nitions de guerre, se fortifiant aussi avecq plateformes sur 
leur dieques, estants à Fliss. arrivés bien 7 lastes de poudre 
de canon d'Angleterre. Nous sommes advertis qu'ils atten- 
dent d'heure à aultre deux galeres d'Angleterre avec 600 hs, 
lesquels sont la plus part levez à Londres et là entour par 
son de tambourin, en sgeu et par consentement de la Royne, 

“et dont les capes. passé quelque jours, sont arrivez à Fliss. 
Hier sont entrez en Fliss. 5 grandes navires, dont les 4 
sont à deux gabies et l'aultre à une, sans encores deux 
semblables que l'on veoyt suyvre de loing en mer. A ce ma- 
tin sont sorti, eincy grands bateaulx vers la mer.” 


13 July. Filibert van Serooskerke. uit Antwerpen: „La 
ville de la Thole aiant esté ces jours passez prinse par les 
ennemis de nuict, fut le lendemain par certains soldats 
de la garnison de Berghes, celle part envoiez par mon 
Lieutnt et Drossart de lad. ville, reprinse, et tout le butin 
osté au Botshoyt où leur batteau estoit attendant; auquel 
lieu nos soldatz se transportarent en diligence, pour n’a- 
voir peu passer l'eau à la Thole, d'aultant que les ennemis 
tenoyent la barque de leur costé; et pour ceste heure sont 
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lesd. soldats , en nombre de 50 ou 60, en garnison dans lad. 
ville de la Thole, attendu que lad, garnison de Berghes 
ne peult en sorte qui soit estre diminuée.” 


W. 19 July: „,„Monseigr. A c'est instant avons esté adver- 
tiz par nos espies de la Vere, que en toute diligence ils sont 
equippans toutes leurs navires et deulx hulekes, pour se jec- 
ter sur la Goes ef. serrer le passaige, attendans oultre ce du 
coste de Dordrecht xiij batteaulx et de Fliss. 28, entre grands 
et petitz, en oultre se jecter avec les mesmes forces sur Ar- 
mude et fere tout effort pour l'emporter. Ve. Exce sgait que 
l'on & envoyé à la Goes 2 enseignes Espuignolles venues avec 
l'armée d’Espaigne, et que tenons grosse garnison à Zeebourch 
et Westhove, et que oultre ce n'avons moins de malades bles- 
sez et morts des deux nations que 600 hs; par où V. Exce 
peult assez clairement cognoistre le peu de force que nous 
reste — — — — Prevoyons que les ennemis nous tiendront 
tellement serrez par mer, que n’aurons plus aulcun moyen 
d'estre accommodez de la Goes, que causera icy une telle 
necessité, que uous nous verrons empeschez de la commune 
de ceste ville, laquelle estant chargée comme elle est de tant 
de soldats et malades, se voit desia en faulte d’aultant de 
necessitez, comme de bruslaige (aiant desia commencé à rom- 
pre des maisons) bieres, grains, et aultres choses. En oultre 
plusieurs gens de métier font instance de se povoir zetirer de 
ceste isle, comme forcez de famine; par où de plus en plus 
demeurerons depourveus de toute assistance necessaire.'” 

[Denzelfden dag schrijven burgemrs, enz. over den uitersten 
nood der stad en de ‚foulen, roveriën, ende messussen by 
de Spaensche ende Waelsche soldaten, onder 't dexsel van 
fallierende betaelinge."'} 


W. 22 July: „A cest instant l'on a veu sortir hors Flis- 
singhes 20 navires, savoir viij grandes et xij heudes; de la 
Vere 5 grandes navires et 3 heudes; lesquelles semblent vou- 
loir prendre leurs cours vers Hollande, sans neantmoings sga- 
voir où ils peuvent avoir destinée.”’ 


23 July: „Aujourd'hui encore sortiz 13 heudes et 2 gran- 
des navires de la Vere, lesquels se sont mis à l'entrée du 
dassaige devant Armuyden, se tenant sur leurs ancres. 
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Despeschant ceste l'on nous est venu rapporter que se sont 
joints ausd. navires devant Arnemuyden deulx aultres, en 
facon de galleres, par où semble pretendent nous vouloir ser- 
rer le passaige de Zuytbevelant, ayant au mesme effect mis 
2 heudes à l'endroit nommé Jonckergat, avec aultres schuy- 
tes armées. 

Plusieurs de nos gens des navires nous ont abandonuez et 
sont allez vers la Veere, entre aultres le Cape chief des heu- 
des, et l'ont hier suivy aultres mres desd. heudes, pareille- 
ment aussy aultres matelots. 

Depuis ceste eseripte, ce soir à 10 heures suis adverti, que 
les ennemis ont leur dessein sur Arnemuyden et sont delibe- 
rez Vendredy prochain, avec 50 navires et gens par terre 
de Vere et Flissinghes venir assaillir ce lieu. — N’'estant nos 
forces bastantes pour les en chasser” (25 July). 


Adr. de Renayx uit Zieriksee, 30 July: ‚,,Depuis mon 
retour de Bruxelles ceulx de ceste ville principallement les 
maronniers qui sont en grand nombre au logys à cause qu'ils 
ne peuvent navighuer, se sont pensé attacher par deux fois 
sans occasion Àà noz soldatz estans à leur garde, et que plus 
est usent journellement de menasches et ne chercent aultre 
moyen sinon revolter toute la ville s'il pouvoient; car avant- 
hier il y eult aulcuns belistres qui vindrent frapper sur les 
soldats qui estoyent à une porte de garde, ou qu'il y eust 
ung d'eulx tués et deulx aultres blessés; si est ce que ie y 
viens si bien a poynt qu’il n'y eust aultre mal pour ce jour. 

Davantage ce jourd'hui les rebelles ont escript lettres à 
cheulx de ceste ville, qu’ils eussent à ce faire quitte des sol- 
dats qu'ils ont.” {Hij heeft de soldaten uit Brouwershaven 
terug doen komen, en ook die van Tholen ontboden] ,‚„Tou- 
chant de ceulx de la ville, je n’ay nulle confidence en eulx , 
car la plupart avec ceulx du plat pays ne desirent si non 
que fussions hors dicy, et que les Geux fussent en nre lieu.” 


Den 31 July: ‚„Depuis hier il y at eu iusques à 8 ba- 
teaux qui se sont allé rendre avec les Gueux.” | 


(Bijlage V—XII: Corresp, de Hollande et Zélande.) 
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XII. 
(Zie bl. 16, aant. 3.) 


„„Eerzame bezondere goede vrienden. Wy schrijven ul. dese 
jegenwoirdege, ten eynde ghylieden met elcanderen wilt ad- 
viseren ende eyntelicke sluiten van uwe meeninge ende goed: 
gesintheyt, die ghylieden tot ons zoudt mogen dragen; oyck 
ten tweeden om te adverteren den besten ende bequaemsten 
middele, waerdeur wy uwe stadt, burgerie, ende de ingeze- 
tene van dien (by onze hercracht alreede in Zuytbevelant ge- 
worpen) zouden mogen verlossen ende ontslaen van de tiran- 
nie ende eeuweghe slavernie, daerjnne ghylieden zijt, mits- 
gaders ulieder lijff. wijf, kinderen, ende goeden te bergen. 
Ende ingevalle ghylieden derhalven in gebreke blijft, ende 
ons de occasie nyet en geeft, met vrientschap binnen uwer 
stadt te commene, nemaer in contrarie met geweldeger hant; 
soe en wilt ul. niet beclagen van deze onze goede advertancie. 

Eersame besondere goede vriende, den almogenden God zy 
met ul. — Van der Vere dezen xxv July xve Ixxijtiech. Wy, 
den Gouverneur, Joncker Jeronimus de Rollee, den drye 
capu des crijsvolex, burghmren, scepenen, ende Raet der stadt 
Vere; ende was onderteykent: A. Barradot. 

Eersaemen bezonderen goeden vrienden, 

Burghmer , schepenen , dekens ende gemeene gildebroeders, 
burgers, visschers, mette gansche gemeente der stadt Ziericsee. 

(Recepta 30 July 1572, voormiddagh.) 


Wacken. 4 Aug: Thans eenige „barques de rames” toe- 
gereed, maar kunnen uit gebrek aan geld er geen manschap 
op krijgen. 


6 Aug: .„Depuis les bonnes nouvelles de la victoire du St 
Don Fadrique, qui sont 20 jours passés, avons tousjours es- 
peré que Vre E. nous envoyeroit quelque renfort, mais voyant 
qu'il n'en est suyvi aultre chose — n'avons sceu laisser d'ad- 
vertir Vre Exce de rechef. A cest instant nous sont venus 
advertances, que les ennemis se sont mis en chemin avec 6 
pieces de batterie pour assiéger le chateau de Westhove, le- 
quel n'est aulcunnement defensable, que par uu secours fort 


—_ 
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et gaillart, à cause qu'ils sont en nombre de 3000. Les en- 
nemis sont venus avec leur bateaulx sur le Tsemmer et pas- 
saige, comme auparavant, par où que avee bien grande dif- 
ficulté avons hasardé de faire passer ceste à Vre Ecce, 


Die van Midd. schrijven op 8 Aug., hoe „op dynsdach lest]. 
boven alle voorgaende volek noch gearriveert (zijn) 900 hoof- 
den (uit Engeland) ende gecampeert tot Sowtelande, deurdyen 
dat beide die steden (V. en VI.) metten voorburchten zoe vulle 
zijn, datter geen plaetse meer en is; zijnde dieselve nu be- 
sich om die plaetse van Soutel. te begraven ende stercken, 
gelijck wy van al 't zelve by diverse lantluyden, zulex ge- 
zien hebbende, ende oyek eenen uyten hoop, zijnde uyt 
Ierlandt, by den lautluyden alhier gevanghen gebrocht, claer: 
liek verstaen hebben” — Wacken denz dag: ‚nous avons en- 
tendu d'un Irlandois, ayant esté enrollé Àà Tuondres sous un 
Cap. Angiois, que led. cap. et aultres auparavant se aurion 
trouvé vers la Royne, demandans congé pour lever gens et 
venir ceste part; sur quoy icele leur auroit respondu, que 
si de leur propre volonté ils y voudroient aller, faire le pour- 
roient, ains qu'elle n'y consentoit; et que la sepmaine passée 
sont arrivez à Flissinghes 8 navires d'Angleterre chargées de 
blez et cervoise. 


XIV. 
(Zie bl. 16, aant. % en 17, aant. ' en °.) 


Renax 4 Aug: ‚„Depuis ma penultième du mois passé jay 
toujours tenu depuis les soldatz en armes, à cause que le 
mesme jour les ennemis sont venus avec 12 ou 13 batteaux 
devant la Teste de Ziericksee, et ne les peu nullement en- 
dommaiger, car jay envoié l'artelerie avec bou nombre des 
soldats, mais il sont hors au trait et ne approchent auleune- 
ment la terre. Aussi jay ceste nuyct envoié dehors iusques 
à 60 bharquebousiers pour veoir, si ie ne pourroy attrapper 
quelque uns, ceque n'ai peu faire et d’aultre coste j'ai faict 
enforcer deux portes, lesquels estiont fort necessaires de le 
faire, Et comme ceulx de la ville voyent le bon vouloir que 
ont les soldats et debvoir que faisons, ils s'en sont party de- 
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puis trois iours plus de deux cents. Davantayge le jour 
d'hier il y eust à Brouwershaven quatorze batteaux des en- 
nemis et fusrent en terre, mais ils ne firent aultre chose que 
demander après trois bourgeois qui n'y estiont, et sont retour- 
né; ceque me faict presumer, comme aussy jay entendu d’aul- 
cuns que iceulx de Brouwershaven auroient quelque intelli 
gence avecg eulx, mesme jentends que toutes sortes de vivres 
leur viegnent de Hollande, et en ce lieu envoyent du bled; 
pourquoi il est plus que necessaire d'y mectre guernison , aul- 
trement tout le pays de Scauwen sera spolié par Brouwers- 
haven, et la ville de Ziericsee viendroit à la longue en grand 
danger. — En oultre hier au soir à huict heures les ennemis 
sont descendu en terre pres la teste, et ont mis le feu en 
une eglise (die van Borrendamme) dont à l'instant ie envoyay 
50 harquebouziers, lesquels leur firent bientot gaigner leur 
bateaulx , les convoyant à grand coup d'harquebouse. Davan- 
taige ce matin deux de ceste ville ont recheu lettres du bally 
de Ter Verre. 

(Denz. dag schreven ook die van Zieriksee zelf, zich bekla- 
gende, dat zij naar Brab, Holl. noch Walch. „,passaige heb- 
ben, maer besloten zijn gelijek een muys in de valle.” Vele 
burgers gaen weg met hun schepen, huisvrouwen, en kinde- 
ren, eenige naar de vijanden, andere elders, en ‚de goet- 
willighe burgers in de stad blyvende worden onwilligh” Zij 
beklagen verder ‚‚de continuele absentie van den Baelliu 
Symon Goesman, die hem alsnu zes weken ende meer geabsen- 
teert heeft, tol groote schandale van de gemeente ende ach- 
terdeel van Z. Mat.” 


XV. 
(Zie bladz. 19, aant. '.) 


‚‚„Pour ce que le dimenche, 3e du prés., les ennemis des- 
cendirent en terre et bouterent le feu en une eglise, dont le 
mesme soir environ les sept heures vindrent à la ‘Leste, où 
qu'il furent repoulsées vivement; le lendemain leur vindrent 
de renfort aultres cinq batteaux, que estiont en nombre de 
2l, et vindrent avecq telle furie et vent propice à lad. Teste, 
que, après avoir soustenu par longue espase l'escarmouche , 
nos gens perdirent lad. Teste; le mardi, mereqredy, et 
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joeudy ensuivant nous escarmouchames des les cincq heures 
du matin jusques à la nuict sans discontinuer, ou il y a 
resté beaucoup de leur gens, et avons continuellement, tant 
de jour que de nuict, eu tous les trois compies en armes, 
Led. joevdy te fis assembler ceux de la loy avecq les trois 
confreries du serment en presence des trois Liieutenans et en- 
seignes, pour ieeux sommer, sy n'estoient deliberéz de tenir 
lad. ville pour sa Maté, leur prince naturel, et de vivre et 
morir avecq nous, comme subiects a lad. Mté; lesquels après 
longue parole unanimement et en plein consistoire nous dirent, 
qu’ils en advertiroient le commun peuple, et que de ce ils 
ne povolent rendre response jusques a l'endemain à huict 
heures. Led. joeudy au soir estant la garde assise, les d. 
bourgemrs venoient au mollin pour recognoistre la forteresse 
que jy avois faict faire pour garder leurs sallines, aussy pour 
voir la garde que j'avois assise le mesme nuict de 45 hs aud, 
fort, consideré le peu de gens que javois en la ville, Ties- 
quels ennemis après avoir esté advertiz de ee que estoit en 
garde, et avecq l'asseurance de ceux de la ville qu'il leur 
ont faict, de leur livrer lad. ville, trois sepmaines auparavant 
(ce que jay esté ignorant jusques au jour de nostre sortie, 
comme l'avons sceu par ung cappe ennemi) vindrent de telle 
farie qu'il emporterent led. fort de forche environ deux heures 
après minuiet. Ce nonobstant l'alarme donnée. ie feis incon- 
tinent sortir bon nombre de harquebousiers et corselets pour 
secourir et recouvrer led. fort, ce qu'ils firent bien vaillam- 
mant; mais le trop grand nombre de gens des ennemis, fust 
la cause que au mesmes instant fut reperdu, dont nous per- 
dimes quelque nombre de soldatz tant morts, noiez, blessez, 
que prisonniers; et que plus est lesd. de Zieriegsee d'ordinaire 
donnoient trente hommes des leurs pour faire la garde hors 
la ville: les quels trente hommes au mesme instant qu'ils 
virent assaillir led. fort, se tournerent du ecosté des ennemis; 
quoy voiant me retiray au logis desd, bourgemrs pour d'iceux 
avoir aide et assistence de ceux des trois serments et me 
faire donner gens pour faire trencheé hors de la porte. Ises- - 
quels me refuserent promptement toutes aide, faveur, et 
assistence; car il ne fut jamais possible avoir homme hors 
de sa maison; et à cest instant lesd. burgemrs et ceulx de 
la loy doubtant que teurs sallines et faubours ne fussent 
perdus voiant led. fort perdu, nous dirent, qu'il seroit expe- 
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dient de faire appoinctement avecq lesd. ennemis, consideré 
que le commun populaire n'estoit auleunement deliberé de 
tenir bon et moins combattre contre les ennemis de Sa Mt; 
a quoy nous leur dismes que n'estions aulcunement deliberez 
de venir en auleuns appoinctemens synou de garder la ville 
pour sa Mté, repliequant à ce par lesd. de la loy, que leur 
intention n'estoit d'aller au contraire des placcars qu'il diso- 
ient avoir veu du prinee d'Orange signeés de sa propre main , 
et que la plus part de sa gendarmerie estoient leur parent 
allies et amis; et pour ces raisons il n'estoient aulcunement 
deliberéz de combattre, à quoy fut respondu par nous, que 
pour le moins sy ne volloient poinet combattre, qu'ils gar- 
dassent leur maison et ne faire aucune force ausd. Gueux, 
et que il leur pleut volloir donner Àà menger aux soldats 
pour quelque temps et jusques Àà ce que aurions eu responce 
de Vre Exce. Aussy leur dismes que si ceulx de la loy nous 
volloient tenir foy et loyaultés, que en despit de tous enne- 
mis nous tiendrons lad. ville, lesquels nous dirent: que non, 
qu'il estoit trop tard, et que à nostre oceasion, ils ne volloient 
ny entendoient eulx faire saccager leurs femmes et enfans, 
ny moings perdre leur bien, et que plustost aymeroient ils 
obéir et condescendre aux placcart dud. prinche d'Orange; sur 
quoy de recheff leur remonstrames, sy par ichy apres avoir 
joue de si eruelle trahison à leur prince naturel, ils n'enten- 
doient À en estre puniz rigoureusement; lesquels dirent au 
mesme instant que ils en feroient envers Sa Maté. comme 
avoit faict le Roy de France avecq l' Admiral. Les voiant 
continuer en leur malins desseins et faulce entreprise, leur 
dismes que pour le service de Sa Mté et nous rendre plus 
fort en ad. ville, nous nous delibérions à la mesme heure 
aller brusler leur faubourg et sallines; lors le populaire nous 
repondit bien austerement. que sy nous executames notre 
entreprinse, considere que cestoit leur bien, qu'il chargeroient 
sur nous les premiers, et que ils mectroient le feu en la ville 
en cincq et six plaches, et aprés feroient ouverture aux enne- 
mis et que d'avantaige ils n'estoient deliberez nous donner 
plus à menger; ce que depuis ils ont faict. Et voiant que 
n'estions les plus forts et que avions ennemis devant et 
derrieres, et plusieurs de nos gens malades bleschez que tuez 
des longues escarmouches, que avons soustenu et avons con- 
sumez nos forces, jusqtes en ce que avons estez desnuez de 
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toute munition de guerre et de vivres; toutes ses choses ain- 
sy passez à la vérité, comme elles sont ichy escrites, et par 
le serment que avons prestés à Dieu et au Roy, lesd. trahi- 
tres nous dirent ung mot absollut, que sy ne regardions de 
condescendre à l'appointement par eulx faict avecq les enue- 
mis pour nous faire sortir de lad ville, ainsi comme nous 
y estiemes entrez, assavolr avecq noz enseignes armes et ba- 
gaiges. 

Quoy voiant et après avair pris l'advis de tous les officiers 
desd. compaignies et des soldats, nous deliberasmes avec un 
tres grand regret, consideré aussy que partie des soldats desd. 
trois compies estoient déjà seduiet par les bourgeois et accor- 
dé aveeg enulx de poinct combactre (comme bien amplement 
il appert, car ils sont demorez au serviche des rebelles) de 
nous sortir de lad. ville, pour en aultre part, oú il plairoit 
à Sa Mté et à Vre Exce nous einploier, considérant par -uous 
que estions perdu enecoires que fussions esté quatrefois aultant 
de gens en lad. ville. Kt ainsy que estiemes prets à sortir 
le sabmedy, lesd. ennemis dirent qu'ils n'entendoient ny ne 
volloient, que portassions nos armes ny les enseignes hors de 
lad. ville, aíns volloient qu'elles fussent mises toutes en 
general sur ung batteau, et après qu'il nous les libvroient 
après passer le havre de Ziericqsee; ce que fust faict et 
accordé, aveeg conditions toutes fois que quatre des magis- 
trats et plus apparens dud. Zierieqzee viendroient avecq nous 
en hostage, pour l'entier accomplissement dud. traieté, avecq 
aussi deux capps Gueux pour la manitention d'iceluy jusques 
en terre ferme, ce que toutes fois lesd. bourgemrs ont trais- 
treusement faucé leur foy, et faignant de sortir aveeq nous 
vindrent sur le havre et depuis en embarquant les compies 
fort desollees, et n'ayant penssement à tant de faulcetés, veu 
le serment que iceulk trahistres nous avoient faict, après 
avoir mis nos armes sur le sable au mittan du ennemis, pen- 
sant aller requerre les soldatz leurs armes, suyvant led. traicté, 
les ennemis les pillarent, et vollerent ce que avois resté de- 
dans le batteau, après que les bourgeois eurent pris les meil- 
leure et plus belle ; soubdainement et sur ces entre faictes lesd. 
bourgemestres rentrarent dedens lad, ville, de sorte que nous 
nus comme paige et despouillé de tous vestement et argent, 
sans estre accompaigne de nulz hostaige et seurtez, sauff 
d'un cape Gueux nommé Philippe Grenu, lequel nous a rendu 
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en terre ferme, et nous a tenu plus de foy et loiaulté que 
lesd. de Ziericzee; toutes ces choses considérées veritables, 
comme dict est, il plaira à V. Exce et à son bon conseil 
prendre le tout en bonne part, et sy en quelque poinct il 
estoit trouvé, que eussions failly, nous nous submectons à la 
jurisdiction et misericorde de la coustumée clemence de Vre Exece, 
Quoy faisant ie prieray, comme aussy font tous les aultres 
caps d'enseignes et soldatz desd. trois eompies, Dieu le Créa- 
teur pour la prosperité de V. Exece. 
De Stabroucq, ce xje d'Aougst 1572. 
Adryen Mandellozzi. De Vre Exce treshumble et 
Jehan de la Haye. tresobeissant Serviteur, 
ADRIEN DE REYNAX. 


mannen aen 


_ A. Nre. T. et L. Adrien de Reynax, 
Cape d'une compie d'Infanterie Walonne 
du regiment de Mondragon. 


Tres cher et bien amé. Ceste sera pour vous ordonner 
que ayez a incontinent et en toute diligence, donner ordre 
que les enseignes sorties avecques vous de Ziericsee, soyent 
redressées et refournies, et ceux qui sont desarmez, rearmez 
en toute diligence, et qu'il n'y ait faulte. A tant, ete. De 
Bruxelles, le xiiije d'Aougst 1572. 

Depuis ceste eseripte nous sont venues plainctes de ceulx 
de la ville d'Anvers, comme lesd. gens de guerre soient 
venus aux villaiges là tout près, faisans mille insolences et 
oultraiges, ce que n’avons voluntiers entendus, mesmes de 
eeulx qui viennent si fraischement d'un cas, dont jusques À 
present n'avons pas bien entendu raison véritable pour en 
recepvoir contentement; par quoy vous ordonnons aultre fois 
de point vous bouger desd. gens de guerre et les contenir en 
toute bonne discipline, jusques à ce qu'ils seront remis sus 
en armes, pour povoir s'en servir, ce que aultre fois vous 
ordonnons de fere en toute extreme diligence, et cependant 
les contenir aux lyeux que le commissaire porteur de cestes, 
que avons trouvé bien envoyer là, advisera les logier; et qu’il 
n'y ait faulte. 

(F. A. Duc d'Alva.) 


(Bijl. XLIT—XV: Correep. de Holt. el Zl.) 
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XVI. 
(bl. 19, aant. *.) 


Bossu, 29 April: Monseigneur. Hyer entendiz d'ung qui 
dimanche le soir sortit de la Briele, qu’il n'y avoit là que 
neuf navires de guerre tant grandes que petites, et que les 
aultres estoient à Vlissinghes et Brouwershaven. Quant à la 
fortification qu’ils font hors de la ville op de Nesse, ce n'est 
aultre chose que une platte forme avec une tranchée relevée 
tout alentour dedens la mesme plateforme; le fort qu'ils ont 
faict auprès de la teste, c'est ung demi-rond qui est miz sur 
la dicque, qui vient de la mer respondre à lad. teste, et ce 
pour empecher qu’on ne puisse venir à couvert jusques à la 
dieque de la susd. teste. Dedens la ville besoignent en divers 
endroicts, et principallement du costel de Levante entre la 
Noortporte et Zuytporte, où tout du long ont rehaulcé le 
rempart, et là ont mis treize pièces d'artillerie de feu, dont 
les quatre sont fondues, les aultres sont demyes serpentines 
de fer et basses. Entre la Zuytporte et le tourrion qui au 
eostel gauche de lad. porte faict le coing de la ville, rehaul- 
cent une platte forme. La dicque qui depuis la mer vient 
environner la ville, l'ont eommenché à couper et esplaner 
Yung des coings, afin que audessus elle soit si estroicte qu'on 
n'y puisse amener artillerie, aussy à ce que du rampart ils 
puissent defendre le pied de lad. dieque. — (De Rotterdam.) 

30 April. Ay eu advertance que le batteau admiral des pi- 
rates à la Briele, avec deux jachtes, s'est aujourd'hui jecté 
en mer; que me faict craindre que ceste canaille, sentant nos 
navires approcher, ne desemparent la Briele, pour tant plus 
se fortifier en Zeelande, y laissant aud. Briele seulement les 
paysans et quelque aultre canaille, pour lesquels ils fauldra 
faire le mesme que s'ils y estiont tous dedens. — J'ai eu à 
cest instant advertence qu'un nommé Cape Vinck de Flissing- 
hes, lequel m'est fort bien connu, est avec deux boots sur la 
Schelde, et a dict à quelqu'un qu'il attendoit la une navire 
qu'on debvoit charger en Anvers d’artillerie pour Hollande, 
laquelle pardessus debvoit estre couverte de roseaulx; partant 
vauldroit mieulx que le tout vienne par Ste Geertruidenberch. 

d 
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XVII. 
(bl. 20, aant. !.) 


(Bossu, 23 April): Mons. de Lumey continue à envoyer 
divers mandemens par le pays de Voorn, telz comme Vre Exe 
verrat par celluy qui vat iey ioinct, qui est signé de sa pro- 
pre main; et où ils n'y obéissiont, les faict menasser de bou- 
che, de les mectre tous en cendres; de sorte que les pauvres 
subjects se trouvent en grande perplexité: 


Wilhem, Grave van der Marck, vryheere van Luumey. 

Wy ordonneerren u, schoudt ende scepenen van Heenvliet , 
van wegen mijnheer den prince van Oraengen, dat ghy luy- 
den, alwaer eenige schoudt ofte scepen gevlucht zijn , dat ghy 
andere schoudt van stonden an in haere plaetse zult substitu- 
eeren onder uwen bedunc, sonder enich vertreck eenen omme- 
slach ommegeslagen te worden op elek gemet twee grooten 
vls, omme mette penningen betaelt te worden zekere arbei- 
ders, die wy alhier binnen der stede van den Briele te 
werck doen stellen tot fortificatie van de voors. stede, ende 
tot preservatie van den lande van Voorne; ende den omme- 
slach gedaen wezende, mitten penningen daervan comende, 
eenige van ul. alhier binnen der stede te bringe op nu toe- 
comende manendage acht dagen; ende om des te doene en 
sult in geenen gebreken wesen. In teecken dat zulcx is onze 
wille, hebben wy dit onderteyekent met ons gewoenlick hant- 
teycken, den xviijen April anno Ìxij. 


Wilhelm Graff zu der Marck. 


XVIII. 


n (bl. 21, aant.) 


Eerweerdige ende zeer voorsienige Heeren, de deeckens van 
der schutteriën, scippers, ende ander van den ambachten der 
stadt van Dordrecht. 


Besundere goede vrienden, naer minsamige gebiedenisse 
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hebben uluyden, als andere onse goede vrienden !, wel willen 
adverteren, dat de sake van onse revolte binnen der stadt ge- 
schiet, deur de groote lange ende gedurige tyrannie des hertoochs 
van Alve, midtsgaders de groote lasten actiën ende impositiën 
iegens alle redenen voortgestelt, van den eersten aff gesocht 
hebbende de bederfenisse van de goeden ondersaten ende an- 
dere van zijner Mat; dwelk ons ende meer andere zoo verbijs- 
tert heeft, dat gheen langher verdrach of patiëntie en heeft 
connen genomen worden , ende meer ander gewelden ulieden be- 
kent: ende al twelck wy seker weten, dat sulex handel ende 
gouvernement is jegens Godt, onzen getrouwen Co. Mat, die 
uuter naturen is een goedertieren ende lanckmoedich prinche 
ende Heere, die de voors. bederfenisse van zijnen ondersaten 
ende landen niet en is begerende. Hieromme zijn wyluyden 
clachtich gevallen an den doorluchtigen ende hoochgeboren 
vorst Prinche van Orangiën, Grave van Nassou, etc. als ons 
erfachtigen Here in partie, ende getrouwen stadthouder over 
Hollandt, Zeelandt, ende Vrieslandt, mitsgaders zijn G, broe- 
der , Grave Lodewije; die, als u luyden genouch ende meer 
dan bekent is, desen landen noyt verlaten en heeft gehadt, 
om eenige saken ofte conspiratiën jegens zijne voors. Mat; 
requirerende van hem luyden alle hulpe ende assistentie, om 
voor hem ende de Mat. weder de welvaert van den landen te 
gewinnen, ende den tyran met synen anhanck metter vlijt te 
crencken en uuten lande te verdrijven. Op welcke clachte wy 
alreede voorsien zijn van Gouverneur suffisant van wegen 
zijner Genaden, met veel getal van volx, daer wy oick da- 
gelijex noch meer voorzien zullen worden van de voors. per- 
soon van sijnder Gen. — Om al twelek wyl., soo uut onsen 
name als den platten lande, mitsgaders zijnder G. aen uluyden 
versoucken ende requireren frundtlijck ’sgelijks te willen doen 
alle hulpe faveur ende assistentie jegens den voorn, tyran 
onsen viandt; ende soo voorts met ons soo verde de sake in 
een gemoet ende volherdinge te willen helpen volbringen ende 
effectueren, makende eenige gelijcke revolte, opdat den voorn. 
tyran, tselve hoe eer hoe liever bekendt werdende, mach 
overvallen ende gehindert werden. Ende al tselve doende, 
zult van ons verwachten alle de hulpe ende assistentie, als 


' Zie nog een tweeden brief van geheel gelijken inhoud en dezelfde dag- 
teekening aan die van ’s Hertogenbosch (Conseil d'Etat et Aud.) 
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ons geschiet is ende noch geschieden zal. Willende hieren- 
tusschen oick niet ophouden allen anderen te land, als in 
dorpen ende anderen vleeken ul. naestgelegen , desgelijcx ver- 
wittigen ende kennisse doen; want ten contrarie van uluyden 
bemerckende, geven te bedincken, dat wy luyden doen ende 
handelen sullen als naer gelegentheyt behooren zal. ’t Welck 
wy andersins van gheen meyninge en zijn. 

Eersame, bysundere goede vrienden, hiermede den Heere 
bevolen zijt. Uut Vlissingen, den tweeden Meye, 1572. 


Ter ordonnantie van den Gouverneur Capena. ende 
raetsluyden der voors. stadt van Vlissinghen, 
A. van Groenvelde 
Jheronimus van 'Tseraerts. 


Monseigneur. Comme ce jourd’hui ay recouvert lettres de 
par les rebelles et pirates dedens Vlissingen, envoiez au doi- 
ens, chefs des scutters, mariniers et aultres des mestiers dens 
ceste ville (les quelles iceulx neantmoins ont refusé d'accep- 
ter) tendant pour induire et persuader iceulx à mutinerie et 
revolte; les quelles Ires me sont livrez par ung marinier de 
ceste ville; lequel e&tant prins avec son navire par lesd. pi- 
rates est d'iceulx delivré à condition et sur serment par leur 
presté, de les livrer au mains desd. doiens ou chefs; ay le 
contenu dicelles communiqué avec les bourgemaistres et messts 
de ceste ville, lesquels ont faict faire incontinent sur ce 
certaine publication, pour eviter et obvier a semblables et 
toutes inconveniens, et contenir les bons citoiens et inhabi- 
tans de ceste ville en l'obeissance et loyaulté vers leur sou- 
verain prince. Et de tout ce ay bien voulu advertir V. Pxce 
par cestes, et envoier icy joincte les lettres desd. rebelles 
avecq la copie de la dicte publication de messrs de ceste 
ville. 

Sur ce, monseigneur, je prie le créateur de maintenir Vre 
Exce en bonne prosperité et longue vie. De Dordrecht, ce 
vijje de May ao 1572. 


Le tres humble serviteur de Vre Exce 
Johan van Drencwairt, Escoutet. 
de la Ville de Dordrecht. 
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Actum per campanam , den viijen Maij 1572: 


Alsoe den regeerders dezer stede te hande gekomen zijn 
zeeckere missive, daerby die piraten ende rebellen van de 
Co Mat, ons alre genadichsten Heere, poogen te solliciteren 
die goede inwoenders dezer stede, seditie, oproerte, ende 
revolte te maecken, tegens zijne Mat, onzen natuerlicken 
Prinche, die gouverneurs ende magistraten, van zijner Mts 
wege gestelt; twelek notoirlyeken is tegens God ende zijn ge- 
bodt, die alle gehoersaemheit ende verduldicheit is gebiedende. 
Ende alsoe daer anders niet uut en zoude moegen volgen dan 
die gantsse ende euwige verderffenisse van dezer stede ende 
den ingesetenen van dien. Ende hoewel die voors. regeerders 
nyet en twijffelen van de goede getrouwicheyt ende vromic- 
heyt van de borgers ende inwoenders deser stede, Waerschou- 
wen nochtans ende adverteren , mits desen openbaeren clocken- 
geslach, eenen yegelycken mitsdesen hem te houden stille, 
yeghelijck naer zijn vocatie es, te blijven in de getrouwicheyt 
ende onderdanicheyt, die zy zyne Mat seuldiech zijn. Ende 
interdiceren voerts wel expresselijeken een yeghelyek, die voers. 
zeeroovers, rebellen, ende seditieusen eenige gunste toe te 
dragen ofte assistentie te doen, ofte met henluyden enige com- 
municatie ofte onderlinge verstandt te houden, opte verbeur- 
tenisse van lijf ende goedt; ende indien yemande wiste, die 
zulex mit heml. gehandelt heeft, ofte noch zouden moegen 
handelen, dat hy gehouden zal zijn tselve terstont aen te 
geven den regeerders deser stede, den weleken die regeerders 
in zuleken gevalle scencken zullen vijftich Karolusgulden; 
ende indien yemande namaels bevonden worde, tselve verswe- 
gen te hebben, dat die gestraft zal werden als fauteur van 
den rebellen naer vermelden der placaten des Conincx. 


Iilmo y Exmo Senor. 

Las nuevas que aca oymos a todos horas mueve el pueblo 
estramamente, y de mas que essos ahasteadores van por todo 
seguramente. Enfin sy dure no se podra avisar nada, sy no 
es por tierra firma, saria bueno que a Sevemberge, al Vieux- 
bois, a Gertruemberge per algunos dias oviesse gente, y es- 
tando por alla se pueden jontar adonde V. Exa fuese servi- 
do por assegurar los caminos. La gente es en tal manera 
turbada, Ex. Senor, que todos pierden animo. — Aqui a 
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Dordrecht tienen buena voluntad sy tuviesen con que los 
gastos que hasen son muchos a todas partes, y sy dura lo que 
vemos y entendemos d'un tiempo a otro todos yran descon- 
solados, perdonde no saldria cosa buena. Libremente escrivo 
a V. Exa supplicando m’envya alguno en mi ayuda porque 
Bapta de Tassis partio, y me hallo del todo solo para todas 
occurrencias, no saviendo en qui enfiar me. 


De Dordrecht à 10 de Mayo de 1572. 
J. de Quaderebbe. 


Monseigneur. 


J'ay ce jourd'hui receu la lettre de V. Exce du zij de ce 
mois et par icelle entendu que Vre Exce trouve bonne la 
publication icey faicte contre la lettre par les volleurs de 
Vlissingen icy envoyée, nous exhortant et commandant de 
faire tous bons debvoirs pour descouvrir toutes les pratiques 
que lesd. de Vlissingen pourroient mener à ceste ville, afin 
que l'on puisse aller au devant aulx inconvenients qui en 
pourroient sourdre, à quoy faire ne fauldrons s'il plaist à 
Dieu en toute diligence, suppliants tres-humblement qu'il 
plaise à V. Exce de faire haster tant qu'il en est possible 
de nous faire oster ceste tresmeschante canaille hors la Brielle 
et Vlissingen susd., laquelle ne cesse journellement de plus 
en plus gaster le plat pays et les rivières avecq domages irré- 
parables. 

A tant monseigneur je prie le bon Dieu de maintenir V. 
Exce en bonne prospérité et longe vie. Dois Dordrecht, le 
xilij de May ao 1572. 

J. van Drenckwairt. 


XIX. 
(bl. 22 aant. *) 


Don Fernando Alvarez van Toledo, Hertoch van 
Alve, ete. Lieutenant , Gouverneur, ende capi- 
teyn generael, etc. 


Lieve besundere. Desen sal alleenlijck wesen, om u te 
vermaenen, ons te laeten weten, off daer yet is daerinne ghy 
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onser soudt moegen behoeven, ende te continueren altijt in 
de goede getrauwicheyt, die ghy tot dienst des conincx, onses 
genedichs liefs Heeren, tot nu toe bewesen hebt, daerenboven 
die stadt wel te bewaeren tegen de rebellen syner Mat, ende 
u te verstendigen, dat wy in groote rustinge sijn, soe te 
water als te lande, van zeer groit getall van crijchsvolck , 
soe te peerde als te voete, die vast aenkommen ende trecken ; 
soe dat wy in God verhopen, dat wy corts die navigatie 
vryen ende veyligen, ende die dingen op eenen beteren keer 
ende wegh brengen sullen. U hiermede den almoegenden 
Heere bevelende. Geschreven te Bruesselle, den xxven dach. 
Junij xve lxxij. F. A. Duc d'Alva. 
Berty. 

Wy hebben u hierbevoirens meer dan eens geschreven, 
dat ghy uwe schippers, die hoere schepen verloeren hebben 
voir Zieriexzee, soudt willen recompenseren hoers verlies, op 
uwe portie in de eerste bede, die ’t landt van Hollandt syne 
Mat sal accorderen; ende soe wy sedert daerop noyt yet van 
u vernomen hebben, hebben u tzelve nochmaels wel willen 
vermaenen by desen. 

Onsen lieven bezunderen 
Burgemrs , schepenen , ende Raedt 
der stede van Dordrecht. 


Lieve besundere. Wy hebben u te meermalen geschreven 
dat wy redelijek vonden, ende gemeynt waren, dat die bur- 
gers ende schippers van Dordrecht gerecompenseert ende be- 
taelt souden wordden van de schade, die zy geleden hebben 
by ’t verlies van hoere schepen voer Ziericzee; maer soe doen 
ter tijt die middelen der voirs. recompense nyet soo gereet 
voir handen waeren, hadden aen u begeert, dat ghy sullicx 
soudt willen verschieten, in affslach van uwe portie in de 
eerste bede, die ’t landt van Hollandt dem Coninck, onsen 
genedichsten Heere soude accorderen. Ende, want wy tot 
noch toe daerop gheen antwoorde van u gehadt en hebben, 
ende dat wy gheren saigen, dat die arme luyden hoers ver- 
lies eens vernueght waeren, om hen daermede te mogen be- 
helpen; soe hebben wy wel noch ditmael willen aen a schry- 
ven, om u te laeten weten, dat ghy ons seer aengenaemlijck 
soudt doen, dat ghy noch sulliex deedt, soo verre mogelijck 
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waere. Indyen niet, dat ghy ons overschrijft metten allereer- 
sten de naemen ende toenaemen van deghenen, die als boven 
verlies geleden ende gehadt hebben, met declaratie, specifi- 
catie, ende uwe affirmatie daerop dienende van de estimatie 
eens yegelijex verlies in 't particulier, om, ’t selve by ons 
gesien, op de voors. recompense ende betalinge te ordineren , 
soe wy bevinden sullen te behoeren. Voirts connen wy niet 
gelaten u altijt danck te weten uwes goedes debvoirs, ende 
u te vermaenen daerjnne te willen continueren, verhopende 
corts soe gestelt te zijne te water ende te lande, dat wy die 
dingen in goeden staet wederomme sullen brengen, hebbende 
alreede den legher voir Berghen in Henegouwen, met hope 
die stadt corts te reduceren in hoere geboerlicke ende schul- 
dige gehoirsaemheyt tot Co. Mat, hoeren natuerlycken Hee- 
ren ende Prince. Midlerwijle in dyen daer yet is, daerinne 
ghy onser behoefde, sult ons des moegen verstendigen , ende 
ghy sult u alles mogelyex hulps ende bystands aen ons mo- 
gen versekeren. Lieve besundere, God sye met u. Geschre- 
ven te Bruessel, den xxvj Junij xvlxxij. 
F. A. duc d'Alva. 
(Opschrift als boven.) Berty. 


XX. 
(bl. 22, aant. *) 


Cornelis van der Myle aan den Hertog van Alva : 


Hoochgeboren , Grootmoegende Here. Deze dyent alleen 
omme Uwe Ex. te verwittighen, hoe dat jek, doer mijn schri- 
vens van date den jen deser maent [Mei], sommarie geadver- 
teert hebbe de Grave van Boussu, stadthouder ende cappn gen. 
over Hollant, van de troubles alhier tot mijnen leetwezen on- 
laneks (als den ixen der voirl. maent) gebeurt: van dat eenich 
canalie ende graeu, wesende persoonen van cleynder quali- 
tee, opgeloopen ende gedrongen hebben de poorte van ’t voor- 
hoff van ’t casteel, ende hem aldaer met een zeer groote 
meenichte versaempt; soo dat ick benodicht wâs (om soo huy- 
se ende slote te verseeckeren) te doen optrekken de valbrugge 
van ’t casteel, omme tselve canalie zoo van ’s conincks huys 
te weeren ende houden; waernae oick de burgermrn van 
der Goude, tot mijnder begeerte, ter assistentie gezonden heb- 
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ben zeeckere getal van schutters; ende zijn corts daerna ’t 
voors. canalie van ’t voorhoff vertrocken. Ende van gelijc- 
ken opgedrongen ende gelopen ‘t convent van de Minrebroe- 
ders, ende aldaer onderzouck gedaen ofter geen Spangjaerden 
en waeren, seggende en rouppende, dat aldaer in ‘t convent 
ende oiek op ‘t casteel Spangjaerden ingelaten waeren. — 
Hebben voorts de voorn. Here Stadthouder mede angedyent, 
van dat, God beter ’t, den tijt van dage te dage costelicker 
wert, ende d’'ambachtsluyden werkeloos sitten ende groote 
armoede lijden, twelek weder soude moegen causeren eenige 
commotie ende oproer; suleks dat ’s conineks huys (alwaer 
de Charteren van Hollant in bewaringe gestelt zijn) daerdoer 
zoude mogen pericliteren, te meer omdat ick nyet dan mijn 
ordinaris garde althans op 't Huys en hebbe, ende daeromme 
oiek tot my genomen hebbe eenige persoonen wtter schutte- 
rie. Soodat jek, jn respect van 't gundt voorseit is, an zijn 
G. (als my naest geseten ende in Hollandt zijnde) versocht 
hebbe, dat zijne G. belyefte, my, tot mijn hulpe ende vorder 
verseeckeringe van ‘s conincks Huys, toe te scicken eenige 
soldaten. Daerop zijn G. my gerescribeert heeft, alsdat ick 
uwer Ex. hyervan zoude verwittigen, ende daerentusschen in 
dyenste nemen tgetal van acht soldaten, boven mijn domes- 
tyeque dienaers, ende met dezelve ‘t casteel van de Mat be- 
waeren; sulcks ick alreede gedaen eude acht soldaten ange- 
nommen hebbe upten solden van vijff gulden van twintich 
stuvers Brabants 't stuck ter maent, wesende contform ende 
na ’t advenant der solden voor de xj soldaten by my, in den 
jaere 66, ter ordonnantie van de Hertoginne, angenommen. 


Missive der Stede van der Goude aen den Gouverneur 
van Hollandt +): 


Hooge Eed. Welgeb. Gen. Hre. Mijn Heere, U genade zal 
believen te weten, dat die gedeputeerde der stede van der 
Goude, in den name ende van wegen der zelver stede eude 
ingesetene van dyen, als getrouwe ondersaten van de Co. Mat, 
ons aldergenadsten Hre, en hebben nyet connen onderlaten 
U. Gen. te demonstreren den staet van heurluyder stede, be- 
ducht zijnde, dat de zaicken derzelver anders U. G. aenge- 
bracht zouden mogen zijn dan de waerheit is. Ende omme 
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sommierlieken te verhaelen, wat den regenten ende goede 
ondersaten derzelver stede onlanex, op woensdage lest]. over- 
comen is: Soo is, dat (tot ons groot leetwesen) zeeckere 
nieuwe mare binnen onzer stede, opten noen ten zelven dage 
gecomen ende gedispargeert zijn geweest onder de gemeente, 
van dat by de Co Mts soldaten die stat van Rotterdam inge- 
nomen was, ende datmen verhoort hadde een groot gecrijschs , 
dat alle de borgers derzelver stede by de voirsch. soldaten 
deerlieken vermoort werden, jae wijff ende kinderen; zulex 
datmen totten aenclauwen toe in 't bloet ginck, ende dat- 
men de hoiffden van de kinderen over de muyren worp; 
welcke nieumairen gespargeert zijn geweest by ettelicke, die 
seyden over de muyren gevallen te wesen ende zoo ontcomen 
wairen, die mede zeyden ende spargeerden, dat de solda- 
ten noch even moortdadich voortgingen ende procedeerden. 
't Welek gecauseert heeft (God beter 't, ende tot ons groot 
leetwesen) commotie in dese gemeente van ’t grauw, ’t welck 
terstont nae den noen ten voirschreven dage begost hebben , 
hun vergaderinge te maicken sonder geweer omtrent ’t stat- 
huys derzelver stede, ende hebben van hen laten gaen, dat 
zyl. de burgemrs begeerden te spreecken, soo zy verclairden, 
dat zyl. verstaen hadden, datter oick eenige soldaten geco- 
men waeren op ’t casteel derzelver stede. Ende siende eenige 
van den vroomen burgeren van der schutterie, dat den hoop 
wassende was ende meerderende, beducht zijnde voir verdere 
inconveniënten, hebben hyervan den burgemrs (die ten huyse 
van een van de burgermrs vergadert wairen, omme van stats- 
zaecken te tracteren) geadverteert, die henluyden metter vlijt 
gevonden hebben aen de marckt omtrent ’t stathuys voirsch. , 
daer zyl. ’t voirsch. grauw vergadert gevonden hebben; de- 
welcke zy gevraecht hebben, wairomme zyl. hen aldaer in 
zuleken getal gevonden hadden ende wat hun versouck was: 
die weleke zeyden, dat zyl. verhoort hadden, datter soldaten 
gecomen wairen op ’t casteel ende dat die stat dairdeur ver- 
raen zoude mogen worden, ende gelijcke moort geschien als 
geseyt werde dat tot Rotterdam geschiet was. 't Welk zy 
roupende ende crijtende repeteerden ende verhaelden als voers. , 
ende begeerden, dat die burgemrs dairvan onderzouck zouden 
willen doen: ende zijn alzoo gegaen geweest, zoo de burgemrs 
staensvoets hen belooft hadden te doen , om 't voirsch. graeu 
te doen stillen, nae ’t casteel; maer wat diligentie zy gedaen 


en en TT Pen ere 


BIJLAGE XX. LIX 


hebben, omme 't voirsch. graeuw aff te weeren van hen). nyet 
te volgen, en hebben dairtoe nyet connen geraicken; nemair 
zijn henl, gevolcht geweest tot aen ’t voirsch, casteel. Ende 
die voirsch. burgemrs, ingelaten zijnde in de voirballie van 
’t voirsch. casteel, deur ‘t clincket van de poorte, ende die 
deur achter hen gesloten hebbende, hebben eenige oproerige 
geesten van ’t voirsch. graeuw de deur van ’t voirsch, clin- 
eket (tot ons groot leetwesen ende hertsweer) opgeloopen met 
twee willige boomen, die omtrent ’t casteel lagen voir een 
stoeldrayers deure; ‘twelck zyende de voirsch. drye burgemren 
zijn geloopen ende geweecken , met mijn heere den casteleyn , 
binnen ’t casteel; ende die valbrugge van ’t zelve casteel op- 
getrocken zijnde, es buyten blyven staen die vierde burgemr, 
onder den hoop van ’t graeuw, die zoo haest nyet volgen 
conde, De voirsch. burgemrs, bemerckende den jegenwoirdi- 
gen noot ende beducht zijnde van vorder inconveniënten, de- 
weleke die Co, Mat. ons alre G. Heere huysinge ende stat 
zoude mogen overcommen, hebben geadviseert metten voirsch. 
Heere Castelleyn, omme die gemeente te stillen, off het nyet 
geraen wesen en zoude, etlicke schutters, Co. Mat. getrouwe 
ondersaten , op ’t voirsch, casteel inne te laten, zoo oick de 
voirsch. Casteleyn aen den Burgemrs versocht hadde eenige 
wachters te hebben, overmits de Geusen den Briel innegeno- 
men hadden, by dewelceke de voirsch. Casteleyn, met assis- 
tentie van zijn volck, ’t voirsch. casteel soude mogen bewairen 
tegens de rebelle van 't voirsch. graeuw ende den hoopscheu- 
ren; wairinne den voirsch. Casteleyn hem gevouchlicken ge- 
maickt hebbende, zijn de voirsch, drye Burgemrs achter van 
‘t voirsch. casteel vertrocken, ende gegaen nae ’t stathuys der- 
zelver stede , ende hebben by henl. metter vliet doen verga- 
deren de schutterye, van der welcke zyl., met een van de 
burgemrs voirsch., gesonden hebben een seecker getall tot op 
’t voirsch. casteel; deweleke zooveel gedaen heeft, dat hy, 
met hulp van de voirsch. schutters, ’t voirsch. graeuw aff doen 
staen heeft ende dezelve schutters op ‘t voirsch. casteel geleyt; 
dewelcke verclairden die van ’t voirsch. graeuw (zoo oock die 
burgemrs van te vooren gedaen hadden), datter geen soldaten 
op 't casteel en wairen; maer alsoo ’t voirsch. graeuw hem 
daermede nyet en wilde laten contenteren, hebben oick drye 
ofte vyer van hun geselschap, met consent van den voirsch. 
Casteleyn, op ’t voirsch. casteel gelaten, deweleke de oproe- 


LX BIJLAGE XX. 


rige gerapporteert hebben, dat aldair geen soldaten en wairen ; 
soodat ’t voirsch. graeu vertrocken es van de voorbalie van 't 
voirsch. casteel. Ende alsoo by eenige oproerige geesten gescyt 
wierde, dat de voirsch. soldaten wairen binnen den convent 
van de Minnebroêrs der voirschr. stede, naeby ’t voirsch. cas- 
teel, hebbende eenige van 't rasende graeuw (twelck ons 
bovenmaten zeer leet es) die doore van ’t voorsch. convent 
opgeloopen, onder pretext van dat zyl. begeerden die soldaten 
dairwt te hebben. ’t Welek gecomen zijnde tot kennisse van 
een van de burgemrs, die naeby ’t voirsch. convent wonende 
is, ende thuys gegaen was omme zijn affairen, heeft dezelve 
hem gevonden omme ’t voirsch. convent, ende ‘met alle mid- 
delen van inductie ’t voirsch. graeuw geinduceert te vertrec- 
ken van 't voirsch. convent. Soo oock een ander van de 
burgemrs, met assistentie van eenige schutters, van ’t stat- 
huys gegaen es geweest binnen den voirsch. convente, omme 
't voirsch. graeu te doen vertrecken; die welcke zyl. geobe- 
dieert hebben, zonder datter yet anders binnen den voirsch. 
convente beschadicht is geweest. Midlertijt zijn d'andere 
twee burgemrs gebleven op ’t stathuys , omme tzelve te be- 
wairen, ende hebben, tot verzeeckeringe van der stat, doen 
vergaderen al de schutterye, ende mede zeeckere wachters ten 
getale van ontrent lxx, die zyl, van te voiren in statsdienste 
aengenomen hadden; met hulp van deweleke de voirsch. vyer 
burgemrs de wacht alle die nacht gehouden hebben; ende 
hebben des anderen daechs, omme ’t voirsch. graeu bet te 
schoeren , eenige van henl genomen in soldye, den weleken 
oick die voirsch, burgemrs den behoerlicken eedt van getrou- 
wicheyt gedaen ende gepresteert hebben. Ten welcken dage, 
voor die poorte der voirsch. stede gecomen is geweest mijnhre 
die Baillieu van Schielant, met U. G. missive. Ende zoo die 
burgemrs, met assistentie van de wachters van de poorte hem 
wilden innelaten, is een groot deel van ’t canailge van de 
stat buyten geloopen, deweleke den voirsch. Bailliu gevan- 
gen genomen ende gebracht hebben tot aen 't voirsch. stat- 
huys; alwaer de burgemrs voirschreven, ten bywezen van den 
officier, hem genomen hebben onder hun protectie; refererende 
hen voorts tot het schrijven ende rapport van den Bailliu 
aen U. G. gedaen. Biddende dezelve U. G. hyervan, in tijt 
ende wijlen, onse excuse te willen doen aen de Co. Mat. ende 
d'Excellie van den Hartoge van Alva, zoo wy gedaen hebben, 
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tot dienste van God alm. ende de Co. Mat., ons wterste de- 
voir, omme alle ’t quaet ende vorder inconveniënten te be- 
letten; ende verhoopende, mit hulpe van God, de voirsch. 
stede te conserveren onder de obediëntie van God alm. ende 
van zyne Co. Mat. , etc. 


XXI. 
(bladz. 24, aant. *) 


Lieve hesundere. Ghy hebt sonder twijfel wel vernomen 
die groote ontrouwicheit, by etlicke steden ende ondersaeten 
tegen den Coninek, onsen genedichsten lieven Heeren , hoeren 
natuerlycken Heeren ende Prince, cortelyck bewesen; waer- 
door wy beweecht zijn wordden tegenwoirdelijck aen u te 
scryven, om u te vermaenen, te willen stanthaftelyek conti- 
nueren ende persevereren in de goede getrouwicheyt ende ge- 
hoersaemheyt, die ghy tot noch toe tot sijne Mat bewesen 
hebt; overdenekende hoe zeer sulliex is ende wesen sal prijs- 
lijek ende lofflijek voir God, de weerlt, ende sijne Mat; ende 
ter contrariën, hoe verwijtlijek den ghenen, anders gedaen 
hebbende; ende oick den danck, die ghy ende andere goede, 
getrouwe ondersaeten, ende wederomme den ondanck die de 
affgevallene hebben sullen van syne Mat; die doch in ’t leste 
Heer ende meester sijn ende blijven sal, als corts, met de 
hulpe Gods, bewesen sal wordden. Waeromme wy u noch- 
maels vermaenen , sulliex wel overleggende, u soe te draegen 
ende blijven draegen, als ghy tot noch toe getrouwelijck ge- 
daen hebt, doende alle moegelycke diligentie ende vliet, met 
goede ende scherpe hoede, waecke ende wacht, die stadt tot 
dienst syner Co Mat te bewaeren ende tegen de selve re- 
bellen te verweren. Ende waerinne ghy onse hulp ende by- 
standt begeert, ons sullicx laetende weten, sal u metgedeylt 
worden. U biermede den Almoegenden Heere bevelende; ge- 
schreven te Bruessel, den xxviijen Junij 1572. 

F. A. duc d'Alva. 
Burgermen, schepenen, ende raedt 
der stadt Gorcum. 


Très cher et bien amé. Ceste sera pour vous admonester 
de tout bon debvoir et vigilance, à la bonne garde et defeuce 
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du chateau de Gorcum de vre charge, et principallement vous 
donner de garde d’intelligence secrète et traïson, que les re- 
belles pourriont avoir et practicquer entre vos gens, selon que 
s'est vu en quelques places; et où vous semblast qu’eussiez 
besoing de plus de gens, en lever encores vingt-cineq, pre- 
nant bon regard, que ce soyent gens bien par vous cognus et 
tels, que puissiez vous fier d'eulx; et le nous advertissant, 
donnerons ordre à leur payement. A tant, très cher et bien 
amé, nre Sr soit garde de vous. A Bruxelles, le xxviije jour 
de Juing 1572. 

A Nre tres cher et bien amé Gaspar Torck, Sr d'’Aelst, 

Drossart des ville et chasteau de Gorcum. 


XXII. 
(bl. 24, aant. ! en 3 en 18, aant. 1.) 


Bossu, 22 Mei. — Le canaille d'Enchuyse s'est de rechief 
revoltée, et ont constitué prisonnier le vieu Bourgmrie Willem 
Jansz., lequel ne faisoit que venir d’ icy, et ont asseuré en- 
coires trois aultres bourgmres, se faisant ainssy mres de la 
ville, et à ce que j'entends ont envoyé à la mesme heure 
vers le Vlie, pour appeller à leur secours six ou sept boots 
des pirates qui estoyent là. Lues mauvaises volontez se des- 
couvrent de plus en plus, et ce est causé en grand partie par 
la pauvreté, et crains merveilleusement que auleuns de leurs 
voisins ne prennent le mesme chemin. Toutesfois je vay 
contreminant tout ce que je puis. (Uit Amst.) 

23. Jay eu advertence que hyer soir sont venus au se- 
cours de ceulx d'Encekhuyzen sept boots des pirates, deux 
heudes, et deux batteaux moindres, lesquels furent fort bien 
receus et admis dedans la ville. (Il) Convient faire marcher 
en toute diligence les gens ceste part, sinon ils reduyront 
tous leurs voisins à leur volunté; et hyer à Hoorn ung yvroi- 
que seul, qui commenchast à crier que la ville estoit trahye, 
et qu'il y avoit garnison Espaignolle pour mettre dedens, fist 
joindre plus de iiije hommes lesquels aussi incontinent se re- 
tirarent; mais où telles choses se commenchent, si prompte- 
ment n'y est remédié , n'en fault attendre qu'une mauvaise issue. 
Je n'ay icy un seul homme de guerre de qui je me puisse 
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ayder, car ceulx qui sont le long de la Meuze, je ne les 
puis en sorte quelconque rethirer, par où ceulx d’Enchuyzen 
pourront courre tout le Noortquartier qui est la plus riche 
contrée de tout Hollande , sans auleung contredict, qui cause- 
ra que la commune, pour n'estre endommaigée, et voyant 
qu'il ne leur est faict resistence, se haulseront avecq eulx. * 

Denz. dag. Monseigneur depuis avoir serré ma lre, m’est 
venu advertissement que à Horne se commence à jouer la 
mesme tragédie que à Enckhuisen, et sans doubte aultres 
suyvront, s'il n'y est promptementr emedié; par où supplie de 
rechieff bien humblement V. Exce, envoyer icy bientost gens; 
et est nécessaire commencer icy l'emprinse ou tenir Hollande 
pour perdue; et Vre Exce en aurat icy bientost la fin, si 
icey s'achemine l'artillerie, et le plus sur chemin pour la con- 
duire seroit par Gorkum et Utrecht. 

24 Mei. Ce jourd’huy sur le tard ay esté advisé, que jà 
auleuns bannis se commencent à monstrer sur les rues (à 
Hoorn), et que mesmes les bourgmres ont esté forcez faire 
fere à chacune porte de la ville trois serrures, dont eulx 
ont la clef de lune, les schutters de l'aultre, les ghilde- 
meesters la troisiesme; qui sont indices que les mauvais ont 
les bras dessus, et est apparent que aultres prendront le mes- 
me chemin, si exemplairement et tost n'y est pourveu, — Le 
secours (d'Enkh.) des pirates est d'environ cent et cinquante 
hommes, canaille toute nue et advolée de tous costelz, mais 
S'ils sont là longtemps sans estre pressez, ne fauldront estre 
renforcez de gens du pays mesme. Au demeurant, Monseig- 
neur, comme je vois la trahizon de tous costelz s'augmenter , 
et les gens de qui on eusse eu le moings de soupgon s’alterer , 
je crains que en nos navires n'y ayt aussy de la grande ca- 
naille; car journellement, nonobstant qu’ils sont à serment et 
qu'ils ont receu argent de sa Maté, beaucoup d'eulx se des- 
robbent et intimident les ungs et aultres. Par où seroit 
bien necessaire y entremesler quelques soldats Walons jus- 
ques À trois ou quatre cens, et avecq ce tiendrois nre armée 
renforcée de la moictié et les batteaux asseurez, — J'ay de 
rechief à Rotterdam faict armer 8 ou 9 heudes. (Uit Amst.) 

26 Mei. Monseigneur. J'ay ce matin receu trois letres 
de Vre Exce joinctes, deux du xxije et une du xxiiije, et 
comme presentement ne gist responce que à la dernière, en 
premier lieu pour ce qui touche le chasteau de Medemblicq 
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et la Goude: je ne sache meilleur moyen pour y mectre gens 
avecq moings de bruict, que d'encharger les chatelains de 
prendre eulx mesmes les gens en service, fil à fil, et se 
pourveoir de vivres souffisant; mais ny lung ny l'aultre se 
peult faire sans argent, et partant supplie Vre Exce , soit sur 
recepveurs particuliers ou quelques aultres, donner assig- 
nation et faire compter deniers ausd. chastelains, pour pou- 
voir effectuer ce que leur est enchargé; aiant journellement 
plainctes tant de ceulx de TLuouvesteyn Gornichem et Muy- 
den, où aussy leur ay enchargé prendre quelques recreutes, 
n'avoir moyen de furnir les payes des soldats, par où, si n’y 
est pourveu, ensuyvrat plustot desordre que non remède. 

Au regard de ce que Vr. Exce m'encharge de nommer quel- 
cuns pour commander au chasteau d’Utrecht, j'avois autre- 
fois recommandé à Vre Exce le Cape Tseraerts;, il y a aussi 
le porteur d'enseigue de ma compagnie, nommé Monsr de 
Berckel qui y seroit bien propre; mais peult estre, comme 
on aura affaire de son service aultre part, ne sgay sì V. Exce 
les voudra employer; il y a aussy M. de Hartevelt, presente- 
ment escouteste d’ Amersfoort, qui est gentilhomme bien qua- 
lifé et qui a servy en estat de lieutenant aud. chasteau par 
espace de 18 ans, et mesmes ès troubles derniers s'est mon- 
stré fort homme de bien et de coeur; et me semble que se- 
roit bien celuy qui y pourroit le mieux vacquer pour ceste 
raison. Je suis esté bien aise entendre, que Vre Exce s'est 
resolue commencher à Enckhuysen son emprinse, car le feu 
s'allume de tous costez de plus en plus; et à Hoorn, combien 
qu’ils ne se sont encoires ouvertement declairez, si est que 
les mauvais sont mres de la ville, comme m’ont adverty aul- 
cuns bons bourgeois qui en sont hyer soir sortys; et est à 
craindre, que par menasses de feu ou d'eau, ils n'attirent ceulx 
du plat pays avecq eulx; par où est plus que necessaire, que 
avecq toute la haste du monde on face avancer quelques en- 
seignes ceste part, pour endommaiger les paysans, aussy pour 
leur couper les vivres et garder, qu'il ne leur entre quelque 
secours, comme entens que ceste nuict sont venus environ 
septante hommes, qui se sont désembarquez à la stranghe 
entre Schoorl et Petten, et ainsy ont traversé tout le Noort- 
quartier, prenant leur chemin par Crabbendam, Schagen, et 
aultres villaiges, sans que villain leur aye donné quelque 
empeschement, et pourront par le mesme chemin jecter au- 
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tant de gens qu’ils voudront dedens Enchuysen, sy avec gens 
de guerre n'y est pourveu. D'Amst. 26 May 72. 

Depuis ceste escripte ay entendu que hyer les pirates en- 
voyerent environ cent hommes d’Enchuysen vers la langue 
Strepe, où ils pillarent quelques villaiges et prindrent prison- 
niers deux bourgmres, pour les constraindre de jurer avecq 
eulx ensamble tous les inhabitans. 

27 Mei. Depuis ce matin ay eu advertissement que hyer soir 
entrarent encoires à Enchuysen xxv chariots chargez de pira- 
tes, qui prindrent le mesme chemin que aviont faict les aultres. 
Ceulx de ceste ville (Amst.) m'ont aujourd’huy assez donné 
à cognoistre de point vouloir recepvoir garnison, car par deux 
fois s'estant presentez quelque 30 ou 40 soldats de ceulx qni 
sont prins en service pour les navires de guerre devant la 
porte, s'en sont venuz fort echauffez devers moi, afin que 
lesd. soldats n'entrassent en la ville, m'alleguant incontinent 
leur contract. 
__… Denz. dag. J'ay à cest instant receu la lre de V. Exece du 

xxilij. par où icelle me mande que pour aultres occasions, 
que depuis se sont presentées, icelle ne me peult envoyer le 
secours qu’avois demandé, me commandant partant de m'ay- 
der des navires; — supplie bien humblement que V. Exce 
me veuille envoyer ung regiment de Walons, et si ne le puis 
avoir enthyer, que du moings en aye quelques enseignes. — 
Au regard des dix enseignes que V. Exce me commande 
faire lever, je feray tout mon effort les joindre, mais je 
crains que la concurse de tant de mauvaises nouvelles ne ren- 
dra les gens plus tardifs et mal voluntaires. Toutesfois n'ob- 
mectray aulcun debvoir, et si sgavois pour quel temps l'ar- 
gent sera prest, je pourrois ordonner la loopplaetse au pays 
d’ Utrecht. 

28. Monseigneur. A eest instant ay eu advertissement 
que hyer furent environ cinquante pirates à Medenblicq, 
ausquels incontinent la pluspart de la commune leur dict la 
bienvenue; et comme le chastelain pour la garde du chas- 
teau avolt prins 8 ou 9 hommes du mesme lieu, iceulx ne 
voulurent permectre qu'il fisse auleune defence, et mesmes ont 
promiz à la commune, qu’ils n'y recepvront ung homme de la 
part de sa Maté; de sorte que l'infidélité des vassaux et alié- 
nation de voluntez se demonstre de plus en plus, et aug- 
mente de sorte, que, aiant depuis 3 jours envoié deux tam- 
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bourins par tout le pays de Waterlant, s'en sont revenuz 
sans avoir trouvé ung seul homme, qui aye voulu servir sur 
les navires, nonobstant qu'on leur présentoit deux dallers sur 
la main; et disoyent clairement que sì on vouloit mil hom- 
mes pour le service des Geulx, qu’on les trouveroit. Il est 
à craindre icy une revolte generale; car jà les pauvres com- 
mencent à resentir telle necessité de vivres, qu'ils ne sgavent 
où se tourner, et ne viennent aulcuns grains d’Ooste, qui 
est lentière sustentation de ce pays. Le mal vat en aug- 
mentant et n'est avecq peu de gens remediable; car toute la 
stranghe demeure ouverte, et ne fault attendre aulcune resis- 
tence des paysans. Par où, Monseigneur, si ne suis secouru 
d'aulcuns gens de guerre, fault que je voy le pays se perdre 
sans que y puisse remedier, et n'y a ville pour ce jourd huy, 
pour laquelle voulsisse assuerer Vre Exce, que sans difficulté 
recepvroyent garnison. 

29 Mai, Puisqu'’il ne me fault attendre aultre renfort que 
celluy que j'ay icy, je regarderay de faire ce que pourray; 
combien que du recouvrement d'’'Enekhuysen dependoit la 
salvation de ce pays. — Les 400 harquebousiers de Monsr 
de Billy sont à Staveren, et les aiant tant à la main, ay 
envoyé celle part, afin de les faire embarquer, et les con- 
duyre à la dieque près de Medenblicq, où sans difficulté se 
pourront desembarquer, et de là, comme m'ont donné à cog- 
noistre quelques guides, les meneront de sorte, qu’ils entre- 
ront au villaige; duquel estant emparé, espere qu'ils ne fe- 
ront refuz de l'ouverture dn chasteau; car comme ce sont 
bourgeois du mesme lieu qui le gardent, ay donné charge de 
mectre tout le villaige en feu s'ils n'obéyssent; et fault pren- 
dre ce chemin, puisque le dommaige que recepvons n'est cau- 
sé sinon par infidélité des vassaux, Devons encoires de touz 
costelz et va la despence journellement accroissant et perdons 
tout credit, si ne nous sont envoyez bientost les xijm florins 
que Vre Exce m'at escript jà passé quelques jours d'envoyer ;— 
oultre et par dessus sera necessaire adviser en temps où se 
trouvera l'argent au second mois des vivres. 

31 Mei. Ce matin ay eu advertissement, que hyer les 
pirates se determinarent faire une saillie avecq leurs navirés 
d'Enekhuysen, et vindrent aveeq unze voiles determinement 
ou estoyent sept des nostres, dont lune où estoit capitaine 
Simon den Ouwen, pour estre à secq, ne pouvoit secourir les 
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Dres ny estre secourue, et à ceste là s'attacharent six de leur 
boots; et après avoir combattu main a main cinq heures 
d'horloge se retirarent les pirates, avecq perte de plus de 150 
hommes et huyct ou neuf blessez, et s'est porté led, cape 
fort vaillamment, et tient-on que le cape Roobol, pirate fort 
renommé, est mort pour avoir receu deux coups de piques. 
La navire dud. Simon den Ouwen at esté prinse dud. Roobol 
dedens l'Eemse, qui at esté cause que tant plus il s'est ha- 
zardé pensant reconquérir sa perte. 

Je suis journellement importuné pour paiement de ceulx à 
qui devons en ceste ville, et à qui le commis Van Loo et 
moi, sommes demourez respondantz. J'ai faict mettre à Eg- 
mont et Petten ciiijxx soldats Espagnols (de toutes les compies 
qui sont le long de la Meuze [onder Capn Corquera}), pour 
garder le passage que les pirates avoyent commenché à pren- 
dre pour par terre venir à Enekhuysen; et hyer, comme ils 
ne faysoient que d’arriver, huyct smackes des pirates y cuida- 
rent prendre terre. 

2 Juny. Hier ceulx d'Enekhuizen rompirent toutes les 
eglises et sortirent à la langue Strepe où pillarent beaucoup 
de maisons, et feront ainsy partout pour n'avoir ung homme 
avecq quoy je les puisse empescher. — Quant à ceulx de mon 
regiment ils ne pourrort estre sì tost prest, n'ayant jusques 
iey responce de Hartich Brekewolt ! ny du Cape Streuff (lequel 


* Zie hem betreffende ‘t volgende schrijven aan Alva uit Gelderland: 

Monseigneur. Le Drossart des Contez de Zutphen et Berge, Andries 
d'Anderlecht, nous at monstré certaine lettre À luy escripte par ung À 
nom Hertych Brekewolt, datée à Dincxlaken, non pas loing de Wezel, le 
xxvje de Febvrier dernier, estant (À ce que led. d'Anderlecht nous a re- 
monstré) led. Brekewolt gentilhomme riche, quy entretient et rechoit en 
son logis bient souvent les Geulx et rebelles de sa Maté, quy le viennent 
veoir, à cause de leur necessitez et indigence, etc. et ce pour entendre 
d'eulx et scavoir de leur nouvelles et entreprinses, etc. De laquelle lre 
V. Exce trouvera extraict cy encloz. Et ven qu'il samble que led. gentil- 
homme seroit bien d'intention et voulonté de venir à Vre Exce presenter 
son service et luy declairer le tout qu'il en sgait, etc, en cas et par ainsy 
qu'il fust assueré, que le seroit prins en grace et qu'il seroit inàemnisé des 
despens, qu’il luy en conviendroit faire, etc, En avons bien voulu à V. 
Exce par les postes faire ce mot, et l'advertir; pour scavoir s'il plairoit 
à V, Exce de recepvoir iceluy gentilhe illecq aux despens de sad. Maté, 

Les chancelier et gens du conseil de S. M, en Gueldres, 
T. Roos. 
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je fais estat de prendre pour lieut genl) ny encoires de deux 
aultres caps. — Ils arment avecq toute furie dedens Enc- 
huysen, pour de rechief venir assaillir nos batteaulx qui 
sont au Zuydergat, et font faire deux galléres toutes neuves 
pour avecq icelles passer les sables, et ainsy venir piller 
eeulx qui passent de Frize et Gueldre icy. Je ne puis laisser 
de ramentevoir à Vre Exce et le supplier bien humblement 
qu’il luy plaise nous faire envoyer argent, car la crierye de 
ceulx a qui debvons est si grande que ne puis quasy sortir la 
maison. 

3 Juny. Ce jourd’'huy s'est trouvé icy le cape Hartich Bre- 
kewolt aveceq ung aultre, lesquels depesche au mesme instant, 
et m'en reste encoires deux; si iceulx fussent arrivez, espere- 
rois avoir mon regimentj prest pour le xxe du put. AÁ cest 
instant ay eu advertence que des iiijc harquebousiers qui 
estiont à Stavoren, Mons. de Billy en a faict passer deux 
cents sous la conduyete du Cape Monceau à Medemblicq , 
et la le Comm. Van Loo, qu’ avois envoyé avecq eulx se 
meist en terre, et dist an chastelain dud. lieu, qu'il estoit 
illeq venu pour jecter quinze hommes dedens le chasteau, et 
d'avantaige s'il en avoit besoing; à quoy luy respondist, que 
jà il estoit pourveu de gens confidens, avec lesquelz il gar- 
deroit le chasteau pour le service de S, Mté, qui est tout le 
contraire de ce que deux jours auparavant il m'avoit mandé; 
et ainsy aiant donné telle asseurance se sont rethirpz lesd. 
ije soldatz à Staveren, ou ay envoyé les Ires de V. Exce au 
Sr de Billy, le contenu de laquelle espere qu'il effectuera. 

Alva aan Bossu: Je suis esté ung petit estonné quand j'ay 
entendu iiijce harquebrs du Sr de Billy s’estre tant eloignez de 
Groeninghen , et que les aviez mendez vers Med. pour le peu 
de gain qu’ils pouviont faire reprenant le chasteau, au respect 
du grand dangier ou se mestoit la ville de Groeninghen tant 
importante, la desnuant d'aultant de soldats, veu mesmes 
que grand nombre des gens de guerre des rebelles est en la 
Conté de Zutphen, et que en peu de jours pourriont se jecter 
envers led. Groeninghen. Parquoy trouve requis et vous 
encharge que si led. chasteau de M. se reprend, le pourvoyer 
de quelque 40 soldats dud. Billy, et que le demeurant s'en re- 
tourne soudain et en diligence vers Groeninghen; et que hastez 
tant que pourrez vostre regiment. 

5 Juny. Geldgebrek en dat nijpend; verder: — les deux 
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Gens soldats Espaignols qu'avois envoyéz a Egmont ét Petten 
soubz la conduyte du Cape Corquera, aiant entendu que les 
ennemys se renforgoyent au Marsdiep, se sont voulu rethirer 
plus dedens le pays, et prendre logis en un villaige nommé 
Warmerhuysen, ou trouvarent que ceulx du villaige avecq 
quelques pirates avoyent rompu ung pont et faïct une tran- 
chée, sonnans à tous costels les cloches pour leur empescher 
le passage, et mesmes avant larrivée desd. soldats avoyent 
devalisé le serviteur du commissaire, qui estoit allé devant 
pour y faire faire les logis; qui fust cause que les soldats , 
voyans lad. resistence y entrarent de force et y logearent pour 
ceste nuyct, mais aiant veu effort que les susd. villains 
avoyent faict, et la faveur que les pirates y recepvoyent, se 
resouldrent rethirer à Egmont, où ils ont le chasteau et 
l'abbaye aux espaules. Et les entretiendray tant que pour- 
ray, et y pourrons recouvrer vivres; car les retirant, si les 
ennemis ont moyen jecter seullement cinq eens hommes en 
terre, pourront sans auleun empeschement se venir mectre 
devant les portes de Haerlem et de ceste ville, et n'y aurat 
homme du monde qui leur fera aulcune resistence, car tout 
le plat pays est à leur devotion. Et Hoorn et Alckmaer, 
oires qu'ils n'y ont laissé encoires entrer pirates, si est ce 
qu’il n'en fault attendre meilleure issue que des aultres, et 
demonstrent en divers endroicts leurs mauvaises voluntez; et 
ce que le mal va tant en accroyssant, est par ce qu'ils voient 
le bon succès des pirates et le peu de resistence que jusques 
iey on leur faict. J'ay eu advertence que dedens Enchuysen 
est entré un nommé Sneeu [Sonoy] fugitif de par de la, qui 
vient de Hamburch avecq charge du Prince d’Oranges, pour y 
gouverner, et se vente iceluy, que endedens 8 jours le suyve- 
ront 900 harquebs, dont les trois cents seroient jà au Maersdiep. 

Bossu, 7 Juny. Jà ceulx de Hoorn, Alckmaer, Medenblicq 
tiennent si estroicte correspondance avecq ceulx d'Enchuysen » 
qu’il ne se passe rien en ung lieu qui ne se sache incontinent 
en l'aultre, et ceulx du plat pays commenchent à se lier avecq 
eulx. De sorte que ne voye aultre apparence sinon qu'il faul- 
drat faire une conqueste nouvelle de ce pays, car le mal est 
_ plus apparent d'adcroistre que non s'appaiser. En ceste ville 
(Amst.) tout est encoires quoy, et font les bourgeois bonne 
garde, et se monstrent voluntaires de garder leur ville, mais 
de garnison n'en fault ouvrir la bouche, 
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10 Juny. Ll n'est depuis mes dernières survenu aulcun 
changement, saulf que ceulx d'Enchuysen sont venus avecq 
neuf chariots a Hoorn, demandant ouverture de la part du 
Prince d'Oranges, mais ne les ont voulu recepvoir, et mes- 
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mes menassarent les dechasser à coups d'artillerie, s’ils ne se 
rethiroyent. 

Avanthyer quatre bellistres vindrent à la ville de Munnic- 
kendam, et souzb tiltre d'une commission qu’ils avoient de 
Monsr de Lumey, qui va icy joincte, demandarent qu'on 
leur fist ouverture des eglises, et que leur fussent delivrez 
les reliquiaires; de quoy se faschant la commune se joindist 
et les prinst; lesquels ay jey faict amener pour entendre leur 
dessein. 

Les pirates qui estiont au Maersdiep ont este dechassez 
et forcez laisser derrière 7 ou 8 prinses qu'ils avoyent entre 
mains. 

„Wyr Wylhelm, Graiff zu der Marck, freyher zu Liume 
und Serayng. Entbietten allen Brieffs ansichtigeren unseren 
freundtligen Gruss und geneichten Willen zuvor, und fuegen 
Innen hierinne zu wissen, dass wir den erbaren und vesten 
und manhaften, unseren Lieben, besunderen und getrouwen 
Promorent und Cornelis Dirczsoen bevel geben unseren offen- 
baeren viandt, den due de Alba und seinen anhangh, zu 
wasser und landt an zu griffen, zu krencken, und zu besche- 
digen, in was manieren und middelen imme muegelich sindt. 
Mitte dem angehenckten Bescheide, dat sey sich mit nichte 
vergreifen ein ainigen ingesessenen des heiligen Romischen 
Reichs, der Kon. Mayt von Franckreich, Engelandt, Schwe- 
den, und Denemarck und alle ander so den wort Gods und 
uns zugedain sein. Was er aber in solehem seinen Thuu von 
dem viandt erobern werde, uns davon den vunften Theil, 
nebers gueder Rechnung ungesaumt instelle, das uebrige in 
zwey Thail, den einen fur sich und seines Schiffs kostung 
behalte, den uebrigen halben Theil für sein krichsvolck ge- 
treulich austheilen. Es soll auch desse unsere Bestallung nit 
langer als den krig dauert, oder de von uns ingefordert, in 
esse oder von Werde sein, und gelangt zu einem jeden der 
hierinnet ersucht nach eines jechlich Stants und gepurch 
unsere dienstliche und freuntliche Pitt, sie wollen obgemelten 
promorent und Cornelis Dircksoen in dem allen gnedigen gun- 
stigen Willen und Furderung erzeigen und beweisen; dasselb 
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soll sein gethan als unserer eigen Person, und wir seint es 
hinwitter zu beschulden ganswillich, Datum aus den Brieil 
mitter unser Handt und greffliche Pettschafft, den 23 May. 
Anno Dominy, Einthausent vunffhundert siebentsich und 
zwey. Wilhelm Graff zu der Marck. 

Bossu 12 Juny. La faveur que ceulx du pays portent aux 
pirates est sì grande, que nonobstant toute diligence, que je 
puis faire, ne peux empescher que quelques fois ils ne jectent 
gens en Hnchuizen, car là ou ils peuvent mectre pied en 
terre, traversent tout le pays sans aulcun empeschement. A 
Schevelinge et à Egmont y at environ iiijc soldats Espaig- 
nols, et iceulx nonobstant que jours et nuicts font tous deb- 
voirs pour empescher la descente que les ennemys pourroient 
faire à une lieue ou deux à l’ environ d’ou ils sont, si est 
ce qu'ils ne peuvent estre partout. — V, Exce se peult as- 
seurer que avant longtemps se verra icy une revolte gene- 
rale; ceulx de Hoorn et Medenblicq vont tous les jours en 
empirant, ceulx d'Alcmaer les suivent de pres, aiant empes- 
ché de mener vivres aux soldats qui sont à Egmont. Les 
soldats Espaignols se complaindent qu’ils sont sans argent, 
et ne sache moyen pour thirer quelques prests des villes, 
alleguans toutes leur pauvreté, comme en effect il est vray, 
car le revenu de la pluspart des villes cesse entierement. 

18 Juny. J'entends que ceulx d'Enckhuizen sont entrez à 
Medenblicq , et erains fcrt qu’ils se seront emparez du chasteau, 
parcequils n'y auroit dedens que gens de la ville, ayant le 
chastelain refusé le secours que luy avois envoyé. 

15. Hyer je eus seur advertissement de la prinse de Meden- 
blieq et rendition du chasteau entre mains des pirates — et 
à mon advis, combien que la meschanceté des inhabitans de 
Medenblicg ayt esté cause du plus grand mal, si est ce que 
le chastelain n'est sans grandissime coulpe, et tiens, à ce 
que puis entendre, qu’il prendra le party desd. pirates, 

J'ay receu hyer soir nouvelles de Rotterdam, eomme les 
pirates sont avanthyer venus avecq xxvij voiles, tant boots 
que smacques, se mectre entre Vlaerdinghen et Schiedam, et 
aiant jecté euviron ve hommes en terre du costel de Schie- 
dam, vindrent avecq xilij ou xv navires se mectre à la teste 
de Delfshaven, ou jouans de leur artillerie plus de trois heu- 
res, n'y sceurent rien gaigner, ains se retirarent à leur dom- 
maige. Le Sr mr del campo se trouva là, lequel fist grand 
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debvoir et eust le chappeau traversé d'un coup d'arquebouse; 
au mesme temps le Cape Valdez estoit en l'isle de Zwindrecht 
avec xx harquebousiers Espaignols et aultres autant de bas 
Allemans, qui sont eschappez des navires que Tseraerts at 
eu en charge pour deschasser aulcuns pirates, qui estiont en 
nombre de deux cens et d’avantaige, et qui ja avoyent com- 
menché a brusler en divers endroicts, et les serra de si pres, 
qu'ils n'eurent moyen de reprendre leurs navires. ains se es- 
pandirent de toutz costelz par l'isle; et se mectant le Cape 
Baldez à la poursuitte et arrivant au villaige de Zwindrecht 
qui est vis à vis de Dordrecht, les uytleggers luy thirarent 
divers coups d'artillerie, ce que jusques icy ils n'ont voulu 
faire contre les ennemys; par ou V. Exce pourra considerer 
ee qu'on doibt attendre d'icelle ville. Lesd, lxx bas Alle- 
mans, qui jusques icy avoyent toujours esté en lad. isle de 
Zwindrecht, voyans le nombre des ennemys augmenter et le 
peu de faveur qu'ils debviont attendre de ceulx de Dordrecht, 
en cas qu’ils eussent quelque rencontre n'y ont voulu faire 
ulterieur service. De sorte que lad. isle est aussi au pou- 
voir des pirates; et est à craindre que estans les pirates pre- 
sentement si voisin dud, Dordrecht, que le populaee, qui de 
longtemps n'a cerché aultre occasion que de se hauser, effec- 
tue presentement son mauvais desseing. 

Hoochgebooren, Deurluchtige Grootmogende Furst, Gena- 
dige Heere, Wy gebieden ons in aller ootmoet ende dienste 
tot uwe F. G. dien wy niet en kunnen verbergen, hoedat 
Coe Mats, onzen aller genadichsten Heeren, rebellen den 
stede van Enchuysen innegenomen hebbende, hen dagelicx 
meer ende meer starcken ende poogen te vermeerderen, nyet 
tegenstaende dat Coe Mats scepen ende souldaten te water 
henluyden belegen hebben, ende desnyettemin de voors. re: 
bellen nyet en laten dagelicex te lande hoeren complicen uyt 
te scicken, die den schamelen dorpluyden grootelicken be- 
schadigen, den kercken beroofven ende destrueren, doende 
alle overdaet te veel om al te verhalen; waervan deselve re- 
bellen (als 't wel claerlieken schijnt) nyet en sullen desiste- 
ren, maer meer ende meer daerinne continueren, ten zy dat 
zyl. te lande zoe belegert ende bezet werden, dat hen den 
wech te lande belet werde, dwelck ons bedunckens met alder 
haest noodich is te geschieden, opdat zyl. geen andere by- 
leggende cleyne steden en bevallen, als ’t wel geschapen ende 
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oiek tot Medemblicq geschiet es; waeromme wy uwe f. genade 
hiervan jn den besten gaerne adverteren , met hartelicker bid- 
den ende versoucken, dat uwe f, g. soe spoedelick tselve ge- 
schieden mach, van wegen Coe Mat voirsien willen, dat de 
voirs. rebellen voir Enchuysen soe beset werden ymmers te 
lande, dat hoerluider quade propoosten ende overdaden belet, 
ende de voirs. stede onder obediëntie van S. Mt geredigeert, 
oick andere steden van hoerluder invasie ende overvalle ge- 
vrijt mochten werden, Ende soe oick andere rebellen zijnder 
Mat in den lande van Gelre den stadt van Zutphen te hoere 
gewalt hebben gecregen, soude, tot correctie van uwe F. G., 
van noode zijn, dat de steden van der Elburch ende Harder- 
wijck, leggende aen der Zuyderzee, eerstsdaechs met eenigen 
soldaten gestarct werden, opdat de voirs. rebellen gheen cor- 
respondentie zouden moegen houden metten rebellen van Enc- 
huysen, daerover an der Zuyderzee gelegen, opdat alsulcx 
voirder verderfenisse der landen ende verminderinge der heer- 
lieheden zijnder Mat verhindert mochten werden. Voorts, 
genadige Heere, sal uwe G. oick gelieven te weten, dattet 
grain alhier dagelicx meer ende meer rijzende ende in dezen 
lande van Hollant sober es, sprutende uyt saecke, dat de 
rebellen mit enigen scepen hen houen, als zy eenigen tijt 
gedaen hebben, voor ende jn den gaten van dezen lande, als 
voir 't Marsdiep ende 't Vlie, belettende dat de scepen, die 
met coirn van Oosten alhier gaerne comen souden, tselve 
niet en derren onderstaen, bezorgende by den voors. piraten 
genomen ende beschadicht te werden; sulex datter veel scepen 
met coorn geladen, op Lubeek ende van daar op Hamborch 
ende anderen oirden zijn geloopen, schuwende de gaten deser 
lande tot grooten naedeele derselver; ende dusdoende es ge- 
schapen, datter noch van Oosten noch van Westen eenich 
graen in dezen lande van Hollant sal mogen gebracht wer- 
den, overmits de binnenlantsche wateren mede by den rebel- 
len, in den Briel ende tot Vlissinghe legghende, ontveilicht 
sijn; waerdeure de scamele gemeente, overmits de soberheyt 
van deu granen, in groot gebreek ende ellende geschapen es 
te geraecken; waeromme oick van noode es, tot correctie van 
uwe f. G., hierinne metter alder eersten remedie ende ordene 
gestelt te werden, alsdat de gaten ende stroomen deser lande 
geveylicht ende de piraten voirs. daeruyt gedreven ende ge- 
houden werden; waerinne zijne Coe Mat een merckelicken 
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dienst ende den armen goedtwilligen zyner Mats ondersaten , 
oick der heyliger Catholycken religiën, nootlieken hulp ende 
deffencie gebeuren souden. Ende wes dese goede stede hier- 
inne vorderen mach, sal ongetwijffelt gaerne guetwillich be- 
vonden werden. ’t Kenne Godt de Heere, die uwe f. G. 
ende gestrenge Eexcellentie in synen godlicken behoede con- 
serveren wille. Gesereven dezen xvjen Junij ao Ìxxij. — Uwe 
f. G. guetwillige dienaren Burgemeesteren, ende Raide der 
stede van Aemstelredamme. (Aan Alva) 

17 Juny. Bossu, uit Utrecht : J'avois resolu suivant les lres 
de V. Exoe faire entrer les deux premieres compagnyes prestes 
de mon regiment en ceste ville; mais comme ce jourd’huy par 
aultres lres d'icelle du xve V. Exe. m'eseript avoir enchargé 
Mr. de Hyerges y mectre deux de ses enseignes, attendray aultre 
commandement de V. Exce. Je feray rethirer les Espaignols 
qui sont à Egmont vers leurs enseignes, mais asseure V. Exce 
qu'ils y estiont fort necessaires; car oultre ce qu’ils empes- 
choient la facilité du passaige aux ennemys, c'estoit le seul 
lieu serré ou que pourrions meetre gens de guerre en plusde 
18 lieues de coste marine. Depuis ceste escripte ay eu ad- 
vertence que ceulx d'Enchuysen envoyarent hyer vers ceulx 
de Hoorn leur semondre, que s'ils n'y recevoyent garnison de 
la part du prince d'Orange, qu'ils defendroient à tous les pay- 
sans de n'y plus amener quelques vivres au marché, et qu’ils 
mectroyent le tout en feu et flamme; par où ne donbte, ils 
y consentiront incontinent. Il semble que les pierres se levent 
contre moi (en ce pays de Hollande). 

20 Juny. Hyer soir bien tard receus lres de ceulx d'Am- 
stelredamme, par où ils m'escripvent, que ceulx de Hoorn 
avoyent laisser entrer deux caps des pirates et s'estoyent ac- 
cordez avecq eulx recepvoir garnison de la part du prince 
d’Oranges. — D'aultre part ay eu advertence, qu'en la ville 
d'Oudewaeter et aux environs s'est donné quelque argent sur 
le nom du prince d’Oranges; et hyer seroit entré en lad. 
ville ung gentilhomme de ce pays d’Hollande banny, nommé 
le Sr de Zwieten, qui, avecq auleuns de lad, et quelques aul- 
tres xxv ou xxx, auroyent prins la garde des portes à inten- 
tion de faire illeeqg quelque amas de gens. —- L'on prendra 
demain monstre de trois compagnies de mon regiment, et 
apres demain a trois aultres; mais avecq grande difflculté re- 
couvreray armes, car l'on ne sgait bailler asseurance assez souf- 
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fisant aux marchans en Anvers pour thirer les armes de là, aus- 
sy, a ce qu'ils m'eseribvent , n'y a harguebousiers à recouvrer. 

21 (uit Utrecht). Hyer sur les quatre heures apres disner 
les pirates sont entrez en Alemaer, et ce jourdhuy à trois 
heures du matin deux ou trois cents bellistres des armez qui 
s'estiont assemblez à Oudewaeter, sont entrez à la ville de 
la Goude, sans que en lieu auleun ou ilz viennent leur soit 
faict quelque resistenee. — Le chastelain de la Goude m’a 
escript pour avoir secours, et n’'ayanf personne à la main, et 
d’aultre part considerant importance de la place pour estre 
au coeur du pays, et pour y estre rethirez tous les papiers 
et lettriaiges concernans sa Maté icy en Hollande, ay escript 
au cape Valdez, qu'il regardast, si avec 300 harquebonsiers 
il n’y auroit moyen secourir led. chasteau et entrer en la 
ville, et que apres avoir mis en deliberation avecq le Sr Me 
de Camp [Ferd. van Toledo), s’il le trouvoit pratiquable il le 
voulsist mectre en effect. . 

Aan Alva: Deurl. Hooehgeb. Vorst. Wy hebben op huy- 
den mit droeff heyt verstaen, dat die rebellen van onsen alder 
genadichsten Heere, den coninck, op donderdach nae noene, 
het stedeken van Oudewater jngenomen hebben, mit omtrent 
veertich persoenen. Ende wy zijn op dezer stont, nae noene 
omtrent vier uren, by den elerek van den ontfanger generael 
van Hollant, mr Jacob Boll (die noch op huyden tusschen 
negen ende thien uren binnen der Goude was) insgelijcx ge- 
adverteert, dat die selve stede van der Goude mede by de 
voors. rebellen ingenomen es, op huyden ’s mergens omtrent 
drie uyren; die mede het casteel aldaer in hebben, ende den 
castelleyn gevangen genomen ende gebrocht op ’t stadhuys 
van der Goude. Welcke rebellen, gelijek ons die clerek van 
den voers. Coll. seidt, sterck waren omtrent tweehondert 
vijfftich mannen, die oick meestal qualicken in ordre waeren, 
Waervan wy Uwer Exe in diligentie wel hebben willen ad- 
verteren, ten einde die voers. rebellen mitten eersten bestoeckt 
mochten worden, enz. — In den Haeghe, den xxjen Junij 
Ao 1572. 

Uw Exs goedwillige die President ende Raeden des 
conincx over Hollant, Zeelant, ende Vrieslandt. 


23 Juny (Utrecht). J'ay receu a cest instant les lres de 
V. Exee da xxe et aujourdhuy feray entrer deux compaig- 
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nyes en la ville d'Utrecht, mais à cause de la difficulté qu'il 
y a de sacquer armes d'Anvers, sont encoires mal armez. 

J'avoys avanthyer escript a V. Exce de la trahyson de ceulx 
de la Goude; depuys ay aussy eu nouvelles que le chastelain 
a mis le chasteau entre mains des rebelles; ceulx de Harlem 
Commencent aussi a branler. Ceulx d'Amsterdam font encoi- 
res fort estroicte garde et chastoyent bien rigoureusement ceulx 
qui taschent esmouvoir le peuple, et ont faict trancher la teste 
à ung pour avoir crié: Vive les geux ! 

24 Juny (Utrecht). Hyer le soir euz advertence que trois 
de nos navires sont passeés vers les ennemys, et crains que 
aultres ne prennent le mesme chemin, A Haerlem feray par 
tierce main taster, si ne sgauaray jecter une de mes enseignes 
la dedens. A Lueyden se dict que les bons se sont mis en 
armes contre la populace, et qu’il en seroit demeuré bon 
nombre sur la place; toutes fois je n'en ay encoires asseu- 
rance. Si Delff prend le mesme chemin, Rotterdam ny la 
coste de la Meuze se pourra maintenir, car de tous costelz 
leur seront couppez les vivres. Ceulx du conseil en Hollande 
se trouvent en grande perplexité, pour estre en lieu ouvert 
et environné de tous costels de ceste canaille rebelle; et mes- 
mes à la Haye se sont prins quatre bourgeois du lieu qui 
avoient emprins y mectre le feu, de sorte que de tout cos- 
tels ne s'entend que trahysons. J'ay faict entrer en ceste 
ville trois compaignies. — J'ay advertence que a Emden il y 
a mille ou xijc hommes prestz et bien armez pour jecter en 
Hollande, ce que facillement ils pourront faire, veu la fab- 
veur qu’ils ont des inhabitans du pays. Aupres de Bremen 
il y a aussy environ mille hommes embarquez en sept navi- 
res, desquels le chief est nommé Lazarus Muller; et disiont 
vouloir venir à la Brielle, pour, apres estre la joinctz, faire 
quelque envahye aud. pays d’Hollande. 

25 Juny (Utrecht). Ay eu advertence que ceulx de Dord- 
recht hyer au matin ont receus les pirates en la ville et 
detiennent Monsr de Quaderebbe prisonnier; partant ne trou- 
vera V. Exce mauvais, si avant me mectre en Amstelredamme 
je regarde quelle asseurance je pourrois avoir d'en sortir. 

28 Juny (Utrecht). Sont les pirattesjavecq leur navires arri- 
vez à Gorcum, ou, comme es aultres lieux, on leur at ouvert 
la ville; et comme fus adverty que le chasteau tenoit bon, 
feis cheminer toute la nuyt trois enseignes avecq 40 soldats 
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Espaignols pour le secourir; mais comme ils arrivarent à 
veue de la ville, entendirent que le chasteau avoit esté prins 
à deux heures de nuyct, et ainsi sont retournez les enseignes 
à Vianen, ou en ay laissé lune, et faict cheminer les deux 
aultres vers Schoonhoven, pour y jecter lune dedens, si avant 
qu’ils la veulent recepvoir, et l'aultre la feray retourner aud. 
Vianen, pour estre le lieu qui plus importe pour avictuailler 
ceste ville. J'envoyeray cejourd'buy une aultre enseigne à 
Wijek. — Lia ville d'Edam et de Monnickendam sont aussy 
en mains des pirates. J'ay aussy advertence que les soldats 
qui estoyent sur la maison de Luouvestein, ayant entendu la 
prinse de Gorcum, ont habandonné la maison, y estant entrez 
les rebelles. 

30 Juny. Je me parte à cest instant vers Amsterdamme 
\Verdugo was den 28 bij hem gekomen, met brieven daartoe 
betrekkelijk van den Hertog]; et feray tout debvoir les main- 
tenir en office, mais je crains qu'il y retumbera difficulté sur 
lad. garnison ; parce que depuis deux ou trois jours out re- 
duiet trois cent vingt hommes soubz deux enseignes, en quoy 
n'ay consenty, mais l'ont faïct de leur propre mouvement et 
auctorité. Depuis mes dernieres ceulx de Schoonhoven, aiant 
envoyé me demander quelque secours, feis encheminer, avecq 
toute la diligence possible, deux de mes enseignes celle part, 
et y arrivarent hyer au matin a deux heures devant la porte; 
et après les avoir la detenu 4 heures avecq le plus mauvais 
temps qu'il a faict depuis ung an, leur refusarent l'entrée 
avecq beaucoup de propos injurieux, de sorte qu'ils furent 
forcez se rethirer en ung villaige une lieue de là, et à ce que 
J'entens les rebelles y seront desia entrez. 

Á eceulx de Haerlem, ay presenté les secourir (zie boven) 
d'une enseigne; a quoy me m'ont respondu, mais ay esté ad- 
verty par aultres que aiant esté leue ma lre en la presence 
de toute la scutterie, conclurent absolument ne vouloir rece- 
voir auleune garnison, et depuis ont esté trois ou quatre jours 
traictant avecq les fugitifs et bannis dud. lieu, de sorte qu'il 
ne fault attendre de là meilleure issue que des aultres villes. 

Delff se maintient encoires aux mesmes termes que quant 
le cape Valdez se partist [den 2hien met brieven naar Alva 
gezonden], et pourvoyent jusqu'’icy les soldats qui sont à 
Delfshaven de vivres, mais je ne pense qu'il doibve durer 
longtemps. 
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3 July (Utrecht). Die van Amsterdam weigerden garni- 
soen in te nemen, waarop Bossu weder naar Utrecht ver- 
trokken ís, na er een geheelen dag verbleven te zijn. Verder: 

J’'ay envoyé une compie à Wyck; eeulx d' Amersfort sont aussy 
contens de recepvoir une [zie echter lager] ceulx de Sehoon- 
hoven n'ont encoires faict ouverture aux pirates; a Wesop 
ay mis cent hommes; ceulx de Naerden font difficulté rece- 
voir gens, et hyer aiant prins mon chemin par aupres de la 
ville, tous estoient en armes, mesmes les femmes montoyent 
sur les clochiers des eglises et toix des maisons, pour veoir 
ce qui se passoit. Je feray ce jourd huy commencer un petit 
fort sur la Vaert, vis à vis de Vianen, où laisseray deux 
enseignes, en eas que Schoonhoven se revolte, et ou ils voul- 
sissent recepvoir garnison, suffirat une. 

5 July (Utrecht). Hier arrivat le cape Valdes et m'a faict 
relation de la resolution prinse par V. Ex., par ou ne me donne 
auleun espoir de secours; de quoy suis extremement marry, 
parceque le mal va de jour en jour s'augmentant; [hij vraagt 
althans om de 10 vendels van Liecques. Wanneer er twee of 
drie steden voorbeeldig gestraft zijn, zullen de anderen mis- 
schien nog weer bijvallen}. Je suis traictant avecq ceulx de 
Schoonhoven, mais ay peu d'espoir. Quant à Haarlem jour- 
nellement les capes des rebelles entrent et sortent, de facon 
qu'on les peult tenir pour perdus. 

Depuis ceste escripte m'est venu advertissement que dix 
enseignes d'infanterie et environ trois cent chevaulx qui est 
joinet à Appeldorn ont prins la ville de Harderwijk et s’esti- 
ont retiré dedans le chasteau environ 40 soldats, lesquels te- 
niont encoires bon. Lie Sr de Groesbeek qui estoit allé à 
Amersfoort, pour y fere entrer une de mes compies est de re- 
tour et ne les a sgeu à ce induyre, combien que jusques à 
‘stheure ils aviont esté assez voluntaires; de sorte que tout 
le monde nous tourne les espaules, et me voye environné de 
tous costels d'ennemis, tant du costé d'Hollande, la Veluwe, 
que de celuy de la mer et des rivières, sans ceulx qui sont 
en ceste ville, que ne cognoissons. Et puisque ne povons 
avoir secours, je regarderay me maintenir en la defensive, 
tant que pourray, selon le debvoir d'homme de bien; mais 
les gens que j'ay ne sont que à demy armez, et en la ville 
et chasteau n'y a dix tonneaux de pouldre, et n'y a ung solz 
pour povoir fere travailler ung homme. 
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8 July. Depuis la prinse de Harderwyck et Elburch les 
ennemis ne sont passé oultre, ains ayant donné une veue à 
Campen se sont retirez vers Zutphen. Ceulx d’Amersfordt 
ne veuillent aulcune garnison, et sont en grande dissension 
dedans la ville. Ceulx de Schoonhoven ont receu une de mes 
enseignes, et au mesme instant y avoit 4 ou 5 enseignes des 
pirates de l'aultre costé, qui presentoyent aussy d'y entrer; 
lesquels voyant qu’ils avoyent failly leur emprinse, bruslarent 
ung eloistre là auprès et quelques maisons des particuliers. 
Le chastelain de Culembourgh m'envoya avanthyer demander 
secours, parce que ceulx de Gorcum avoyent menacé les ve- 
nir visiter: et ceulx de la ville s'estoyent ià une fois mis 
en armes, disant ne vouloir avoir garnison; si est ce que 
s'estant le chastelain ceste nuict passée emparé d'une porte, 
y a mis une de mes enseignes, tant qu'il soit pourveu de 
quelques aultres gens. Si Bommel estoit semblablement as- 
seuré, le passaige d'icy en Brabant nous seroit libre. 

9 July. Hyer le matin, j'avois, en convoy d'ung batteau 
de blez que envoyois à Schoonhoven, .faïict encheminer cent 
harquebousiers, et estant les rebelles adverty de la venue 
desd. harquebrs, feirent passer la rivière à l'endroict d' Ameyde 
une de leurs compaignies de plus de 300 hs; de quoy ayant 
eu advertance, le cape qui estoit aud. Schoonhoven, envoya 
cent aultes harquebousiers pour renforcer les miens, et ainsy 
de deux costels accommectirent la susd. enseigne et la defirent 
à plat, et de la se rethirans vers la ville trouvarent une aul- 
tre enseigne des rebelles, laquelle semblablement ils defirent ; 
et sans les tues et noyes en ont prins plus de 60 prisonniers, 

11 July. Hyer j'eus advertenee du cape Don Rodrigo (a- 
pata, que estant venu par les Venes vers Amstelredamme pour 
faire escolte à dix lastes de blez, que ceulx de Rotterdame 
avoient achaptez pour l'entretenement des soldats, et estant 
adverty que les rebelles de Leyden luy avoyent serré le pas- 
saige pour luy empescher le retour (ce qu'estoit facile pour la 
multitude de pons qu’il y at à passer, qui sont en nombre 
de plus de lxx) se resolust, par l'advis de ceulx d'Amsterdam- 
me, prendre son chemin par Sparendam, pour ainsy tournant 
par dehors Haerlem, prendre la deroutte par la marine vers 
la Haye; mais arrivant aud. Spaerndam y trouva ung nommé 
Roebol, pirate fort fameux, avecq environ 800 hs; et se 
donna le susd. Don Rodrigo en si bonne mayn, qu'il leur 
tua plus de cent hommes, et print le cape prisonnier, sans 
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la perte d'auleuns des siens. Ce matin ay eu nouvelles que 
ceulx de Bueren, ayant prins le Drossart prisonnier, se 
sont emparez du chasteau et ont appellé à leurs secours 
les pirates qui estoyent à Gorcum, lesquels sont entrez sur 
le disner la dedans. Cette emprinse ne sera peu dommagea- 
ble à ce pays, car astheure n'aurons aultre passaige pour 
Brabant que par Arnhem et Nymegen. De jour en jour les 
ennemis nous approchent de plus pres et de tous costez. Je 
crains que serons forcez abandonner la Meuze pour retirer l'in- 
fanterie Espaignole icy. Ce jourdhuy partons (pour nous) 
jeeter sur Oudewaeter '; si avions argent et quelque renfort 
de gens, pourrions attenter plus grande chose. Amersfoort 
persiste en ne vouloir recepvoir garnison ; mesmes la ville de 
Naerden qui n'est qu'un poulier demeure en refus. Wesop 
et Muyden sont pourveues de gens. 

14 July. En arrivant (devant Oudew.) trouvasmes l'assiette 
beaucoup plus forte de ce qu'on nous avoit depeinct, combien 
que nous en estions informez aussi particulierement qu'il estoit 
possible, et. trouvions tous les advis conformes. Et la mesme 
nuiet de nostre arrivée plantasmes les deux demy-canons à 
cent pas de la Veerporte, avec lesquels des l'endemain à 
deux heures du matin jusque sur les six heures du soir ba- 
tismes; et fust jectée lad. porte pour la plus part par terre, 
de sorte que avec soldats resoluz l'on eust peu gaigner le 
dessus de la porte sans perte de gens, et quant et quant par 
le bas on eust peu à la main deffaire tout ce qu'ils avoient 
par dedans mis contre lad. porte, car le fossé estoit remply 
de sorte que l'on povoit aller jusques à icelle porte, et lung 
des ponts levis estoit abbattu. [De capen echter, zich met 
hun officieren beradende, vonden de bres nog niet assatllaöle » 
waarom men, geen kruit meer hebbende, aftrok. ] 

16 July. Depuis deux jours en ga sont arrivez à Enck- 
huyzen environ vc hommes embarquez à Embden, et pour la 
pluspart barquebòusiers, lesquels ils ont reparty en lad. ville 
et Haerlem; et ont lesd, de Haerlem regeu pour chief en la 
ville ung nommé Rwichaver, fils d'un brasseur de lad ville et 
cape de 150 belistres de ce pays. 

[Die van Amsterdam melden (16 July), dat ‚‚die rebellen 
onse nabuerstede van Eedam (niet sonder voorgaende resis- 


1 Avec six enseignes, deux demicanons, deux pieces de campaigne, et 
toute la poudre que pouvoys tirer d'Amsterdam. 
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tentie van den goedwilligen binnen derselver stede vallende) 
ingenomen hebben, ende de stede van Monniekendamme.” 
Zij hebben thans zooveel, zoo in Holland als elders, in, dat 
daardoor ‚de hope van den Catholycquen zeere nedergeset 
wordt. Sulex dat wy alhier in groote perplexie”'} 

17 July 72. Hij zal op Alva's bevel de troepen van de Maas 
wegnemen, hoewel er de Geuzen 300 buizen in de havens 
der Maas door zullen machtig worden; — „„envoyerai quatre 
comps des miennes pour les rencontrer a Spaerndam.” 

19 July: ’t Blijkt, dat Alva de Spanjaarts van de Maas 
naar Brabant wil heben: „Sans l'infanterie Espagn. en la- 
quelle avois mon principal espoir, ne me peux maintenir icy 
avecq les voyles;”’ dan ware ’t beter zijne troepen maar meê 
te laten trekken en in ’t veld te vechten; verzoekt anders: 
„argent, pouldre, bouletz.” 

26 July. Kr is niets van belang gebeurd. ,,Hier eus ad- 
vertissement que les dix enseignes Espaignolles estoient à 
Noortwijek, de sorte que je tiens pour chose asseurée que 
presentement ils sont à Sparendam avecq les quatre enseignes 
qu'avois là envoyé, lesquels les ont là attendu 8 ou 4 jours; 
et se sont cependant passez quelques escarmouches entre ceulx 
de Haerlem et eulx, et pourront icy arriver endedans 2 ou 3 
jours, ne pouvans faire plus grande diligence, à cause de la 
grande suyte qu’ils ont, car tous les gens principaulx de la 
Haye et Rotterdam se rethirent avecq eulx, avecq femmes et 
enfans et partie de ce qu’ils ont peu sauver.” 

30 July: Vre Exce aure entendu l'arrivée de l’infanterië 
Esp. à Noortwijek; depuis estant arrivez près de Haerlem, 
et icelle logée d'ung des costels de la ville, et mes 4 en- 
seignes de l'aultre, se sont rassemblez tant d'Enchuysen, 
d'Alemaer, et lieux circonvoisins 8 enseignes, entre lesquels 
estiont les vje harquebousiers de Bremen que Lazarus Muller 
avoit amenez; et povoient estre au nombre de xvij à xviijc 
personnes, comme les prisonniers m'ont declairé; et iceulx 
s'estans mis en bon ordre vindrent se presenter devant mesd. 
4 enseignes, ou le Cape Valdez s'est trouvé, et leur aiant 
donné une chasse et faict rethirer plus de 400 pas jusques à 
leurs tranchies, leur donnarent une rencharge, que de mesme 
firent rethirer les nostres; et comme au mesme instant la 
compie de Don Rodrigo commenchoit à arriver, leur donnarent 
les nres une aultre charge, et avec lad. compie de Don Rodrigo 
les rompirent entrièrement et leur donnarent la chassc plus de 
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2!/, lieues, où on ne veoit les chemins que couverts de morts , 
et bien peu de Bremois se sont eschappez. Demain partiront 
les compies d'icy pour s'encheminer vers le Brabant ', 

2 Augustus. Monseigneur. V. Exce aurat veu par mes 
dernières le partement de l'infanterie Espaignolle d'icy; et 
estant jà passé la rivière de Culembourg eusrent nouvelles, que 
le mesme jour Bommel et Tielt s'estiont mises entre mains 
d'ennemiz, de sorte que le mre de camp Don Hernando, pour 
luy estre les passaiges serrez, fust resolu tourner en arriere, 
attendant aultre ordre de V, Exce. 


XXIII. 
Zie bl, 31, van boven) 
Au Duc. 


Monseigneur. Depuis la revolte des principalles grandes 
et petites villes de Hollande, et qu'il a pleu a V. Exece re- 
tirer l'infanterie Espaignolle, estant à la Haye, d'illecq, nous 
nous sommes pour la première fois retirés et transportés a 
Rotterdamme, ascavoir ceulx du Conseil et des Comptes, 
avecques les recepveurs et aultres principaulx officiers de sa 
Majesté, où qu'avons Cemeuré jusques à ce que la garnison 
Espaignolle y est demeuré; mais estant icelle toute bien et 
acertes rappellée par V. Exce en Brabant, nous a fallu quit- 
ter aussy le lieu de Rotterdam, et sommes, avecques et sous 
conduite de Mons. le coronel del tertio de Lombardie, en- 
trez aujourd'huy en la ville d'Utrecht, avecques tous lesd. 
papiers et chartres, suivant le commandt que V., Exce faict 
escripre par ceulx des finances à ceulx des comptes icy , à sca- 
voir qu’ils se saulveroient et quant et quant les papiers du Roy 
au plus seur lieu qu’ils pouvoyent, dont ne trouvons aultre 
que la ville d'Utrecht, à present estant tout Hollande revolté , 
excepté Amsterdam, Schoonhoven, Woerden, Naerden, et 
Weesp; et demeurerons icy jusques à ce que V. Exce aultre- 
ment nous aura commandé., Prians à icelle très-humblement 
de y vouloir bien bref mettre tel ordre et remede, que Sa 
Maté et ses domaines et aydes en premier lieu, et ses pauvres 
subiects puyssent estre le moins endommagez, gastez, foullez , 
et massacrez, que possible sera. 


t Zie hierover Bor L bl. 3978. 
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Dieu le createur conserve Vre Exce en santé et heureulx 
gouvernement. Par le Commandt des Presidents et 
ceulx du Conseil et chambre des 
Comptes par Hollande , 
D'Utrecht, xxixe de Juillet, 1572, Rattaller. 


XXIV. 
(Zie bl. 35, aant. }.) 


Lieve besundere. Wy sijn bericht worden van den bevels- 
luyden van den Spaenschen knechten, liggende in garnisoen 
te Delffshaven , van de goede hulp ende assistentie, die ghy 
hen doet; des wy u hoichlijek danck weten, ende toeseggen 
by desen, dat wy U sullen doen rembourseren van alle ’t 
ghene ghy henluyden sult hebben voirgestrekt ende geleent. 

Wy hebben oick zeer geren vernomen ende verstaen, dat 
ghy gemeynt ende gantzlick gedetermineert sijt, u ende de 
stadt te houden in dienst des Coninex, onses genedichs 
liefs Heeren, ende bidden u in sulliek goet propoest ende voir- 
nemen te continueren, aenmerckende dat goede ende getrouwe 
ondersaeten schuldich sijn sullicx te doen tot hoeren natuur- 
lijcken Prince ende Heere, ende overdenckende wat prijs; 
loff, danek, ende eere, dat ghy hier naemaels sult hebben 
ende haelen voir zijne Mat ende die gantze weerlt, van hy- 
nae alleene van alle de steden van Hollandt in der getrouw- 
icheyt Syner Co Mat gebleven te hebben; dan ghy wel cont 
overleggen, dat dit spel nyet altijt wil dueren, ende dat zijne 
Mat in ’t leste ende zeer corts de meester wesen ende blyven 
sal; tot welcken eynde men corts sullieke rustinge, soo ter 
zee als te lande, soe van ruyter, knecht, ende andere toebe- 
hoirten zien sal, dat wy verhopen, die dingen eenen anderen 
keer nemen sullen. Ende waerinne wy u, stadt van Delft, 
tghene voerseidt is doende, by Zijne Mat connen favoriseren 
tot welvaert van dyen, oft oiek in noot wezende connen ge- 
helpen, ghy moeght u verzekeren, dat wy des gantz geneight 
willich ende bereet gevonden sullen wordden, met hulp Godts, 
dyen wy bidden te weesen uwe behueder. Geschreven te 
Bruessel, den xxviijen dach Junij, xvelxxij. 

Onsen lieven besunderen, F. A. due d'Alva. 

Burgermen Schepenen ende Raede 

der stede van Delft. Berty. 
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(Krijgsbewegingen in Gelderland; zie bladz. 5 aant. *, 
36 aant. * en 38 aant. 5 — 40, aant. *) 


Door de beperkte ruimte verhinderd, vind ik mij gedrongen, 
al het de Geldersche zaken en bewegingen belangende, naar 
elders (wellicht de Bijdragen van den Heer Nijhoff) te ver- 
wijzen, 


XXVI. 


(Zie bladz, 43, aant. 1.) 


Aan Hierges: 


Edele und welgeb. genedyge Heer. Mijne onderdanyge 
dienst und wes ick enychsyns gudes vermach, stetz tho be- 
voerens bereit. Genedige Heer, U Gen. breeff, in dato den 
xxjen deses maents Junij myt byverwaerte schryfften an Bur- 
germrn, Scepen, ende Raedt der stadt Campen, heb jek unt- 
fangen; und gehoirsaemlyck achtervolgende U Gen. bevel, my 
van stont aen bynnen die gemelte stadt persoenlyck ergeven, 
U Gen. schryfften an Burgermen, Scepen ende Raedt aldaer 
overantwort, myt dieselve communycatie gehadt ende beraedt- 
slaget tgene tott bewaerjnge der stadt to behoeff Co. Mats, 
onses alregensten Hren dienen konde; ende heb bevonden durch 
den Burgermen, Sc. ende Raedt geroerter statt guede huede 
ende wachte, myt hoeren burgeren, jn porten ende op tornen, 
by daghe ende by nachte gestalt te sijn; die tornen ende 
muyren myt geschut ende alles dairtho denende, nae noet- 
trufft, versorcht, ende eenen jderen in syne guede ordenyn- 
ghe gegeven, waer sie sych myt hoere rustinghe ende ge- 
weer in tijt van noot sullen vynden laten ; end sunderlinghe 
gemerct, dat meergemelte Burgermen, Sc. ende R. sampt hoe- 
ren burgeren, guedes, eendrachtigen gemoedes ende vertrou- 
wens sijn, dieselve stadt, tot hoochster Co. Mats behoeff ‚ wel 
te sullen voir enyghen overval verwaeren, ende sych tegens 
den wederwertyghen defendyren ende verweren; wie jek my 
dan oick gantslyck verhoepe, mit hulpe des almechtigen 
Heren, wel te sullen gescheên. Dat welcke U Gen. jek in 
onderdanight dienstlyck niet hebbe verholden sullen, bereit 
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U Gen. in alle wege ende in tijts toe kennen te geven tgene 
my biegenen offte wederfaren sal moegen, daeran syner Mats 
dienst gelegen werdt sijn. End waerinne U E, jek enyghen 
dienst sal kunnen doen, erkenne ick my plychtych ende sal 
oick steets bereitwyllych ervonden worden; kenne der al- 
mechtigher, die U G. in glucksalyghen gubernemente ende 
vuirspoet langhe erholden wyll. Datum Campen, den xxvij 
Junij, Ao 1572. 
U G. gehoirsaemer und denstwyllyger Dener 
Eusebius Bentinck, 
Drost des amptes Ísselmuyden. 


Aan denzelven. Edele ende welgeb. gen. Heer, enz. Het heeft 
sich die Drost van Isselmen, Kus. B., verganger dagen alhier 
by ons ergeven, overleverende U G. schriften an ons, des 
inholts: dat U G. denselven Drost an ons schiekeden, om 
mit ons to communiceren, raedts to plegen, ende ons ende 
onsen burgeren in gevalle van noot (daer Godt voor sy) oick 
mitter daet by te staen. Ende voireerst bedancken U G. wy 
in aller onderdanicheit dienstlick, voer deselve U E. genedige 
toegenegentheit tot ons ende deser stadts welfaert; ende sul- 
len vorder nyet onderlaten, U Gen. onderdanichlyek to ver- 
melden: dat wy, volgende U Gen. bevel, mitten gemelten 
Drost gecommuniceert, ende allenthalven ontdeeket hebben 
die ordeninge , soe wy algereets voer syne ankompst gemaeckt 
hadden, soe wal angaende die dach- ende nachtwachte onser 
burgeren, als besettingen der toornen ende muyren mit ge- 
schut, nae nootruft oder gelegentheit, ende anders (gelijck 
U Gen. wy onlancx in anderen brieven toe kennen gegeven) ; 
ende volgents mitten selven Drost beraetslaeget alles, wes tot 
bewaringe deser stadt, tot behoeff Co. Mats, onses alregene- 
dichsten Hren, solde gereycken moegen; alsoe dat wy in gant- 
zer verhopeninge sinnen, dese stadt, mitter hulpe Godes, tot 
syner Mats behoeff wel te sullen mit onsen burgeren bewaren , 
ende ons tegen den wederwerttigen defenderen. — Vorder, 
Genedige Heer, alsoe wy verstaen, dat die Drost van Vol- 
lenhoe an U G, geschreiven hebbe, dat wy in deze periculose 
tijt in meninge waren tot een vaendlijn knechten van onsen 
burgeren ende inwoneren in crijchsordeninge, tot bewaringe 
der stadt fot behouff van de Co. Mat an toe nemen, ende 
hem als een overste ofte hoopman sijns raedes belangende 
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die erijchshandelinge daerover te gebruycken, twelck dan 
U G. ons in ongenade affnemen mochten; konnen wy tot 
onser entschuldinge U Gen. nyet verholden, dat gemelte Drost 
sulex durch erroer ende missverstant van onsen gesanten in- 
genomen ende an U G. geschreiven moet hebben; want wy 
noyt van meninge gewest sinnen, eenige knechten, noch 
vreempden, noch burgeren, noch inwoneren, an te nemen; 
dan alleene den Drosten hebben laten begroeten, tot den 
eynde alleen, dat soeveer dese stadt eenige noot anqueme, 
deselve Drost alstan by ons solde willen wesen, die burgeren 
in goede ordeninge helpen stellen, ende mit gueden raet ende 
anders ons ende onsen burgeren bystaen; daermit wy die 
stadt mit guet behulp onser burgeren (die dan ons daertoe 
versekeringe guetwillichlick ende eendrachtelick gedaen), tot 
behoeff hoochstg. Co. Mats, bewaren ende ons tegens overval 
der wederwerttigen defenderen mochten, geliek U Gen. nu 
den Drost van Isselmuyden tot derselver intentie afgeveer- 
dicht hebben; weshalven wy doe voorts den Drost van Vol- 
lenboe sijner gedaener presentation bedauckt hebben. — Ende 
daer U G. wy eenigen dienst bewijsen kunnen, erkennen wy 
ons, als onderdanige ende getrouwe S. Mat: ondersaten, plich- 
tich, ende sullen steets bereit gevonden worden, kenne Godt, 
die U. G. in gelucksaligen gubernamente lange gefristen moet. 
Geschr. den xxvijeu Junij, Ao 1572. 
U Gen. dienstwillige 
Burgermrn, Scepenen, ende Raedt 
(Archief van Gelderland.) der stadt Campen. 


XXVII. 


(Zie bladz. 44 aant. !) 
Aan Hierges. 


24 Juny: (hebbe) genochsam vernaemen, dat E. g. Heer 
broeder, Edel und wolg. Graeve tho Meghen, in affwezen van 
E. G. den Landrosten A. v. Anderlecht genedegest hefft aff. 
geferdegett gehadt um isselicke provysyoen up dese huyse, myt 
ysselicke schutten te brengen, welcker ick verstae weder te- 
rugge mit den zij getogen; wes oersake my es onbewost, 
wilens ick van der Drostynen ther Schulenborch verstanden, 
zy den wech woll selffanderde unangefochten konde rey- 
sen; gedencke er meent, ick solde nae doen moeten. gelick 
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er voer gedaen hefft; welcker, by gebreck van provyande 
woll solde geschien moeten, woer foer ick woll verhaepe E. G. 
wollen genedegest ynsien draegende woerden, wylens men 
te Santten und Rese wolle genochsam van rogge und malt 
bekoemen kann, und oek woll van dair alhier uptem Huyse 
brengen; und want wy rogge und maelt hebbeu, willen wiër 
woll raedt ffynden, hebben een klein moelleken alhier ferdich 
laeten maken , daer myt wiër uns ter noett woll willen be- 
helpen. Is demmach nochmaels mijn underdenege bede E. 
G. daeraen zyen willen, dat dit huys van den voers. koeren 
versien mach woerden und noch myt een hondert man, oek mer 
pulver und loedt, wylens wiër den vyandt its Teoer, Te Sil- 
folder, up dem huyse Serthchulenboerch, Teer Boerch hebbeu 
liggen. Welcker huys Teer Schuilenboerch den ffiandt dessen 
vergangen sondaegen aefent eroeffert und jngekregen hebben 
des s’ avoents um negen weren, welcker nimer noot weer ge- 
wesen, wen men des huises verzien hadde myt luedt und 
noetdrueft, dan den drost mit sijn huysffrouwe und handsffoli 
knechten zynnen te scheppe daervan gekoemmen. Will E. 
G. desffals by desen underdenegest genoechsam verklaeren, 
ingefalle E. G. ons nyet versien myt profyande, so er ge- 
roert, ock myt meer luy ende pulver und kuegelen, wie 
ich mich myt nychten toe E‚ G. vertroste, gedencke ick aff 
te trecken, und wyl mych oek voer jedes standes genoch- 
sam wetten te verantwoerden und verontschuldigen; dan . 
soe E. G. die billycke verzenoenge doen woerden, will ick 
lieff, guedt, und bloedt daer op dem Huyse und sunst by der 
Co Mats upsetten. —G. H , de vyandt ist oick up huedt, des- 
sen moergen, um twee weren myt ock esselicke ruetter voer 
den huyese gewest, in meenonge een auffall te doen; dan heb- 
ben wedder affgetaegen und laeten verbliven, und laeten sich 
vernemen, dat zie meer folkes synnen verwachtende , und uns 
und datt huyes dan nyet te verlaten foer und eer sie ’t ver- 
oeverdt hebben, dat selve ick B. G.; als mynen G. H. und 
stadtholder, toe deroe alle myne thoflocht stett, underdeni- 
gest nyet hebbe willen verhalden , myt nochtans underdenige 
bydt, E. G. zich geuedegest willen erkleren wes wiër uns 
toe E‚ G, vertrosten zollen, myts dem B. G. befele den Al- 
mechtigen, enz. Datum Ulft, den 24en Junij, ao 72. E G. 
underdenegste verplichtede dener 
Joehann van Haersolthe 
Archief van Gelderland) Drost thoe Ulft. 
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Hierges 6 Aug. (uit Nym): ,„Trois enseignes des ennemis 
de renfort à Ulft’; er is nog anderhalf vat kruit, en vleesch 
genoeg, maar 't meel begint op te raken: er is nog maar 
voor 10 of 12 dagen, en dit „„encores bien mauvaise pour 
estre vielle et avoir esté moullée, tellement que les soldats en 
commenchent à devenir malade; n'ayant moyen quelconque 
de les secourir ne soit que plus grande forche nous vienne; 
dont il me desplaict extremement; ils ont tué plus de 150 
de ceulx qui estiont devant” (Corr. de Gueldre.) 


Toch hielden zij ’t er nog een maand uit, toen Hierges 
hen, op Alva's last, er deed uittrekken: 

Monsr. Suyvant le Commant de Vre Exce, j'ay tiré du chas- 
teau d’Ulft les soldats Espaignols qui y estiont, ayans illecq 
enduré beaucoup de povreté, et sont pour le present en ceste 
ville; lesquels je regarderay d'envoyer sceurement et à la pre- 
miére commendite en leur guarnison; il n'a esté possible de 
faire saulter led. chasteau, mais y ont bouté le feu par quel- 
que tonneau de pouldre qu’ils y ont mis à leur partement, y 
estant aussy l'artillerie demourée qui y estoit, laquelle ils 
n'ont pu saccer de là, taft par faulte de chariots que de 
chevaulx; dont n'ay voulu faillir d'adviser Vre Exce, à la- 
quelle je prie Dieu donner, Monsgr, en taute prospérité heu- 
reuse et longue vie, ete. De Nym. ce xie de Sept. 1572. 

(Conseil d'Etat el Audience.) Gilles de Berlaymont. 


XXVIII. 


(Bladz. 44 aant, *—4, 45 aant. '‘ en 51, aant. 5). 


Meê te deelen in het eerstvolgend nommer van den Vrijen 
Fries. 


XXIX. 


(Bladz. 45, aant. * en 3, 48 aant. ', en 49 aant. !). 


Zie boven op Bijlage XXV. 
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XXX. 
(Zie bladz. 46 aant. !). 


Verbael Johan Bentincks, — Alsoe by mijn Gen. Heer Stat- 
holder, zempt Cantsler ende Raden my, Johan Bentinck, 
by opene commissie, geordonniert is te reysen nae der El- 
borch ende Hattem, om aldaer mitten burgermen, schepenen, 
ende raedt toe spreken ende communicieren op die noedige 
reparatie ende fortificatie, allet wijder blijkende by der zelve: 

Soe is, dat ick B. volgens dezelve commie uytgereyst sy 
den ijen deser maent Junij, ende kommende tusschenwegen 
sy ick jn erfaerenheyt gekommen, hoe dat die Drost van 
Harderwijck absent was, ende die gebade huysluyden, die 
tot Harderwijck solden bolwercken, seer qualicken in ’t ar- 
beyden heur debvoir deden ende weynich opsicht aldaer was; 
derhalven sy ick B. (soe iek doch den dach binnen der El- 
borch nyet konde kommen) tot Harderwijck gereyst, ende 
aldaer volgens daeges tijtlieken opten Huyse gegaen, ende 
aldaer die soldaten van den Huyse belast, altoest eene van 
heurluyden dageliex goede opsicht opten RUNS Een ende 
arbeyders te draegen. 

Den derden dach Junij sy ick B. gekommen binnen der 
stadt Elborch, ende hebbe aldaer den avent by my ontbae- 
den eenige van den schepenen van der statt, die iek wost 
Co. Mat getrou ende catolycx waren, ende hebbe mit dieselve 
in ’t lanek communicatie gehalden, ende bevonden, dat et 
seer wanCkelick in der selver statt stonde, ende seer waren 
bevreest voir een deel van heuren borgeren, die heur bewan- 
ten fugityff ende executiert waren; vermeynende omtrent die 
helft van heure inwoeneren, die tot. S. Mat den besten gront 
nyet en hadden, besorgende, off eenich gewalt van S. Mats 
vianden voir heur statt quame, dat die quade die goede bor- 
geren souden averweldigen. 

Soe ist, dat selve aenmerckende, my, dess volgende dages, 
den iiijen Junij gevoucht by den borgermen, schepen ende 
raet derselver stat, ende heurluyden mijn commissie doen ver- 
apenen ende voirlesen laten, ende voirts midt sy in commu- 
nicatie getreden ende heurl. erstlicken voirgehalden: dat, ge- 
merckt sy die harten van etlicken heuren borgeren wel ken- 
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den, oft heurl. nyet geraden docht jn desen vaerlicken tyden 
etlicke knechten jn heur stat te nemen. 

Hebben dieselve schepenen hem in ’t korte bespraken ende 
my B. voir antwoort gegeven, dat syl. om voirs, oirsaken 
wel begeerden, dat ick alsoe aen mijn Gen. Heer statholder 
enz. wilde vervoegen, dat sy eenen goeden man, daer heuren 
borgeren ontsicht voir hadden, mit xxv knechten, daeronder 
eenen bussenschut, irstdages mochten krygen, syl. wilden 
dieselve knechten jn affslach haer soldie heur montkosten 
besorgen; ende, soe sy eene arme gemeente hadden, dat die 
rest van heurl. besoldinge tot laste van syne Mat mochte 
kommen. 

Soe ick B., desen allet aengemerckt, ten selven dage aen- 
stont eenen baeden affgevaerdicht aen mijn Gen. Heer den 
Statthr ende sijn Gen. schriftelieken hiervan geadverteert ; 

Soe ist, dat ick van sijn Gen. antwoort hebbe ontfangen 
opten vjen deser maent, mit wyder commie om die borgeren 
aldaer heuren eedt te vernieuwen; soe hebbe ick volges dae- 
ges, mitte selve schriften sampt die commie, my gevoucht 
by den borgemen ende schepenen, ende mitten selven wederom 
ja communicatie getreden; ende hebben my voir goet aenge- 
sien ende begheert, dat, gemerckt mijn Gen. Heer der statthr 
in vyer ofte vijff daegen geen knechten konde schicken, dat 
“mijn soen, Henrick Bentinck , middelerwyle in die statt Elborch 
wilde schicken, uyt synen bevaelen amte van Overveluwen, 
xx oft xxv goeder schutten; hetselve alsoe geschiet is ende 
voirts die wacht binnen der stat aen die poorten daermit ge- 
sterckt ende beset. 

Op sondach, den viijen dach Junij, zijn tot Elborch gekom- 
men xxv knechten; soe sy ick B, voirts, volgens mijne commie , 
gereyst tot Hattem, alwaer ick bescheyden hadde, opten vol- 
genden manendach, die twee Scholtissen van Eepe ende Heer- 
de, mit ennich getal van huysluyden, om, volgens heur 
schriftlieke bevell, aldaer te beginnen die fortificatie van bol- 
wercken ende die statgraften aldaer te reparieren. 

Den xen dach sijn aldaer tot Hattem die selve twee Schol- 
tissen, mit etlieke huysluyden gecommen, die welcke men 
voirts aen den wal van het voirgeborcht van den Huyse te 
werck gestelt heeft, alwaer et seer noedich was; ende hebben 
voirts die graften van der statt besichticht, ende hebben 
voirts die Scholtissen ider heur aenpart te maken aengenamen , 
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ende mit alder diligentie dieselve graften, soe aen den Huyse 
als onder stat, te willen suyveren. 

Voirts sy ick B. opten Huyze gegaen ende et gescot mit 
die amunitie van kruyt ende loot besichticht; soe hebbe ick 
in ’t bussenhuys gevonden drie schoeue grave stucken, dan 
en zijn nyet gerepareert van laden oft raden, mit oick et- 
lieke iseren stucken, ende noch een veltstucxken, dat stonde 
jn die stat in dess hillige Ghiest gasthuys; datselve hebbe 
ick boven opten Huyse opte hooge toorne laten brengen , om 
daer mitter noot eenige defensie te doen. 

Aengaende van het bussenkruyt, daermit is der drost rede- 
lieke wel versien, ende hebbe daervan doen leveren der stat 
van Hattem twee tonnen , ende doen coopen hondert pont loots 
volgens mijnder commie. Ende is der Drost oiek wel versien 
mit bussenkloeten tot het grave geschot, ende hebbe baven- 
dien noch gevonden van klooten, die totten geschut aldaer 
niet en passen, dan wel tot het geschut van Harderwijck, 
twee gelaeden waegens omtrent twee hondert thyen kloten, die 
ick B. met den bussemr hebbe laten fueren tot Harderwijck. 

Den xen deser maent sy ick wederom van Hattem gereyst 
nae der Elborch; daer commende hebbe gevordert die twee 
borgermen ende dieselve mijne commissie (als van den borge- 
ren heuren eedt te vernyeuwen) voirgehalden, ende den ge- 
meynen borgeren tegens volgens dages een ider voir hoeft, 
by verloss heur borgerschap, hebbe.doen verbaeden, om sa- 
menderhant op 't Raethuys te comparieren. 

Soe sijn dieselve borgeren den xijen deser maent t'samen 
vergadert, ende dieselve alsoe aen vier deelen nae heur wacht- 
sedulen uyt doen lesen, ende die absenten te notyren, ende 
soe voirts dieselve borgeren aen vyer deelen den behoirlyeken 
eedt voirgehalden, daertho sy tsamen willich sijn geweest; 
ende alsoe S. Mat, samenderhandt ende ider vyrendeel byson- 
der, mit opgerichte vingeren geswaren ende heuren eedt ver- 
nyeut. 

Alsoe nu middelertijt die tydonge in Elborch gekommen, 
dat die stat Zutphen by syne Mats vianden ende rebellen 
veravert ende ingenamen is worden, sinnen dieselve van der 
Elborch te meer beducht gewest, ende konden wel voir goet 
aensien ter irster gelegentheyt (indien ’t mijn Gen. Heer Stat- 
holder oiek goetducht) heurluyden noch xxv knechten moch- 
ten togeschiekt worden. 
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Advertissement : 

Alsoe ick Bentinck aldus in Elborch sijnde, ende tot wal- 
vaeren ende proufftijt van S. Mts, bedachtich sy worden, dat 
vermits eenige mennichte der borgeren aldaer heure vrunden 
ende bewantten, fugitijff, verloopen, ende tem deel executeert 
sijn worden; dat den quaden gront ofte affectie van dien sy 
tem deel tot S. Mt hebben, nyet lichtelieken uytgeraet oft 
vergeten sal konnen worden; ende gemarekt S. Mts vianden 
ende rebellen gemeenliek op suleke steden, daer sy eenich 
bystandt oft hulp vermoeden, sullen trachten dieselve toe ver- 
weldigen ende te moegen veraveren, ende mitsdien meer sor- 
gen tot suleken steden moet gedragen worden als anderen, 
ende dat nyet toe geringe costen ende lasten van S. Mt; be- 
dunekt my B. derhalven (allet onder correctie), dat S. Mt 
wel geraeden waer, den selven toern ende sterckte, voer- 
maels by Hertoch Carl aldaer vast ende mit cleynen costen 
weder vast te maken wair, nu oft te gelegener tijt wederom 
op te maken, ende eenen bevelhebber mit acht ader x soldaten 
daerop te leggen, wie oick by tyden Hertoch Carls voirs. ge- 
schiet, om daer mit altoest die quaden te bedwingen ende 
die goeden te beschudden; allet welcke ick, Bentinck, mit 
etliecke sehepenen aldaer gecommuniciert, ende ick heurl. 
gevraecht, oft om voirs. oersaken die stat nyet gemeynt 
solde sijn, tot vergeldonge van den oncosten ende soldie der 
soldaten, S, Mt eenige stuer oft behulp te doen. Waerop 
die selve schepenen my, Bentinek, voir antwoort hebben 
gegeven, dat heurluyden sulx goet dochte ende een goet 
gevallen hadde, nyet twijvelende, wanneer die gemeyne sche- 
penen zulex van S. Mts wegen worde aengedragen, dat sy 
daer toe wel verstaen souden, ende nae macht ende gelegent- 
heyt derselver stat S. Mts oick daertoe te stuyr kommen. 

Sachten oick mit, dat S. Mt nyet ongeraeden waer, alles 
tot meerder auctoriteyt ende proufijt des voers. beveelhebber, 
denselven te versien mit het Scholtampt derselver stat, ende 
oick neffens dem (soe doch die gemeyne erffgenamen van den 
Sommerdijck gemeendt sijn te versoucken ende aen te halden, 
om te moegen hebben eenen erffdijckgreve aldaer) dat men 
denselven beveelhebber oick dede versien met hetselve dijck- 
graeffschap, alles daer by derselve stat gelegen; ende soude 
et selve officie jaerliex wel moegen uytbrengen drie hondert 
gulden off daer over, ende dit alles tot verlichtong der wed- 
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den ende gagen sijne Mt den bevzelhebber aldaer soude moe- 
ten doen. 

[24 Juny, schrijft vervolgens Hierges aan den Drost van Ne- 
derveluwe (Fred. v. Zuilen) dat hij ‚dens. Hendrick Bentinck, 
Drost van Overveluwe” in Arnhem ‚in anderen geschefften 
nootliek gebruycken” moetende, hem gelast zich „aanstonds 
binnen der stadt van der Elborch, in statt und plaetse des- 
selfs Bentincks,” als die daar ‚tot hulp ende bystandt ge- 
schickt” was, te „„ergeven.’'] (Archief van Gelderland.) 


XXXT. 7 
(Bladz. 47. aant, 1) 


Eersame bysondere gunstighe vrienden. Ick, als commis- 
saris van wegen mijns genedigen Heren Graeff Willem van 
den Berge, als Obersten Lieutnot hoch berompten Fursten 
Wilhelm Prince van Urangiëu, laet u weten: dat ghy van 
stonden aen, nae luyt mijnder commission, hier binnen der 
Elborch kompt, unde alle ornamenten der kercken, als: 
monstrantiën, kellieken, syboriën , item oyck mede alle fluele 
coercappen, kossuffilen, unde alles wat van silver cfte van 
golt gemaeckt is, met u brenget, by groote ongenade mijns 
genadigen Heren, als general gouverneur van der ganser Ve- 
luën. Soe ghyl. dat nyet en doet, ben jck veroirsaekt u met 
krijgsvolck te versuecken ende als verachtende des Heren ge- 
bot aen te sien; daer ghy u nae moecht weten te richten. Da- 
tum ter Elburch ao 72, den 28 Julij. 

Andries van Arlet, comms. voers. 
An die kerek meesters van Bep ende Vasen, onse gunstige vrunden, 
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(bl. 47, aant. ®) 


Eersaemen, enz. Alsoe Don Francisco de Vargas, Over- 
ste, aen ons geschreven und begert, dat wy tot betalinge 
der knechten gelt schicken wollen; sollen wy Uwen E. nyet 
verhalden, dat wy tselve zeer gerne wollen und sollen doen ; 
dan aengemerekt (soe uwen E. bewust) id perikel, und dat 
die vianden vast tusschen heiden zweven, by wellicken id, 
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selvige geldt ons affhendich gemaeckt to sullen worden, gants- 

liek to bezorgen. So hebben wy sulliex noch ter tijt nyet 

onderstaen sullen; und is derhalven onse gants guetlick bege- 
ren, dat Uwe E. den overs. knechten eenige leeninge ver- 
strecken, und den voers. Don Francisco 't selve aenseggen 

willen, daeruyt die knechten nyet alleenlick te dienste Z. 

Mts guedtwillich und sonder onverstandt, maer oick in gue- 

den regimente und justitie gehalden moegen worden; daer- 

dureh oiek die guede burgeren dessto weyniger sullen worden 
beschedicht. Und wat nu uwe E. (in eracht deses) hunluy- 
den verstrecken und temelicker wijsz leenen off doen verstrec- 
ken und lehenen werden) daer willen wy voer instaen und 
beleven, als oick wy doen in cracht deses, dat hun id gelt 
volkhomelick gerestitueert sal worden nae behoir; dat wellick 
oick uwer E. dessto min bezwerlick zijn sall, aengemerckt 
dat die servitiën aen id servicy-gelt aff und to nyete gedaen 
sye worden. Und boven dat syne Mat hieraen voirnheemlick 
dienst, und id selvige to underhaldongk gueder justitie und 
regiments geschien wirdt, so willen wy oick tselve ons uwer 

E. der gebuer nae to erkennen stets geneycht ervonden wor- 

den, die dem alm. Heere bevehelende. Gegeven tho Arnhem, 

den iiijen Julij xve Ixxij. 

Aan burgemen van Deventer. Gilles v. Berlaimont. 

Lilustrissime Domine. 

Occupata, 10 huius. civitate Zutphaniensi, deinde aliis 
circumvicinis oppidis, in quantum versetur nra Daventriensis 
civitas, non ignorat Vra Illusma Dominatio. Et quamquam 
Dominus gubernator cum suis militibus summum laborem et 
diligentiam exhibeat, tamen propter paucitatem vix possunt 
labori et periculis imminentibus satisfacere. Senatus et cives 
omnes ad unum, his diebus elapsis, Regiae Mati denuo sacra- 
mentum fidelitatis prestiterunt. Tamen res nostra magno non 
caret periculo, Proinde vestram illustmam Dn, precamur, ut 
tempestive imminentibus prospicere dignetur periculis. Quam 
supremus ille Dominator et Rector mundi totius Exclesiae 
suae diu incolumem conservare dignetur. Daventriae , Junij 
die 19, 1572. 

Illustrissimo Dao D, Fernandoa 1llustrissimae D. vestre 
Toledo Albano duci atque totius addictissimus 
Belgicae Gubernatori et Capita- fr, Egidius de Monte, 
neo generali, etc. Eps Daventriensis, 
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Tllustrissime Dre. 

Non dubitamus, quin status civitatis Daventriensis et totius 
regionis ecireumquaque adjacentis Vre Excellentie satis inno- 
tuerit: quod nempe hostes, oeccupata civitate Zutphaniensi, 
vicina loca circumquaque occupaverint et nudiustertius, ex- 
pugnato oppido Hardervicensi, civitatis vicinas Campensem et 
Swollensem aggressuri credantur, que regio presidio destitute 
facile occupabuntur ab ipsis, unde in summum diserimen civi- 
tas Daventriensis deveniet. Miramur tamdiu differri subsi- 
dium maxime equitatus, sed non dubitamus undequaque 
exoriri tumultus, ut facile omnibus obviari non possit. Se- 
natus Daventriensis hactenus fidelem operam Regie Mati 
impendit et parata videtur ad obsequia quevis, ceterum que- 
ritur erarium prorsus esse exhaustum, neque ullam rationem 
nosse qua nummos comparare possint ad commodandum pre- 
sidio Hyspano. Nuper nro hortatu capitulum meum (quod 
alioquin satis tenue est) 400 daleros civitati donavit, nec ali- 
quam rationem novimus amplius suppeditandi;, qua propter 
nos requisiverunt ut Vre Exie supplicaremus, quatenus illa 
dignaretur pecunias transmittere in solutionem stipendij pre- 
sidij Hispanicij, qua accepta optime confidemus civitatem 
istam tutam fore adversus impetum hostium imminentium, 
Vestre Exeelltie nos nramque Ecclesiam Daventriensem ex 
animo commendatos esse cupimus. Ex Daventria, mensis 
Julij die 8, 1572. 

(Corr, de Gueldre.) Excellentie Vestre addictissimus 

fr. Egidius de Monte, Eps Davent. 


XXXTIL. 
(Zie bladz. 49, aant, 3 en 4.) 


Hierges. 3 Aug.: „Il n'est à dire comment les voulontez 
sont de tous costez aliénez du service de Sa Mté; ce quy se 
demonstre si ouvertement, qu'il n'est possible de plus. Je 
viens à cest instant de recepvoir une lre de ceulx de Swoll; 
je crains fort qu'il n'usent de mesme sorte que ceulx de Bom- 
mel, m’ayant envoyé copie d'une lettre que le Prince d'Oran- 


ges leur auroit escript, ensamble la response; laquelle ils di- 
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sent avoir faict pour eviter le dommaige qu'il leur polroit 
faire lÀ allentour. Le d. Prince at escript une semblable 
lre aux gentilshs de Mastenbroeck et officier de Sallant. — 
Don F. de Vargas m'escript estre venu nouvelles à Deventer, 
que sont arrivez 2m chevaulx auprès de Swoll pour les en- 
nemys; je pense que ce seront ceulx de Ernest de Mandeslo 
quy tirent vers Ruremonde, Il m’eseript aussi du dernier 
de Juillet, ‘que par ceste nuyct les ennemys aviont assemblé 
grande quantité de chariots, et qu'il eraindoit fort que ce 
fust pour aller à Swol, m'’asseurant ceulx de dedens estre 
les ungs si intimidez et les aultres sy malveuillants, que y 
arrivant les ennemys ils la rendront incontinent.” 

Hoechgeboren Furst und Heer. Alsoe etlicken deser stadt 
Borgeren, holdende die dachwachte over Sassenpoerte alhier, 
by een frouwespersoen, seeckere beslaetene missive under Uwer 
F. G. underteickeninghe, in date den xxjen loependen maents 
Julij an uns geschreven, eenige verclaeringe an den Graven 
van den Berge te doene belangent, gisteren averantwort is. 
Hebben wy niet moegen underlaeten U, F. G. daerop by de- 
sen tho kennen te geven, dat, off wel U. F. G, eegenhandes 
underteekeninge uns bekent were, als neen, uns dennoch 
niet te versehene, dat wy van uwer F., G. wegenn noch 
derselver toegehoerigen belasttet. sollen werden. Angesehen 
wy uns als gehoirsame unde getrouwe Kon. Mats, uns alre- 
genen Heeren, undersaeten, tot behoeft van S. Mat unde unse 
Borgerenn stedes gereguliert hebben, unde, met die hulpe 
des almechtigen, alnoch hinvorder der maeten verhaepen te 
regulieren, oick dese stadt, tot behoeff van Syne Mat, met 
unsen eegen borgeren trouwelicken toe bewaeren. 

U. F. G. hiermede den almechtighen bevellen. Geschre- 
ven upten xxxen Julij, anno xvelxij. 


Borgemeisteren Schepenen unde Raidt 
sampt der gescwaeren gemeentsluyden 
der stadt Zwolle. 


Den Hoechgebaeren Furst unde Heeren, 
Heeren Wilhelm, Prince van Orangiën, 
unde Graven van Nassau, etc. 


(De Prins raadt bun in zijn brief, zich zelf thans te helpen 


en zijn broeder om krijgsvolk te vragen). 
(Corresp. de Gweldre.) 
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XXXIV. 
(Bladz. 51, aant. f.) 


‚Laus Deo, Anno 72; 14 Augusto, de Campen. 


Myne uthverkarenn frunde u alle gesondtheit, wollfarth er- 
holde Godt lange, hoire jch gerne. Iek mett myne cramfrouw, 
kinderen bynnen, Godt danck, elick in't syne woll to freden 
na den tydt, Godt loff! De eramfrouw, et kyndt is, Godt 
danck, so gestellet, datt men’th van Godt nicht better wen- 
schen kann; de Almogende Godt verlene, lange mutt leven. 

Angeinde tydinge venn hier, B. L. geschreven up Emden 
venn llen ditto, darinne formanet, wo wy van des Graffen 
van den Berghe, mitt syne krygesvoleks, up 9 deser mand, 
fro morgens belegert worden. De stadt wordt opgeëischet 
fro morgens to 7 uhren, dorch die breven; de Graff wass in 
persoin darfoir. Up denselven dach tho 12 uhren verklairdt 
onsse Heren sich iegen em, dachten en nicht in to laten. 
Darmit trock he van de Fenpoirte tho rugge hent an den 
avent; in der nackt daruffolgende worden wy beschandset 
dre wegen: in der Hagen, hart vohr de stadt vor de Hagenn- 
porte, hart an de bleycke dar Jennecken wonde. De viffte 
schanze was aver de Issell recht achter de hameyge; darto 
weren 7 galeyen vull volek mit vor der statt; dit was al dess 
sondagemorgens tho… uhren geschautzet; schoeten vorth van 
allen kanten, en gruwsam dinek! -—- wy was tho so uth , hen 
up denn Mandagenmorgen. Also datt wy pryfe van den 
Grafen und den Befellhebberen hebbet, onse heren holdenn 
mit den Papisten hart, wolden nitwis geven. Des mandages 
morgens kregen wy de averhandt, wolden nicht slain, sum- 
ma kregen 't so fere, dat se mosten towerden; so hefft et 
Godt gefoget, dat wy verdragen bynnt. Hadde wy den 
Mandage et nicht klar gekregen, van denn Mandagsnacht up 
den Dinxtedach solden wy mit stormerhant erovert sijn; want 
dewil wy in ’t accordt stonden, beschantseden se sich vnder 
de statt, ronthom ben; de galeyen gingen liggen langes 
de stadt fer. Somma, Godt loff, wy binnen veracoordert , 
also dat der Graffe, met ombtrandt 1000 man 1000 perden, 
hier in quam; dapper folck, werenn na twe fenlin. Des 
Dinxtedaghes trocken hie dor vier fenlen knechten, 2 fan 

\ 
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hareluiden togen nha Gelemuiden. In der Hagen tho Bron- 
nepe liggen twe fendelen; noch 500 Mann liggen aver de 
Yssell. De Papisten, de se vor nackende boeven scholden , de 
bedeler van se gemaket hebben, de swygen nu stille’, beken- 
nende nu anders, God loff! Ick hebber viff zu huiss; van 
dage werden se geforieret, hape baven twe nit to behalden, 
anders wolde anderen raidt finden. Up Dinxtedage middags 
quemen twe uth der gemeente venn Swoll by den Graffen; 
gisteren quemen vier Borgemeister, waronder Jann van Graê- 
sen ende vier uth de gemeente, de binnet mit den Grafen ver- 
einiget, mer ich weet niet wo, inn wat manieren. De sol- 
daten aver de Issell liggende sollen na Swoll; gisteren quam 
Fox van Hasselt venn wegen der stadt, omme mitten Graffen 
tho vereynigen; gisteren quemen de Heeren venn Steynwick, 
omme oick al to verlickenn; et huis to Genemuiden wordt 
op gisterenn morgens opgegeven; dat is Broickhusen geschonc- 
ken, darup is he Droste; gisteren radt he darna toe, fragde 
my na U. |. ende moder, begherde ghy vorth wolt her ka- 
menn. Heer Jellisz, is gisteren gefangen , quam weer los dorch 
vorbede und mit geldt gevenn; gisterenn avondt wordt der 
gardian, van den morgen worde presidente gefangen van 
denn Minnebroderss; warby der Graffe gekregen hefft ein 
tonne mit kellieken, monstrantsiën, und ander sillveren ge- 
smide; wo se varenn werden leret die tijdt. Enn Dinxdage 
wordt gefangen einen borgermeister vann der Elborch; was 
ein Papist; ist des gravenn renthmeister binnen der Elborch 
gewesen; synen namen was Lubbert Zanders; derselbe sollte 
hangen hebben, wordt vorbedenn, krech dat schwerdt, wordt 
gisterenn gerichtet; bleff beliggen up de walle, syne misdaeth 
was geschreven op pampyr, ward up synen borscht gespeldet , 
op dattet elck man lessen mochte. Onse gemeente van hyr bin- 
nen ende buuten hebben jammerlicken schaden geleden; gait 
meest aver den huiszman ende ossenweyders, Gott beter 't! 
is mit 50 dusent dalerenn nicht tho betalenn; dat well to 
betterenn were gewescht, hadden onse herenn gedain; Sche- 
pell, Borgermeister is all vertrocken, MN. Rottger hett der 
opperste commissarius van den Prins und den Graff van den 
Berghe; em ist geschoncken dat Kartuiser cloister mitt der 
inkomste. Venn dage salmen preken in de Buthen kercke, 
de puppen bynner afgenamen den meestendeel. — Der Graff 
hefft van dage tyding gekregenn, wo 5000 Engelschenn tho 
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Enekhuissen binth gekamen mit foll geschutz, viff last kruidt; 
willen all nha Amsterdam, 

Onse Graff hefft 20 schoine groitte gewaldige stucken by 
sich, so ich geseenn, kartouwen, slangen, halve slangen, 
dre quartier slange. In somma, de Buck soll up Amsterdam 
angain; Godt verlehne to gelucken! — Ick will van dage 
vahrenn nha Amsterdam, dan kamen so na, also ick ummer 
mach, neme vor my sera saffegarden, de my Rotger met dot. 
Iek will Hans van Munts vor U. Ì. huisz tho staen bestellen, 
so ich kann venehmen et solde gestormet werden, will ick 
eyne vor onssers L, schwagers vaderhuiss meth bestellen; 
neme oick breven mit van denn Graffen ahn Liymee, so ick 
verneme dat dese saffegardenn nicht sollen duer mogen hel- 
penn, dat iek dan van Luumee kan krigen. Trost Godt, dath 
mit stormerhandt erovert wordt, dar will ick my in vorsien. 
Iek hebbe ein pasporte vor my mith 2 frouwen met kinderen, 
tho passeren mit onse gueth: ick reise omme et landt scou- 
wen will, ende omme meer wilhems to halenn. De Heere ver- 
liene beholden reyze. De Spanniërs hebben tho Deventer alle 
de bruggen afgebrandt. De Goesen hebben Abkouw an brandt 
gestecken; Amsterdam is faste besingelt, sal nit lange dui- 
ren , wil ’t Godt. 

Leve vader, ick hebbe ein last torff uthgedain, gnedt 
eieckholdt kleyan und grott. Godt weth, onns nha U |. kompst 
verlanget; latt my weten, wat ghy vohr ein Pasport bege- 
renn, de will ick U. |. van Embden affsenden; hirmidt 1000 
gued nacht, groit alle de vrunden. 

Mynen lieven swager sinnen brieff is noch by my, hebbe 
em nit konnen bestellen, will en selvenn henn bringen, wil 
’t Godt. Willet mijn schriven wat nha ramen, is in hast; 
hier kommt suleken volek, suleke wagen mit rustingen, is 
bovenmathen. Grotet onse levenn moder, swager, suster; 
gefet dezen man (onsenn boiszmann) watt etten; ick sal om 
vordann betalenn; omme -mynent willen reyset he (also ick 
geirren hadde U. 1. allen bescheidt wusthen). EL. Jan f, 

(Wie den gefangen bekennt, so haiszt dieser purger Jan 
Grotenhusz, und haitt zum weibe Arent Hodden dochter; welc- 
ker Hodde, von Campen verzogen , ein zeitlanck zu Bremen 
sich verhalten.) 

Denn erbarenn wyssen Arent Hodde, unsenn gudenn frundth, 
Inn Bremen, in de Pyperstratte, 1572, (Corresp. de Gueldre.) 
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Alia copia. — Weetet, mon frère, als datt ick 10 off 12 
dagen van huiss gewest bynn, end bynn an een Donderdage 
smorgens thuis gekommen, ende en wistet niet, dat Kampen 
ingenamen was, allêr dat ick by de stadt was; ende sie byn- 
nen well te vreden, und wy oick; end gisteren hebben die 
Ghoessen seer vohr Amsterdam geschoten, und ick hebt selff 
gehort. 'T’ Jacob Immender op die Wthoorn hebben onse vol- 
lick gewest, und hebben Jacop geplundert, dann het befft nit 
te beduiden, denn he sorgde ‘tweer meer. Anders niet dan wy 
binnen seer well daran; und laet nitt, komt alle gader over. 
Den 1l4en Augusty. Floris Floriss. — Den Eersamen Reinier 
Canth, offte Tymen Meinerts, tot Bremen. 

(Des gefangen Name ist Gerdt Tonniessen, in Campen ge- 
boren.) (Aldaar) 


XXXV. 
(Bladz. 54, aant. 1.) 
Zie boven op Bijlage XXV. 


XXXVI. 
(zie bl, 57 aant. !.) 


Tienen. Aen zijn Bocelie. 


Genaedige Heer, enz. Om te voldoen de bevelen, ende 
erst dat wy uwer Excie souden adverteren ende overscryven 
de namen ende toenamen van de persoonen, die culpable oft 
oirsaecke souden sijn geweest van der verraderye oft innene- 
men van deser armer stadt, oft ter causen van dien eenige 
intelligencie hebben gehadt. Welcken aengaende sal uwe 
Excie gelieven te weten, dat wy nyet en weten van eenige 
verraderye oft intelligencie; maer alsoe de geheele armee van 
den rebellen marcherende was, in den dageraet, op den ijen 
Septembris Ll. l., van ontrent St Truyen recht naer ende op 
dese stadt; heeft hem voir dese selve stadt, des mergens on- 
trint den vijff uren, gepresenteert, ter plaetsen ende jn het 
weecxten van derselver stadt, een genaempt Felix van der 
Hoeven, met een vendel harquebousiers van tusschen vc oft 
vie hoefden. Welcke Felix de situatie ende gelegentheit van 
der stadt zeer wel kende, als degene die hier voertijden 


BIJLAGE XXXV. CI 


binnen dese selver stadt wel gewoent heeft den tijt bat dan 
viij oft ix jaeren’; seggende de voers. Felix, dat hy metter 
minnen oft metter macht wilde in de stadt wesen. Ende 
alsoe de poirten deser stadt alsdoen noch vastgesloten waer 
ren, ende men gerne den voers, Felix met zynen volcke zou- 
de buyten gehouden hebben, is de armee voerts aengecomen , 
haer insgelijck op de sijde naer St Truyen met zeer groote 
. menichte presenterende, ter plaetsen daer dese stadt t'enemael 
droege ende nyet bewarbaer en was; willende insgelijcx ter 
stont ende metter macht, ende sonder eenich voirder delay 
inne wesen, doende dreygementen van al te vermoerden, dat 
binnen deze stadt was, ende voerts van deselve stadt te plun- 
deren ende te verbranden; waer deur dese arme borgeren jn 
groote benauwtheit ende perplexiteyt zijn gecomen, als egheen 
middel gehadt hebbende, om dese stadt, die zeer groot ende 
vague is te hebben cunnen houden ende tegen den rebellen 
defenderen, als onversien sijnde geweest van alle munitiën 
ende defence; ende binnen deser stadt nyet en waeren, ge- 
lijekt oyek als noeh nyet en sijn, twee honde werachtige man- 
nen, Ende alsoe die poirten noch worden toegehouden, ende 
de harquebousiers van den voers. Felix ende andere apparence 
maeckten, om de voirs. stadt te beloopen, gelijck alreede 
meer dan jc van dien over de wallen deser stadt waeren ge- 
comen ende groote foule begonsten te doen, zijn ten lesten , 
ontrint den vij uren, uyt vreese van lijff ende goet te ver- 
liesen, ende andere periculen te scouwen, de voers. poirten 
geopent geweest, ende sijn alsoe de voirs, rebellen inne ge- 
comen tot onsen zeer grooten leetwesen. Ende en souden 
uwe Exce dienaengaende nyet naerder weten 't adverteren, 
dan dat de voers. Felix van der Hoeven is geweest de princi- 
pale oirsaecke van het innenemen deser stadt; ende is de 
voers. Felix van der Hoeven geweest homme d'armes, onder 
de compaingnie van den Hertoghe van Aerschot. 

Ende aengaende denghenen, die, als hoeffden ende capnen 
souden hebben gedient tegen Z. Mt, adverteren wy uwer 
Exie, dat wy dyenaengaende nyemanden en kennen oft en 
weten, dan de voers. Capn Felix, 

Ende aengaende denghenen, die souden sijn geweest als 
hoeffden oft promoteurs van het beroven ende saccageren van 
de kereken , enz. adverteren wy uwe Exie, dat wy daer aff 
nyet en weten, als saeken, die binnen dese stadt nyet ge- 
buert en zijn, God hebbe loff! 
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Ende aengaende dengenen, die in officie ende eedt van 
zijne Mat zijn geweest ende adherenten zijn geweest van de 
rebellen ende van dengenen, die noch tegenwoirdechlyek de 
de wapenen dragen tegen Z. Mt, adverteren wy uwe Exce, 
dat wy nyet en weten van eenige adherenten oft denghenen, 
die de wapenen dragen tegen Z. Mt, dan dat, sedert het in- 
nenemen van de voers. stadt, Jan Mercelis, werdt in den Oyen- 
vaer, ende Aert Mormans, laeckenverooper, burgeren dezer 
stadt, ende als scutters wesende in den eedt van de Mat ende 
dese stadt, zijn geweest aenhaengeren ende adherenten van 
dens. rebellen, ende hen, ter causen van dyen, uyten lande 
van zijnder Mat ende binnen den lande van Luyck zijn hou- 
dende, maer nochtans nyet en weten, dat zy de wapenen 
tegen Z. Mt souden hebben gedragen. Ende dat wy ver- 
staen ende t’ onser kennisse gecomen is, dat, sedert ’t voers. 
innenemen van dese stadt, Jacques Walbert ende Nicolaes 
Goddon, innegeseten deser stadt, ende wesende in den eedt 
van de Mat, als archiers onder de compie wylen was des Gra- 
ven van Hoechstraten , item Jan Goddon wesende als scutter 
in den eedt van Z. Mat ende dese stadt, Wouter Goddon, 
ende Dierck Cleine, insgelijcx borgeren deser stadt hen van 
hier vertrocken hebben ende tegenwoirdechlijck de wapenen 
dragen tegen Z. Mat. Dit is, genade Heer, dat wy uwer 
Exce weten te adverteren, biddende, enz. Geschreven desen 
xxvijen May 1573. 

Die alle uwer Excie onderdanige ende goetwillige 
dienaren, de Meyer, bourgen , scepenen ende 
raedt der stadt van Thienen, 

(Conseil d'Etat et audsence.) A. Berwouts. 


Leeuw. — A son Excellce. d 


Remonstrent treshumblt les Bourgmes Eschevins conseil et 
communs bourgeois et babitans de la ville de Leeuw: Comme 
entendans que le Prince d Orainge approchoit d'entrer en ces 
pays, et craignans qu'il prendroit passaige aux environs de 
lad. ville, comme depuis est advenu, ilz ont faict tout deb- 
voir, tant devers Vre Exce que Monsgr le Duc d'Arschot, 
pour avoir quelque assistence de gens de guerre en lad, ville, 
à cause que icelle ville estoit mal pourveue et munie de de- 
fense tant en murailles et fossez; que aussy les bourgeois 
n'estans de grand nombre, n'estoient auleunement usez ne 
encouraigez au faict de guerre; sur quoy ils n'ont rien ob; 
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tenu, pour les aultres grandes charges (comme ils estiment), 
fors que led. Sgr Duc d'Arschot leur a escript lres, qu’ils 
auroient à tenir leurs portes hien serrées, esperant que led. 
Prince ny ses gens ne leur pouroyent nuyre, non plus qu'il 
n'avoient faict au chasteau de Weert. Et estant les remon- 
strants en intention de se defendre le mieulx qu’ils pou- 
voient, il est advenu que le premier jour de Septembre der- 
nier, quant led, Prince s'estoit emparé des villes de Thiel- 
mont, Diest, et Malines, et estoit auprès Thielmont avec 
son armée, sout arrivé devant lad. ville de Leeuw quelques 
gens de cheval, disans y estre envoyez de par led. Prince 
et avoir de luy lres aux remonstrants, afin d'avoir entrée et 
passaige en et par lad. ville; de quoy ceulx de la garde ont 
faict advertence à ceulx de la loy, qui ont resolu et faict 
respondre, qu'ils ne vouloient recevoir les lres dud, Prince, 
mais qu'ils se auroient à retirer. Et sur ce ont aulcuns de 
lad, garde avalé leurs harquebouses, et de faict ung desd. 
bourgeois deschargé son harquebouse sur lesd. gens de cheval, 
qui leur ont donné menaces de la main qu’ils y retourneroient 
bien et en grand nombre; comme ils ont faict au lendemain, 
tant à cheval que de pied. Ausquels ne poyans les remon- 
strants resister, pour la pusillanimité des hourgeois et que 
lad. ville n'estoit soutenable contre leur force, ils ont esté 
constrainctz de donner entrée et passaige, qui y ont beu cincq 
ou six ames de biere, faisant aussy lesd. gens de guerre faire 
par force serment d'’estre fidel à Sa Mté et aud. Prince 
d'Orainge, qu'ils attiltroient gouverneur genl de ces pays; et 
soubz umbre que lung desd, bourgmres, n'entendant le hault 
alleman, ne respondit à leur appetit, dressarent incontinent 
sur luy leurs pistolets; constraingnans en oultre lesd. ennemis 
les remonstrans d'envoyer aulcungs de lad. ville vers led. 
Prince aud. Thielmont où iceluy Prince leur feit demande 
de dix mil florins; et n'ont peu lesd, envoyez estre licenciez 
dud. Prince que parmy serment de rapporter au lendemain la 
responce desd. de TLueeuw. Mais les remonstrans ne tenant led. 
serment obligatoire, n'ont renvoyé au lendemain leurs deputez. 
A loecasion de quoy leur a esté envoyée une trompette, leur 
faisant sommation d'envoyer ou apporter incontinent les dix mil 
florins, où que ils seroient traictez comme ennemis à l'exem- 
ple de tous aultres; dont tous ceulx de lad. ville ont esté 
fort intimidez et estonez; et pensans auleunement mitiger et 
eluder led. Prince par prières et quelques menutez, ils luy 
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ont envoyé ung brassin de cervoise, dix moutous, dix muidz 
d'avoine, et quelque petite quantité de pein et fromaige, et 
trois cocqz d'Inde. Mais led. Prince a tout ce désestimé, 
veullant avoir lad. somme de dixm fl. Et e’excusans les 
remonstrants de leur povreté et insouffisance, il a diminué 
lesd, xm fl. à iijm, et surce sont lesd. deputez party dud. 
Prince, sans que les remonstrants ayent delivré lesd, troism 
fl. jasques à present, ou ayent en intention de ce faire, tant 
pour impossibilité que pour non renforcer l'ennemy par quel- 
que tel moyen, Et jasois que en tout ce que dessus ait 
dominé vraye force et constrainte de l'ennemy, à la quelle 
ils n’ayent peu resister, mesmes n'ayans eu quelque assistence , 
et que led, ennemy n'a par eulx esté renforcé; ils supplient 
que Vre Exce ne veulle avoir d'eux remonstrants quelque 
mauvais contentement, ains leur favorablement voulloir par- 
donner (en tant que besoing soit) ce en quoy ils pouroient , 
par timidité et constraincte, aulcunement avoir failly; ce 
qu'ils n'ont faiet pour favoriser en awecune manière aud. 
ennemy, s'en veullant, par dessuz l'evidence prenarrée , ex- 
purger s'il est besoing. Ce faisant, etc. (Aldaar.) 


XXXVII. 
(bladz. 68, aant. ') 


lehy est arrivé hors de Campen la soeur du Bourgemre van 
Gruythuyse avecg une aultre dame, lesquelles disent estre 
sortyes de C. mardy dernier, et que le Prince en soit sorty 
y laissant tant seulement deux enseignes des Allemans-bas 
raisonnablement en ordre et furnies, et une enseigne de Wa- 
lons de environ 150 testes, sans aussy que la ville soit fur- 
nye de pouldre et bouletz, y estant le bruict qu’ils ne s'y 
tiendront (pour ce qu’ils ne se fortifient ny reparent aulcu- 
nement); ayant led, Prince y esté seulement une nuyct, et 
brantschatté les ecclésiastiques. Il eust aussy voluntiers eu, et 
at fait grande instance pour les coupes et aultres services et 
vaisselle d'or et d'argent doré, qu'est sur la maison de la 
ville. Ains ce luy estant refusé, s'est retiré vers Enchusen , 
et, après son partement, le Cte van den Berghe vers Swoll , 
ou qu'il est (à ce quelles disent) encoires, d'intention (à ce 
qu'il semble) de tenir bon, non sans toutesfois qu'on estime 
le contraire, 
(Archief van Gelderland.) Kans. en Raden, 27 Oct. 72. 
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XXXVII. 


(bladz. 68, aant. 3) 


Gelijk bekend is werd Graaf Lodewijk, na de overgave 
van Bergen, (zie Arch. IV p. 518) onder ’t zeker geleide 
van een ‚gute Anzall Schütsen” tot Roermonde gebracht. 
De Heer van Moerbeek (bevelhebber van Aire) met het op- 
perbevel dier schutten belast, zond Alva het volgend verslag 
van zijn wedervaren, dat te Brussel (Conseil d'Etat et au- 
dience) bewaard is gebleven. Buiten zijn schrijven vindt 
zich daar nog een tweede, dat ons, behalven ettelijke bij- 
zonderheden over ’t verder gebeurde, ook de weinig veree- 
rende nadere kennismaking met een anders minder bekend 
persoon, den Bo de Ringrave, verschaft, ons in de brief- 
wisseling van ’t Fransche hof met zijn gezant (Arch. IV 47* 
en 71*) van een zeer verdachte zijde genoemd, Wat daar 
(p. 48*) als eene ‚ruse Espagnolle,” wordt voorgesteld, waar- 
bij men zich ‚par adventure, du nom du Baron” bediende, 
zal ons nu tevens hier, uit zijne vroegere handelingen, als 
wel degelijk van hem zelf uitgaande blijken, als hebbende hij 
reeds nu zijn oneerlijke persoon en diensten, tot een onder- 
neming op Vlissingen, aan Alva verkocht. Dat toch Alva 
zijn aanbod daaromtrent aannam, blijkt, behalven uit drie 
briefjens van diens hand, ook uit de nog later door hem en 
zijn Spaansch gezinden vriend, den Bn d’Aubigny, gesehre- 
ven brieven; welk een en ander (in dezelve verzameling ge- 
vonden) wij hier mede laten volgen : 


Monseigneur. 

Pour donner quelque estat de cognoissance à Vre Exce de 
nre conduite pendant le convoy du Cte Laudovic, il plairat 
scavoir à icelle, que iceluy Cte me feit prier mardy dernier, 
de me vouloir trouver à son logis au village de Ubesen près 
Mastreck, ce que je feis en la presence des gentilshs hosta- 
giers et des chiefs et membres des bandes d'ordonnance. Et 
_aprez auleuns propos nous auroit remonstré que, pour soula- 
ger la gendarmerie et nous relever de paine et travail d’aller 
jusques à Ruremonde, seroit bien content que le eussions 
conduict seullement jusques Àà Stokem, et duquel lieu nous 
donneroit congiet de retirer vers Mastreck, A quoy aurions 
condescendus tant plus facilement à raison que Don Franco 
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Montesdoca Gouvr de Mastreck nous auroit dict, que des le 
lundy auparavant estoient passez la riviere de Moeuze , entre 
Vennelo et Ruremonde, ijm chevaulx et ijm harquebusiers d'in- 
fanterie, et aussy en considération que passans par Mastreck 
pour aller aud. Ruremonde, nre chemin estoit plus long et dan- 
gereux pour le grand nombre de gendarmerie estre là passée 
et que l'on entendoit estre pour nous donner quelque main, 
ou stratageme. Toutesfois après toutte resolution prinse, de- 
liberasmes partir mereredi dud, Ubezen de sy bonne heure, 
que de conduire led, Cte jusques aud. Stockem et de nous po- 
oir revenir loger prés de Mastreck; ce que je feismes pour 
lacquit de nre charge; prévéant bien aussy que ne pourrions 
ce fere sans nous confier auleunement en l'asseurance dud. 
Sr Cte et du Prince d'Or. Neanmoins avecq icelle nous ad- 
visasmes de cheminer avec icelle ordre et conduicte, que 
serions retournez seurement pres dud. Mastreck, et duquel 
lieu partons ce jourd’hui pour rapprocher nre camp vers Ma- 
lines. Quant à ce que l'on auroit dict à Ve Exce , que n'au- 
rions marchiet que deux lieues par jour, il plairat à icelle 
entendre, que la première journée nous feismes cincq grandes 
lieues , encoires que partismes de Mons à douze heures; de 
sorte que le Cte Tsaud, arrivit à Marlauwez Àà noeuf heures 
du soir, et fut sy malade la nuyct, et la fiebvre luy re- 
doubla tiellement, qu'il ne voulut cheminer le lendemain que 
jusques à Gosselie. Et depuis n'auroit voulut cheminer tous 
les aultres jours de sa fiebvre ; et comme je faisois instance 
de le fere cheminer plus grandes journées , me faisoit dire, 
qu'il demeureroit plustost aux champs sur la paille et qu'il 
ne povoit plus cheminer; de sorte qu'il feit un jour mectre 
bas sa littiere ou bancquart, comme ils l'appellent, près 
d'une haie pour y loger ; et le jour de sa fiebvre nous res- 
pondoit, quand nous le voulions fere cheminer, que l'on le 
riveroit plustost par le pied pour le mettre sur lad. littière. 
Voilà comme il estoit difficile de accelerer led. voiage, pou- 
vant bien acertener Vre Exce, que nul ne poeult cognoistre 
combien il estoit difficile de les contenter sinon ceulx qui ont 
traicté avecq eulx. J'estime que À nre retour ferons plus am- 
plement et particulierement entendre à Vre Exce, comme le 
tout s'est passé, pour donner à icelle tout bon contentement, 
comme j'espère; led, comte at pensé se loger en Stoken, mais 
eeulx de la ville ne luy ont voulu ouvrir les portes, et 
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s'est logict au village de Distel pres dud. Stoken. Auleuns 
bons bourgeois dud. Stoken me dirent qu’ils avoient estez le 
mardy precedent au camp du prince d’Oranges, et qu'ils sga- 
voient bien que son armée n’avoit encoires commenché à pas- 
ser la Moeuze, pour c3 que ceulx de Vennelo avoient rompu 
sont pont et retiré les batteaulx vers eulx, dont ils se trou- 
voient bien empeschez. Ils disoient aussi que les gens dud. 
Prince s'en vont fort mal contens et qu'il auroit perdu tout 
son credit avecq eulx, pour ce qu’ils ont perdu tant de leurs 
gens, de leurs chevaulx, et de leurs chariots, que pour aussy 
n'avoir auleun moyen de recouvrer bons fourrages sur les bru- 
hières cependant que l'on refaict les ponts. L'on me dict 
aussy le jourd’hier, que led. Prince avoit envoié en la ville 
de Weert deux ou trois enseignes de Franchois, pour donner 
quelque assaut au chasteau de Weert, pour raison qu'il le ob- 
tiendroit volontiers, mais ceulx dud. chasteau ne s'en. met- 
tent en paine. 

Monsgr, au surplus il plairat à Vre Excee moy commander 
les tres nobles et tres vertueulx plaisirs d'icelle, que mettray 
paine à tousiours accomplir et d’aussi bon coeur, que de celuy 
que me recoimmandray tres humblt en la bonne grace de 
Vre Ece. Du village de Laffen, ce ije jour d'Octobre 1572. 

De Vre Exce le tres humble et tres obt serviteur, 
Jehan de Morbecque. 


Monsgr. Après le departement des quatre ostages par vous 
baillez pour l'asseurance du Cte Lodovic de Nassau et sa 
suite, tant pour la noblesse que autres estant embarquez du 
mesme voyage, de la sortie et rendition de Mons; lesquels 
ostages ont fidelement eonduit la charge et commandt de 
Vre Ece,‚ dont on n'esperoit que persecution de lad. eonduite. 
Mais Dieu nous a accompaigné avec l’asseurance de Vre Exece, 
quy reluira par tout l'empire. Je ne doute auleunement que 
le Baron d’Aubigny n’aye fidelement adverty le devoir de 
mon service, que je desire accomplir suyvant le raport que 
led, Bn a fait à Vre Exce; dont desia j'ay commencé devant 
mon departement de Rulmonde quy estoit le 4e jour du pré- 
sent, arrivant le 3e dans led. Rulmonde, accompaignant led. 
Cte, qui fut receu dans lad. ville du Prince d'Orange, son 
frère, le Duc Christofle Palatin, Cte de Holoch, Capnes tant 
de cheval que de pied et bien mal contens des malheurs sur- 
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venantes de iour à aultre, principalement ayant entendu les 
nouvelles de la prinse de Malines du Gouvr mesme de lad. 
ville, desvalisé de ses propres soudars. — Quant aux nouvelles 
d'Allemaigne. ce que j'ay entendu par un courier de l'empe- 
reur, c'est qu'il m'a dict la mort du Roy de Poulloigne là 
où il n'esperoit que grand confusion en Allemaigne, à cause 
de l'élection, — Du surplus les deux compies demeurées dedans 
Rulmonde m'ont asseuré, que incontinent le Prince estant 
party dud. lieu, quicteroient la ville; ie ne sgay ce qu'ils en 
ont faict; le mesme disoient aussi ceulx de Erckelen, où 
vinsmes au gîte partant de Rulmonde. Quant aux reîtres du 
Prince d'Orange, i’ay parlé à auleuns des chefs quy sont 
tous determinez de retourner au pays, ayant achevé le mois 
du service quy est aujourd'huy; de fagon, à ce que jay veu 
et cognu, toute l'armée dud. Prince se desrobe à tout costés, 
et delibere led. Prince lever encore deux régimens Allemans 
pour mettre aux garnisons de Hollande et Zélande. De la 
santé du Cte Lodovic il n'y a esperance que de mauvaise 
issue, selon le dire de plusieurs doeteurs, quy rend à plu- 
sieurs du costé du Prince d'Orange tres mauvais contentement. 
Il y a un Cape despeche, appellé Zwrgueau, natif de Condé 
lez Valenciennes, avec cent hommes pour entrer dans Fleus- 
sing; auquel je luy ay recommandé trois soldas signalez Ca- 
tholiques pour recognoistre aud. lieu les commodités pour l'exé- 
eution, dont j'espère de m'employer d’'aussy bon coeur, comme 
je prie d'avoir remission de mes pechés. Car ceux quy m'ont 
deceu et trompé me portant parolle de Roy dont je suis 
desadvoué: mais j'espère que Dieu m'en fera la raison, tant 
par les armes qu'autrement, suppliant tres humblt Vre Exce 
m'envoyer le Bu d'Aubigny en ce lieu de Mastrecq avec deux 
commissions laissant le nom en blanc des persones, pour les 
employer fidelement sur la mer, craignant la rencontre de 
ceux de sa Mté Cath. et de Vre Exce, et me faire eest hon- 
neur me secourir de cent escus à cause que ie seray contraint 
de faire diligence au pays de Boulonois ou Calès, en atten- 
dant secours d'argent de ma maison de Picardie, pour subvenir 
aux autres frais de l'embarquement, comme vous rendra tes- 
moignage le Bu d'Aubigny des devoirs que j'en feray: et 
pour estre mieux soulagé fidelement en mes affaires, ie de- 
sire, sy c'estoit le plaisir de Vre Exce, me permectre de 
m'accompaigner aux lieux et places là ou les affaires se pré- 
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senteront; leur nom est Jean de Boussut et Jean Bosquet, 
bons Catholiques, bourgeois de la ville de Mons, comme vous 
rendront temoignage les dames de Ste Wauldrud et toutes 
gens d'’eglise dud. lieu, des devoirs qu'ils ont faict des églises 
et st service divin. J'espère pour ravoir leur grace des fau- 
tes passées, qu'ils se mettront en tous les devoirs de leur vie, 
pour retourner en icelle. Je supplie tres humblement Vre Exce 
m’'escuser de mon importunité et prendre en gré loffice et 
devoir en quoy ie me submès, esperant (avec layde du Crea- 
teur) en donner à Vre Exce bon contentement, sans oublier 
mes tres humbles recommandations à la bonne grace de Vre 
Exce;, priant le bon Dieu, Monsieur, donner à Vre Exce 
prosperité, santé, et tres heurense vie et longue. Escrit de 
Mastrecq, ce 8 d'Octobre 1572. 
(Geteekend in geheimschrift:) Baron de Ringrave. 

A Monseigneur, Serviteur tres humble de Vre Exce. 

Monseigneur le Duc d' Albe. 


A Monsr le Bn de Ryngrave. Mr le Bo. J'ai receu Vre 
lre et en entendu le contenu, vous en remerchiant de la bonne 
affection y mentionnée; veuillant bien vous asseurer que, le 
monstrant par oeuvres, ce sera le prince qui s'en monstrera 
en vre endroict avec recognoissance, autant grande que favora- 
ble que nul aultre que ce soit, et ne fauldray l'en advertir 
de hien brief, vous envoyant avecg ceste le pasport pour vous 
accommoder de vivres, ensemble les cent escus que avez de- 
mandez. Et quand aux bourgeois de Mons, touchez en vre 
lre, je desire qu’'excusez leur compagnie avecques vous; vous 
advertissant que jay advisé que doresenavant aurez à traicter 
avec Don Fern. de Lannoy, conte de la Roche, Gouvr par le 
roi du pays et Cté d'Artois, qui est tousiours en la frontière ; 
vers lequel pourrez aller droict dois Maestricht, et l'en advi- 
seray. À tant etc. De Thielmont, le dixme d’Oct. 1572. 

Au Cte de la Roche. Mr le Cte. Au convoy que l'on a 
faict du Cte Lod. de Nassau dois Mons vers la Meuze, vers 
ou est aussi cheminé en sa compie le Baron de Rhingrave 
chevr de l'ordre de France; icelluy a declairé en confidence 
et m’a escripte depuis l'affection qu’'N avoit de fre quel- 
que bon tour et service au roy, et à samblé qu’il a desiré 
que luy fust denommé quelque personnaige avec lequel il 
pourroit doresenavant traicter, à quoy j'ay faict choix de 
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vous, pour estre ordinairement sur la frontière, et ainsy je 
luy ay faict escripre qu'il se polra addresser à vous; ce que 
faisant vous tiendrez avecques luy toute bonne intelligence et 
correspondence, et m'advertirez à chaque fois de ce que pas- 
sera entre vous deux. A tant, etc. du camp à Tirlt le xe 
jour d'Oet. 1572. 

Don Fernando, enz. Allen admiralen, vice-admiralen , stadt- 
holderen, provosten , bailliven, mayren , scholtissen Burgemeu 
ende and, officieren ende amptluyden des Co onses genedichs 
liefs Ho, den welcken dese voircommen sullen, salut ende 
dilectie. — Wy laeten u weten ende van wegen Co. Mats 
ontbieden ende bevelen ernstlyek: dat, indyen de Baron Rhijn- 
grave, thoonder van desen, met zijn schip oft schepen in 
eenige haven oft voir eenige stadt uwes bevels quame, ende 
eenige victualle oft provande behoeffde, ghy dieselve op zijn 
begheren doet bestellen in sijn schip oft schepen , tot redelyc- 
ken prijs. Daeraen sal S, Co. Mt dienst geschien. Oircondt 
onses naems ende ders. S. Co. Mts secret seghel, hierop ge- 
druckt. Datum tho Thienen, den thienden dach Octobris, 
xvelxxij. 

Monseignr, Je suis arrivé le ive jour de ce mois à Habar 
à la maison de M. le barron d'Aubiny, et n’ut esté que je 
me suis atargé a Boullion en Liege, an attandant novelles de 
ma maison de Picardie, je use mieulx diligenté; mais Ve Exce 
je peulx asurer de moy, an foy de chevalier, de me mestre 
an bon debvoir de mestre an execusion l'entreprinse , don led. 
barron vous a la fait antandre de ma part. Je avois escript une 
lestre a Ve Exce de Mastricht, et esperois en avoir la response 
le lendemain; lesquelles ie ne aulcunement regues, ayant de- 
meuré cinq jours dans lad. ville; et me voyant court d'argent 
et que de jour à aultre plusrs capes et aultres me venoit re- 
cognoistre, me donna occasion de me retirer hors de Mastricht 
droict an Liege, de là où je mandis une lestre aud, Gouver- 
neur de Mastricht, pour faire antendre à Vre Exce mon de- 
partemant et bonne volonté, que j'espere, à l'aide de Dieu, 
continuer , suppliant humblt vostre Exce de ne trouver mauvès 
mond. departement, car je le fais pour le mieulx, craingnant 
que Ve armée proschat plus près de la ville, là un chacun 
ut seu que je estois à la ville de Mastricht, sela n'ut donné 
quelque mauvês bruict. Je avois requis par ma laistre es- 
cripte dud. lieu m'anvoyer commission, estant ambarqué sur 
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mer de ne point retarder aulx pors, an cas que ie fuse re- 
pousé de la tormente ou rancontré. Vous supliant de reschief 
à Vre Kxce m’anvoyer la d. commission, afin de tan plus 
diligenter mad. entreprinse, et me l'anvoyer par led. Mousr 
d'Aubiny, que alors il vous fera certein de mon ambarque- 
ment. Qui sera l'androit, monsgr, vous donner sa ste grace 
priant le Createur, Monsgr, vous maintenir en touttes prospe- 
ritez et heurenses vies longues. Escript an haste de Habart, 
le 14 jours Novembre, 1572. Vostre tres hble et obt serviteur, 
Monsgr le Duc d'Alve. P. Barron de Ringraff. 


Monsgr. Ce mot sera pour advertire Vre Exce que, pour 
la charge et commandt d'icelle, je me suis trouvé en une 
mienne maison avecq le gentilhe dont vous ay aultrefois parlé, 
lequel m'a prié de supplier Vre Ece de ne prendre de maul- 
vais part son hastif departemant de Mastricht, pour cause 
que, luy estant là, plussieurs cappes allemans le venoient re- 
cognoistre, et il entendoit que le camp de Vre Exee appro- 
chat lad. ville, craindant d'estre descouvert, ce lui fut este 
grand deshonneur, et sy le Prince d'Orange ou ses gens en 
fussiont este advertiz, le service de sa Mte et de Vre Exce 
en fust esté retardé. Il m'a diet avoir escript lres à Vre Exece 
de Mastricht, de tout ce qu'il se passoit au camp du Prince 
d'Orange, et qu’il avoit delivré lad. Ire an Gouv. de Mastr. 
pour vous la fe tenire; il supplie tres humblt, que sy Vre 
Exce at receu quelque Ires de la court de France, touchant 
ses despeche et remission, qu'il lui plaise lui les fe tenire, 
pour avoir tant myeulx le moyen de pooir executer bientost 
son emprinse, et la supplie aussy qu’il lui plaise lui voloir 
envoier quelque comission, craindant que par cas fortuict de 
tourment de mer, il fut iecté au pors, ou qu’il fut rencontré 
de voz gens, et que par cela sou emprinse ne fut retardé. 

Monsgr, il m’a dict avoir ià quelque soldats en la ville, 
que Vre Exce scait, pour recognoistre ce qu'il se poeult recog- 
noietre en lad. ville, en attendant sa venu; dont il esper de 
partir bientost avec la grace de Dieu et le congié de Vre 
Exce, moyennant qu’il lui plaise lui envoier la susde, commis- 
sjon, et esper, avec la correspondence qu'il aura avecq Monsgr 
de Beauvoir, venir à chieff de son emprinse; et pour ce faire, 
il vous supplie luy voloir envoier quelque aultre chiffre, par 
ce que le sien (que luy avoy porté de la part de Vre Exee)) 
est demeuré en sa valise à Mastreicht, et en euvoier une 
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semblable aud. Sr de Beauvoir pour avoir la susde correspon- 
dence. IÌ m'a diet d'avoir tous ses gens vrest, pour s'em- 
barquer avecq luy, et n’attend que la eomision de Ve Exee. 
Je luy ay promis, selon que Vre Exce m'a commandé luy 
dire, que s'il vient à chief de son emprinse, que le roy le 
recompensera selon ses merites, Il m'a prié de supplier Vre Eee, 
qu’il luy plaise de voloir relasser son beaufils, pour s'en po- 
oir servire en cest affaire. Il a laissé deux serviteurs et 
deux chevaulx à Mastreicht avecq sa valize, dont il supplie 
qu'il puisent, sortire; et en cas qu'il plaise à Vre Bxce lui 
mander quelque chose, il m'a dict où ce que l'on le poura 
trouver. IÌ m’a dict d'avoir lres d'adresse du Cte Lodowicke, 
addressant au cape et chieffe des pors, de lui donner tout 
assistance. Mons. de Poyette et aultre cappitaine francois 
qui se sont retiré avecq led, conte, se sont retiré en lad. 
ville, avecq aulquns soldats frangois qui sont sortyes de Mons. 
Ne servant cest à aultre fin, feray fin, priant le Createur 
donner à Vre Exce, etc. D'Arras, ce 15 de Novembre 1579. 
D. V. E, Tres humble et obt serviteur, 
Gilles de Lens, dict Baron d’Aubygnye. 
A Monsgr le duc d'Alve, au camp. 


Monsgr. Je esté de rechef a Habart à la maison de 
Mons. le bu d'Aubiny, pour savoir s'y n'avoit receu aucunes 
nouvelle de Vre Exce, ce qu'il n'a eu suivant les Ires que ie 
vous avois escrites, daté dud. Habart; don ie esté contraint 
prier Monsr d’Aubiny de voulloir faire diligence devers Vre 
Exce, pour vous donner antendre de bousche les moyens que 
ie trouve depuys pour mestre en melieur execusion les antre- 
prinses que mons. le Bn à donné antendrea Vre Exce, de ma 
part. Don je vous supliere bien ht de croire led, M. d’ Aub. ce 
gue dira à V, Exce, suivant l'instruxion que ie luy baillie. 
Je ne veulxt oblier de prier Vre Eee de escrire à M. de Beaa- 
voirre, Gonv. de Mildelburg, se que il aura affaire sur mes 
antreprinses, là où je m'employere d'ausy bonne volonté, 
comme ie desire de faire un fidel service au roy et à Vre Exce. 
Qui sera l'androit là où je vous presantere mes tres humbles 
recommandations à vostre bonne grace, priant Dieu, Monssr, 
donner à Vre Exce prosperité santé et tres heureuse vie longue, 
Eseript de Habart, le 18e jour de Novembre 1572, 

Vostre tres hle et fidel serviteur, 

Msr. le Due d' Albe. Ph. Barron de Ringraff. 
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XXXIX, 
(zie bladz. 70, aant. !) 


Monseigsr. Suyvant l'advertence de nos precedentes nous 
sommes hier, quatriesme de ce mois, partis de fort grand ma- 
tin et avant le jour de Gandt, pour venir vers la ville d'Au- 
denaerde aveeq ce qu'avons peu joindre de forches, quy es- 
toit environ mil soldartz et deux cent chevaulx, tant gentilshs 
voluntaires que harquebouziers à cheval; avec lesquels nous 
estants trouvez, tout led. jour jusques au soir, allentour et 
jusques aux portes: de lad. ville pour la recognoistre. Sur 
ee que ceulx de dedens, estantz en nombre, à ce qu’avons 
entendu, de huyct ou noeuf eens soldarz, ne firent semblant 
de sortir, et l'alarme que leur fismes donner la nuyct du 
costé des bois, environ les dix hs de la mesme nuyct, ils 
ont d'ung aultre costé abandonné et sortis de lad. ville, ti- 
rant, à ce qu'avons peu entendre, vers le pont à Vyfve 
chastellenie de Courtray, emportant quant et eulx le plus 
d'argent et vachelles qu’ils ont peu. HEt comme suyvant ce 
sommes ce matin entrez en lad. ville, ayant despeschié cent 
harquebousiers à cheval à la poursuite, nous esperons qu'ils 
seront quelque part rattaintz, attendu la longue retraitte 
qu’ils ont de ce costé là pour se tirer vers la marine, et aussi 
que les chastellnies voisines, ensemble toute la coste marine, 
estoit advertye le jour precedent de serrer tous passaiges, 
par ou se polront bien mal saulver avecq leur buttin; dont 
et de ce que s'entendra de la poursuite et exploict, Vre Exce 
en serrat advertye. lLuesd. ennemys ont tenuz jusques à leur 
partement en prison extroicte tout le magistrat, gentilshs, 
et plusieurs des principaulx bourgeois de lad. ville, pour n'a- 
voir vollu adherer à leur partye, ayants aussy osté touttes 
armes au poeuple de la ville; et à la mesme heure de leur 
partement ont noyé trois curez et quelques aultres prestres, 
et quelques ungs de la loy fort blessez. L'on at recouvert 
la fiertre de St Hermes, qu'ils aviont pillé à Renaix avecq 
plusieurs aultres reliques, ensemble plusrs moeubles d’impor- 
tance delaissiez et deux chasteaulx, que l'on ast commandé 
meotre par inventoire et en bonne garde, pour estre restituez 
selon que se trouvera convenir, sans avoir permis aux soldarts 


Á 
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de rien prendre, ny faire aulcun domaige aux manans de lad. 
ville, au regard que trouvons certes la plus saine partye avoir 
esté mal traictée d'eulx, et que la chose est advenue plus par 
surprinse que ouverte malice, et que mesmes de leur part 
n'aviont jamais refusé, ains plustost requis guarnison pour 
leur garde. Et comme, Dieu merchy! lad. villete se tienne 
presentot en assez bon ordre, et que pour mieulx pourveoir 
à tout et donner moyen à lextirpation de ces canailles, 
dont vraisemblablemt partye sera tiré vers la marine et aul- 
tres vers les bois, nous faissons estat de partir d'icy à la 
meilleure diligence que sera possible et nous trouver, si- 
comme moy, Cte du: Roeulx, vers la marine; aprez avoir 
donné l'ordre iey requis et y laisser quelque chief et sol- 
dartz, attendans aultre ordre de Ve Exce; et moy, Sgr de 
Rassenghien, vers les quartiers et limites de mon gouvt., 
donner ordre ausd. canailles qui polriont estre retirez vers ce 
quartier et bois d'allenviron; dont et de ce qu'en serra faict , 
ne fauldrons chascun respectivement en advertir Vre Exce. 
Sur ce, Monsgr, etc. De Audenaerde, le ve d'Octobre 1572, 
De Vre Exce tres hbles et tres obts servrs. 
Jan de Croy. 
Ma de Rassighien. 


Monsgr, Depuis le dernier advertisst faict par M. le Cte 
du Roeulx et moy à Vre Exce, du succès d'Audenarde, 
nous n'avons eu aultre rapport de l'exploict ensuyvi contre 
les rebelles fuys de lad. ville, sinon que xvj des princi- 
paulx d'entre eulx bien montez, pensants gaigner la marine, 
sont esté rencontrez par les harquebousiers à cheval vers Ee- 
elo et tous tuez et bruslez en quelque maison, où ils s'es- 
tiont mis en defence. Le cape Blommaert, qui estoit chief 
en cheste ville estoit du nombre des tuez; l'on presuppose 
qu'entre les aultres y avoit Ymbise, Grave, Bailloeil, et An- 
thoine Olivier, le paintre de Mons, qui sortirent la nuyct 
ensemble dud. Audenarde; l'on dict que led. Antoyne estoit 
venu de Mons aud. Audenaerde, deux jours avant sa rendi- 
tion, Le bruyct est que la principale troupe desd. rebelles, 
ayant entendu la deffaicte de leurs chiefs, seroit tournée vers 
Oostende pour y trouver passaige, mais comme toute lad. 
coste est advertye et munye de gens de guerre, jespere que 
lon aurat briefve nouvelle de leur deffaicte. Et pour extir- 
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per la canaille quy se polroit estre retiréo ez bois voisins, 
j'ay laissé ijc soldarts des miens vers Renaix et sur les cos- 
tés du pays d'Alost, pour avecque les bons paysans fuster les 
bois de la Concambre et aultres, comme semblt j'ay ordonné 
en mon gouvt de fere avecque toute diligence possible; à quoy 
aussy, incontinent mon retour qui sera après demain, je ne 
fauldray tenyr la bonne main; car aultrement sì l'on ne pur- 
ge d’'ung coup les grants bois de cheste vermine, nous se= 
rions en dangier d'en estre molestez tout chest yver, qui 
est cause que suis venu ung jour ichy à Alost, tant pour 
y donner l'ordre requis, que remerchyer ceulx du mgrat et 
bons manans du bon debvoir qu'ilz ont faiet, durant que 
Tenremonde at esté occupée des ennemys. A tant, Monsgr. 
ete. D'Alost, che vije d'Oct. 1572. Mn. de Rassenghien. 
(Conseil d'Etat et audience). 


XL. 
(bladz. 70, aant, ®) 


Aan den Kanselier (Sasbout): S. P, Clarissime dne. In- 
telligo Illm Ducem Albanum Neomagum usque appulisse, 
exercitum tamen ipsum dispartitum esse eumque traiectu- 
rum Rhenum partim in Speu, partim in Beeck prope vetera 
castra; fertur immensus et ingens exercitus cum copiosa 
hominum multitudine, ita ut metuant ne satis navium nostra- 
rum sit ad usum inclitum; equi de pagis Heteren et Driel non 
sunt apti trahendis navibus; proinde meo judicio (ut eum ve- 
nia t. d. fiat) videtur expedire quod denuo seribatur mitta- 
turque nuntius in Ysseloort et Westerfoort mandandi causa ijs 
omnibus, qui aptos haberent equos, needum cum ceteris ve- 
nissent, quod tamen venirent crastino mane mature sub arri 
poena ipsis irroganda. Raptim, hoe die xxiiij Octobr. (72) 
T. d. quantus est obsegs, 
[Aldus gedaan, blijkens ondergestelde Guls. Gent. 

aanteekening van Sasbout]. (Archief van Gelderland.) 


XLI. 
(bladz. 71, aant.) 
Zie boven op Bijlage XXV. 
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XLIT. 
(Bladz. 73, aant. *.) 


Op huyden, den vj des lopende maents Meert (1573), ick 
onderschreven verstaen heb, dat daechs te voeren, hyer bin- 
nen onse stadt Amersfoert, metter verscher daet van Eync- 
huysen gearriveert was een vrom ende goet Catholycque, ende 
wel gestelt burger deser selver stede, genaempt Luooch Ste- 
venss, schipper van zijn handelinge, welcke, voer sommige 
verleden maenden, commende met coren uyt Oestlandt, ende 
nemende sijn curs op Amsterdam, is, tot zijnen groten on- 
geluck, by dye rebellen van Eynokuysen met zijn schip ge- 
weldelyck angehaelt geweest, ende doer oersaeck van dyen 
oeck gedrongen, hem een tijt lanck aldaer binnen Eynkuysen 
te onderholden. 

Ende alsoe verstaen hebbende des voers. schippers zijn aen- 
coemst, ben ick hem, uyt olde konschap, gaen besoeken 
ende, naer diversche propoosten met hem geholden, oeck 
verstaen, dat hy, als boven, onlancx van Enkuysen commen- 
de, daerby ende present had geweest, als daer binnen ge- 
commen ende gelevert waren sommige brieven gescreven tot 
Amsterdam van eenen Frederick Symontz., voermaels burgemr 
van Enchuysen, ende oeck mede onderteykent (naer zijn beste 
ontholden) van dye burgemr van Amsterdam gent Peter Pe- 
tersz.; welcke brieven geaddresseert waren aen dye overicheyt 
van Enchuysen, haer te kennen gevende, dat, overmits dye 
poerte van gratie noch open was, zy, by eenige bequaeme 
middelen, sich des Princen garnisoen ontslaen zouden, het 
ware dan by wteopinge van penningen oft anders; ende tot 
meerder versekerynge van genade, soe was daerby gevoecht 
copie van dese genadelicke breve, onlancx te voeren by zijn 
Extie aen dye stadt van Amsterdam gescreven !, 


t Blijkbaar Alva's schrijven van 10 Febr., dat wij hier laten volgen: 
Onsen lieven besunderen Burgemrn der Stede van Amstelredamme. 
Don Fernande Alvares van Toledo, Hertoch van Alva, 
Stadhouder, Gouverneur ende cap. gen.: 
Lieve besundere. Een yegelycken is kennelyck, dat die Coninck, onse 
genedich lief Heer, de goedertierenste ende genedichste Prince is, die men 
soude moegen vinden; nochtans hebben die rebellen hen beste gedaen, met 
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Ende overmits die aencoempste der voermelter brieven ter- 
stont doer die stadt van Enchuysen vercondicht worde, soe 
hebben dye gemeen burgeren stoutelyek versocht ende gewilt, 
dat dye brieven in ’t openbaer, met luyder stemmen, voer 
het stathuys affgelesen zouden worden; weloke alsoe geschyet 
ende volbracht zijnde, soe is dye ganse stadt terstont met 


logenen ende valate persuasiën, veele steden van herwaertsovere een twijffel 
daeraff te maecken, ende in ’t hooft te steken, om die tot hen ende uyt 
die gehoirsaemheyt zijn Co Mats. te trecken, als sy gedaen hebben; des 
men nochtans die waerheyt (zoo die gemeynlyck haer altijt ontdeckt) gesien 
heeft, in ‘tghene men gedaen ende gehandelt heeft met den steden in den 
landen van Gelre, Vrieslandt, Overijssel, ende Utrecht, die afgevallen 
waeren ende van selffs ende onbedwongen wederomme hen begheven ende 
gestelt hebben in de gehoirsaemheyt zijn. Mast., dewellicke noch eenen 
burger of inwoender derselver men nyet geroert en heeft, maer laet die 
in hoer wesen ende staet, genyetende ende gebruyckende hoere goeden 
ende ander dinghen, gelijck als sy waeren voir hoer affvallen. Ende is 
alleenlyck van rigeur gebruyckt geweest, teghen den steden, die demon- 
stratie gedaen hebben van defentie ende weer te bieden ende doen. Ende 
gelijcke gratie als boven gijn sy gants gemeynt te bewysen alle andere 
steden van Hollandt, die oyck alzoe van selfs sullen commen hen weder- 
omme geven ende stellen in de gehoirsaemheyt syner Co. Mat., sonder te 
verwachten die compste derselver herscracht; twellick in naem ende van 
wegen zijn. Co. Mat. wy hen allen vastlyck geloven ende toeseggen by 
desen. Ende hebben u daeraff wel willen adverteren, ten eynde ghy sulcx 
voirts te keunen geeft den steden, daer uwes bedunckens hoip soude sijn, 
dat sy hen souden redaceren, hen daerbenevens vermaenende ende exhor- 
terende dese tegenwordighe occasie waer te nemen, sonder die te laeten 
voirby gaen ende verliesen, ende weder te keeren in die gehoirsaemheyt, 
die sy sculdich sijn syne Co. Mat., hoeren natuerlycken Princen ende 
Heeren, in wyens genaede ende gracie sy, met alle de burgers ende in- 
woenders derselver, hen commende presenteren binnen vijfthien daghen 
nae ontfanck van dese informatie, ontfanghen sullen worden, sonder der 
dinghen die gepasseert zijn, tot gheenen daghen, te gedencken oft ver- 
maenen; twellick ghy hen wel moeght vastlijck toeseggen ende hen des 
versekeren van onsent wegheu, naedien wy u geloven ende versekeren by 
desen brief, by ons onderteeckent, dat sulliox alzoe sal gsschiên ende ge- 
houden wordden, sonder eenighe faulte oft contraventie; hen daerenboven 
remonstrerende, hoe grootelyck sy dolen sullen, indyen sy vermeynen 
Co Mats. macht te moegen wederstaen, ende hoe quaelyck het hen sal ver- 
gaen, soe verre sy hardtneckich blyven ende dieselve macht sullen willen 
versoecken ende experimenteren. 

Lieve besundere, God sye met u! Gesclir. te Nymmeghen, den 7 dach 
Febraarij xvelxxij, etilo curiae. (Conseil d'Etat et Audience). 
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groter oproericheyt ende murmuratie ontsteken geweest, noch- 
tans die meesten hoep roepende ende crijschende; ‚het sal 
bedroch zijn; op die brieven en is geen geloeff te setten , 
want dye hertoge ende ander dienaers van ’t hoff nummer- 
meer geloeff en houden, gelijck als wy dagelycxs wel horen 
van dye van Amersfoert, welcke sich wederom onderdanich- 
Iyek van hoer selven hebben overgegeven; nochtans worden 
daer alle dye goederen angetast, hoewel datter noch geen 
sententiën van de confiscatiën over der burgeren misdaet ge- 
gaen zijn; ende naemaels, als dye hertoge wederom dye over- 
handt heeft, dan sullen dye burgers noch van haer bedde 
gehaelt ende iammerlyek vermoert werden, Wy kennen ende 
weten wel, wat het hoeff gewoenlyck is te doen over ons 
arme ondersaten!’ seggende daerenboven: ‚,dese breve van 
den hertoge zijn hoenichbrieven, ende zijn gescreven alleen 
ten eynde, om die steden van Hollandt in het nette te bren- 
gen!” ende dergelijeken woerden ende redenen daertoe ge- 
stroyt onder dye gemeente; oock vertonende het groet riguer 
binnen Neerden voermaels gebuert. 

Ten lesten, als die afflesinge der voerscreven brieven open- 
baerlijcke, als boven, gebuert was, soe hebben dye boese 
ende quaetwillige dye overhandt beholden, ende zijn samen- 
telijeke dye gemeen borgeren met pijpe ende tromme gelopen 
tot een soudtketel met zijn toebehoerte, weerdich wesende 
tusschen twee ende drye duysent gulden, ende toebehoerende 
den voers. Frederiek Symontz., ghewesener burgemeister van 
Enchn, ende hebben, nyet sonder grote beroerte, dye selve 
soudtketel ganseliek gedemolieert ende vernyelt, oeck mede 
die materialen terstont geappliceert tot een bolwerck; welcke 
alleen gebeurt is tot spijt ende vraeck van overgesonden te 
hebben dye voers. breve van Amsterdam. 

Desgelijexs seydt oeck mede dye voers. schipper, dat, over- 
mits hy sommige maenden binnen Enchuysen heeft moeten 
blyven, hem wel kenlijck is, dat cortelyek binnen dye stadt 
wel groot gebreck van coern zal vallen, ende dat om oer- 
saeck, dat dye Oestersche steden geresolveert sijn, hoer geen 
coern laten te volgen, overmidts zy dese verlede somer veel 
Oestersche coern met gewelt angehaelt hebben, sonder eenige 
betalinge daervan te doen, 

(Conseil d' Etat et audience.) Gheraert van Schadick , 

Burgemr tot Amersfoert, 
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XLIII. 
(Zie bladz. 76, aant. * en 2). 


Bossu, 4 Aug: De Spanjaarts zijn naar Utrecht terug- 
gekomen '; ‚et attendant ultérieur commandement de V. Exce, 
ay envoyé 3 desd, compies à Culembourgh et les 5 demeurent 
aux faulxbourgs de ceste ville. Les 2 compies qui me deb- 
voient venir de Bueren, sont pour la plus part à Deventer, 
et il y at icy environ 200 desd. soldatz arrivez.” 

6 Aug.: ‚„Estoit ce matin party don Hernando avec les 
compies vers Rhenen, pensant de là passer vers Arnhem” en 
voorts, over Nymegen en Grave, naar Brabant. 

11 Aug. Depuis que l'infanterie Esp. s'est retivée d'icy, 
les ennemis journellement nous commenchent à approcher, et 
ont dun costé prins le chasteau et la ville de Woerden, par 
leurs maignes ordinaires; ayant refusé d'accepter garnison, 
quand leur en ay présenté. 

Van Haarlem uit hebben 800 man in Weesp willen komen, 
maar is ’t hun geweigerd; zij zijn weggegaan, ‚„emmenant 
tout le bestial qu'il y avoit la à lentour.’ — Je suis jour- 
nellement faisant travailler les soldats et bourgeois à la for- 
tification de ceste ville; mais comme il y a tant à remparer 
et que le tout se fait à corrovées, il me semble quasi qu'on 
n'y aye encores mis les mins; et quelle instance que je 
sache fere vers ceulx de la ville, ne sgauroye tirer ung patart 
pour la fortification d'’icelle et encores moins pour lentre- 
tenement des soldats. | 

16 Aug. Lies rebelles sont courant le pays et bruslant entre 
icy et Amsteredamme avec 8 enseignes de pied, tous s'es- 
tants fortifiez en ung villaige nommé Audekercke, n'ayant 
moyen leur empescher pour n'avoir icy que 5 enseignes, les- 
quelles, voyant les voluutez de ceulx de la ville, je n'ose 
beaucoup demembrer. — Mons. de Liumey est astheure à Har- 
lem et a, selon le rapport d’auleuns prisonniers et aultres . 
que ay envoyé celle part, environ 23 enseignes, la plus part 
à 2 cents testes, et y a beaucoup Anglois entremeslez; il 
faict estat assieger Amsterdamme. 


\ Verg. boven, bladz,. Lxxxir, het schrijven van 2 Aug. 
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20 Aug. Lumey a presentnt serré Amsterdamme de si 
près que à ce costé ils ne peuvent mettre le pied hors de la 
ville, ee que a rendu le peuple estonné, de sorte que sont 
eontens (à present) recepvoir garnison, pourveu que j'en 
suys le conducteur. Et comme c'est ung lieu qui importe 
tant, et que Vre Exce m'a tant de fois recommandé, me 
suis resolu m'encheminer celle part, avec 3 enseignes, et jà 
auparavant il y en avoit une logée aux faulxbourgs de lad. 
ville, ayant laissé la garde de ceste ville à M. de Groys- 
beke, auquel Vre Exce, avant ma venue, en avoit donné 
la charge, et demeurant icy 4 comps et une au Vaert, sans 
encores 800 soldats que ay faict entrer en la ville, qui sont 
des deux comps de Bremen, lesquels pour l'absence de leurs 
caps (qui passé ung mois se sont detenuz à Deventer) n'ont 
encoires passé à montre, mais les ay faict mectre en serment, 
et seront entretenuz de prests jusques à la venue de leurs 
caps, lesquels, j'entens, passeront avec le Duc de Holstein. 
Ceulx de ceste ville depuis 2 ou 3 jours se montrent plus 
voluntaires. Ceux d'Amersfort ont enfin admis les rebelles, 
de sorte qu'il ne nous reste plus que Utrecht et Amster- 
damme. J'ay retiré les garnisons de Culenbourg et Wijck 
pour les mener en Amstelredamme., Lies navires de guerre 
m'inportunent journellement pour avoir de l'argent, et en 
feray tirer une partie devant la ville d'Amstelredamme. 

(Corresp. de Hollande.) 

22 Aug. Monsgr J'avois escript à Vre Exce la resolution 
qu’avois prins aller en Amstelredamme, et de faict m'enche- 
minez le mesme jour, thirant droict vers Naerden, où arri- 
vant trouvay que une heure auparavant ils y avoyent laissé 
eutrer environ cent harquebousiers des rebelles qui m'empes- 
charent le passaige, et fusmes forcez cheminer toute la nuyct 
pour prendre uug aultre chemin, qui alloit sur Muyden; 
d'ou à l'ombre du jour je partiz et arrivez hyer sur le dis- 
ner en Amstelredamme, où ceulx de la ville me receurent 
fort bien. Car comme ils estoyent serrez de tous costelz et 
qu’ils eraindoyent par dedens quelque trahison, avoient buyct 
jours continuels veillé et s'en trouvoyent si lassez, que je 
crains, ils n’eussent sgeu longtemps soutenir la peine. Sur 
le soir feiz une saillie, et leur gaignasmes une tranche qu’ils 
avoyent aupres de la porte; mais comme ils avoyent encoires 
deux retraictes et que, la nuyct suyvant, feis rethirer mes 
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gens; sì est ce qu'ils receurent une si bonne main, que la 
nuyet survenant ils ont levé leur siege, et sans son de tam- 
bourin ont prins leurs chemin vers Haerlem, aiant mis le feu 
en tous leurs logemens; jay envoyé quelques harquebousiers 
à la queue.” (Conseil d' Etat et Aud.) 


XLIV. 
(bladz. 78, van boven.) 


„geheime zitting (van welke) niets is uitgelekt” 


Wij vinden evenwel in het IIe Deel der rees meermalen 
aangehaalde Gedenckw. Saecken, enz. door A. v. R (osendael), 
eenige ,,Poineten en articulen, den Prinche van Oranje ge- 
exhibeert by de Staten *s lants van Hollandt” met het daarop 
gevolgde „‚„Antwoirde’’ des Prinsen, die, hoewel ongedagtee- 
kend , bij nader inzien, blijkbaar alleen van deze vergadering 
kunnen wezen. Hier door de beperkte ruimte verhinderd, 
hopen wij ze, tevens met Bossu's brieven uit dezen tijd (Con- 
seil d'Etat et audience) elders meê te deelen. 


XLV. 
(Zie bladz. 128, aant. ') 


S, P. Clarissime dne doctor ace consiliarie honorande. Ex 
Iris dom. V. ad me ex Antverpia 3a huius datis, intellexi 
quid eandem remoratum fuerit, quo minus institutum iter 
persequi potuerit, oecupatumque ab hostibus oppidum Stae Ger- 
trudis, vicinaque loca in eodem periculo constituta. Quod 
quantum nos turbarit, diei nequit: considerantes incommoda 
quae inde huc pervenire sequique possunt, licet non despere- 
mus, de eo certiorem redditum Illmum Ducem, repente aliquod 
remedium adhibiturum, quo hostium ulteriores conatus repri- 
mantur, ac nobis securitas pristina reddatur. Magis autem nos 
sollieitudo de Zelandia conservanda angit, dum ad resisten- 
dum hostibus, viribws animisque destitui intelligimus. Proinde 
dom. V. non possum non orare, ut quantum queat det operam 
quò ei rei necessitatigue Illmus Dur noster mature consulat. Bene 
vale, Clarisse dne doctor. Bruxellae vja Septemb. 1573. 

Clarissimo viro Dno T. dom. 

Ludo del Ryo, etc. deditissimus servitor ac amicus 
Amsterodamt. Viglius Zuichemus. 
mn 
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Volgt in kantteekening het klad van Delrio: 

Octavus est hodie dies cum in hanc civitatem veni, ubi 
Exam suam et ceteros amicos salvos reperi; ex eo tempore 
nihil Dm Vre scripsi quia nihil seriptione dignum se obtulit. 

Postridie quam veni, Rebelles ex vallo gwod sibi in aggere 
Waterlandia, e regione Amsterodami, construxerant depulsi, 
cum clade suorum fugunt. 

Naves virique eodem feliciter transierunt locum, propter 
dimissas naves periculosum. 

Hactenus qnotidie cum sua Exa sum, diu et multum, et 
audit me pro sua benignitate familiariter; de forma guberna- 
tionis civitatis Harlemensis egit, et ego probo eam quam iam 
renovavit, quae est prior, substitutis viris catolicis et inte- 
gris in fide et servitio Regis, et multo magis gratia quam 
fecit omnibus civibus exceptis ix, de quibus nihil adbuc 
statuere vult; puto D. V. vidisse gratiam quam hic primum 
vidi et fuit sub nomine Exce suae ejusdemque subscriptione 
et preterea et contra signatione Bertij firmatum. 

Exs sua plane suspensa et perplexa ita hesit obsidione ista 
Alemariana ut de alijs multis rebus tractare possit, interim 
quotidie, quantum possim, (Ducem?) ut rebus Zelandis Bra- 
banticis consulat, rogavi. 

(Dic)it se ita facere, sed destitui a rebus (qu)ibus se brevi 
eo profecturums.…... gratia concedenda videtur animis lenior 
quam unquam, propterea quod persuasum habeat, lenitate 
deteriores fore quandoquidem nihil suecessit illa via, et tamen 
conor ostendere a domesticis gratiam incipere debere, etc. 

Jam D. Va audivit frustra impetum ad civitatem occu- 
pandam factum fuisse, sine magna tamen clade nostrorum ; 
hodie murmuratur, secundo non successisse; sua Exee dicit: 
sive succedat sive non in Brabantiam se reversurum, ut ibi sit 
ad decimum diem mensis sequentis. 

De nepote domini mei capto a rebellibus, nulla mentio in- 
cidit, si tentabitur adiuvabo quantum potero. 

(Archief van Zeeland.) 


XLVI. 
(Blaaz. 145, aant, 1.) 


[Wat het gebrek aan matrozen op de Spaansche vloot betreft, 
is er (Conseil d'Etat et audience) een gansche naumlijst derge- 
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nen bewaard, die, na weinig dagen, ’s konings schepen weder 
ontliepen, en moest men zich dan ook buiten ’s lands wenden 
(zie lager), om in de dringende behoefte althans eenigermate 
te voorzien. De heer van St. Remy, krijgsbevelhebber te Breda, 
en de Drost dier stad, Jaques Tseraerts, hadden er, op een 
brandbrief hun den Oen Jan. '74 gezonden, niet meer dan 
14 of 15 weten bijeen te krijgen (van welke er eenige vervol- 
gens in den slag bij Reimerswaal bleven); en welken vergeef: 
sche moeite men verspillen moest, de Vlaamsche boeren naar 
’s konings schepen te drijven, mag ons het volgende schrij- 
ven van den Baljuw van Waes, Gervais van Steelant, leeren , 
den 15 Jan. '74, uit Baersele aan den Heer van Zndevelde 
‚„Commisse gen! des vivres de l'armée de mer” gezonden :) 
‚‚„Mons. Je ne doubte que le Sr de Wijngaerden, recep- 
veur de Beoisterschelt, ne vous ayt faict le rapport de si 
peu qu'il a sceu effectuer à mon bailliaige, à l'endroict la 
levée des matelots et maronniers, et que me survenant la 
charge de msgr ie grand Comm. Gouvr d'envoyer les chariots 
pour servir, et de faire la contribution pour le service aux 
gens du courl Alonso Louppez Gallo, et le passaige d’aultres , 
je ne pouvois venir auprès dud. Recepveur, mais je luy en- 
voyois mon Lieutnt, combien que j'ay opinion qu'il auroit 
plus exécuté en labsence de mond. Lt et la mienne que en 
nre presence; d'aultant que les maronniers me apperchevans 
(ou oyans que je viens) autour de leurs villaiges s'enfuient, 
sont latitans, et ne se monstrent jusques à tant que les ba- 
teaulx sont soubz voile; et jusques à tant ne trouverez ung 
idoine, qui dormira sur son liet, presumant que je les vien- 
drois trouver sur leur nid, comme aultres fois j'ay faict. Et 
de les vouloir persuader qu’ils seront bien traictez, ils ne 
eroiront riens, car combien que vous (mons) moy, ou le 
recepveur leur donnons ceste promesse ils se redoubtent du 
contraire, de recepvoir coupz de bastons au lieu de paye- 
ment. Si a il auleung commissaires usans de semblables ter- 
mes et estant (au despens du lieu où qu’ils se treuvent) et 
ne pouvans parvenir (selon que j'entens) à quelque composi- 
tion, alors ne blasonnans que le service de sa Mté, menacent 
tout le monde. De ma part (Mons.) — je diray (soubz cor- 
rection) qu'il me semble, que pour en trouver une bonne 
troupe en mon baillge, qu'il ne fauldra proceder par empri- 
sonnement rigoureux; car commenchant en un villaige, comme 
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aultre fois j'ay faict, les aultres s'enfuyront; et de faire beau- 
coup de commandements sur le hart, puisque dejà il ait 
esté faïct tant de fois, ils se commenchent à opiniatrer 
el deviennent dwrae cervicis, ce que scavez, combien qu’il 
peult operer en personnes de tele qualité. Je les ay auttres- 
fois faict venir et assembler par publication en ma maison, 
ou estans venuz je leur remonstrois qu'il leur failloit trestous 
demourer, et que je les menerois par forche sur les basteaulx, 
mais si vouloient volontairenent iecter le sort que de trois 
les deux iroient, la reste pourroit retourner; ce que volon- 
tairenent ils consentoient. Mais comme plusieurs ne se pre- 
senterent, ne craignans les commandemens sur peine de hart 
ou correction arbitraire, esperans trouver juges favorables, il 
me semble (sous correction de vous Mons. et meilleur advis), 
que comme les paisans et maronniers ont en plus grand res- 
peet leurs bourses que leur honneur, voires aulcuns que leur 
peau, qu'il seroit bon, que S. Exce faisoit depescher lres à 
moy de commandement, que dimenche prochain j'aurois à 
faire publier aux esglises du pays de Waes, enclavemens et 
villaiges appeller les habitans d'iceluy (si comme Ruplemon- 
de, Tamise, et aultres, qui de tout temps ont contribué et 
furni gens avecq ceulx de Waes pour le service de sa Mté 
selon l'anchienne coustume) que tous maronniers, bateliers 
(aussi bien ayans frequenté petites eaues que grandes) s’au- 
ront à trouver à ung tel jour en ma maison à Baerzele, et 
ce. à peine de cinquante florins, la moitié à convertir au 
prouffict des povres femmes ou enfans de ceulx qui sont ou 
seront au service de sa Mté,‚, et aultre moitie au proffict de 
officier; et an cas que le defaillant ne soit souffisant pour 
payer lad, amende, il sera chastié par fustigation, ete. Et 
usant de tele sorte je ne doubte de pouvoir envoyer une bonne 
trouppe en service gur les batteaulx, ne voyant aultre moyen 
expédient. 

Monsr, je vous ay l'aultre fois prié pour la licence de nos 
chariots et encoires vous prie tant que faire puis, que voulez 
considerer les excessifs dommaiges qu'avons supportez, et 
les lieencier astheure; je vous asseure que nous aymerions 
plus volontiers payer six eens escus que de envoyer faire un 
voiage à Berghes et faire passer noz chariots par de la l'eaue, 
Nous n'envoyons jamais chariots ni chevaulx, ou il fault 
tout achapter, et retournans (s'ils en retournent) nous ne tirons 
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argent assez pour payer ce qui depensent cependant qu’ils 
sont au service. Et a tant, Mons.”, ete. G. de Steelant. 
[Uit Engeland bracht Gillis de Liens, de Bu d’Aubigny !, 
er 3 Febr. ruim een dertigtal aan °, die weinig dagen later 
nog door een gelijk getal gevolgd werden 3% Schaarste en 
weêrzin bleven echter steeds aanhouden; ruim een maand 
later schreef de Heer van ’t Roeulx nog weder aan Berty:] 
„Il est icy venu commissaire pour lever nouveaulx mari- 
niers; je crains qu’il s'en trouvera bien peu, aussy quandt 
se viendrat à l'embarquement, que les soldats n'en fachent 
grand difieulté, non pour la faulte de coeur, mais par ce 
que la pluspart sont retournez malades du mauvais traicte- 
mant de vivres qu’ils ont. Je'vous vouldroy bien prier faire 
tant, sil vous est possible, que lon y envoyast d'’aultres que 
ies miens; il me semble que c'est raison que ung aultre ait 
son tour aussi” — De Bruges, le xxij de Mars, jour de Pas- 
ques 1573. Jan de Croy. 
(Conseil d'Etat et audience.) 


XLVII. 
(zie bladz. 157, van boven). 


‚„Juichtoon, door het Spaansche Nederland aangeheven.” 


Zie hier de aangehaalde uitvaardiging van Requesens: 


Don Loys de Requesens, enz. 


Edelwelgeb. ende lieve besundere. Wy hebben jegenwoir- 
delijeken zekere tijdingen ontvangen, dat Grave Lodewijck 
van Nassau, met zijnen hoop crijchsluyden gelegert hebbende 
tot Moyek, tusschen Grave ende Nyemegen in Gelderlant, 
jn meyningen hem met etlycken anderen hoop van rebellen 
ende wederspennige te vuegen ende versamelen, om dese lan- 
den, duer ’t passeren van der Maze te invaderen, off eenighen 


t Dezelfde, over wien zie boven, bladz. cv en volgg. 

2 Reeds den 4en Jan. was hij gereed daartoe scheep te gaan, maar toen 
io Duinkerken opgehouden door een paar Geuzenschepen, die jacht op 
hem maakten. 

3 Een en ander naar de brieven van den Hr, van ’t Roeulx, van 4, 
6, en 13 Febr. 
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anderen aenslach op deselve te doene, by Z. Mts oirlochs- 
volck, jn denselven quartiere wesende, affgeworpen ende tene- 
mael verstroyt is geweest; zulcx dattet voetvolck al affgesla- 
gen is, ende den meerderen deel van hun vendelen genomen, 
ende oick eenige cornetten van ruyteren ende paertvolck duer- 
gebroken zijn, wesende consecutivelijek die victorie Z. Mt ge- 
bleven; daervan die eere ende glorie onsen Heere God, auc- 
téur van alle victoriën toebehoert; ende want wy houden ’t 
selffde principalijcken toegecommen te zijne duer de bedingen 
ende duechdelijcke wercken van de goede Catholijcke persoe- 
nen, zunderlinge in dese Paeschdaghen; soe heeft ons goet 
gedocht jn den eersten zijner godlijoker goedertierenheyt daer- 
van te loven ende dancken: U versoeckende daeromme, ende 
nyetmin, in naem ende van wegen Z. voirs. Mat, ordinerende, 
dat ghy terstont ende zonder vertrek, van wegen derselver, 
scrijven willet, zoewel aen den bisscop van Ruermunde als 
andere prelaeten, geestelijcke ende religieuse persoenen, edel- 
luyden, vassalen, officieren, ende wethouderen van den lande 
ende furstendom Gelre ende Graeffscap Zutphen; dat zy ten 
aldereersten ende tot zulcken gelegenen oft bequamen dagen, 
als sy adviseren sullen, genle ende solempnelle processiën 
doen doen, zoe men in gelijcke zaken gewoenlijck is van 
doene, mit het hoochweerdich heylich Sacrament, mit alle be- 
hoirlijecke devotie, innicheyt, ende solempniteyt, doende oick 
devoetige bedingen, oratiën, aelmoessenen, suffragiën, ende 
and. duechdelycken wercken, onsen Heere God aengenaem 
wesende; opdat hy den voirtganck van de zaken ende affeyren 
tot eenen goeden eynde dirigeren wille, alles tot zijner god- 
lijcker eeren ende exaltatie van zijnen heilo. naem, tot con- 
servatie van den Catholn Roemschen geloeve, ende tot gantz- 
scher confusie van de voirs. vyanden, wederspennige, ende 
rebelle, ende oick tot vrede, ruste, ende tranquilliteyt van 
den lande; doende te dien eynde den voirs. Bisschop over- 
seynden copie van desen, omme behoirlycke sermoenen ende 
vermaningen den volcke daertoe te doene, zoe wel by hem als 
by de pastoeren, cureyten, ende predicanten. Edelwelg. ende 
L. bese, onze Heere God zy met u. 

Gescreven te Bruessele, den xixten dach van Aprille 1574, 
nae Paesschen. Don Luis de Requesens. 

Aen Stadhr kanselier en luyden van den Rade. 

(Archief van Gelderland.) 
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Jehan du Marnier, heer van Gastel, stadvoogd van Deven- 
ter schreef hem den 24en daaraan: 

Monsgr. Après avoir randu graces au Souverain createur 
en ceste ville, avec le service de son eglise trionfante et pro- 
cessions solennelles, de la victoire que luy a pleu donner à 
sa Mté, par la prudance et diligance de Vre Exce; j'ay prins 
lardiesse, ayant le cueur enveloppé de joye, presenter à icelle 
ce mon povre tesmoingnage de mon treshle debvoir, et congra- 
tulant la vietoire prier ce bon Dieu vouloir conserver et pros- 
perer Vre Exce avec le contantemt de reduyre en bref les 
bons vassaulx de sa Mté en la possession de la paix, et les 
obstinez et ennemis d'icelle, avec la mesme recompance que 
ceulx qu’ont estez dernierement deffaicts. 

(Conseil. d' Etat et audience.) 


XIAVII. 
(Aldaar, beneden.) 


‚„Raadselachtig verdwijnen der aanvoerders.” 


Het laatste zekere bericht ons van Graaf Lodewijk gewor- 
den, vinden wij in een brief van Hierges, vier dagen na den 
slag aan Requesens geschreven; in een eerste schrijven , on- 
middelijk met Osorio afgezonden, die het mondelinge bericht 
der zege bracht, had hij zijne onzekerheid dien aangaande 
betuigd. Wij laten beide hier naar ’t oorspronkelijke (Conseil 
d'Etat et audience) volgen: 

Monsgr. Le Sr Jehan Osorio vat vers Vre Exce pour luy 
porter les novelles de la deffaicte du Cte Luoys de Nassau, 
lequel s'estoit le xiije de ce mois venu camper à Moyck, en 
intention (à ce que jay peu entendre d'aulcuns prisonniers) , 
de passer en Hollande. A quoy at esté remedié. Je remects 
la particularité6 de lad. deffaicte aud, Sr Osorio, seullement 
diray à Vre Exce que tous ceux alans charge tant de pied 
que de cheval ont fort bien faict leur debvoir, et principa- 
lement le Sr Jehan Baptista de Monte qui s'est fort signalé, 
comme aussy Vre Exce pourrat entendre d'aultres. De Nyme- 
gen, (ce 15P) d'Apvril 1574. 

L'on dict que le Cte Loys est tué ou prisonnier sans que 
j'en puis encoires sgavoir la verité; laquelle j'adviseray demain 
à Vre Fxce. Gilles de Berlaimont. 
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Monseigneur. Depuis la victoire que Vre Exce aurat en- 
tendu par le Sr Jehan Osorio, qu'il a pleu à Dieu luy don- 
ner, n’ay rien volu escripre d'avantaige pour ne sgavoir 
riens de certain vers où ceulx qui estoient eschappez de 
lad. deffaiete s'estoient retirez. Estant à cest instant re- 
tourné ung que j'avois envoyé vers Wesel et Xanten, lequel 
ce matin est party de Clèves, qui asseure que hier et avant- 
hier sont passez le Rhin à Beeck auprès de Xanten une 
partie de leurs gens de pied et quelque cavallerie, estant 
la pluspart de lad. cavallerie fuy vers Nuys, en intention 
aussy de ecercher passaige pour passer oultre le Rhin; et 
diet n’avoir entendu qu’ils se rallient en aulcun lieu par là, 
bien qne “auleuns vouloient dire que estant passé le Rhin, 
que alors ils se rassembleroient. Quand an Cte Lodewyck 
on ne sgavoit ce qu'il estoit devenu, et estoit le commun 
bruict qu'il estoit mort; ayant parlé à ung gentilhe qui as- 
seure l'avoir laissé avecq un coup de harquebuze à la def- 
faicte, mais que alors il estoit encoires à cheval, ne sachant 
ce que depuis il peult estre devenu. J'en attens encoires 
demain aultres novelles, desquelles ne fauldray incontinent 
adviser Vre Exce, 

Le Prince d’Orainges arriva hier soir à Bommel , où à son 
arrivée fut deschargé toutte artillerie; et comme il descen- 
dit à la maison, où il debvoit loger, trouvat plusieurs mes- 
sagiers qui luy apportarent les bonnes novelles; dont il se 
trouva bien estonné, et fit incontinent commander que les 
gens de guerre quy estoient venuz la alentour jusques à vingt 
enseignes n’eussent à marcher plus avant, jusques avoir aultre 
ordonnance. J'ay entendu d’auleuns prisonniers, que led. prir- 
ce se debvoit venir joindre avecq eulx a Moyck, de là à 
cineq ou six jours. De Arnhem, ee xvije d'Apvril 1574. 

Gs de Berlaimont. 
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